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Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument gilt fiir die fachgerechte Instandhaltung von Geberit Urinalsteuerungen mit
elektronischer Spulauslésung, Unterputz, verdeckt.

Zielgruppe

Dieses Produkt darf nur von Fachkraften gewartet und repariert werden. Eine Fachkraft ist eine
Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung beféhigt ist, Risiken
zu erkennen und Geféhrdungen zu vermeiden, die bei der Benutzung des Produkts auftreten.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Geberit Urinalsteuerungen sind zum automatischen Spulen von Urinalen bestimmt. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass.

Sicherheitshinweise

Unsachgemésse Wartungsarbeiten oder Reparaturen kénnen zu Beschadigungen oder
Funktionsstérungen fihren.

« Zur Reparatur nur Originalersatzteile verwenden.
» Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vornehmen.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT
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Produktbeschreibung

Aufbau

Abbildung 1:

0 N o o~ WO =

Urinalsiphon mit Temperatur- und Leitfahigkeitssensor

Helligkeitssensor
Status-LED
Spritzschutz
Steuerung

Netzteil
Distanzbolzen
Durchflussbegrenzer

Geberit Unterputzurinalsteuerung mit elektronischer Spilauslésung, Netzbetrieb, verdeckt

9 Magnetventil mit Korbfilter

10 Bauschutzdeckel

11 Bauschutz

12 Anschlusswinkel

13 Absperrventil mit Drossel
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Technische Daten

Nennspannung 110-240 V AC
Netzfrequenz 50-60 Hz
Betriebsspannung 45V DC
Leistungsaufnahme <0,5W
Fliessdruckbereich 178 bar
100-800 kPa
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer 0,18 I/s
Maximale Wassertemperatur 30 °C
Splilzeit Werkseinstellung 7s
Spulzeit Einstellbereich 1-15s

Funktechnologie

Bluetooth® Low Energy"

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung

4 dBm

" Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz

verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Urinalsteuerung mit elektronischer

Spulauslésung, Netzbetrieb, Unterputz, verdeckt, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Durchflusskennlinie

Das Magnetventil enthalt ab Werk einen Mengenregler, der den Durchfluss auf 14 I/min regelt. Durch
Austausch des Mengenreglers (Art.-Nr. 243.579.00.1) kann der Durchfluss auf 9 I/min reduziert werden.

Volumenstrom [I/min]
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Mengenregler 14 I/min (Werkseinstellung)

Mengenregler 9 I/min

Abbildung 2: Durchflusskennlinie
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Bedienung

DE

Geberit Apps

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verfigung. Die Apps
kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerat.

Die Geberit Apps sind fiir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei erhalilich.

Verbindung mit Gerat herstellen

1 QR-Code scannen oder
https://gbrt.io.dsvFEQ7 aufrufen.

EjtE[E

Geberit

2 Anweisungen auf der Landingpage
befolgen.

Spulung auslésen

Die elektronische Spuilauslésung erfolgt Gber einen
Temperatur- und einen Leitfahigkeitssensor im
Urinalsiphon.

Zu Testzwecken kann eine Spilung wie folgt
ausgel6st werden:

» Mit einer Geberit App

e Mit 0,5 | Wasser:

v

ZINS
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970.152.00.0(01)

B GEBERIT 7


https://gbrt.io.dsvFE07

DE

Status-LED

Die Status-LED auf der Steuerung zeigt die folgenden Zustande:
Status Zustand

Aus * Netzspannung fehlt

Leuchtet griin

« OK

Leuchtet rot

» Magnetventil defekt
« Sensor defekt oder

nicht angeschlossen

Stérungen beheben

Stérung

Ursache

Massnahme

Keine Spulauslésung

Netzausfall (grine LED auf
Netzteil leuchtet nicht)

» Stromversorgung Uberprifen.

Wasserzufuhr geschlossen

» Wasserzufuhr 6ffnen.

Netzteil defekt

» Netzteil ersetzen. — Siehe ,Netzteil
ersetzen®, Seite 12.

Magnetventil defekt

» Magnetventil ersetzen. — Siehe
.Magnetventil ersetzen®, Seite 13.

Steuerung blockiert wegen
Fehlermeldung

» Fehler mit Geberit Control App ausle-
sen und beheben.

Steuerung blockiert, Hellig-
keitssensor detektiert zu helle
Umgebung

» Sicherstellen, dass die Urinalkeramik
die Urinalsteuerung vollsténdig
abdeckt.

» Mit Geberit Control App Schwellenwert
des Helligkeitssensors optimieren.

» Mit Geberit Control App Helligkeitssen-
sor ausschalten.

Achtung: Bei ausgeschaltetem Hellig-

keitssensor und demontierter Urinalkera-

mik kdbnnen ungewollte Spllungen auftre-
ten.

Steuerung defekt

» Steuerung ersetzen. — Siehe ,Steue-
rung ersetzen®, Seite 12.

Sensor im Urinalsiphon ver-
schmutzt oder defekt

» Urinalsiphon reinigen. — Siehe ,Urinal-
siphon reinigen®, Seite 10.

» Urinalsiphon ersetzen. — Siehe ,Urinal-
siphon ersetzen®, Seite 11.

Fehlspillungen (zu frih, zu
spat, ungewollt)

Ungentgende Benutzererken-
nung wegen Urinsteinablage-
rungen im Urinalsiphon

» Urinalsiphon reinigen. — Siehe ,Urinal-
siphon reinigen®, Seite 10.

Magnetventil defekt

» Magnetventil ersetzen. — Siehe
.Magnetventil ersetzen®, Seite 13.

Steuerung defekt

» Steuerung ersetzen. — Siehe ,Steue-
rung ersetzen®, Seite 12.

8 B GEBERIT
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Stérung

Ursache

Massnahme

Ausspiilung der Urinalkeramik
ist ungenligend.

Spllzeit falsch eingestellt

» Spllzeit einstellen. — Siehe ,Spllzeit
einstellen”, Seite 10.

Korbfilter im Magnetventil ver-
stopft

» Korbfilter reinigen. — Siehe ,Korbfilter
reinigen oder ersetzen®, Seite 11

Wasserdruck zu tief

» Wasserdruck prifen.

Drossel zu wenig getffnet

» Drossel 6ffnen.

Wasser spritzt aus der Urinal-
keramik.

Durchfluss zu hoch

» Durchflussbegrenzer montieren. Der
Durchflussbegrenzer ist als Zubehor
erhéltlich, Art.-Nr. 242.484.00.1.

Restwasser in Urinalkeramik
[&uft nicht ab

Urinalsiphon oder Abwasserlei-
tung verstopft

» Urinalsiphon reinigen. — Siehe ,Urinal-
siphon reinigen®, Seite 10.

» Urinalsiphon ersetzen. — Siehe ,Urinal-
siphon ersetzen®, Seite 11.

» Abwasserleitung priifen.

2/2
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Instandhaltung

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen zusammen mit
den zugehdrigen Abbildungssequenzen im Anhang
durchgeflhrt werden. In der Handlungsanweisung
wird auf die zugehdrige Abbildungssequenz
verwiesen.

Instandhaltung durch Betreiber

Instandhaltungsarbeiten wie Reinigung oder
Einstellen der Spulzeit kdbnnen auch durch den
Betreiber durchgefiihrt werden.

Urinalsiphon reinigen

Far die einwandfreie Funktion der Urinalsteuerung
ist eine regelméssige Reinigung des Urinalsiphons
erforderlich. Durch kalkhaltiges Wasser und Urin
entstehen Urinsteinablagerungen. Diese
Ablagerungen kénnen die Funktion der Sensoren
im Urinalsiphon beeintréchtigen und den
Urinalsiphon verstopfen.

Reinigungsempfehlungen:

» Handelsblichen WC-Reiniger fir kalkhaltige
Ablagerungen verwenden.

* Ablagerungen auch im Bogen des Siphons und
im Ubergang zur Abwasserleitung entfernen. Zur
Reinigung des Siphons Urinalkeramik
demontieren.

» Bei starken Ablagerungen Urinalsiphon ersetzen.
— Siehe ,Urinalsiphon ersetzen®, Seite 11.

Zur Reinigung der Urinalkeramik und des
Urinalsiphons kann die Spullauslésung mithilfe einer
Geberit App fir einige Minuten unterdriickt werden.

Spiilzeit einstellen

Die Spulzeit kann mit einer Geberit App den
Bedirfnissen angepasst werden.

Instandhaltung durch Fachkraft

Die Instandhaltungsarbeiten in den folgenden
Kapiteln dirfen nur durch eine Fachkraft
durchgeflhrt werden.

Falls die Urinalkeramik fur Instandhaltungsarbeiten
demontiert ist, wird empfohlen, die folgenden
Arbeiten auszufiihren:

 Korbfilter im Magnetventil reinigen.
 Dichtungen prifen.

« Urinalsiphon reinigen, entkalken und
gegebenenfalls ersetzen.

10 B GEBERIT
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Korbfilter reinigen oder ersetzen

Der Korbfilter im Magnetventil muss mindestens
alle 2 Jahre gereinigt oder ersetzt werden.

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Drosselventil schliessen und Steuerung
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 580.

2 Magnetventil demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 585.

3 Korbfilter reinigen oder ersetzen.

4 Magnetventil montieren. — Siehe
Abbildungssequenz E Seite 588.

5 Steuerung montieren und Drosselventil
6ffnen. — Siehe Abbildungssequenz ﬂ
Seite 591.

6 Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

7 Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prufen.

Urinalsiphon ersetzen

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Steuerung demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 580.

Urinalsiphon demontieren und entsorgen. —
Siehe Abbildungssequenz , Seite 581.

Neuen Urinalsiphon montieren.

Abbildungssequenz E Seite 591.

2
3
4 Steuerung montieren. — Siehe
5

Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

6 Spilauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)
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Netzteil ersetzen

Steuerung ersetzen

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Drosselventil schliessen und Steuerung
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 580.

2 Netzteil ersetzen.

v Griline LED leuchtet.

3 Steuerung montieren und Drosselventil
6ffnen. — Siehe Abbildungssequenz E
Seite 591.

4 Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

5 Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prufen.

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

— Aktuelle Einstellungen sind als Voreinstellungen
in der Geberit Control App gespeichert (falls
Steuerung noch funktionsfahig ist).

1 Drosselventil schliessen und Steuerung
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 580.

2 Steuerung ersetzen. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 582.

3 Steuerung montieren und Drosselventil

6ffnen. — Siehe Abbildungssequenz E
Seite 591.

12 B GEBERIT
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4 Geberit App 6ffnen und Verbindung mit dem
Gerat erstellen.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7
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5 Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

6 Spllauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

7 Mit Geberit App gewlinschte Einstellungen
vornehmen oder gespeicherte
Voreinstellungen anwenden.

Magnetventil ersetzen

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Drosselventil schliessen und Steuerung
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 580.

2 Magnetventil demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 585.

3 Neues Magnetventil montieren. — Siehe
Abbildungssequenz E Seite 588.

4 Steuerung montieren und Drosselventil
6ffnen. — Siehe Abbildungssequenz E
Seite 591.

5 Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

6 Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prufen.

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)
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Lippendichtung ersetzen

Drosselschraube ersetzen

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Drosselventil schliessen und Steuerung
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 580.

2 Magnetventil demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 585.

3 Lippendichtung ersetzen. — Siehe
Abbildungssequenz 5.

4 Magnetventil montieren. — Siehe
Abbildungssequenz E Seite 588.

5 Steuerung montieren und Drosselventil
6ffnen. — Siehe Abbildungssequenz ﬂ
Seite 591.

6 Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

7 Spllauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

Voraussetzung

Zentrale Wasserzufuhr ist geschlossen.
Urinalkeramik ist demontiert.

Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

Drosselventil schliessen und Steuerung
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 580.

Drosselschraube ersetzen. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 590.

Steuerung montieren und Drosselventil
6ffnen. — Siehe Abbildungssequenz E,
Seite 591.

Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

14 B GEBERIT
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Einstellungen mit Geberit App vornehmen

Nach dem Verbinden einer Geberit App mit dem Gerét stehen je nach App die folgenden Funktionen und
Einstellungen zur Verfugung:

» Bedienung:
— Splilung: Ausldsen einer Spllung mit der eingestellten Spulzeit
— Reinigung: Unterdrlicken der Spulauslésung flr einige Minuten

* Einstellen von Parametern und Funktionen, — siehe Tabelle ,Gerateeinstellungen®

» Anzeige von Gerateinformationen wie zum Beispiel Batterieladezustand oder Firmware-Version, — siehe
Tabelle ,Informationen*®

* Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung, — siehe Tabelle ,Informationen”
» Export von Gerateinformationen und statistischen Werten

* Anzeige von Fehlermeldungen

¢ Ausfihren von Firmware-Updates

« Speichern und Ubertragen von Voreinstellungen

 Zugriff auf Geberit Onlinekatalog

Bedienung
MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
 Zur Funktionspriifung
. i des Magnetventils
(Spiilung] Spulung auslésen Zum A ilen der Uri-| Ein/Aus
. . » Zum Ausspllen der Uri- -
Lost eine Splung aus. nalkeramik (z. B. beim
Einstellen der Spulzeit)
Reinigungsmodus aktivieren « Zur Reinigung der Uri-
. Die Spulauslésung wird flr die nalkeramik, ohne dass |Ein/Aus -
[Reinigung] [Reinigungszeit] unterdriickt. Wasser fliesst
[Reinigungszeit] - 1-20 min 10 min

Gerateeinstellungen

Diese Einstellungen sind bei der Inbetriebnahme durch eine Fachkraft vorzunehmen. Die Einstellungen
kdénnen als Voreinstellungen gespeichert und auf andere Geréate Ubertragen werden.

Mentpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung

Befehle

Spulung blockieren
[Spilung blockie- | Die Spllauslésung wird fir 10 h [+ Zum Ausflhren von
ren] blockiert. Nach 10 h schaltet die Wartungsarbeiten

Funktion automatisch aus.

Ein/Aus -

Rohrleitung entleeren
Das Magnetventil wird zum Ent- |+ Zum Ausfihren von
leeren der Rohrleitung fir 30 min | Wartungsarbeiten Ein/Aus -
gedffnet. Nach 30 min schaltet die |« Zur Winterentleerung
Funktion automatisch aus.

[Rohrleitung ent-
leeren]

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 15
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Funktionen
Intervallspiilung aktivieren « Zum Nachftillen des
Eine Spulung wird nach der letz- Siphons bei niedrigen
ten Benutzung nach Ablauf des Benutzerfrequenzen
[Sp"UIIintervaIIs]. ausgfe.lt')st. Das « Zum Ausspiilen von. Ein/Aus Ein
) Spulintervall wird bei jeder Benut- | stehendem Wasser in
[Intervallsplilung] | 7yng neu gestartet. Die Spiilzeit der Rohrleitung (Hygie-
wird durch den Wert [Spillzeit] nefunktion, Verhinde-
bestimmt. rung von Stagnation)
[Spiilzeit] fir Intervallspilung - 1-200 s 5s
[Spulintervall] - 1-168 h 24 h
Netz-Ein-Spiilung aktivieren » Zur zentralen Spulaus-
[Netz-Ein-SpU- | Nach dem Einschalten der Netz- I6sung . .
S . . - Ein/Aus Ein
lung] spannung wird eine Spllung aus- |+ Zur Funktionsbestati-
gelost. gung
+ Zur Reduktion des
[Dynamische Dy.na.mische Spllung aktivieren | \Wasserverbrauchs bei | .
Spiilung] Bei einer hohen Benutzerfrequenz | hohen Benutzerfre- Ein/Aus Ein
wird die Splilzeit verkirzt. quenzen (z. B. Sport-
stadion)
Hybridmodus aktivieren
Bei Benutzung wird keine Spilung
ausgeldst (wasserloser Betrieb).
Nach Ablauf“d.er Verzoge.rungszelt » Zur Reduktion des Aus/Benut-
oder des Spulintervalls wird aber W Aus
o ) 3 asserverbrauchs zer/Intervall
periodisch eine Spiilung aus-
gelést. — Siehe ,Spllmodus aus-
[Hybridmodus] | wéhlen® fiir eine Detailbeschrei-
bung.
[Sptilzeit] fir Hybridmodus - 1-15s 7s
[Verzégerungszeit] fur Hybridmo- | 5 790 min |60 min
dus
[Spdlintervall] fir Hybridmodus - :n(?: 440 1440 min
Schwallspiilung aktivieren
Nach Ablauf eines Spdlintervalls 7 sndlichen A
wird eine Splilung ausgeldst, ur grunctichen Aus-
. spulung des Urinals, .
unabhangig von den Benutzun- Ein/Aus Aus
4 N um Ablagerungen zu
[Schwallspiilung] | 9en- — Siehe ,Spilmodus aus- vermeiden
wahlen* fiir eine Detailbeschrei-
bung.
[Sptilzeit] fir Schwallspilung - 3-30s 12s
[Spulintervall] fir Schwallspiilung |- 1-168 h 6h
Spiilzeit einstellen : iur Op.tlimiergngggr I
[Spulzeit] Bestimmt die Dauer der Spilung usspuliting ger Lrina 3-15s 4s
, keramik, Wasserver-
nach einer Benutzung. brauch beachten
2/3
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Benutzererkennung prifen
[Benutzer-erken- i:llglt ir;’nv‘;?:g g:;s;nior im Uri- 1, Zum Prafen der Benut- | _
nung] P , Utz g" zererkennung
erkennt. Es wird keine Spulung
ausgelost.
Helligkeitssensor priifen und
Schwellenwert einstellen
Zeigt den Status des Helligkeits-
sensors an. Der Helligkeitssensor
misst die Helligkeit hinter der Uri- |+ Zum Vermeiden von
L nalkeramik. Wird der eingestellte Spulauslésungen bei . .
_sen- . . Ein/Aus Ein
[Helligeits-sen- | 5\ ellenwert tiberschritten, wird | demontierter Urinalke-
sor] keine Spilung mehr ausgeldst. ramik
Schwellenwert so anpassen, dass
der Helligkeitswert bei montierter
Urinalkeramik knapp unter dem
Schwellenwert liegt.
[Schwellenwert] - Tief-hoch Mittel
Volumenstrom 9 I/min
Um den Wasserverbrauch berech-|+ Zum Berechnen des 14 |/min
[Volumenstrom] |nen zu kénnen, muss der Volu- Wasserverbrauchs fir |18 I/min 14 1/min
menstrom bei der Spilauslésung | die Statistikfunktion 9-25 I/min
angegeben werden. (individuell)
Voreinstellungen 2ur Inbetriebnah
. . * Zur Inbetriebnahme
[Als Voreinstel- lei?:t:e:Iin EmsteIILimr?err: wnedr— mehrerer Gerate mit | _
lung speichern] ? er App gespeiche . u den gleichen Einstel-
kénnen so auf andere Gerate lungen
Ubertragen werden.
. Werkseinstellungen
[Werks-einstel- . 9 . » Zur Behebung von
Alle Funktionen werden auf die . i - -
lungen] . N Funktionsstérungen
Werkseinstellung zurlickgesetzt.
3/3
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Informationen

MenUpunkt

Beschreibung

[Name und Passwort]

Fur jedes Gerat kdnnen ein Name und ein Passwort
vergeben werden.

Informationen

[Artikelnummer]

Zeigt die Artikelnummer der Steuerung an.

[Firmware-Version]

Zeigt die Firmware-Version der Steuerung an.

[Seriennummer]

Zeigt die Seriennummer der Steuerung an.

[Herstelldatum]

Zeigt das Herstelldatum der Steuerung an.

[Versorgungsart] Zeigt die Versorgungsart an (Batterie oder Netz).
Statistik
Zeigt verschiedene Informationen wie die Anzahl
[Statistik] Benutzungen oder den Wasserverbrauch in einem
gewdinschten Zeitraum an.
Zahler

[Betriebstage total]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme
an.

[Betriebstage seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Ein-
schalten an.

[Benutzungen total]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme
an.

[Spulungen total]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Intervallspilungen total]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit Inbetrieb-
nahme an.

18 B GEBERIT
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Splilmodus auswéhlen

Hybridmodus

Bei Benutzung wird keine Splilung ausgeldst (wasserloser Betrieb). Nach Ablauf der Verzdgerungszeit oder

des Spilintervalls wird aber periodisch eine Splilung ausgelést. Die Spulzeit wird durch den Wert [SpUlzeit]

(t Flush) bestimmt.

* Modus [Benutzung]: Splt nach Ablauf der Verzdgerungszeit (t Timeout). Bei laufender Verzdgerungszeit
wird nicht gespdilt.

Start der Verzégerungszeit:
— Bei der ersten Benutzung
— Bei der nachsten Benutzung nach Ablauf der vorhergehenden Verzégerungszeit

t Timeout t Timeout

ya

—~+V

Modus [Intervall]: Spiilt nach Ablauf des Spdlintervalls (t Int). Bei laufendem Spulintervall wird nicht
gespult.

Start des Spulintervalls:
— Bei der ersten Benutzung
— Nach Ablauf des vorhergehenden Spulintervalls, unabhangig von den Benutzungen

t Flush t Flush
g g
X X 8 X 8

t Int tInt tInt

~

—~V

Y
)

Schwallspiilung

Nach Ablauf des [Spdlintervalls] (t Int) wird eine Spllung ausgelést, unabhangig von den Benutzungen. Die
Splzeit wird durch den Wert [Spiilzeit] (t Flush) bestimmt.

Start des Spulintervalls:

» Bei der ersten Benutzung
» Nach Ablauf des vorhergehenden Spiilintervalls, unabhéangig von den Benutzungen

t Flush t Flush

0 |
vl R b1

7,

=

t Int t Int tInt

Die Schwallspllung kann zusammen mit der Intervallspllung oder dem Hybridmodus eingesetzt werden.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gé
at

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elekiro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Rickgabe an
Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daflir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

20 B GEBERIT 36028804645336075 © 11-2022
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Safety

About this document

This document applies to the correct maintenance of Geberit hidden, concealed urinal flush controls
with electronic flush actuation.

Target group

Maintenance and repair work on this product may only be performed by skilled persons. A skilled
person is a person who, due to their specialist education, training and/or experience, is able to
recognise risks and avoid hazards that may arise when using the product.

Intended use

Geberit urinal flush controls are intended to automatically flush urinals. Use for any other purpose is
deemed improper.

Safety notes

Incorrect maintenance work or repairs can result in damage or malfunctions.

* Only use original spare parts when making repairs.
* Do not modify the product or add any additional modules.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 21
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Product description

Structure

Figure 1: Geberit hidden, concealed urinal flush control with electronic flush actuation, mains operation

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Urinal trap with temperature and conductivity sensor

Brightness sensor
Status LED

Spray shield

Control

Power supply unit
Distance bolt

Flow limiter

Solenoid valve with basket filter
Protection box cover
Protection box

Elbow tap connector
Stop valve with throttle
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Technical data

Nominal voltage 110-240 V AC
Mains frequency 50-60 Hz
Operating voltage 45V DC
Power consumption <05W
Flow pressure range 178 bar

100-800 kPa
Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.181/s
Maximum water temperature 30 °C
Flush time, factory setting 7s
Flush time, adjustment range 1-15s
Wireless technology Bluetooth® Low Energy"
Frequency range 2400-2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

" The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit hidden, concealed
urinal flush control with electronic flush actuation, mains operation, is compliant with EU Directive 2014/53/
EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 23
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Characteristic curve of flow rate

The solenoid valve is fitted with a flow regulator ex works, which controls the flow rate at 14 I/min. Replacing

the flow regulator (article number 243.579.00.1) can reduce the flow rate to 9 I/min.

Figure 2: Characteristic curve of flow rate
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Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps communicate with the

device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the respective App

Stores.

Establish connection with device

1 Scan the QR code or visit
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit :

2 Follow the instructions on the landing page.

Actuate flush

The electronic flush is actuated by a temperature
sensor and a conductivity sensor in the urinal trap.

For test purposes, a flush can be actuated as
follows:

» With the Geberit app
« With 0.5 | of water:

=
-

v

ZINS

36028804645336075 © 11-2022
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Status LED

The status LED on the urinal flush control shows the following statuses:
Status Status

Off » No mains voltage

Lights up green « OK

Lights up red

« Solenoid valve defective
« Sensor defective or not connected

Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

No flush actuation

Network failure (green LED on
power supply unit does not

light up)

» Check the power supply.

Water supply valve closed

» Open the water supply valve.

Power supply unit defective

» Replace the power supply unit. = See
"Replacing the power supply unit", page
29.

Solenoid valve defective

» Replace the solenoid valve. —» See
"Replacing the solenoid valve", page
31.

Flush control blocked due to
error message

» Read out and rectify the error with the
Geberit Control app.

Flush control blocked,
brightness sensor detects that
the environment is too bright

» Ensure that the urinal ceramic
appliance completely covers the urinal
flush control.

» Optimise the threshold value of the
brightness sensor with Geberit Control
App.

» Switch off the brightness sensor with
the Geberit Control app.

Attention: If the brightness sensor is

switched off and the urinal ceramic is

dismantled, unintentional flushing may
occur.

Control defective

» Replace the control. — See "Replacing
the control", page 30.

Sensor in urinal trap dirty or
defective

» Clean the urinal trap. — See "Cleaning
the urinal trap", page 28.

» Replace the urinal trap. — See
"Replacing the urinal trap”, page 29.
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Malfunction

Cause

Action

Incorrect flushes (too soon, too
late, unwanted)

Unsatisfactory user recognition
due to urine scale deposits in
the urinal trap

» Clean the urinal trap. — See "Cleaning
the urinal trap", page 28.

Solenoid valve defective

» Replace the solenoid valve. —» See
"Replacing the solenoid valve", page
31.

Control defective

» Replace the control. = See "Replacing
the control", page 30.

Flushing out of the urinal
ceramic is inadequate.

Flush time set incorrectly

» Set flush time. — See "Setting the flush
time", page 28.

Basket filter in solenoid valve
clogged

» Clean the basket filter. » See
"Cleaning or replacing the basket filter",
page 28

Water pressure too low

» Test the water pressure.

Throttle not opened enough

» Open the throttle.

Water is splashing out from the
urinal ceramic.

Flow rate too high

» Mount a flow limiter. Flow limiters are
available as accessories, art. no.
242.484.00.1.

Residual water in urinal
ceramic appliance is not
draining

Urinal trap or discharge pipe
clogged

» Clean the urinal trap. — See "Cleaning
the urinal trap", page 28.

» Replace the urinal trap. — See
"Replacing the urinal trap", page 29.

» Check the discharge pipe.

2/2
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Maintenance

Structure of Maintenance chapter

The accompanying illustration sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter. Each set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance performed by the
operator

Maintenance work such as cleaning or setting the
flush time can also be performed by the operator.

Cleaning the urinal trap

It is essential to clean the urinal trap regularly in
order to keep the urinal flush control functioning
correctly. Hard water and urine will cause urine
scale deposits to build up. These deposits may
impair the function of the sensors in the urinal trap
and clog the urinal trap.

Cleaning recommendations:
« use standard WC cleaning agents for deposits
from hard water.

* also remove any deposits in the trap bend and in
the adapter leading to the discharge pipe.
demount the urinal ceramic to clean the trap.

« if the deposits are heavy, replace the urinal trap.
— See "Replacing the urinal trap”, page 29.

To clean the urinal ceramic and the urinal trap, the
flush actuation can be suppressed for a few
minutes using a Geberit app.

Setting the flush time

The flush time can be adjusted to suit the user’s
needs using a Geberit app.

Maintenance performed by skilled
persons

The maintenance work described in the following
chapters may only be performed by skilled persons.

If the urinal ceramic is demounted for maintenance
work, it is recommended to carry out the following
work:

« Clean the basket filter in the solenoid valve.

e Test the seals.

» Clean and descale the screen filters and replace
them if necessary.

Cleaning or replacing the basket
filter

The basket filter in the solenoid valve must be
cleaned or replaced at least every 2 years.

Prerequisite
— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

1 Close the flow control valve with metering
throttle and demount the control. — See
figure sequence , page 580.

2 Demount the solenoid valve. — See figure
sequence , page 585.

3 Clean or replace the basket filter.

4 Mount the solenoid valve. — See figure
sequence ﬂ page 588.

5 Mount the control and open the flow control
valve with metering throttle. — See figure
sequence E page 591.

6 Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

7 Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.
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Replacing the urinal trap

Replacing the power supply unit

Prerequisite

The urinal ceramic has been demounted.

By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Prerequisite

— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness

sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Remove the control. — See figure sequence
, page 580.

Demount and dispose of the urinal trap. —
See figure sequence , page 581.

Mount the new urinal trap.

Mount the control. — See figure sequence
ﬂ, page 591.

($)] AW DN

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

1

Close the flow control valve with metering
throttle and demount the control. —» See
figure sequence , page 580.

2

Replace the power supply unit.

v The green LED lights up.

Mount the control and open the flow control
valve with metering throttle. — See figure
sequence ﬂ page 591.

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

36028804645336075 © 11-2022
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Replacing the control

Prerequisite

The urinal ceramic has been demounted.

By detaching the urinal ceramic, the brightness

sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Current settings are saved as presettings in the

Geberit Control app (if the control is still
functional).

Close the flow control valve with metering
throttle and demount the control. — See
figure sequence , page 580.

Replace the control. — See figure sequence

, page 582.

!

3

Mount the control and open the flow control

valve with metering throttle. — See figure
sequence E page 591.

4

Open the Geberit app and establish a
connection with the device.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

Use the Geberit app to make the desired
settings or apply saved presettings.

30
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Replacing the solenoid valve

Replacing the lip seal

Prerequisite
— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Prerequisite
— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

1 Close the flow control valve with metering
throttle and demount the control. —» See
figure sequence , page 580.

1 Close the flow control valve with metering
throttle and demount the control. —» See
figure sequence , page 580.

2 Demount the solenoid valve. — See figure
sequence , page 585.

2 Demount the solenoid valve. — See figure
sequence , page 585.

3 Mount the new solenoid valve. — See figure
sequence E page 588.

4 Mount the control and open the flow control
valve with metering throttle. — See figure
sequence E page 591.

5 Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

6 Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

3 Replace the lip seal. — See figure sequence
5.

B
4\@

4 Mount the solenoid valve. — See figure
sequence E page 588.

5 Mount the control and open the flow control
valve with metering throttle. — See figure
sequence E page 591.

6 Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

7 Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

36028804645336075 © 11-2022
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Replacing the regulating screw

Prerequisite

The central water supply valve is closed.
The urinal ceramic has been demounted.

By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Close the flow control valve with metering
throttle and demount the control. — See
figure sequence , page 580.

Replace the regulating screw. — See figure
sequence , page 590.

Mount the control and open the flow control
valve with metering throttle. — See figure
sequence ﬂ page 591.

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.
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Make settings with the Geberit App

After connecting a Geberit app to the device, the following functions and settings are available depending on
the app:

» Operation:
— Flushing: Actuating a flush with the set flush time
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

 Setting parameters and functions — See the ‘Device settings’ table

« Displaying device information such as the battery charge status or firmware version — See the
‘Information’ table

« Displaying statistical values for use — See the ‘Information’ table
» Exporting device information and statistical values

« Displaying error messages

« Carrying out firmware updates

» Saving and transferring presettings

» Accessing the Geberit online catalogue

Operation
Menu item Description Application Value Factory
setting
* To run a function test
Flush Actuate flush on the solenoid va!ve oot )
Actuates a flush. « To flugh out the urinal
ceramic (e.g. when
setting the flush time)
Activate cleaning mode « For cleaning the urinal
. The flush actuation is suppressed | ceramic without the On/Off -
[Cleaning] for the [cleaning time]. water running
[Cleaning time] - 1-20 min 10 min

Device settings

These settings must be made by a skilled person during the commissioning process. The settings can be
saved as presettings and transferred to other devices.

Menu item Description Application Value Factory
setting
Commands
Block flush
Flush actuation is blocked for » To carry out
[Block flush] 10 hours. The function switches maintenance work On/oft
off automatically after 10 hours.
E :
mpty plp(.E . « To carry out
The solenoid valve is opened for maintenance work
[Empty pipe] 30 minutes to empty the pipe. The . On/Off -
. . . » To carry out winter
function switches off automatically embtvin
after 30 minutes. Pying
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Functions
Activate the interval flush « To fill the trap in the
A flush is actuated after the last case of low user
use once the [flush interval] has frequencies
elapsed. The flush interval is + To flush out standing | On/Off On
[Interval flush] restarted with every use. The flush| water in the pipe
time is determined by the [flush (hygiene function — to
time] value. prevent stagnation)
[Flush time] for the interval flush |- 1-200 s 5s
[Flush interval] - 1-168 h 24 h
Activate power-on flush » To perform central flush
[Power-on flush] | A flush is actuated after switching | actuation On/Off On
on the mains voltage. » To confirm a function
» For reducing water
Activate dynamic flush consumption in the
[Dynamic flush] | The flush time is shortened if user | case of high user On/Off On
frequency is high. frequencies (e.g. in
sports stadiums)
Activate hybrid mode
The flush is not actuated during
use (waterless operation).
However, a periodic flush is » To reduce water Off/User/ off
actuated once the delay time or consumption Interval
the flush interval has elapsed. —
[Hybrid mode] | See ‘Select flush mode’ for a
detailed description.
[Flush time] for hybrid mode - 1-15s 7s
[Delay time] for hybrid mode - 5-720 min {60 min
[Flush interval] for hybrid mode - :n?: 440 1440 min
Activate the purging flush
A flush is actuated at the end of a
. » To thoroughly flush out
flush interval, regardless of the . !
) the urinal to avoid On/Off Off
number of uses. — See ‘Select d -
. - eposits
[Purging flush] flush mode’ for a detailed
description.
[Flush time] for the purging flush |- 3-30s 12s
[Flush interval] for the purging a 1-168 h 6h
flush
[Flush time] Eetﬁrrr;lnes the duration of the ceramic, observe the 3-15s 4s
ush after one use. water consumption
Test user recognition
[User recog- Indicates when the sensor in the .
" .  To test user recognition | — -
nition] urinal trap detects a user. No flush
is actuated.
2/3
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Test brightness sensor and set
threshold
Indicates the status of the
brightness sensor. The brightness
sensor measures the brightness |+ To avoid flush
behind the urinal ceramic. If the actuations when the
i . o On/Off On
[Brightness set threshold is exceeded, the urinal ceramic is
sensor] flush is no longer actuated. demounted
Adjust the threshold so that the
brightness value is just below the
threshold when the urinal ceramic
is mounted.
[Threshold] - Low—High Medium
Volumetric flow rate ? J/Vr:]in
[Volumetric flow To calcula.te the water . * To calculgte the water 18 Umin _
rate] consumption, the volumetric flow con§umpt|on fgr the 9-25 |/min 14 1/min
rate must be specified when the statistics function
. (customer-
flush is actuated. .
specific)
Presettings T o |
[Save as The current settings are saved in 0 commission severa
. . devices with the same |— —
presetting] the app, which means they can be settings
transferred to other devices.
Factory settings
. y. 9 * To remedy
[Factory settings] | All functions are reset to factory . - -
, malfunctions
settings.
3/3
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Information

Menu item

Description

[Name and password]

A name and a password can be assigned for each
device.

Information

[Article number]

Indicates the article number of the control.

[Firmware version]

Indicates the firmware version of the control.

[Serial number]

Indicates the serial number of the control.

[Manufacturing date]

Indicates the manufacturing date of the control.

Indicates the type of power supply (battery or mains

[Type of power supply] operation).
Statistics
- Indicates various information such as the number of
[Statistics] . , . .
uses or water consumption in a desired time period.
Counters

[Total number of days of operation]

Indicates the number of days of operation since
commissioning.

[Number of days of operation since last power-on]

Indicates the number of days of operation since the
last switch-on.

[Total number of uses]

Indicates the number of uses since commissioning.

[Total number of flushes]

Indicates the number of flushes since commis-
sioning.

[Total number of interval flushes]

Indicates the number of interval flushes since
commissioning.
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Selecting the flush mode

Hybrid mode

The flush is not actuated during use (waterless operation). However, a periodic flush is actuated once the

delay time or the flush interval has elapsed. The flush time is determined by the [flush time] (t flush) value.

» Use [mode]: Flushes after the delay time (t timeout) has elapsed. No flush is actuated if the delay time is
still active.

Start of delay time:
— From the first use
— From the next use once the previous delay time has elapsed

t Flush

N

—~+V

t Timeout t Timeout

* [Interval] mode: Flushes after the flush interval (t Int) has elapsed. No flush is actuated if the flush interval
is still active.

Start of flush interval:
— From the first use
— At the end of the previous flush interval, regardless of the number of uses

t Flush t Flush

—~+V

Y
)

t Int t Int t Int

Purging flush

A flush is actuated at the end of the [flush interval] (t Int), regardless of the number of uses. The flush time is
determined by the [flush time] (t flush) value.

Start of flush interval:

* From the first use
At the end of the previous flush interval, regardless of the number of uses

t Flush t Flush
j ;
5 S j\ N b1 .
t
tInt tInt tInt
The purging flush can be used together with the interval flush or the hybrid mode.
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Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
at

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s'applique a la maintenance appropriée de commandes d'urinoir Geberit avec
déclenchement électronique du ringage, montage encastré, non visibles.

Clientele visée

Ce produit ne doit étre entretenu et réparé que par des personnes qualifiées. On entend par
personne qualifiée, une personne qui, en raison de ses connaissances techniques, de sa formation
et/ou de son expérience, est en mesure d'identifier des risques et d'éviter les dangers survenant lors
de ['utilisation du produit.

Utilisation conforme

Les commandes d'urinoir Geberit sont destinées au ringage automatique d’urinoirs. Toute autre
utilisation est considérée comme non conforme.

Consignes de sécurité

Les travaux de maintenance ou les réparations inappropriés peuvent entrainer des
endommagements ou des dysfonctionnements.

« N'utiliser que des pieces détachées d'origine pour les réparations.
* N'effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur le produit.
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Descriptif du produit

Structure

lllustration 1: Commande d'urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur, non

visible

Capteur de luminosité

LED d'état

Cache de protection anti-éclaboussures
Commande d'urinoir

Bloc d'alimentation

Boulon de distance

Limiteur de débit

Electrovanne avec filtre panier

0 N o 0o~ WO =

- O
o

Couvercle de boitier de réservation

—_
—_

Boitier de réservation

-
N

Angles de raccordement

-
w

Robinet d'arrét avec étranglement

Siphon avec capteur de température et de conductivité
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Caractéristiques techniques

Tension nominale 110-240 V c.a.

Fréquence du réseau 50-60 Hz

Tension de fonctionnement 4,5V c.c.

Puissance absorbée <05W

Plage de pression d'alimentation 1-8 bar
100-800 kPa

Débit a 1 bar avec limiteur de débit 0,18 1/s

Température maximale de I'eau 30 °C

Temps de ringcage, réglage d’'usine 7s

Temps de rincage, plage de réglage 1-15s

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy"

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

" La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit sous licence.

Déclaration UE de conformité simplifiée

Par la présente, Geberit International AG déclare que I'équipement radioélectrique du type commande
d’'urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, a alimentation sur secteur, montage encastré,

non visible, est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse Internet suivante :

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Courbe de débit

L’électrovanne est dotée en usine d’un régulateur qui limite le débit a 14 I/min. En remplacant le régulateur
de débit (n° de réf. 243.579.00.1), il est possible de réduire le débit a 9 I/min.

50
/
45
sans régulateur de débit —

40 /
= _—
= 35
£
g 30
i)
S 25
>
E //
E 20
2 // Régulateur de débit 14 I/min (réglage d’usine)

15 /

10

5 /] Régulateur de débit 9 ¥min

0 >

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Pression d’écoulement [bars]
lllustration 2: Courbe de débit
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Utilisation

FR

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance. Les applis
communiquent via une interface Bluetooth® avec 'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans I'App Store

correspondant.

Etablir la connexion avec I'appareil

1 Scanner le code QR ou aller a
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit

2 Suivre les instructions données sur le site.

Déclenchement d’un rincage

Le déclenchement électronique du ringage est
assuré par un capteur de température et un capteur
de conductivité situés dans le siphon de l'urinoir.

A des fins de test, un ringage peut étre déclenché
comme suit :

» Avec une application Geberit
e Avec 0,51 deau :

36028804645336075 © 11-2022
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LED d’état

La LED d’état de la commande indique les états suivants :

Etat Situation

Arrét » Absence de tension de réseau

S’allume en vert

« OK

S'allume en rouge

« Electrovanne défectueuse
» Capteur défectueux ou non raccordé

Dépannage

Dérangement

Cause

Mesure

Pas de déclenchement du rin-
cage

Coupure d’électricité (la LED
verte sur le bloc d’alimentation
est éteinte)

» Vérifier 'alimentation électrique.

Arrivée d’eau fermée

» Ouvrir 'arrivée d’eau.

Bloc d’alimentation défectueux

» Remplacer le bloc d’alimentation. —
Voir « Remplacement du bloc d’alimen-
tation », page 48.

Electrovanne défectueuse

» Remplacer I'électrovanne. — Voir
« Remplacement de I'électrovanne »,
page 49.

Commande bloquée a cause
d’'un message d’erreur

» Relever 'erreur a l'aide de I'application
Geberit Control et la corriger.

Commande bloquée, capteur
de luminosité détectant un en-
vironnement trop lumineux

» S’assurer que la céramique d’urinoir re-
couvre entierement la commande d'uri-
noir.

» Optimiser la valeur seuil du capteur de
luminosité avec I'application Geberit
Control.

» Désactiver le capteur de luminosité
avec I'application Geberit Control.

Attention : lorsque le capteur de lumino-

sité est désactivé et que la céramique

d’urinoir est démontée, des ringages non
souhaités peuvent se produire.

Commande défectueuse

» Remplacer la commande d’urinoir. —
Voir « Remplacer la commande d'uri-
noir », page 48.

Capteur sali ou défectueux
dans le siphon pour urinoir

» Nettoyer le siphon pour urinoir. — Voir
« Nettoyer le siphon pour urinoir »,
page 46.

» Remplacer le siphon pour urinoir. —
Voir « Remplacement du siphon pour
urinoir », page 47.
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Dérangement

Cause

Mesure

Ringages intempestifs (trop tot,
trop tard, non souhaités)

Reconnaissance d'utilisateur
insuffisante en raison de dé-
pbts de tartre dans le siphon
pour urinoir

» Nettoyer le siphon pour urinoir. — Voir

« Nettoyer le siphon pour urinoir »,
page 46.

Electrovanne défectueuse

Remplacer I'électrovanne. — Voir
« Remplacement de I'électrovanne »,
page 49.

Commande défectueuse

Remplacer la commande d’urinoir. —
Voir « Remplacer la commande d'uri-
noir », page 48.

Rincage insuffisant de la céra-
mique d’urinoir.

Temps de ringage mal réglé

Régler le temps de ringage. — Voir
« Régler le temps de ringage », page
46.

Filtre panier de I'électrovanne
bouché

Nettoyer le filtre panier. — Voir « Net-
toyage ou remplacement du filtre pa-
nier », page 47

Pression de I'eau trop basse

Contréler la pression d’eau.

Piege pas assez ouvert

» Ouvrir le piége.

De l'eau gicle de la céramique
d’urinoir.

Débit trop élevé

» Monter un limiteur de débit. Le limiteur

de débit est disponible en tant qu’ac-
cessoire, n° de réf. 242.484.00.1.

L’eau résiduelle dans la céra-
mique d’urinoir ne s’écoule pas

Siphon pour urinoir ou conduite
d’évacuation bouchés

Nettoyer le siphon pour urinoir. = Voir
« Nettoyer le siphon pour urinoir »,
page 46.

Remplacer le siphon pour urinoir. —
Voir « Remplacement du siphon pour
urinoir », page 47.

» Controler la conduite d’évacuation.

2/2
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Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre doivent
étre suivies en méme temps que les séquences
illustrées correspondantes en annexe. Les
instructions renvoient a la séquence illustrée
correspondante.

Maintenance effectuée par
'exploitant

Les travaux de maintenance tels que le nettoyage
ou le réglage du temps de rincage peuvent
également étre réalisés par I'exploitant.

Nettoyer le siphon pour urinoir

Pour le bon fonctionnement de la commande
d'urinoir, il est nécessaire de nettoyer régulierement
le siphon pour urinoir. L'eau calcaire et I'urine
créent des dépbts. Ces dépbts peuvent nuire au
fonctionnement des capteurs du siphon pour urinoir
et boucher le siphon pour urinoir.

Recommandations de nettoyage :

« utiliser un détergent pour WC usuel pour les
dépbts de calcaire.

« Eliminer également les dépbdts dans le coude du
siphon et dans la transition vers la conduite
d'évacuation. Démonter la céramique d'urinoir
pour nettoyer le siphon.

» En cas de dépbts importants, remplacer le siphon
pour urinoir. = Voir « Remplacement du siphon
pour urinoir », page 47.

Pour nettoyer la céramique d'urinoir et le siphon
d'urinoir, le déclenchement du ringage peut étre
désactivé pendant quelques minutes a I'aide d'une
Geberit.

Régler le temps de rincage

La durée de ringcage peut étre adaptée aux besoins
avec une application Geberit.

Maintenance par une personne
qualifiée
Les travaux de maintenance énumérés dans les

chapitres suivants doivent uniquement étre réalisés
par une personne qualifiée.

Si la céramique d'urinoir doit étre démontée pour
des travaux d'entretien, il est recommandé
d'effectuer les travaux suivants :

* nettoyer le filtre panier dans I'électrovanne.

» Contréler les joints.

» Nettoyer, détartrer le siphon pour urinoir et le
remplacer le cas échéant.
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Nettoyage ou remplacement du
filtre panier

Le filtre panier dans I'électrovanne doit étre nettoyé
ou remplacé au moins tous les 2 ans.

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivee.

1 Fermer la vanne d'étranglement et démonter
la commande d'urinoir. — Voir la séquence
illustrée , page 580.

2 Démonter I'électrovanne. — Voir la
séquence illustrée , page 585.

3 Nettoyer ou remplacer le filtre panier.

4 Monter I'électrovanne. — Voir la séquence
illustrée E page 588.

5 Monter la commande d'urinoir et ouvrir la
vanne d'étranglement. — Voir la séquence
illustrée E page 591.

6 Monter la céramique d'urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

7 Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

Remplacement du siphon pour
urinoir

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Démonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 580.

Démonter le siphon pour urinoir et I'éliminer.

— Voir la séquence illustrée , page 581.

Monter le nouveau siphon pour urinoir.

séquence illustrée E page 591.

2
3
4 Remonter la commande d'urinoir. — Voir la
5

Monter la céramique d'urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

6 Controbler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.
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Remplacement du bloc
d’alimentation

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Fermer la vanne d'étranglement et démonter
la commande d'urinoir. — Voir séquence
illustrée , page 580.

2 Remplacer le bloc d’alimentation.

v La LED verte est allumée.

3 Monter la commande d'urinoir et ouvrir la
vanne d'étranglement. — Voir séquence
illustrée [BY, page 591.

4 Monter la céramique d’urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

5 Controler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

Remplacer la commande d'urinoir

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

— Les réglages actuels sont enregistrés comme
préréglages dans l'appli Geberit Control (si la
commande d'urinoir est encore fonctionnelle).

1 Fermer la vanne d'étranglement et démonter
la commande d'urinoir. — Voir la séquence
illustrée , page 580.

2 Remplacer la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 582.

3 Monter la commande d'urinoir et ouvrir la

vanne d'étranglement. — Voir la séquence
illustrée E page 591.
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4 Ouvrir I'appli Geberit et établir la connexion
avec l'appareil.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

g

CCONNECT

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

FT0ATA 0000

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

Lt

5 Monter la céramique d'urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

6 Controbler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

7 A l'aide de l'appli Geberit, effectuer les
réglages souhaités ou appliquer les pré-
réglages enregistrés.

FR

Remplacement de I’électrovanne

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Fermer la vanne d'étranglement et démonter
la commande d'urinoir. — Voir séquence
illustrée , page 580.

2 Démonter I'électrovanne. — Voir séquence
illustrée , page 585.

3 Monter la nouvelle électrovanne. — Voir
séquence illustrée E page 588.

4 Monter la commande d'urinoir et ouvrir la
vanne d'étranglement. — Voir séquence
illustrée E page 591.

5 Monter la céramique d’urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

6 Controler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.
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Remplacement du joint a leévres

Condition requise

La céramique d'urinoir est démontée.

En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1

Fermer la vanne d'étranglement et démonter
la commande d'urinoir. — Voir séquence
illustrée , page 580.

Démonter I'électrovanne. — Voir séquence
illustrée , page 585.

Remplacer le joint a levres. — Voir
séquence illustrée 5.

Monter I'électrovanne. — Voir séquence
illustrée E page 588.

Monter la commande d'urinoir et ouvrir la
vanne d'étranglement. — Voir séquence
illustrée E page 591.

Monter la céramique d’urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

Remplacement de la vis
d’étranglement

Condition requise

L'arrivée d'eau centrale est fermée.
La céramique d'urinoir est démontée.

En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

Fermer la vanne d'étranglement et démonter
la commande d'urinoir. — Voir séquence
illustrée , page 580.

Remplacer la vis d'étranglement. — Voir
séquence illustrée , page 590.

Monter la commande d'urinoir et ouvrir la
vanne d'étranglement. — Voir séquence
illustrée E page 591.

Monter la céramique d’urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.
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Procéder aux réglages au moyen de I’application Geberit

Aprés avoir établi la connexion entre une applicationGeberit et I'appareil, les fonctions et réglages suivants

sont disponibles en fonction de I'application :

Utilisation :

— Ringage : déclencher un ringage avec le temps de ringcage réglé
— Nettoyage : désactiver le déclenchement du rincage pendant quelques minutes

Réglage de parametres et de fonctions, — voir tableau « Réglage »

Affichage d’'informations concernant I'appareil, par exemple, le niveau de charge des piles ou version du

microprogramme, — voir tableau « Informations »
Affichage de valeurs statistiques pour l'utilisation , — voir tableau « Informations »
Exportation d’informations concernant I'appareil et de valeurs statistiques
Affichage de messages d’erreur

Exécution de mises a jour du microprogramme
Enregistrer et transmettre des préréglages
Accés au catalogue en ligne Geberit

FR

Utilisation
Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine
* Pour tester le fonction-
nement de I'électro-
(Rincage] Déclenchement d’un rincage \I;annel 8 o Marche/Ar- |
¢ag Déclenche un ringage. * rourrincera cera- rét
mique d’urinoir (par ex.
lors du réglage du
temps de ringcage)
Activer le mode nettoyage Pour | " de|
Le déclenchement du ringage est ourie ne o,yalge. €18 | Marche/Ar-
. s céramique d’urinoir n -
[Nettoyage] désactivé pendant le [temps de sans écoulement d'eau rét
nettoyage].
[Temps de nettoyage] - 1-20 min 10 min

Réglages de l'appareil

Ces réglages doivent étre effectués par une personne qualifiée lors de la mise en service. Les réglages
peuvent étre enregistrés comme préréglages et étre transférés sur d’autres appareils.

Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine

Commandes

Bloquer le rincage
[Bloquer le rin- Le dec’:Ienchement du rincage est |, Pour exécuter des tra- | Marche/Ar-

bloqué pendant 10 heures. La : . -
cage] , A , vaux de maintenance |rét

fonction s’arréte automatiquement

au bout de 10heures.

Vidanger la conduite

L'€lectrovanne est ouverte pen- || 5o <outer des tra-
[Vldanggr la dant 30 mnutes poyr wdanger la vaux de maintenance I\/Jarche/Ar— 3
tuyauterie] tuyauterie. La fonction s’arréte au- rét

tomatiquement au bout de 30 mi-
nutes.

» Pour vidange d’hiver
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Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine
Fonctions
Activer le rincage intermittent | * Pour le remplissage du
Un ringage est déclenché apres la su_nhon en cas de -
N e - faibles fréquences d’uti-
derniere utilisation, une fois [I'in- lisati
. h P isation
tervalle de rincage] écoulé. L'inter- P i " Marche/Ar- Marche
_ . valle de ringage redémarre a stzuzi\é?:liizrnselzu rét
[Rincage inter- | chaque utilisation. Le temps de ; gnam tonction h
mittent] . i L, | | uyauterie (fonction hy-
ringage est Qetermlne par la valeur giénique, éviter la stag-
[Temps de rincagel]. nation)
.[Temp.s de ringage] pour ringage 1-200 s 56
intermittent
[Intervalle de ringcage] - 1-168 h 24 h
[Rincage 2 la Activer le rincage a la mise  Pour le déclenchement
i centralisé du rincage -
mise sous ten- sou§ tension , o . cag Marche/Ar Marche
sion] Un ringage est déclenché a l'acti- |+ Pour confirmer le bon |rét
vation de la tension secteur. fonctionnement
Activer le rincage dynamique |* Pourla réd;fCtio(;‘, de la
. ; o consommation d’eau
ETF]%imE:]ge dyna Le tzm;?s ;:iefn[]gage es; ’reﬁun en en cas de forte fré- ?g?rche/Ar Marche
a sas € forte trequence d utilisa- quence d’utilisation (par
ion.
ex. dans les stades)
Activer le mode hybride
Aucun ringage n’est déclenché en
cas d'utilisation (fonctionnement
sans eau). Un rlqgage pelsrlodl‘que ’ . Arrét/Utilisa-
est cependant déclenché aprés » Pour la réduction de la R
. o . : , teur/Inter- Arrét
écoulement du délai de temporisa-| consommation d’eau valle
tion ou de l'intervalle de ringage.
— Voir « Sélectionner mode de
[Mode hybride] | rincage » pour une description dé-
taillée.
[Tfamps de rincage] pour mode hy- 1-15s 76
bride
[Délai de tgmporlsatlon] pour 3 5.790 min 60 min
mode hybride
[Intervalle de ringage] pour mode 10— .
hybride 1440 min | 1440 min
Activer le rincage renforcé
Apres écoulement d’un intervalle
de ringage, un ringage est de'(l:len- . Eour le ringage minu- |y 1 che/Ar- )
ché indépendamment des utilisa- tieux de 'urinoir, pour Bt Arrét
_ tions. — Voir « Sélectionner mode | €viter des dépbts
[3'”9396 renfor- | 4e rincage » pour une description
cel détaillée.
[Temps’de rincage] pour ringage 3-30's 125
renforcé
[Interva!le de ringage] pour ringage a 1-168 h 6h
renforcé
2/3
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Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine
» Pour 'optimisation du
. Régler le temps de rincage i sra-
[Temps de rin- ,g . P . 9 g rincage ,della cera
age] Détermine la durée du ringage mique d’urinoir, prendre|3-15 s 4s
¢ aprés utilisation. en compte la consom-
mation d’eau
Controler la reconnaissance
d’utilisateur
[Reconnaissance | Indique si le capteur dans le si- * Pour tester la recon- B
d'utilisateur] phon pour urinoir détecte une utili- | naissance d'utilisateur
sation. Aucun ringage n’est dé-
clenché.
Contréler le capteur de lumino-
sité et régler la valeur seuil
Affiche I'état du capteur de lumino-
sité. Le capteur de luminosité me-
sure la luminosité derriére la céra- L ,
. e .|+ Pour éviter des déclen-
mique d’urinoir. Si la valeur seuil ;
| régle £ dé ‘o ol chements de ringage | Marche/Ar- Marche
[Capteur de lumi-|réglee est dépasses, plus aucun | raqi6 3 céramique | rét
nosité] rincage n'est declenche. d’urinoir est démontée
Adapter la valeur seuil de telle
sorte que la valeur de luminosité
se trouve sous la valeur seuil
lorsque la céramique d’urinoir est
montée.
[Valeur seuil] - Haute-basse | Moyenne
Débit volumique b culer | ?J/lr?r':m
Pour calculer la consommation * rourcalculer fa , .
[Débit volumique]| d’eau, il convient d’'indiquer le dé- consommation d'eau 18 V/min 14 I/min
q bit v I’ mi lors d d‘? lench pour la fonction de sta- | 9-25 I/min
oLmiaue lors du declenche | tistique (individuelle-
ment du ringage.
ment)
. Préréglages . i i
[Enregistrer ,9 g . Pour Ia.m|se en service
comme préré- Les réglages actuels sont enregis- | de plusieurs appareils | _
trés dans I'application et peuvent avec les mémes ré-
glage] 2 isad ' lages
étre transmis a d’autres appareils. | 9lag
3 Réglages d’usine P
[Reglages Togtesgles fonctions sont réinitiali- | Pour Ilimination de - -
d’'usine] X , . dysfonctionnements
sées aux réglages d’usine.
3/3
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Informations

Point de menu

Description

[Nom et mot de passe]

Il est possible de saisir un nom et un mot de passe
pour chaque appareil.

Informations

[Numéro de référence]

Indique le numéro de référence de la commande.

[Version du microprogramme]

Indique la version du microprogramme de la com-
mande.

[Numéro de série]

Indique le numéro de série de la commande.

[Date de fabrication]

Indique la date de fabrication de la commande.

[Type d’alimentation]

Indique le type d’alimentation (pile ou alimenté sur
secteur).

Statistiques
Indique différentes informations telles que le nombre
[Statistiques] d’utilisations ou la consommation d’eau dans la pé-
riode de temps souhaitée.
Compteurs

[Total des jours de fonctionnement]

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la
mise en service.

marche]

[Jours d'utilisation depuis la derniere mise en

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la der-
niére mise en marche.

[Total des utilisations]

Indique le nombre d’utilisations depuis la mise en
service.

[Total des ringages]

Indique le nombre de rincages depuis la mise en ser-
vice.

[Total des ringages intermittents]

Indique le nombre de ringages intermittents depuis la
mise en service.
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Choix du mode de rincage

Mode hybride

Aucun ringage n’est déclenché en cas d'utilisation (fonctionnement sans eau). Un ringcage périodique est
cependant déclenché apres écoulement du délai de temporisation ou de l'intervalle de ringage. Le temps de
rincage est déterminé par la valeur [Temps de ringage] (t Flush).

» Mode [Utilisation] : rince apres écoulement du délai de temporisation (t Timeout). Aucun ringage
n’intervient pendant le délai de temporisation.

Début du délai de temporisation :
— Ala premiéere utilisation
— A la prochaine utilisation aprés écoulement du délai de temporisation précédent

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
* Mode [Intervalle] : rince apres écoulement de l'intervalle de ringage (t Int). Aucun ringage n’intervient
pendant I'intervalle de ringage.
Démarre l'intervalle de ringage :
— A la premiére utilisation
— Aprés écoulement de l'intervalle de ringage précédent, indépendamment de I'utilisation
t Flush t Flush
N N
|- |- t
t Int tInt tInt
Rincage renforcé
Aprés écoulement de [I'intervalle de rincage] (t Int), un ringcage est déclenché indépendamment de
l'utilisation. Le temps de ringage est déterminé par la valeur [Temps de rincage] (t Flush).
Démarre lintervalle de ringage :
+ A la premiére utilisation
» Apres écoulement de l'intervalle de ringcage précédent, indépendamment de I'utilisation
t Flush t Flush
Q
J )
D N j N N ’ N
: b b i
t
tInt tInt tInt
Le rincage renforcé peut étre utilisé en combinaison avec le ringage intermittent ou le mode hybride.
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Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

Gé
at
I

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les
utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de
I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée.
De nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour & Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.
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Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

|l presente documento vale per la manutenzione a regola d’arte di comandi per orinatoi Geberit con
azionamento del risciacquo elettronico, installazione da incasso, nascosto.

Gruppo target

La manutenzione e la riparazione di questo prodotto possono essere eseguite soltanto da persone
addestrate. Una persona addestrata &€ una persona che, per la sua istruzione professionale, la sua
formazione e/o la sua esperienza, € in grado di riconoscere i rischi ed evitare i pericoli derivanti
dall'utilizzo del prodotto.

Utilizzo conforme

| comandi per orinatoi Geberit sono destinati al risciacquo automatico di orinatoi. Qualsiasi impiego
diverso & considerato non conforme alla destinazione d’'uso.

Avvertenze di sicurezza

Riparazioni o interventi di manutenzione non appropriati possono provocare danni o anomalie di
funzionamento.

* Per la riparazione, utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio originali.
 Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul prodotto.
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Descrizione del prodotto

Struttura

Figura 1:

0 N o 0o~ WO =

. a4 a g ©
w nNnD = O

Comando per orinatoi da incasso Geberit con azionamento del risciacquo elettronico, funzionamento a

rete, nascosto

Sifone per orinatoio con sensore di temperatura e di conduttivita

Sensore di luminosita

LED di stato

Paraspruzzi

Comando

Alimentatore

Perno distanziatore

Limitatore di flusso

Valvola elettromagnetica con filtro a cestello
Coperchio protezione cantiere
Protezione cantiere

Curve d’allacciamento

Valvola d’arresto con vite di regolazione
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Dati tecnici

IT

Tensione nominale 110-240 V CA
Frequenza di rete 50-60 Hz
Tensione d’esercizio 45V CC
Potenza assorbita <0,5W
Campo di pressione dinamica 178 bar
100-800 kPa
Portata a 1 bar con limitatore di flusso 0,18 1/s
Massima temperatura dell’acqua 30 °C
Impostazione predefinita tempo di risciacquo 7s
Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s

Tecnologia radio

Bluetooth® Low Energy"

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita

4 dBm

"Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit sotto

licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente Geberit International AG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Geberit comando per
orinatoi con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete, installazione da incasso, nascosto

e conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Curva caratteristica della portata

La valvola elettromagnetica € fornita di fabbrica con un regolatore di flusso che regola la portata a 14 I/min.
Tramite la sostituzione del regolatore di flusso (art. no. 243.579.00.1) € possibile ridurre la portata a 9 I/min.

50
/
45
senza regolatore di flussq —
40 |
=
g 35 /
@
E 30
=
g
z =
&
© 20
05_ // Regolatore di flusso 14 I/min (impostazione predefinita)
15 /
10
5 / Regolatore di flusso 94/min
0 >
0 1 5 6 7 8 9 10 11 12
Pressione dinamica [bar]
Figura 2: Curva caratteristica della portata
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Comando

IT

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le app comunicano

con 'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App Store.

Creazione del collegamento con
I’apparecchio

1 Effettuare la scansione del codice QR o
consultare https://gbrt.io.dsvFEQ7.

it E

Geberit

2 Segquire le istruzioni sulla landing page.

Comando risciacquo

L’azionamento elettronico del risciacquo é attivato
da un sensore di temperatura e da un sensore di
conduttivita nel sifone per orinatoio.

Per scopi di test, un risciacquo puo essere attivato
come segue:

» Con un'app Geberit
* Con 0,51 di acqua:

=
-

v

ZINS
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LED di stato

Il LED di stato sul comando per orinatoi indica gli stati seguenti:

Stato

Stato

Off

¢ Manca la tensione di rete

Luce fissa verde

« OK

Luce fissa rossa

» Valvola elettromagnetica difettosa
» Sensore difettoso o non collegato

Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Nessun azionamento del
risciacquo

Interruzione di corrente (LED
verde sull’alimentatore non
acceso)

» Verificare 'alimentazione elettrica.

Alimentazione dell’acqua
chiusa

» Aprire I'alimentazione dell’acqua.

Alimentatore difettoso

» Sostituire I'alimentatore. — Vedere
"Sostituzione dell'alimentatore”, pagina
66.

Valvola elettromagnetica difet-
tosa

» Sostituire la valvola elettromagnetica.
— Vedere "Sostituzione della valvola
elettromagnetica”, pagina 67.

Comando bloccato a causa di
un messaggio d’errore

» Leggere ed eliminare 'errore con 'app
Geberit Control.

Comando bloccato, il sensore
di luminosita rileva un
ambiente troppo luminoso

» Assicurarsi che l'orinatoio copra com-
pletamente il comando per orinatoi.

» Ottimizzare il valore di soglia del sen-
sore di luminosita con I'app Geberit
Control.

» Disattivare il sensore di luminosita con
I'app Geberit Control.

Attenzione: Se il sensore di luminosita

spento e I'orinatoio & smontato, possono

verificarsi risciacqui involontari.

Comando difettoso

» Sostituire il comando. — Vedere "Sosti-
tuzione del comando", pagina 66.

Sensore nel sifone per orina-
toio sporco o difettoso

» Pulire il sifone per orinatoio. — Vedere
"Pulizia del sifone per orinatoio", pagina
64.

» Sostituire il sifone per orinatoio. —
Vedere "Sostituzione del sifone per ori-
natoio", pagina 65.
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Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Risciacqui errati (troppo antici-
pati, troppo ritardati, acciden-
tali)

Identificazione utente insuffi-
ciente a causa di incrostazioni
da urina nel sifone per orina-
toio

» Pulire il sifone per orinatoio. — Vedere
"Pulizia del sifone per orinatoio", pagina
64.

Valvola elettromagnetica difet-
tosa

» Sostituire la valvola elettromagnetica.
— Vedere "Sostituzione della valvola
elettromagnetica”, pagina 67.

Comando difettoso

» Sostituire il comando. — Vedere "Sosti-
tuzione del comando", pagina 66.

Il risciacquo dell’orinatoio e
insufficiente.

Tempo di risciacquo non impo-
stato correttamente

» Impostare il tempo di risciacquo. —
Vedere "Impostazione del tempo di
risciacquo”, pagina 64.

Filtro a cestello nella valvola
elettromagnetica intasato

» Pulire il filtro a cestello. — Vedere "Puli-
zia o sostituzione del filtro a cestello",
pagina 65

Pressione dell’acqua troppo
bassa

» Controllare la pressione dell’acqua.

Apertura della vite di regola-
zione insufficiente

» Aprire la vite di regolazione.

L’acqua fuoriesce dall’orina-
toio.

Portata troppo alta

» Montare il riduttore di flusso. Il riduttore
di flusso ¢ disponibile come accessorio,
art. 242.484.00.1.

L’acqua residua nell’orinatoio
non scorre

Sifone per orinatoio o condotta
di scarico intasati

» Pulire il sifone per orinatoio. — Vedere
"Pulizia del sifone per orinatoio", pagina
64.

» Sostituire il sifone per orinatoio. —
Vedere "Sostituzione del sifone per ori-
natoio", pagina 65.

» Verificare la condotta di scarico.

2/2
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite insieme
alle sequenze di illustrazioni nell'allegato.
Nell'istruzione di comportamento si rimanda alla
sequenza di illustrazioni relativa.

Manutenzione da parte
dell'operatore

Gli interventi di assistenza come la pulizia o la
regolazione del tempo di risciacquo possono
essere eseguiti anche dal gestore.

Pulizia del sifone per orinatoio

Per il funzionamento perfetto del comando per
orinatoi € necessaria una pulizia regolare del sifone
per orinatoio. L’acqua calcarea e I'urina provocano
incrostazioni da urina. Queste incrostazioni
possono compromettere la funzione dei sensori nel
sifone per orinatoio e provocarne l'intasamento.

Raccomandazioni per la pulizia:

« Utilizzare un detergente per vaso WC disponibile
in commercio per le incrostazioni calcaree.

» Rimuovere anche i depositi nella curva del sifone
e nell’adattatore alla condotta di scarico. Per la
pulizia del sifone, smontare I'orinatoio.

* In caso di forti incrostazioni, sostituire il sifone per
orinatoio. — Vedere "Sostituzione del sifone per
orinatoio", pagina 65.

Per la pulizia dell’orinatoio e del sifone per
orinatoio, si pud sopprimere I'azionamento del
risciacquo per qualche minuto utilizzando un’app
Geberit.

Impostazione del tempo di risciacquo

Il tempo di risciacquo puo essere adattato alle
esigenze con un’app Geberit.

Manutenzione da parte di una
persona addestrata

Gli interventi di assistenza descritti nei capitoli
seguenti devono essere eseguiti esclusivamente da
una persona addestrata.

Se l'orinatoio & smontato per lavori di
manutenzione, si consiglia di eseguire i seguenti
lavori:

* Pulire il filtro a cestello nella valvola
elettromagnetica.
» Controllare le guarnizioni.

e Pulire, decalcificare ed eventualmente sostituire il
sifone per orinatoio.
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Pulizia o sostituzione del filtro a
cestello

Il filtro a cestello nella valvola elettromagnetica
deve essere pulito o sostituito almeno ogni 2 anni.

Prerequisito
— L’orinatoio € smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Chiudere la valvola di regolazione e
smontare il comando per orinatoi. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Smontare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni .
pagina 585.

3 Pulire o sostituire il filtro a cestello.

4 Montare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni E
pagina 588.

5 Montare il comando per orinatoi e aprire la
valvola di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 591.

6 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

7 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.

IT

Sostituzione del sifone per
orinatoio

Prerequisito
— L’orinatoio & smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Smontare il comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Smontare e smaltire il sifone per orinatoio.
— Vedere la sequenza di illustrazioni ,
pagina 581.

3 Montare il nuovo sifone per orinatoio.

4 Montare il comando. — Vedere la sequenza
di illustrazioni E pagina 591.

5 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

6 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.
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Sostituzione dell'alimentatore

Sostituzione del comando

Prerequisito
— L’orinatoio € smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Chiudere la valvola di regolazione e
smontare il comando per orinatoi. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Sostituire I'alimentatore.

v |l LED verde & acceso.

3 Montare il comando per orinatoi e aprire la
valvola di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni [f}, pagina 591.

4 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

5 Controllare 'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’'acqua o con I'app Geberit.

Prerequisito
— L’orinatoio & smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

— Le regolazioni attuali sono salvate come
regolazioni preliminari nell’app Geberit Control
(nel caso in cui il comando sia ancora
funzionante).

1 Chiudere la valvola di regolazione e
smontare il comando per orinatoi. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Sostituire il comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 582.

3 Montare il comando per orinatoi e aprire la
valvola di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 591.
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4 Aprire I'app Geberit e instaurare la
connessione con I'apparecchio.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

g

CCONNECT

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

L [

1.00.0(00)

5 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

6 Controllare 'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.

7 Con I'app Geberit, effettuare le regolazioni
desiderate o applicare le regolazioni
preliminari desiderate.

Sostituzione della valvola
elettromagnetica

Prerequisito
— L’orinatoio & smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Chiudere la valvola di regolazione e
smontare il comando per orinatoi. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Smontare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni .
pagina 585.

3 Montare la nuova valvola elettromagnetica.
— Vedere la sequenza di illustrazioni E
pagina 588.

4 Montare il comando per orinatoi e aprire la
valvola di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 591.

5 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

6 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.
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Sostituzione della guarnizione a
labbro

Sostituzione della vite di
regolazione

Prerequisito
— L’orinatoio € smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Chiudere la valvola di regolazione e
smontare il comando per orinatoi. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Smontare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni .
pagina 585.

3 Sostituire la guarnizione a labbro. — Vedere
la sequenza di illustrazioni 5.

o
3l g

4 Montare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni E
pagina 588.

5 Montare il comando per orinatoi e aprire la
valvola di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 591.

6 Montare l'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

7 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.

Prerequisito
— L’alimentazione dell’acqua centrale € chiusa.
— L’orinatoio € smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Chiudere la valvola di regolazione e
smontare il comando per orinatoi. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 580.

2 Sostituire la vite di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 590.

3 Montare il comando per orinatoi e aprire la
valvola di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 591.

4 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

5 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.
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Esecuzione di regolazioni con I’applicazione Geberit

Dopo la connessione di un’app Geberit con I'apparecchio, a seconda dell’app sono disponibili le seguenti
funzioni e regolazioni:

« Comando:
— Risciacquo: azionamento di un risciacquo con il tempo di risciacquo impostato
— Pulizia: soppressione dell’azionamento del risciacquo per alcuni minuti

» Regolazione di parametri e funzioni, — vedere tabella “Regolazioni”

« Visualizzazione di informazioni sul dispositivo come ad esempio capacita della batteria o versione del
firmware, — vedere tabella “Informazioni”

« Visualizzazione di valori statistici sull’'utilizzo, — vedere tabella “Informazioni”
» Esportazione di informazioni sul dispositivo e valori statistici

* Visualizzazione di messaggi d’errore

» Esecuzione di update del firmware

» Salvataggio e trasmissione di regolazioni preliminari

» Accesso al catalogo online Geberit

Comando
Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita
* Per la verifica del fun-
zionamento della val-
. vola elettromagnetica
[Risciacquo] Comando risciacquo . Peril risc dell'ori.| ON/Of 3
9 Attiva un risciacquo. er i risclacquo detton
natoio (ad es. per impo-
stare il tempo di risciac-
quo)
Attivare la modalita di pulizia
L’azionamento del risciacquo * Per pulire I'orinatoio
. . . . , On/Off -
[Pulizia] viene soppresso per il [tempo di senza flusso d’acqua
pulizia].
[Tempo di pulizia] - 1-20 min 10 min

Impostazioni dell’apparecchio

Queste regolazioni devono essere effettuate da una persona addestrata al momento della messa in
funzione. Le regolazioni possono essere memorizzate come regolazioni preliminari ed essere trasferite ad
altri apparecchi.

Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Comandi

Blocco risciacquo
o L’azionamento del risciacquo . ’ i i
[Blocco risciac- . N Per ! esecuzione di
uo] viene bloccato per 10 h. Dopo interventi di manuten- | On/Off -
9 10 h la funzione si disattiva auto- zione
maticamente.
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Svuotare la condotta
La valvola elettromagnetica viene |+ Per I'esecuzione di
[Svuotare la con- | aperta per 30 min per svuotare la | interventi di manuten- On/Off B
dotta] condotta. Dopo 30 min. la fun- zione
zione si disattiva automatica- * Per lo scarico invernale
mente.
Funzioni
Attivare il risciacquo ad inter-
vallo * Per rabboccare il sifone
. . . in caso di basse fre-
Un risciacquo viene attivato dopo P
- o quenze di utilizzo
I'ultimo utilizzo allo scadere Per il fisci
dell’[intervallo di risciacquo]. er 1l risclacquo On/Off On
o N Do ; dell’acqua ferma nella
[Risciacquo ad L.|nte.:rvallo di risciacquo viene condotta (funzione
intervallo] riavviato con ogni utilizzo. Il tempo d'igiene, per impedire
di risciacquo viene determinato dal| |4 stagnazione)
valore [tempo di risciacquo].
[Tempo.dl risciacquo] per il risciac-| 1-200 s 56
quo ad intervallo
[Intervallo di risciacquo] - 1-168 h 24 h
o Attivare il risciacquo automa- o
[Risciacquo auto-|,. . » Per I'azionamento cen-
. tico ad allacciamento rete elet- L
matico ad allac- . trale del risciacquo
: trica On/Off On
ciamento rete D linserimento della tensi « Per la conferma della
elettrical opo llinserimento della tensione funzione
di rete viene attivato un risciacquo.
Attivare il riSCiachO dinamico |. Per ridurre il consumo

[Risciacquo dina-| Il tempo di risciacquo si riduce nel | d’acqua nel caso di ele-

. o , S On/Off On

mico] caso di un’elevata frequenza di vate frequenze di uti-
utilizzo. lizzo (ad es. stadio)
Attivare la modalita ibrida
In caso di utilizzo non viene atti-
vato alcun risciacquo (funziona-
mento senza acqua). Al termine
del tempo di attesa o dell'intervallo|+ Per la riduzione del Off/Utente/ Off
di tempo viene tuttavia attivato un | consumo d’acqua Intervallo
risciacquo periodico. — Vedere
“Selezionare modalita di risciac-

[Modalita ibrida] | quo” per una descrizione detta-
gliata.
[Tgmpo di risciacquo] per modalita 1-15s 76
ibrida
[Tgmpo di attesa] per modalita 3 5790 min |60 min
ibrida
[lIr]t(.arv.aIIo di risciacquo] per moda- | 19—1 440 1440 min
lita ibrida min

2/4
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Attivare il risciacquo a flusso di

lavaggio

Al termine di un intervallo di . Per risciacquare a

::z:zzgzg "i':(;‘izearfg‘;tt‘;;zme fondo I'orinatoio al fine | On/Off off
i ’ di evitare depositi

[Risciacquo a | 4aqji utilizzi. - Vedere “Selezio- P

flusso dilavag- | nare modalita di risciacquo” per

gio] una descrizione dettagliata.

Tempo di risciacquo] per risciac-

[Temp iacquo] p 3-30's 125
quo a flusso di lavaggio

Intervallo di risci r

[Intervallo di risciacquo] per - 1-168h  |6h
risciacquo a flusso di lavaggio

Impostare il tempo di risciac- « Per ottimizzare il

[Tempo di quo risciacquo dell’orina- 315 s 4s

risciacquo] Determina la durata del risciacquo | toio, far attenzione al

dopo un utilizzo. consumo d’'acqua
Verificare il rilevatore di pre-
senza
[Rilevatore di Indica quando il sensore nel * Per la verifica del rile- | B
presenzal sifone per orinatoio rileva un uti- vatore di presenza
lizzo. Non viene attivato alcun
risciacquo.
Verificare il sensore di lumino-
sita e regolare il valore di soglia
Indica lo stato del sensore di lumi-
nosita. Il sensore di luminosita
misura la luminosita dietro all’ori-
natoio. Se il valore di soglia viene |+ Per evitare azionamenti
[Sensore di lumi- | superato, non viene piu attivato di risciacqui con orina- | On/Off On
nosita] alcun risciacquo. toio smontato
Adeguare il valore di soglia in
modo che il valore di luminosita
sia leggermente inferiore al valore
di soglia quando l'orinatoio € mon-
tato.
[Valore di soglia] - Alto—basso |Medio
Portata in volume 9 I/min
[Portata in Per poter calcolare il consumo + Per calcolare il con- 14 |/min
volume] d’acqua, al momento dell’aziona- sumo d’acqua per la 18 I/min 14 1/min
mento del risciacquo & necessario | funzione statistica 9-25 I/min
indicare la portata in volume. (individuale)
Regolazioni preliminari Por | i
[Salva come Le regolazioni attuali vengono sal- T reriamessainiun-
regolazione preli-| vate nell’app e possono quindi zione di piu apparecchi | _ -
) PP i P i 9 con le stesse regola-
minare] essere trasferite ad altri apparec- Zioni
chi.
3/4
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

. Impostazioni predefinite .
(Impostazioni Tutte le funzioni vengono riportate | Per eliminare le ano- | _ -
predefinite] .. . 9 . P malie di funzionamento
allimpostazione predefinita.
4/4

Informazioni

Punto menu

Descrizione

[Nome e password]

E possibile assegnare un nome e una password a
ogni apparecchio.

Informazioni

[Numero d’articolo]

Indica il numero d’articolo del comando.

[Versione del firmware]

Indica la versione del firmware del comando.

[Numero di serie]

Indica il numero di serie del comando.

[Data di produzione]

Indica la data di produzione del comando.

[Tipo di alimentazione]

Indica il tipo di alimentazione (batteria o rete).

Statistica
- Indica varie informazioni come il numero di utilizzi o il
[Statistica] ) . . .
consumo d’acqua in un determinato periodo.
Contatore

[Numero totale giorni d’esercizio]

Indica il numero di giorni d’esercizio trascorsi dalla
messa in funzione.

[Giorni d’esercizio dall'ultima accensione]

Indica il numero di giorni d’esercizio dall’'ultima attiva-
zione.

[Numero totale utilizzi]

Indica il numero di utilizzi dalla messa in funzione.

[Numero totale risciacqui]

Indica il numero di risciacqui trascorsi dalla messa in
funzione.

[Numero totale risciacqui ad intervallo]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dalla
messa in funzione.
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Selezione della modalita di risciacquo

Modalita ibrida

In caso di utilizzo non viene attivato alcun risciacquo (funzionamento senza acqua). Al termine del tempo di
attesa o dell'intervallo di tempo viene tuttavia attivato un risciacquo periodico. Il tempo di risciacquo viene
determinato dal valore [tempo di risciacquo] (t Flush).

» Modalita [utilizzo]: risciacqua al termine del tempo di attesa (t Timeout). Con il tempo di attesa in corso non
viene effettuato alcun risciacquo.

Avvio del tempo di attesa:
— al primo utilizzo
— in occasione dell’utilizzo seguente, al termine del tempo di attesa precedente

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modo [intervallo]: risciacqua al termine dell’intervallo di risciacquo (t Int). Con l'intervallo di risciacquo in
corso non viene effettuato alcun risciacquo.

Awvio dell’intervallo di risciacquo:
— al primo utilizzo
— al termine dell'intervallo di risciacquo precedente, indipendentemente dagli utilizzi

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Risciacquo a flusso di lavaggio

Al termine dell’[intervallo di risciacquo] (t Int) viene attivato un risciacquo, indipendentemente dagli utilizzi. Il
tempo di risciacquo viene determinato dal valore [tempo di risciacquo] (t Flush).

Awvio dell’intervallo di risciacquo:

* al primo utilizzo
« al termine dell’intervallo di risciacquo precedente, indipendentemente dagli utilizzi

t Flush t Flush

Q
vl R b1

=

t Int t Int tInt

Il risciacquo a flusso di lavaggio pud essere impiegato insieme al risciacquo ad intervallo o alla modalita
ibrida.
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Gé
5

—&

Il simbolo del bidone dellimmondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit €
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal
vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili della loro
eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor het vakkundig onderhouden van Geberit urinoirstuursystemen met
elektronische spoelactivering, inbouwmontage, verborgen.

Doelgroep

Dit product mag alleen door technische experts onderhouden en gerepareerd worden. Een technisch
expert is een persoon die, op grond van zijn technische opleiding, scholing en/of ervaring, in staat is
om risico's te herkennen en gevaren te voorkomen die zich bij het gebruik van het product voordoen.

Reglementair gebruik

Geberit urinoirstuursystemen zijn bedoeld voor het automatisch spoelen van urinoirs. Elk ander
gebruik geldt als niet-reglementair.

Veiligheidsinstructies

Foutieve onderhoudswerkzaamheden of reparaties kunnen tot beschadigingen of functiestoringen
leiden.

» Gebruik voor de reparaties alleen originele onderdelen.
 Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen installeren.
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Productbeschrijving

Opbouw

Afbeelding 1: Geberit inbouwurinoirstuursysteem met elektronische spoelactivering, netvoeding, verborgen

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Urinoirsifon met temperatuur- en geleidbaarheidssensor

Helderheidssensor
Status-LED
Spatbescherming

Besturing
Voedingsapparaat
Afstandshouder

Begrenzer van watervolumestroom
Magneetventiel met korffilter
Deksel sparingkoker
Sparingkoker

Aansluitbocht

Afsluiter met regelklep

76

B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



NL

Technische gegevens

Nominale spanning 110-240 V AC
Netfrequentie 50-60 Hz
Bedrijfsspanning 45V DC
Opgenomen vermogen <05W
Stroomdrukbereik 178 bar

100-800 kPa
Watervolumestroom bij 1bar met volumestroombe- 0.18 s
grenzer
Maximale watertemperatuur 30 °C
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s
Draadloze technologie Bluetooth® Low Energy"
Frequentiebereik 2400-2483,5 MHz
Maximaal uitgangsvermogen 4 dBm

" Het merk Bluetooth® en hun logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit onder licentie
gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG, dat het type radioapparatuur Geberit urinoirstuursysteem met
elektronische spoelactivering, netvoeding, inbouwmontage, verborgen, aan de richtlijn 2014/53/EU voldoet.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Volumestroomkarakteristiek

Het magneetventiel omvat af fabriek een volumeregelaar, die de watervolumestroom afregelt op 14 I/min.
Door de volumeregelaar (artikelnummer 243.579.00.1) te vervangen, kan de watervolumestroom worden
verminderd naar 9 I/min.

A
50
/
45
zonder volumeregelaar —
40 _—
= 3 /
£
= 30
IS
8
S 25
g -
E 2 /|
E // Volumeregelaar 14 I/min (fabrieksinstelling
15 /
10
5 / Volumeregelaar 9 I/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Stromingsdruk [bar]
Afbeelding 2: Volumestroomkarakteristiek
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Bediening

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De apps
communiceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat maken Spoeling starten
1 QR-code scannen of https://gbrt.io.dsvFE07 De elektronische spoelactivering vindt door een
oproepen. temperatuur- en een geleidbaarheidssensor in de

urinoirsifon plaats.

. Of x40 Voor testdoeleinden kan een spoeling als volgt
geberlt Fﬁ;mﬁ worden geactiveerd:
S
PP [w] + Met een Geberit app

¢ Met 0,5 | water:

2 Volg de instructies op de landingpage. “

v

ZINS
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Status-LED

De status-LED op de besturing toont de volgende toestanden:
Status Toestand

Uit » Geen netspanning

Brandt groen

« OK

Brandt rood

» Magneetventiel defect
» Sensor defect of niet aangesloten

Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Maatregel

Geen spoelactivering

Stroomuitval ( groene LED op
voedingsapparaat brandt niet)

» Stroomvoorziening controleren.

Watertoevoer gesloten

» Watertoevoer openen.

Voedingsapparaat defect

» Voedingsapparaat vervangen. — Zie
"Voedingsapparaat vervangen", pagina
83.

Magneetventiel defect

» Magneetventiel vervangen. — Zie
"Magneetventiel vervangen", pagina
85.

Besturing geblokkeerd door
foutmelding

» Fout met Geberit Control app uitlezen
en verhelpen.

Besturing geblokkeerd, helder-
heidssensor detecteert te lichte
omgeving

» Zorg ervoor dat het urinoirkeramiek het
urinoirstuursysteem volledig bedekt.

» Optimaliseer de drempelwaarde van de
helderheidssensor met Geberit Control
app.

» Schakel de helderheidssensor uit met
de Geberit Control app.

Attentie: Als de helderheidssensor wordt

uitgeschakeld en het urinoirkeramiek

wordt gedemonteerd, kunnen onbedoeld
spoelingen optreden.

Besturing defect

» Besturing vervangen. — Zie "Besturing
vervangen", pagina 84.

Sensor in urinoirsifon vervuild
of defect

» Urinoirsifon reinigen. — Zie "Urinoirsi-
fon reinigen”, pagina 82.

» Urinoirsifon vervangen. — Zie "Uri-
noirsifon vervangen", pagina 83.

Spoelfouten (te vroeg, te laat,
onbedoeld)

Niet voldoende gebruikersde-
tectie wegens urineaanslag in
de urinoirsifon

» Urinoirsifon reinigen. — Zie "Urinoirsi-
fon reinigen”, pagina 82.

Magneetventiel defect

» Magneetventiel vervangen. — Zie
"Magneetventiel vervangen", pagina
85.

Besturing defect

» Besturing vervangen. — Zie "Besturing
vervangen", pagina 84.
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Storing

Oorzaak

Maatregel

Uitspoeling urinoirkeramiek is
ontoereikend.

Spoeltijd verkeerd ingesteld

» Spoeltijd instellen. — Zie "Spoeltijd in-
stellen", pagina 82.

Korffilter in het magneetventiel
is verstopt

» Korffilter reinigen. — Zie "Korffilter reini-
gen of vervangen", pagina 82

Waterdruk te laag

» Waterdruk controleren.

Inregelventiel te weinig geo-
pend

» Inregelventiel openen.

Water spuit uit de urinoirkera-
miek.

Watervolumestroom te hoog

» Volumestroombegrenzer monteren. De
volumestroombegrenzer is als toebeho-
ren verkrijgbaar, art. nr. 242.484.00.1.

Resterend water in urinoirkera-
miek loopt niet weg

Urinoirsifon of vuilwaterafvoer-
leiding verstopt

» Urinoirsifon reinigen. — Zie "Urinoirsi-
fon reinigen”, pagina 82.

» Urinoirsifon vervangen. — Zie "Uri-
noirsifon vervangen", pagina 83.

» Vuilwaterafvoerleiding controleren.

2/2
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Onderhoud

Opbouw hoofdstuk onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten samen met
de bijbehorende afbeeldingssequenties in de
bijlage worden uitgevoerd. De instructie verwijst
naar de bijoehorende afbeeldingssequentie.

Onderhoud door de beheerder

Servicewerkzaamheden zoals reiniging of het
instellen van de spoeltijd kunnen ook door de
beheerder worden uitgevoerd.

Urinoirsifon reinigen

Voor een perfecte werking van het
urinoirstuursysteem moet de urinoirsifon regelmatig
worden gereinigd. Door kalkhoudend water en urine
ontstaat urineaanslag. Deze aanslag kan de functie
van de sensoren in de urinoirsifon beinvioeden en
de urinoirsifon verstoppen.

Reinigingsaanbevelingen:

* In de handel verkrijgbaar wc-reinigingsmiddel
voor kalkafzettingen gebruiken.

» Aanslag ook in de bocht van de sifon en in de
overgangsadapter naar de vuilwaterafvoerleiding
verwijderen. Voor de reiniging van de sifon het
urinoirkeramiek demonteren.

* Bij sterke aanslag urinoirsifon vervangen. — Zie
"Urinoirsifon vervangen", pagina 83.

Voor de reiniging van het urinoirkeramiek en de
urinoirsifon kan de spoelactivering met behulp van
een Geberit app enkele minuten worden
onderdrukt.

Spoeltijd instellen

De spoeltijd kan met een Geberit app aan de
behoeften worden aangepast.

Onderhoud door technisch expert

De servicewerkzaamheden in de volgende
hoofdstukken mogen alleen worden uitgevoerd
door een technisch expert.

Als het urinoirkeramiek voor
servicewerkzaamheden wordt gedemonteerd, is het
raadzaam de volgende werkzaamheden uit te
voeren:

« Korffilter in het magneetventiel reinigen.
« Afdichtingen controleren.

« Urinoirsifon reinigen, ontkalken en indien nodig
vervangen.

Korffilter reinigen of vervangen

De korffilter in het magneetventiel moet minstens
om de 2 jaar gereinigd of vervangen worden.

Voorwaarde
— Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

— Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

1 Regelventiel sluiten en besturing
demonteren. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 580.

2 Magneetventiel demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 585.

3 Korffilter reinigen of vervangen.

4 Magneetventiel monteren. — Zie
afbeeldingsreeks E pagina 588.

5 Besturing monteren en regelventiel openen.
— Zie afbeeldingsreeks E, pagina 591.

6 Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

7 Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.
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Urinoirsifon vervangen

Voedingsapparaat vervangen

Voorwaarde
— Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

— Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Voorwaarde

Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek

wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt

en wordt de besturing gedeactiveerd.

1 Besturing demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 580.

Urinoirsifon demonteren en afvoeren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 581.

Nieuw urinoirsifon monteren.

Besturing monteren. — Zie afbeeldingsreeks
ﬂ, pagina 591.

($)] AW DN

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

6 Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

Regelventiel sluiten en besturing
demonteren. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 580.

Voedingsapparaat vervangen.

v Groene LED brandt.

Besturing monteren en regelventiel openen.

— Zie afbeeldingsreeks E pagina 591.

Urinoirkeramiek monteren.

v De helderheidssensor wordt afgedekt en

daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.
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Besturing vervangen

Voorwaarde

Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Actuele instellingen zijn als voorinstellingen in
de Geberit Control app opgeslagen (in het geval
de besturing nog klaar voor gebruik is).

Regelventiel sluiten en besturing
demonteren. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 580.

Besturing vervangen. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

!

3

Besturing monteren en regelventiel openen.
— Zie afbeeldingsreeks E pagina 591.

4

Geberit app openen en verbinding met het
apparaat tot stand brengen.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

Met Geberit app gewenste instellingen
uitvoeren of opgeslagen voorinstellingen
gebruiken.
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Magneetventiel vervangen

Lippendichting vervangen

Voorwaarde

Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Voorwaarde

Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Regelventiel sluiten en besturing
demonteren. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 580.

Regelventiel sluiten en besturing
demonteren. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 580.

Magneetventiel demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 585.

Magneetventiel demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 585.

Nieuw magneetventiel monteren. — Zie
afbeeldingsreeks E pagina 588.

Besturing monteren en regelventiel openen.
— Zie afbeeldingsreeks ﬂ pagina 591.

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

Lippendichting vervangen. — Zie
afbeeldingsreeks 5.

Magneetventiel monteren. — Zie
afbeeldingsreeks ﬂ pagina 588.

Besturing monteren en regelventiel openen.
— Zie afbeeldingsreeks E pagina 591.

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.
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Regelschroef vervangen

Voorwaarde

Centrale watertoevoer is gesloten.
Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Regelventiel sluiten en besturing
demonteren. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 580.

Regelschroef vervangen. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 590.

Besturing monteren en regelventiel openen.
— Zie afbeeldingsreeks ﬂ, pagina 591.

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.
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Instellingen met Geberit app uitvoeren

Na het verbinden van een Geberit app met het apparaat staan afhankelijk van de app de volgende functies
en instellingen ter beschikking:

» Bediening:

— Spoeling: activeren van een spoeling met de ingestelde spoeltijd
— Reiniging: onderdrukken van de spoelactivering gedurende enkele minuten

* Instellen van parameters en functies, — zie tabel ,Instellingen”
» Weergave van de apparaatinformatie zoals batterijcapaciteit of firmwareversie, — zie tabel ,Informatie”
» Weergave van statistische waarden voor het gebruik, — zie tabel ,Informatie”
» Export van apparaatinformatie en statistische waarden

» Weergave van foutmeldingen

« Uitvoeren van firmware-updates

» Opslaan en overdracht van voorinstellingen
» Toegang tot Geberit onlinecatalogus

Bediening
Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
 Voor de functiecontrole
van het magneetventiel
: Spoeling starten « Voor het uitspoelen van ,
Spoelin , P Aan/Uit -
[Spoeling] Start een spoeling. het urinoirkeramiek I
(bijv. bij het instellen
van de spoeltijd)
Reinigingsmodus activeren * Voor (,je reiniging van
. het urinoirkeramiek, .
[Reiniging] De spoelactivering wordt geduren- sonder dat er water Aan/Uit -
inigi L =
9ing de de [reinigingstijd] onderdrukt. stroomt
[Reinigingstijd] - 1-20 min 10 min
Instellingen

Deze instellingen moeten bij de inbedrijfstelling door een technisch expert worden uitgevoerd. De
instellingen kunnen als voorinstellingen worden opgeslagen en op andere apparaten worden overgebracht.

ken]

leiding leeg te maken. Na 30 min.
wordt de functie automatisch uit-
geschakeld.

» Voor de winterlediging

Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Commando's
Spoeling blokkeren
[Spoeling blokke- De spoelactivering wordt geduren- |« Voor het uitvoeren van
P g de 10 uur geblokkeerd. Na 10uur onderhoudswerkzaam- | Aan/Uit -
ren) . .
schakelt de functie automatisch heden
uit.
Leiding leeg maken
Het magneetventiel wordt gedu- |+ Voor het uitvoeren van
[Leiding leeg ma-| rende 30 minuten geopend om de | onderhoudswerkzaam- ,
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Functies
Intervalspoeling activeren * Voor het bijvullen van
. de sifon bij lage ge-
Een spoeling wordt na het laatste ) :
. . bruiksfrequentie
gebruik na afloop van het [spoelin- i
terval] geactiveerd. Het spoelinter- | * Vgor het wtspoe.len van| aan/uit Aan
i val wordt bij elk gebruik opnieuw stilstaand water in de
[Intervalspoeling] - leiding (hygiénefunctie,
gestart. De spoeltijd wordt door de voorkomen van stagna-
waarde [spoeltijd] bepaald. tie)
[Spoeltijd] voor intervalspoeling - 1-200 s 5s
[Spoelinterval] - 1-168 h 24 h
Netspanning aan spoeling acti-
verelf 9 P 9 » Voor de centrale spoel-
Net i activerin )
[Ne spanning Na het inschakelen van de net- g . . [Aan/Uit Aan
aan spoeling] . . » Voor de functiebevesti-
spanning wordt de spoeling geac- ging
tiveerd.
. Dynamische spoeltijd activeren |* 0O het verkorten van
[Dynamische s . . het watergebruik bij ho- .
. Bij een hoge gebruikersfrequentie . . Aan/Uit Aan
spoeltijd] . ge gebruiksfrequenties
wordt de spoeltijd verkort. (bijv. sportstadion)
Hybride modus activeren
Bij gebruik wordt geen spoeling
geactiveerd (waterloos bedrijf). Na
afloop van de vertragingstijd of het|+ Voor de reductie van Uit/Gebrui- Uit
spoelinterval wordt echter een pe- | het watergebruik ker/Interval
riodieke spoeling geactiveerd. —
[Hybride modus] Zie ,Spoelmodus selecteren® voor
een gedetailleerde beschrijving.
[Spoeltijd] voor hybride modus - 1-15s 7s
[Vertragingstijd] voor hybride mo- | 5790 min |60 min
dus
[Spoelinterval] voor hybride modus|— :n?;1 440 1440 min
Uitspoeling activeren
Nadat een spoelinterval is verstre- |« Voor het grondig spoe-
ken, wordt een spoeling geacti- len van het urinoir om Aan/Uit Uit
) . veerd, ongeacht het gebruik. — afzettingen te voorko-
[Vitspoeling] Zie ,Spoelmodus selecteren® voor | men
een gedetailleerde beschrijving.
[Spoeltijd] voor uitspoeling - 3-30s 12s
[Spoelinterval] voor uitspoeling - 1-168 h 6 h
+ Om de spoeling van de
Spoeltijd instellen urinoirkeramiek te opti-
[Spoeltijd] Bepaalt de duur van de spoeling maliseren, met het wa- |3-15s 4s
na gebruik. terverbruik rekening
houden
2/3
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Gebruikersdetectie controleren
[Gebruikers-de- Geeft. agn yvanneer de sgnsor in |+ Voor het cont.roleren
tectie] de urinoirsifon een gebruik detec- van.de gebruikersde- |- -
teert. Er wordt geen spoeling ge- tectie
start.
Controleer de helderheidssen-
sor en stel de drempelwaarde in
Geeft de status van de helder-
heidssensor aan. De helderheids-
sensor meet de helderheid achter |« Om te vermijden dat de
het urinoirkeramiek. Als de inge- spoeling geactiveerd
[Helderheids- stelde drempelwaarde wordt over- | wordt wanneer het uri- | Aan/Uit Aan
sensor] schreden, wordt geen spoeling noirkeramiek gedemon-
meer geactiveerd. teerd wordt
Stel de drempelwaarde zo in, dat
de helderheidswaarde bij gemon-
teerd urinoirkeramiek net onder de
drempelwaarde ligt.
[Drempelwaarde] - Diep—hoog |Middel
9 I/min
Volumestroom 14 Umin
Om het waterverbruik te kunnen | Voor het berekenen_ .
van het waterverbruik |18 I/min .
[Volumestroom] |berekenen, moet de volume- s , 14 I/min
; bi d lactiveri ot voor de statistische 9-25 I/min
stroom bij de spoelactivering wor functie (om te per-
aangegeven. .
sonaliseren)
Voorinstellingen . . .
. De actuele instellingen worden op- * Voor de inbedrijfstelling
[Als voorinstel- eslagen in de app en kunnen zo van meerdere appara- | _ -
ling opslaan] geslag PP ten met dezelfde instel-
worden overgedragen naar ande- lingen
re apparaten.
. . Fabrieksinstellingen
[Fabrieks-instel- . 9 » Voor het verhelpen van
. Alle functies worden teruggezet op . ) - -
lingen] L , functiestoringen
de fabrieksinstelling.
3/3
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Informatie

Menupunt

Omeschrijving

[Naam en wachtwoord]

Voor elk apparaat kan een naam en een wachtwoord
worden verstrekt.

Informatie

[Artikelnummer]

Geeft het artikelnummer van de besturing aan.

[Firmwareversie]

Geeft de firmwareversie van de besturing aan.

[Serienummer]

Geeft het serienummer van de besturing aan.

[Productiedatum]

Geeft de productiedatum van de besturing aan.

[Voedingstype] Toont het voedingstype (batterij of netvoeding).

Statistiek

[Statistiek] Toont diverse inform.atie zoals het aan.t.al geb.ruiken
of het waterverbruik in een gewenste tijdsperiode.

Teller

[Gebruiksdagen totaal]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de inbedrijf-
stelling aan.

[Gebruiksdagen sinds laatste power-on]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de laatste in-
schakeling aan.

[Gebruiken totaal]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de inbedrijfstel-
ling aan.

[Spoelingen totaal]

Geeft het aantal spoelingen sinds de inbedrijfstelling
aan.

[Intervalspoelingen totaal]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de inbedrijf-
stelling aan.
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Spoelmodus selecteren

Hybride modus

Bij gebruik wordt geen spoeling geactiveerd (waterloos bedrijf). Na afloop van de vertragingstijd of het

spoelinterval wordt echter een periodieke spoeling geactiveerd. De spoeltijd wordt door de waarde [spoeltijd]

(t Flush) bepaald.
* Modus [gebruik]: Spoelt na afloop van de vertragingstijd (t Timeout). Bij lopende vertragingstijd wordt niet
gespoeld.

Start van de vertragingstijd:
— bij het eerste gebruik
— Bij het volgende gebruik na afloop van de voorafgaande vertragingstijd

t Flush

T

ya

—~+V

t Timeout t Timeout

Modus [interval]: Spoelt na afloop van het spoelinterval (t Int). Bij lopende spoelinterval wordt niet
gespoeld.

Start van het spoelinterval:
— bij het eerste gebruik
— na afloop van het voorafgaande spoelinterval, onafhankelijk van het gebruik

t Flush t Flush
g g
X X 8 X 8

t Int tInt tInt

~

—~V

Y
)

Uitspoeling
Na afloop van het [spoelinterval] (t Int) wordt een spoeling geactiveerd, onafhankelijk van het gebruik. De
spoeltijd wordt door de waarde [spoeltijd] (t Flush) bepaald.

Start van het spoelinterval:

* bij het eerste gebruik
» na afloop van het voorafgaande spoelinterval, onafhankelijk van het gebruik

t Flush t Flush

0 |
vl R b1

7,

=

t Int t Int tInt

De uitspoeling kan samen met de intervalspoeling of de hybride modus worden ingezet.
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Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Gé
at

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische
apparatuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Neem voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden
gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento se aplica al mantenimiento profesional de sistemas de descarga para urinarios
Geberit con accionamiento de descarga electrénico, montaje empotrado, oculto.

Grupo objetivo

El mantenimiento y la reparacion de este producto solo puede ser efectuado por personas
cualificadas. Una persona cualificada es aquella que, debido a su formacion o experiencia, esta
capacitada para reconocer riesgos y evitar peligros que se puedan producir durante la utilizacion del
producto.

Uso previsto

Los sistemas de descarga para urinarios Geberit estan destinados al lavado automatico de los
urinarios. Cualquier otra aplicacion sera considerada como un uso no conforme a lo previsto.

Normas de seguridad

Las reparaciones o trabajos de mantenimiento inadecuados pueden causar dafios o fallos en el
funcionamiento.

» Para la reparacion deberan utilizarse unicamente recambios originales.
* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el producto.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 93
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Figura 1:

0 N o 0o~ WO =

. a4 a g ©
w nNnD = O

Sistema de descarga para urinarios empotrado Geberit con accionamiento de descarga electrénico,

servicio de red, oculto

Sifén para urinario con sensor de temperatura y de conductividad

Sensor de luminosidad
LED de estado
Deflector ducha
Control

Fuente de alimentacion
Patas fijacién marco
Limitador de flujo
Electrovalvula con filtro de cesta
Tapa de proteccion
Cajetin premontaje
Codo de desaglie

Llave de paso con regulador
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Informacion técnica

ES

Tension nominal 110-240 V CA

Frecuencia de red 50-60 Hz

Tension de servicio 45V CC

Potencia de entrada <0,5W

Rango de presién dinamica 178 bar
100-800 kPa

Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,18 I/s

Temperatura maxima del agua 30 °C

Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s

Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy"

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida

4 dBm

" La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit lo utiliza bajo licencia.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Geberit sistema de
descarga para urinarios con accionamiento de la descarga electrénico, servicio de red, montaje empotrado,

oculto, cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

Curva caracteristica del caudal

La electrovalvula esta equipado de fabrica con un regulador de volumen que se encarga de regular el
caudal a 14 I/min. Al sustituir el regulador de volumen (n.® de art. 243.579.00.1), el caudal se puede reducir
a9 l/min.

A
50
/
45
Sin regulador de volumen —
= 40 _—
g /
— 35
o
O
g %0
1S
2 25
g ~
g /
8 // Regulador de volumen 14 I/min (ajuste de fabrica
15 /
10
5 / Regulador de volumen-de-9-/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Presion dinamica [bar]
Figura 2: Curva caracteristica del caudal
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Manejo

ES

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las aplicaciones se
comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android 0 iOS en la

App Store correspondiente.

Establecer conexion con el dispositivo

1 Escanear el cédigo QR o acceder a
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 Seguir las instrucciones de la pagina de
aterrizaje.

Activar descarga

El accionamiento electrénico de la descarga se
realiza mediante un sensor de temperatura y un
sensor de conductividad en el sifén para urinario.

A efectos de prueba, se puede activar una
descarga de la siguiente manera:

» Con una aplicacion Geberit
* Con 0,51 de agua:

36028804645336075 © 11-2022
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LED de estado

El LED de estado del sistema de descarga para urinarios muestra los siguientes estados:
Estado Estado

OFF  Falta la tension de red

Se ilumina en verde

» Aceptar

Se ilumina en rojo

» Electrovalvula defectuosa
» Sensor defectuoso o no conectado

Solucion de fallos

Fallo

Causa

Medida

No hay accionamiento de la
descarga

Fallo de alimentacion (el LED
verde de la fuente de alimenta-
cion no se enciende)

» Comprobar la alimentacion.

Llave de paso cerrada

» Abrir la llave de paso.

Fuente de alimentacion defec-
tuosa

» Sustituir la fuente de alimentacién. —
Véase “Sustitucion de la fuente de ali-
mentacién”, pagina 102.

Electrovalvula defectuosa

» Sustituir la electrovéalvula. — Véase
“Sustitucion de la electrovalvula”,
pagina 103.

Sistema de descarga bloque-
ado debido a un mensaje de
error

» Leer el error con la app Geberit Control
y solucionarlo.

Sistema de descarga bloque-
ado, el sensor de luminosidad
detecta un entorno demasiado
luminoso

» Asegurarse de que el urinario ceramico
cubre completamente el sistema de
descarga para urinarios.

» Optimizar el valor umbral del sensor de
luminosidad con la app Geberit Control.

» Desconectar el sensor de luminosidad
con la app Geberit Control .

Atencion: Si se desconecta el sensor de

luminosidad y se desmonta el urinario

ceramico, puede producirse una descarga
involuntaria.

Sistema de descarga defec-
tuoso

» Sustituir el sistema de descarga. —
Véase “Sustitucion del control”, pagina
102.

Sensor en el sifon para urinario
sucio o defectuoso

» Limpiar el sifén para urinario. —» Véase
“Limpiar el sifén para urinario”, pagina
100.

» Sustituir el sifén para urinario. — Véase
“Sustitucion del sifon para urinario”,
pagina 101.
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Fallo

Causa

Medida

Descargas erréneas (dema-
siado pronto, demasiado tarde,
no intencionada)

Deteccion de usuario insufi-
ciente debido a restos de orina
en el sifén para urinario

» Limpiar el sifén para urinario. — Véase
“Limpiar el sifon para urinario”, pagina
100.

Electrovalvula defectuosa

» Sustituir la electrovalvula. — Véase
“Sustitucion de la electrovalvula”,
pagina 103.

Sistema de descarga defec-
tuoso

» Sustituir el sistema de descarga. —
Véase “Sustitucion del control”, pagina
102.

El enjuague del urinario cera-
mico es insuficiente.

El tiempo de descarga esta
mal ajustado

» Ajustar el tiempo de descarga. —
Véase “Ajuste del tiempo de descarga”,
pagina 100.

El filtro de cesta de la elec-
trovalvula esta obstruido

» Limpiar el filtro de cesta. —» Véase
“Limpieza o sustitucion del filtro de
cesta”, pagina 101

Presién de agua demasiado
baja

» Comprobar la presion de agua.

Apertura del regulador insufi-
ciente

» Abrir el regulador.

El agua salpica hacia fuera del
urinario ceramico.

Caudal demasiado alto

» Montar el limitador de flujo. El limitador
de flujo esta disponible como accesorio
complementario, n.° de art.
242.484.00.1.

No se elimina el agua residual
en el urinario ceramico

Sifén para urinario o tuberia de
evacuacion obstruidos

» Limpiar el sifén para urinario. — Véase
“Limpiar el sifon para urinario”, pagina
100.

» Sustituir el sifén para urinario. — Véase
“Sustitucion del sifén para urinario”,
pagina 101.

» Comprobar la tuberia de evacuacion.

2/2
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en este
capitulo deben llevarse a cabo junto con la
correspondiente secuencias de figuras en el anexo.
En cada indicacién de actuacién se hace referencia
a la secuencia de figuras correspondiente.

Mantenimiento por parte del
propietario

El propietario también puede llevar a cabo
reparaciones como la limpieza o el ajuste del
tiempo de descarga.

Limpiar el sifon para urinario

Para que el sistema de descarga para urinarios
funcione a la perfeccion, se debe limpiar el sifon
para urinario de forma regular. El agua calcarea y
la orina provocan la acumulacion de restos de
orina. Estas acumulaciones pueden afectar a la
funcién de los sensores ubicados en el sifén para
urinario y obstruir el sifén para urinario.

Recomendaciones de limpieza:

« Utilizar un limpiador para inodoro convencional
para sedimentos calcareos.

» Eliminar los sedimentos alojados en el codo del
sifén y en el adaptador de la tuberia de
evacuacion. Retirar el urinario ceramico para
limpiar el sifon.

* En caso de suciedad incrustada, cambiar el sifén
para urinario. — Véase “Sustitucion del sifén para
urinario”, pagina 101.

Para limpiar un urinario ceramico y un sifén para
urinario, puede suprimirse el accionamiento de la
descarga durante unos minutos con la aplicacion
Geberit.

Ajuste del tiempo de descarga

El tiempo de descarga se puede ajustar segun las
necesidades con una aplicacion de Geberit.

Mantenimiento por parte de una
persona cualificada

Las reparaciones descritas en los siguientes
capitulos solo las puede realizar una persona
cualificada.

Si el urinario ceramico se retira para realizar
reparaciones, se recomienda llevar a cabo los
siguientes trabajos:

« Limpiar el filtro de cesta de la electrovalvula.
* Revisar las juntas.

* Limpiar, descalcificar y sustituir el sifén para
urinario si es necesario.
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Limpieza o sustitucion del filtro
de cesta

El filtro de cesta de la electrovalvula debe limpiarse
o sustituirse como minimo cada 2 afos.

Prerrequisito
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

1 Cerrar la electrovalvula y retirar el control. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 580.

2 Retirar la electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 585.

3 Limpiar o sustituir el filtro de cesta.

4 Montar la electrovéalvula. — Véase la
secuencia de figuras E pagina 588.

5 Montar el control y abrir la electrovalvula. —
Véase la secuencia de figuras ﬂ
pagina 591.

6 Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

7 Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacion de
Geberit.

Sustitucion del sifén para urinario

Prerrequisito
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

1 Retirar el control. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 580.

2 Retirar y desechar el urinario ceramico. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 581.

3 Montar el nuevo sifén para urinario.

4 Montar el control. — Véase la secuencia de
figuras E pagina 591.

5 Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

6 Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacion de
Geberit.
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Sustitucion de la fuente de
alimentacion

Prerrequisito
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

1 Cerrar la electrovalvula y retirar el control. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 580.

2 Sustituir la fuente de alimentacioén.

v EI LED verde esta encendido.

3 Montar el control y abrir |la electrovéalvula. —
Véase la secuencia de figuras E
pagina 591.

4 Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

5 Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit.

Sustitucion del control

Prerrequisito
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

— Los ajustes actuales estan guardados como
ajustes previos en la app Geberit Control (si el
control sigue operativo).

1 Cerrar la electrovalvula y retirar el control. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 580.

2 Sustituir el control — Véase la secuencia de
figuras [E), pagina 582.

3 Montar el control y abrir la electrovélvula. —

Véase la secuencia de figuras ﬂ
pagina 591.
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4 Abrir la app Geberit y establecer conexion Sustitucion de la electrovalvula

con el dispositivo.

Prerrequisito
Eﬂ.ﬁ@ — El urinario ceramico esta desmontado.

Geberit 6
Apps ﬁ — Al retirar el urinario cerdmico, el sensor de

E luminosidad ya no queda tapado y el control se
https://gbrt.io/dsvFEQ7 desactiva.

1 Cerrar la electrovalvula y retirar el control. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 580.

2 Retirar la electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 585.

g

CCONNECT

3 Montar la nueva electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras ﬂ pagina 588.

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

FT0ATA 0000

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

Lt

4 Montar el control y abrir la electrovalvula. —
Véase la secuencia de figuras ﬂ

5 Montar el urinario ceramico. pégina 591
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control. 5 Montar el urinario ceramico
6 c bar el , onto de Ia d v El sensor de luminosidad queda tapado
omprobar el accionamiento ) e z.a’ escarga y, de esta manera, se conecta el control.
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit. 6 Comprobar el accionamiento de la descarga
7 ) ) ) con 0,5 | de agua o con la aplicacion de
Usar la app Geberit para realizar los ajustes Geberit
deseados o aplicar los ajustes previos
guardados.
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Sustitucion de la junta labiada Sustitucion del tornillo de corte

Prerrequisito Prerrequisito

— El urinario ceramico esta desmontado. — Lallave de paso central esta cerrada.
— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de — El urinario ceramico esta desmontado.
luminosidad ya no queda tapado y el control se . L .
d i y 9 P y — Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
esactiva.

luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

Cerrar la electrovalvula y retirar el control. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 580.

Retirar la electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 585.

Sustituir la junta labiada. — Véase la
secuencia de figuras 5.

Montar la electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras ﬂ pagina 588.

Montar el control y abrir la electrovalvula. —
Véase la secuencia de figuras E
pagina 591.

Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit.

Cerrar la electrovalvula y retirar el control. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 580.

Sustituir el tornillo de corte. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 590.

Montar el control y abrir la electrovalvula. —
Véase la secuencia de figuras E,
pagina 591.

Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacion de
Geberit.
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Realizar los ajustes con la app de Geberit

Una vez conectada la app Geberit con el dispositivo, hay disponibles los siguientes ajustes y funciones
segun la app:

Manejo:

— Descarga: Accionamiento de la descarga con tiempo de descarga ajustado
— Limpieza: Interrupcién del accionamiento de la descarga durante unos minutos

Ajuste de parametros y funciones, véase la tabla «Ajustes»

Indicacion de informacion del dispositivo como el estado de carga de las pilas o la versién de firmware;
véase la tabla «Informacion»

Indicacién de valores estadisticos sobre el uso; véase la tabla «Informacién»
Exportacion de informacidn del dispositivo y valores estadisticos

Indicacion de mensajes de error

Ejecucion de actualizaciones de firmware
Guardado y transmision de ajustes previos
Acceso al catalogo online Geberit

ES

Manejo
Opcién de menu | Descripcion Aplicacién Valor Ajuste de
fabrica
+ Para efectuar una
prueba de funciona-
miento de la electroval-
Activar descarga vula
[Descarga] . g . i Con./Desc. |-
Activa una descarga. » Para enjuagar el urina-
rio ceramico (p.e€j. al
ajustar el tiempo de
descarga)
Activacion del modo limpieza o o
. .  Para limpiar el urinario
El accionamiento de la descarga P L
o . . ceramico, sin circula- | Con./Desc. |-
[Limpieza] se |.nterlrumpe durante el [tiempo cién de agua
de limpieza).
[Tiempo de limpieza] - 1-20 min 10 min

Ajustes del dispositivo

Estos ajustes debe llevarlos a cabo una persona cualificada durante la puesta en marcha. Los ajustes se
pueden guardar como ajustes previos y transmitirse a otros dispositivos.

Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
Comandos
Bloqueo de la descarga
El accionamiento de la descarga . .
[Bloquear la des-  Para realizar trabajos
se bloquea durante 10 h. Pasadas o Con./Desc. |-
carga] P . de mantenimiento
10h, la funcién se desactiva
automaticamente.
Vaciado de la tuberia . .
La electrovalvul bre d e | Para realizar trabajos
[Vaciar la ae _ec rovaivu E,l se apre }Jran e de mantenimiento
. 30 min para vaciar la tuberia. , Con./Desc. |-
tuberia] . . » Para el vaciado de
Pasados 30 min, la funcion se .
. L seguridad
desactiva automaticamente.
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Opcién de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
Funciones
Activacion de la descarga perio-
dica o
. . » Pararellenar el sifon en
Una descarga se activa después ) .
s G, caso de baja frecuencia
de la dltima utilizacién, una vez de uso
transcurnsjo el [intervalo de des-  Para expulsar agua Con./Desc. | Conectado
. |carga] El intervalo de descarga se estancada en la tuberia
[Descarga perid- | ginicia con cada utilizacién. El I o
dical . (funcion de higiene,
mFervan d.e descarga se.deter- evita el estancamiento)
mina mediante el valor [tiempo de
descargal.
[Tiempo de qescarga] para des- 1-200 s 5s
carga periédica
[Intervalo de descarga] - 1-168 h 24 h
Activacion de la descarga acti- |- Para el accionamiento
D i- central de la descarga
[Descarga acti vada' ) , g Con./Desc. |Conectado
vada] Se ejecuta una descarga tras  Para la confirmacién de
conectar la tension de red. funcionamiento
Activacion de la descarga dina- |. para reducir el con-
., | mica sumo de agua en caso
D - .
Enii:&:arga dina En caso de gran frecuencia de de alta frecuenciade |Con./Desc. |Conectado
uso, se acorta el tiempo de des- uso (p. €j., estadio
carga. deportivo)
Activacion del modo hibrido
No se acciona la descarga cuando
se utiliza (funcionamiento sin
agua). Una vez transcurrido el
tiempo de retardo o el intervalo de |« Para reducir el con- Desc./Usua- Desc
descarga se acciona una des- sumo de agua rio/Intervalo ’
carga periddica. — Véase «Selec-
cion del modo de descarga» para
[Modo hibrido] | consultar una descripcién deta-
llada.
['I?ernpo de descarga] para modo 1-15s 7s
hibrido
['Ijernpo de retardo] para modo 3 5790 min |60 min
hibrido
[I?te'rvalo de descarga] para modo | 19—1 440 1440 min
hibrido min
2/3
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Opcién de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
Activacion de la descarga de
chorro
Una vez transcurrido un intervalo . .
. » Para enjuagar bien el
de descarga se acciona una des- o .
i dencia de las urinario para evitar Con./Desc. |Desc.
ca}r.ga gon in epen, . sedimentos
[Descarga de utilizaciones. — Véase «Seleccion
chorro] del modo de descarga» para con-
sultar una descripcion detallada.
Tiempo de descarga] para des-
[Tiemp galp 3-30's 125
carga de chorro
Intervalo de descarga] para des-
; galp - 1-168h  |6h
carga de chorro
Tiempo de des Ajuste del tiempo de descarga |° ParadoTnn_nza_r el enjua-
- : ., ue del urinario cera-
P Determina la duracion de la des- 9 3-15s 4s
carga] tras |2 Utilizacid mico, tener en cuenta
carga tras la utilizacion. el consumo de agua
Comprobar el detector de usua-
rio
[Detector de Indica que el sensor en el sifén » Para comprobar el _ _
usuario] para urinario ha detectado una uti-| detector de usuario
lizacién. No se activa ninguna
descarga.
Comprobar el sensor de lumi-
nosidad y ajustar el valor
umbral
Indica el estado del sensor de
luminosidad. El sensor de lumino- : .
. . L . » Para evitar acciona-
sidad mide la luminosidad detras .
S de lumi- |del urinari Amico. Si mientos de descarga Con./Desc. |Conectado
[ epsor e lumi- | del urinario cerarmco. i sesuperal .ol urinario cera- . .
nosidad] el vglor umbral ajustado, no se mico desmontado
acciona ninguna descarga.
Ajustar el valor umbral de manera
que el valor de luminosidad sea
ligeramente inferior al valor umbral
con el urinario ceramico montado.
[Valor umbral] - Alto-bajo Medio
Caudal volumétrico 9 I/min
. | Para calcular el consumo de agua |« - 14 I/min
[Caudal volumé- calc g, Para calcular el con ' '
trico] debe indicarse el caudal volumé- sumo de agua parala |18 I/min 14 1/min
trico en el accionamiento de la funcion estadistica 9-25 I/min
descarga. (individual)
Ajustes previos P h
.  Para poner en marcha
[Guardar como | Los ajustes actuales se guardan apol "
ajuste previo] 0l licacion den varios dispositivos con |— -
J P enia a.p. caciony s,.e pug X © los mismos ajustes
transmitir a otros dispositivos.
. Ajustes de fabrica ,
[Ajustes de I .  Para solucionar fallos
-y Todas las funciones se restable- . . - -
fabrica] . . de funcionamiento
cen al ajuste de fabrica.
3/3

36028804645336075 © 11-2022

970.152.00.0(01)

B GEBERIT

107

ES



ES

Informaciones

Opcion de menu

Descripcion

[Nombre y contrasena]

Se puede asignar un nombre y una contrasefia a
cada dispositivo.

Informacion

[NUumero de articulo]

Muestra el nimero de articulo del sistema de des-
carga.

[Versién de firmware]

Muestra la versién de firmware del sistema de des-
carga.

[Numero de serie]

Muestra el nimero de serie del sistema de descarga.

[Fecha de fabricacion]

Muestra la fecha de fabricacion del sistema de des-
carga.

[Tipo de alimentacion]

Indica el tipo de alimentacion (servicio a bateria o
red).

Estadistica

[Estadistica]

Indica distintos datos informativos como el niumero
de usos o el consumo de agua en un periodo de
tiempo determinado.

Contadores

[Dias totales de funcionamiento]

Muestra el nUmero de dias de funcionamiento desde
la puesta en marcha.

[Dias de funcionamiento desde el ultimo encendido]

Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde
el ultimo encendido.

[Usos totales]

Muestra el nimero de usos desde la puesta en mar-
cha.

[Total de descargas]

Muestra el nimero de descargas desde la puesta en
marcha.

[Descargas periddicas totales]

Muestra el nimero de descargas periddicas desde la
puesta en marcha.
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Seleccion del modo de descarga

Modo hibrido

No se acciona la descarga cuando se utiliza (funcionamiento sin agua). Una vez transcurrido el tiempo de
retardo o el intervalo de descarga se acciona una descarga periddica. El intervalo de descarga se determina
mediante el valor [tiempo de descarga] (t Flush).

* Modo [uso]: Se realiza una descarga una vez transcurrido el tiempo de retardo (t Timeout). Mientras
transcurre el tiempo de retardo, no se produce ninguna descarga.

Inicio del tiempo de retardo:
— en la primera utilizacién
— en la siguiente utilizacion una vez transcurrido el tiempo de retardo anterior

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modo [intervalo]: Se realiza una descarga una vez transcurrido el intervalo de descarga (t Int). Durante el
intervalo de descarga no se produce ninguna descarga.

Inicio del intervalo de descarga:
— en la primera utilizacién
— una vez transcurrido el intervalo de descarga anterior, independientemente de las utilizaciones

t Flush t Flush

N N

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Descarga de chorro

Una vez transcurrido el [intervalo de descarga] (t Int) se acciona una descarga con independencia de las
utilizaciones. El intervalo de descarga se determina mediante el valor [tiempo de descarga] (t Flush).

Inicio del intervalo de descarga:

* en la primera utilizacion
» una vez transcurrido el intervalo de descarga anterior, independientemente de las utilizaciones

t Flush t Flush

Q
vl R b1

=

t Int t Int tInt

La descarga de chorro de agua se puede utilizar junto con la descarga periddica o el modo hibrido.
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Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccidn de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

Gé
5

—&

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacidn de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucion a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las
lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse del aparato usado antes
de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento é valido para a manutencgéo profissional de sistemas de descarga para urindis
Geberit com acionamento eletronico, embutidos, ocultos.

Grupo-alvo

Este produto sé deve ser controlado e reparado por uma pessoa qualificada. Uma pessoa
qualificada é alguém que, gracas aos seus conhecimentos técnicos, a sua formacéo e/ou a sua
experiéncia, é capaz de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes da utilizagdo do produto.

Utilizacao adequada

Os sistemas de descarga para urindis Geberit destinam-se a descarga automatica de urindis.
Qualquer aplicagéo diferente da indicada é considerada inadequada.

Instrucoes de seguranca

As reparacdes ou os trabalhos de manutencao incorretos podem conduzir a danos ou anomalias.

* Para efetuar reparagdes, utilizar apenas pecas de substituicdo originais.
» N&o sdo permitidas alteragdes nem instala¢des adicionais no produto.
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Descricao do produto

Estrutura

Figura 1: Sistema de descarga embutido para urinol Geberit com acionamento eletrénico, alimentagéo elétrica, oculto

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Sifao de urinol com sensor de temperatura e de condutividade

Sensor de luminosidade

LED de estado

Protecédo contra respingos

Comando

Fonte de alimentacéo elétrica

Cavilha

Limitador da taxa de fluxo

Valvula de solenoide com filtro tipo cesto
Tampa de protecéo da caixa de acesso
Tampa de protegéo

Curva de descarga

Vélvula de corte com difusor
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Dados técnicos

PT

Voltagem nominal 110-240 V CA
Frequéncia da rede 50-60 Hz
Corrente 45V CC
Consumo de energia <05W
o . 1-8 bar

Variacdo de pressao de rede

100-800 kPa
Taxa de fluxo com 1 bar com limitador da taxa de

0,18 1/s
fluxo
Temperatura maxima da agua 30 °C
Definigbes de fabrica do tempo de descarga 7s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s

Tecnologia sem fios

Bluetooth® Low Energy"

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

Poténcia de saida maxima

4 dBm

" A marca Bluetooth® e os seus logétipos sédo propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e séo utilizados pela Geberit sob

licenca.

Declaracao UE de conformidade simplificada

A Geberit International AG declara com o presente documento que o tipo de equipamento de radio Sistema
de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrénico, alimentagao elétrica, embutido, oculto esta

em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderecgo de Internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Linha caracteristica do fluxo

A valvula de solenoide vem equipada de fabrica com um regulador de fluxo que regula a taxa de fluxo para
14 I/min. Através da substituicdo do regulador de fluxo (ref.2 243.579.00.1), a taxa de fluxo pode ser

reduzida para 9 I/min.

Figura 2: Linha caracteristica do fluxo
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Operacao

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplicagdes da Geberit para a operacao, configuragdo e manutencao. As
aplicagbes comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicacdes da Geberit estao disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na respetiva App

Store.

Estabelecimento da ligacao ao aparelho

1 Digitalizar o cddigo QR ou aceder a
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 Seguir as instrugdes presentes na pagina de
destino.

Efetuar a descarga

A descarga eletrdnica é acionada por um sensor de
temperatura e um sensor de condutividade no siféao
de urinol.

Para efeitos de teste, é possivel acionar uma
descarga do seguinte modo:

* Com uma aplicagéao da Geberit

* Com 0,5 | de agua:
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LED de estado

O LED de estado no sistema de descarga para urindis exibe os seguintes estados:
Estado Condicao

Desl. » Nao ha tenséo de rede

Acende-se a verde

« OK

Acende-se a vermelho

 Valvula de solenoide danificada
» Sensor danificado ou néo ligado

Eliminar falhas

Falha

Causa

Medida

Sem acionamento

Falha de energia (o LED verde
na fonte de alimentagéo elé-
trica ndo acende)

» Verificar a distribuicdo de corrente.

Valvula de entrada de agua
fechada

» Abrir a valvula de entrada de agua.

Fonte de alimentagéo elétrica
danificada

» Substituir a fonte de alimentacéo elé-
trica. — Consultar "Substituir a fonte de
alimentacgéao elétrica", pagina 120.

Valvula de solenoide danifi-
cada

» Substituir a valvula de solenoide. —
Consultar "Substituir a vélvula de sole-
noide", pagina 121.

Sistema de descarga para
urindis bloqueado devido a
mensagem de erro

» Ler e resolver o erro com a Geberit
Control App.

Sistema de descarga para
urindis bloqueado, o sensor de
luminosidade deteta um ambi-
ente demasiado claro

» Assegurar que o urinol ceramico cobre
completamente o sistema de descarga
para urindis.

» Otimizar o valor limite do sensor de
luminosidade com a Geberit Control
App.

» Desligar o sensor de luminosidade com
a Geberit Control App.

Atencao: com o sensor de luminosidade

desligado e o urinol ceramico desmon-

tado, poder&o ocorrer descargas invo-
luntarias.

Sistema de descarga para
urindis danificado

» Substituir o sistema de descarga para
urindis. —» Consultar "Substituicdo do
comando", pagina 120.

Sensor no sifao de urinol sujo
ou danificado

» Limpar o sifao de urinol. — Consultar
"Limpeza do sifao de urinol", pagina
118.

» Substituir o sifao de urinol. — Consultar
"Substituir o sifédo de urinol", pagina
119.
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Falha

Causa

Medida

Descargas falhadas (demasi-
ado cedo, demasiado tarde,
acidentais)

Detecéao do utilizador insufici-
ente devido a depdsitos solidifi-
cados de urina no siféo de uri-
nol

» Limpar o sifao de urinol. — Consultar
"Limpeza do sifao de urinol", pagina
118.

Valvula de solenoide danifi-
cada

» Substituir a valvula de solenoide. —
Consultar "Substituir a vélvula de sole-
noide", pagina 121.

Sistema de descarga para
urinois danificado

» Substituir o sistema de descarga para
urindis. — Consultar "Substituicao do
comando", pagina 120.

A lavagem do urinol ceramico
e insuficiente.

Tempo de descarga ajustado
incorretamente

» Definir o tempo de descarga. — Con-
sultar "Definir o tempo de descarga”,
pagina 118.

Filtro tipo cesto na valvula de
solenoide obstruido

» Limpar o filtro tipo cesto. — Consultar
"Limpeza ou substituicdo do filtro tipo
cesto", pagina 119

Presséo da agua demasiado
reduzida

» Verificar a presséo da agua.

Difusor com abertura insufici-
ente

» Abrir o difusor.

Projecao de agua do urinol
ceramico.

Taxa de fluxo demasiado alta

» Montar o limitador da taxa de fluxo. O
limitador da taxa de fluxo encontra-se
disponivel como acessério complemen-
tar, referéncia 242.484.00.1.

A agua residual no urinol cera-
mico nédo é escoada

Sifao de urinol ou tubo de dre-
nagem obstruidos

» Limpar o sifao de urinol. — Consultar
"Limpeza do sifao de urinol", pagina
118.

» Substituir o sifao de urinol. — Consultar
"Substituir o sifdo de urinol", pagina
119.

» Verificar o tubo de drenagem.

2/2
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrucoes de atuacao indicadas neste capitulo
devem ser realizadas com as respetivas
sequéncias de figuras em anexo. Nas instrucoes de
atuacgao, remete-se para a respetiva sequéncia de
figuras.

Manutencao executada pelo
operador

Trabalhos de manutencdo, como a limpeza ou a
definicdo do tempo de descarga, também podem
ser realizados pelo operador.

Limpeza do sifao de urinol

Para o perfeito funcionamento do sistema de
descarga para urindis, € necessaria uma limpeza
regular do sifdo de urinol. Devido ao calcario da
agua e urina, geram-se depdsitos solidificados de
urina. Estes depdsitos podem prejudicar o
funcionamento dos sensores no siféao de urinol e
obstruir o urinol.

Recomendacdes de limpeza:

« Utilizar produtos sanitarios para depdsitos de
calcario convencionais.

* Remover também depdsitos da curva do sifao e
do acessorio de transigéo para o tubo de
drenagem. Para a limpeza do sifdo, desmontar o
urinol ceramico.

» Em caso de depdsitos encrustados, substituir o
sifao de urinol. — Consultar "Substituir o sifao de
urinol", pagina 119.

Para a limpeza do urinol cerédmico e do sifao de
urinol, pode suprimir-se o acionamento durante
alguns minutos recorrendo a uma aplicagéo da
Geberit.

Definir o tempo de descarga

E possivel adaptar o tempo de descarga as suas
necessidades com uma aplicacéo da Geberit.

Manutencao executada por
pessoa qualificada

Os trabalhos de manutengéo constantes dos
capitulos que se seguem apenas podem ser
executados por pessoas qualificadas.

Caso o urinol ceramico seja desmontado para
trabalhos de manutencgéo, recomenda-se a
realizagdo dos seguintes trabalhos:

« Limpar o filtro tipo cesto na valvula de solenoide.
« Verificar os vedantes.

 Limpar, descalcificar e, se necessario, substituir o
sifao de urinol.
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Limpeza ou substituicao do filtro
tipo cesto

O filtro tipo cesto na valvula de solenoide deve ser
limpo ou substituido, pelo menos, a cada 2 anos.

Pré-requisito
— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Fechar a valvula de controlo do fluxo e
desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Desmontar a valvula de solenoide. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 585.

Substituir o sifao de urinol

Pré-requisito

— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor

de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Desmontar o comando. — Consultar a

sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Desmontar e eliminar o sifao de urinol. —

Consultar a sequéncia de figuras [,
pagina 581.

3 Montar o novo sifdo de urinol.

4 Montar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras E pagina 591.

3 Limpar ou substituir o filtro tipo cesto.

5 Montar o urinol ceramico.

v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando € ativado.

Verificar o acionamento com 0,5 | de dgua

4 Montar a valvula de solenoide. — Consultar
a sequéncia de figuras E pagina 588.

5 Montar o comando e abrir a valvula de
controlo do fluxo. — Consultar a sequéncia
de figuras E pagina 591.

6 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade € tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

7 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicacéo da Geberit.

ou com a aplicagéo da Geberit.
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Substituir a fonte de alimentacao
elétrica

Pré-requisito
— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Fechar a valvula de controlo do fluxo e
desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Substituir a fonte de alimentacao elétrica.

v O LED verde acende-se.

3 Montar o comando e abrir a valvula de
controlo do fluxo. — Consultar a sequéncia
de figuras E pagina 591.

4 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

5 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicagcao da Geberit.

Substituicao do comando

Pré-requisito
— O urinol ceramico esta desmontado.
— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor

de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

— As definicdes atuais estdo guardadas como
predefinicoes na Geberit Control App (caso o
comando ainda néo esteja funcional).

1 Fechar a vélvula de controlo do fluxo e
desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Substituir o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 582.

3 Montar o comando e abrir a valvula de

controlo do fluxo. — Consultar a sequéncia
de figuras E pagina 591.
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4 Abrir a aplicacdo da Geberit e estabelecer
ligacdo com o aparelho.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

g

CCONNECT

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

FT0ATA 0000

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

Lt

5 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

6 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicacéo da Geberit.

7 Proceder as configuracdes pretendidas com
a aplicacao da Geberit ou utilizar as
predefinicdes guardadas.

Substituir a valvula de solenoide

Pré-requisito
— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Fechar a vélvula de controlo do fluxo e
desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Desmontar a véalvula de solenoide. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 585.

3 Montar a nova valvula de solenoide. —
Consultar a sequéncia de figuras E
pagina 588.

4 Montar o comando e abrir a valvula de
controlo do fluxo. — Consultar a sequéncia
de figuras E pagina 591.

5 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

6 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicagdo da Geberit.
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Substituir o O-ring

Substituir o parafuso regulador

Pré-requisito
— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Fechar a valvula de controlo do fluxo e
desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Desmontar a valvula de solenoide. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 585.

3 Substituir o O-ring. — Consultar a
sequéncia de figuras 5.

o
3l g

4 Montar a vélvula de solenoide. — Consultar
a sequéncia de figuras [}, pagina 588.

5 Montar o comando e abrir a valvula de
controlo do fluxo. — Consultar a sequéncia
de figuras E, pagina 591.

6 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

7 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicacdo da Geberit.

Pré-requisito

— Avalvula de entrada de agua central esta
fechada.

— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Fechar a vélvula de controlo do fluxo e
desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 580.

2 Substituir o parafuso regulador. — Consultar
a sequéncia de figuras , pagina 590.

3 Montar o comando e abrir a valvula de
controlo do fluxo. — Consultar a sequéncia
de figuras E pagina 591.

4 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

5 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicagao da Geberit.
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Realizacao dos ajustes com aplicacao da Geberit

PT

Apds o estabelecimento da ligagédo entre uma aplicacado da Geberit e 0 aparelho, encontram-se disponiveis
as seguintes funcdes e ajustes, em fungéo da aplicacéo:

» Operacgéo:

— Descarga: acionamento de uma descarga com o tempo de descarga definido

— Limpeza: supressdo do acionamento durante alguns minutos
 Definicao de parametros e fungdes, — consultar tabela «Configuragcdes do aparelho»

 Exibicao de informagdes do aparelho, como por exemplo o estado de carga das pilhas ou a versao do
firmware, — consultar tabela «Informagdes»

» Exibicdo de valores estatisticos para a utilizagdo, — consultar tabela «Informacdes»
» Exportacédo de informagdes do aparelho e valores estatisticos
» Exibicdo de mensagens de erro

» Execucéo de atualizacdes de firmware

» Gravagao e transferéncia de predefinicdes
» Acesso ao catélogo online da Geberit

Operacao
Item de menu Descricao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
 Para o teste de funcio-
namento da valvula de
solenoide
[Descargal] Efetuar a descarga P q d | Lia/Des| 3
g Aciona uma descarga. » Para a descarga do uri- | 9. '
nol ceramico (por ex.,
ao definir o tempo de
descarga)
Ativar o modo de limpeza - Para a limpeza do uri-
, O acionamento é suprimido nol ceramico, sem fluxo | Lig./Desl. -
[Limpezal] durante o [tempo de limpezal]. de agua
[Tempo de limpeza] - 1-20 min 10 min

Configuracoes do aparelho

Estas definicdes devem ser efetuadas por uma pessoa qualificada durante a colocagdo em funcionamento.
As definicdes podem ser guardadas como predefinicoes e transferidas para outros aparelhos.

Item de menu Descricéao Aplicagao Valor Definicoes
de fabrica
Comandos
Bloquear a descarga » Para a realizagao de
[Bloquear a des- | O acionamento é bloqueado trabalhos de rr?anu- Lia./Des| a
carga] durante 10 h. Apds 10 h, a funcéo tencéo 9 '
desliga-se automaticamente.
Esvaziar a tubagem
. g . + Para a realizagédo de
A valvula de solenoide € aberta trabalhos de manu-
[Esvaziar a tuba- | durante 30 min para o esvazia- tengao Lia/Desl B
gem] mento da tubagem. ApSs 30 min, | Para o esvaziamento g '
a fungao desliga-se automatica- de inverno
mente.
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Item de menu Descricao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
Funcdes
Ativar a descarga com intervalo | . Para a reposicdo do
E efetuada uma descarga apds a sifdo em caso de utili-
ultima utilizagao, depois de decor- | zagéo pouco frequente
.rido o [Intervalo de des,car.ge.l].. O |« F”ara 0 escoamento de Lig./Des|. Lig.
intervalo de descarga € reiniciado | &gua parada na tuba-
[Descarga com |3 cada utilizagdo. O tempo de gem (funcéo de higi-
intervalo] descarga é determinado através ene, impedimento de
do valor [Tempo de descargal. estagnagao)
[Tempo de .descarga] para des- 3 1-200 s 56
carga com intervalo
[Intervalo de descarga] - 1-168 h 24 h
Ativar Ligada a descarga » Para o acionamento
[Ligada a des- Apds a ativacdo da voltagem de central . .
. o . - Lig./Desl. Lig.
carga] alimentacdo, é efetuada uma des- |+ Para a confirmagéo do
carga. funcionamento
* Para reduzir o con-
Ativar Descarga dinamica sumo de agua no caso
[Descarga dina- |O tempo de descarga é encurtado | de frequéncias de utili- |, . .
. R ~ Lig./Desl. Lig.
mica] no caso de uma elevada frequén- | zagéo elevadas (por
cia de utilizagao. ex. recintos desporti-
VOs)
Ativar Modo hibrido
Na utilizagdo néo é efetuada
nenhuma descarga (funciona-
mento sem agua). Depois de
decorrido o tempo de retarda- « Para a redugéo do con- | Desl./Utiliza- Des|
mento ou o intervalo de descarga, | sumo de agua dor/Intervalo '
é efetuada periodicamente uma
descarga. — Consultar «Selecio-
[Modo hibrido] | nar o modo de descarga» para
uma descricao detalhada.
['Ijer_npo de descarga] para o0 modo 1-15s 7
hibrido
[TempoldeT retardamento] parao | 5720 min |60 min
modo hibrido
[Intervalo de descarga] para o 3 10— .
modo hibrido 1440 min 1440 min
Ativar a descarga por salpicos
Depois de decorrido um intervalo
de descarga, € acionada uma » Para a lavagem pro-
descarga, independentemente funda do urinol a fim de | Lig./Desl. Desl.
das utilizagbes. — Consultar evitar depositos
[Descarga por | .Selecionar o modo de descarga»
salpicos] para uma descrigao detalhada.
[Tempo de de§carga] para des- 3 3-30 s 195
carga por salpicos
[Intervalo de d.e-scarga] para des- 1-168 h 6h
carga por salpicos
2/3
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Item de menu Descricao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
Definir o tempo de descarga * Para a otimizagdo da
[Tempo de des- Determina a duracéo da descarga lavagem do urinol cera- 3-15s 4s
carga] . filizaca mico, ter em gtengéo 0
apods uma utilizacéo. consumo de agua
Verificar a detecao do utilizador
[Detecéao do utili- | Indica quando o sensor no sifdao |+ Para a verificagdo da
zador] de urinol deteta uma utilizagdo. A | detegéo do utilizador | B
descarga néo € efetuada.
Verificar o sensor de luminosi-
dade e definir o valor limite
Indica o estado do sensor de lumi-
nosidade. O sensor de luminosi-
dade mede a luminosidade atras .
do urinol ceramico. Caso o valor | Zgga:w:rﬁz\;ggijaeo ddees- _ .
[Sensor de lumi- gr:il)t: 3Zflsr:?c;:taa§§§3£§&er carga com o urinol Lig./Desl. Lig.
nosidade] ceramico desmontado
descarga.
Adaptar o valor limite de modo
que o valor de luminosidade com
o urinol ceramico montado fique
mesmo abaixo do valor limite.
[Valor limite] - Minimo- |y 1¢ o
maximo
Caudal volumétrico 9 I/min
[Caudal volumé- Para ser pfossfvel calcular o con- | Para o cé!culo do con- |14 I/min '
trico] sumo de agua, o caudal volumeé- sumo de agua para 18 I/min . 14 1/min
trico é indicado durante o aciona- | fungdes estatisticas 9-25 I/min
mento. (individual)
Predefinicoes B
As defini¢cdes atuais sao guarda- ) Para_ a colocagao em
[Guardar como das na aplicacao e podem ser fungonamento de _ _
pré-definido] transferidas para outros apare- varios aparelho; com
hos as mesmas definigdes
[Definigbes de Definigoes de~fabr|~ca » Para eliminacéo de
f4brical Todas as fqngo~es séo r,epf)stas falhas - -
para as definicoes de fabrica.
3/3
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Informacoes

ltem de menu

Descricao

[Nome e palavra-passe]

E possivel atribuir um nome e uma palavra-passe a
cada aparelho.

Informacoes

[Referéncia]

Indica a referéncia do sistema de descarga para
urindis.

[Verséo de firmware]

Indica a versao de firmware do sistema de descarga
para uringdis.

[NUmero de série]

Indica o numero de série do sistema de descarga
para uringdis.

[Data de produgéo]

Indica a data de producéo do sistema de descarga
para uringis.

[Tipo de alimentacéo]

Indica o tipo de alimentacéo (a pilhas ou elétrica).

Estatisticas

[Estatisticas]

Indica diferentes informacdes, como o nimero de
utilizagdes ou o consumo de agua dentro de um
periodo pretendido.

Contador

[Total de dias de funcionamento]

Indica o total de dias de funcionamento desde a
colocagdo em funcionamento.

[Dias de funcionamento desde a Ultima ligagao]

Indica o nimero de dias de funcionamento desde a
ultima ligacao.

[Total de utilizagdes]

Indica o total de utilizacdes desde a colocacdo em
funcionamento.

[Total de descargas]

Indica o total de descargas desde a colocagédo em
funcionamento.

[Total de descargas com intervalo]

Indica o total de descargas com intervalo desde a
colocacado em funcionamento.
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Selecionar o modo de descarga

Modo hibrido

Na utilizagcdo néo é efetuada nenhuma descarga (funcionamento sem agua). Depois de decorrido o tempo
de retardamento ou o intervalo de descarga, é efetuada periodicamente uma descarga. O tempo de
descarga é determinado pelo valor [Tempo de descarga] (t Flush).

» Modo [Utilizagao]: efetua a descarga depois de decorrido o Tempo de retardamento (t Timeout). Durante o
tempo de retardamento, néao é efetuada a descarga.

Inicio do tempo de retardamento:
— na primeira utilizagéo
— na préxima utilizacao depois de decorrido o tempo de retardamento anterior

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modo [Intervalo]: efetua a descarga depois de decorrido o Intervalo de descarga (t Int). Durante o intervalo
de descarga, nédo é efetuada a descarga.

Inicio do intervalo de descarga:
— na primeira utilizagéo
— apos o intervalo de descarga anterior, independentemente das utilizagdes

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Descarga por salpicos

Depois de decorrido o [Intervalo de descarga] (t Int), é efetuada uma descarga, independentemente das
utilizacdes. O tempo de descarga é determinado pelo valor [Tempo de descarga] (t Flush).

Inicio do intervalo de descarga:

* na primeira utilizacdo
» apos o intervalo de descarga anterior, independentemente das utilizagoes

t Flush t Flush

Q
vl R b1

=

t Int t Int tInt

A descarga por salpicos pode ser utilizada juntamente com a descarga com intervalo ou com o modo
hibrido.
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (relativa a restrigéo
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

Gé
5

—&

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser
submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sdo legalmente obrigados a
devolver os residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores
ou aos Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos
e eletronicos séo obrigados a aceitar a devolug¢éo dos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos sem
encargos. A fim de proceder a devolugao aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem como as
lAmpadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do
equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serao
responsaveis pela respetiva eliminacao antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument geelder for fagligt korrekt vedligeholdelse af Geberit urinalstyringer med elektronisk
skyllestyring, indbygning, skjult.

Malgruppe

Dette produkt ma kun vedligeholdes og repareres af fagmaend. En fagmand er en person, der pa
basis af sin faglige uddannelse og/eller erfaring, er kvalificeret til at kunne se risici og undga farer,
der kan optreede ved brugen af produktet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinalstyringer er beregnet til automatisk skyl af urinalkeramik. Enhver anden anvendelse
betragtes som ukorrekt.

Sikkerhedsinstruktioner

Ukorrekt vedligeholdelsesarbejde eller reparation kan fare til skader eller funktionsforstyrrelser.

 Anvend kun originale reservedele til reparationer.
* Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 129
970.152.00.0(01)



DA

Produktbeskrivelse

Opbygning

Billede 1: Geberit urinalstyring til indbygning med elektronisk skyludlasning, netdrift, skjult

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

S-vandlas med temperatur- og ledningsevnesensor
Lysstyrkesensor

Status-LED

Afdaekning til test

Styring

Netdel

Afstandsbolt
Gennemstramningsregulator
Magnetventil med kurvefilter
Beskyttelsesplade
Beskyttelseskappe
Tilslutningsvinkel

Stopventil med drossel

130

B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



Tekniske data

Meerkespeending 110-240 V AC
Netfrekvens 50-60 Hz
Driftsspaending 45V DC
Effektforbrug <0,5W

. X 1-8 bar
Forsyningstrykomrade

100-800 kPa

Gennemstremningsmeengde ved 1 bar med gen- 018 s
nemstrgmningsregulator ’
Maksimal vandtemperatur 30 °C
Skylletid fabriksindstilling 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy"

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal udgangseffekt

4 dBm

" Meerket Bluetooth® og dets logoer tilhgrer Bluetooth SIG, Inc og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer Geberit International AG, at den tradlgse type Geberit urinalstyring med elektronisk
skylning, netdrift, indbygget, skjult, overholder direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Gennemstromningskarakteristik

Magnetventilen indeholder fra fabrikken en meengderegulator, der regulerer gennemstramningsmaengden til
14 I/min. Ved at udskifte meengderegulatoren (varenr. 243.579.00.1) kan gennemstramningsmaengden

reduceres til 9 I/min.

Billede 2: Gennemstramningskarakteristik

Vandstrgm [I/min]

50

45

40

uden maengderegulator

35

/

30

25

20

Maengderegulator 14 I/min (fabriksindstilling)

\\\\

Meengderegulator 9 |/min

5 6 7
Vandstrgmstryk [bar]

A
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Betjening

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgaengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps kommunikerer med

enheden via en Bluetooth®-graenseflade.

GeberitApps er tilgeengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Opret forbindelse til apparatet

1 Scan QR-kode eller ring til
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit

2 Folg instruktionerne pa landing-siden.

Udlos skyl

Den elektroniske skyllestyring sker via en
temperaturfaler og en ledningsevnefaler i S-
vandlasen.

Til testformal kan en skylning udlgses som falger:

» Med en Geberit app
* Med 0,5 | vand:

—
-

v

NS
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Status-LED

Status-LED'en pa urinalstyringen viser fglgende tilstande:

Status Tilstand

Slukket » Netspeending mangler

Lyser gront

« OK

» Magnetventil defekt

L dt

yserra » Sensor defekt eller ikke tilsluttet
Fejlafhjeelpning
Fejl Arsag Foranstaltninger

Ingen skyllestyring

Stremudfald (gren LED pa net-
del lyser ikke)

» Kontrollér stramforsyning.

Vandtilfarslen lukket

» Abn vandtilfgrslen.

Netdel defekt

» Udskift netdelen. — Se "Udskiftning af
netdelen", side 138.

Magnetventil defekt

» Udskift magnetventilen. — Se "Udskift-
ning af magnetventil", side 139.

Styring blokeret pa grund af
fejlmeddelelse

» Aflees og afhjeelp fejlen med Geberit
Control appen.

Styring blokeret, lysstyrkesen-
sor detekterer for lyst miljo

» Sorg for, at urinalkeramikken deekker
urinalstyringen fuldsteendigt.

» Optimer lysstyrkesensorens teerskel
med Geberit Control appen.

» Sluk for lysstyrkesensoren med Geberit
Control appen.

Advarsel: Hvis lysstyrkesensoren er sluk-

ket, og urinalkeramikken er fiernet, kan

der forekomme ugnsket skylning.

Styring defekt

» Udskift styring. — Se "Udskiftning af
styring", side 138.

Sensor i S-vandlas tilsmudset
eller defekt

» Renggr S-vandlas. — Se "Renggring af
S-vandlas", side 136.

» Udskift S-vandlas. — Se "Udskiftning af
S-vandlas", side 137.

Fejlskylninger (for tidligt, for
sent, utilsigtet)

Utilstreekkelig brugeridentifika-
tion pa grund af aflejringer af
urinsten i S-vandlasen

» Renger S-vandlas. — Se "Renggring af
S-vandlas", side 136.

Magnetventil defekt

» Udskift magnetventilen. — Se "Udskift-
ning af magnetventil", side 139.

Styring defekt

» Udskift styring. — Se "Udskiftning af
styring", side 138.
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Fejl

Arsag

Foranstaltninger

Urinalkeramikkens skyl er ikke
tilstreekkeligt.

Skylletiden forkert indstillet

» Indstil skylletiden. — Se "Indstilling af
skylletid", side 136.

Kurvefilter i magnetventilen til-
stoppet

» Renggar kurvefiltret. — Se "Renggring
eller udskiftning af kurvefiltret", side 137

Vandtryk for lavt

» Kontrollér vandtryk.

Drossel abnet for lidt

» Abn for droslen.

Der sprojter vand ud af urinal-
keramikken.

Gennemstrgmningsmeengde
for hgj

» Montér en gennemstrgmningsregulator.
Gennemstremningsregulatoren fas som
tilbehar, varenr. 242.484.00.1.

Det resterende vand i urinalke-
ramikken lgber ikke ud

S-vandlas eller aflabsledning
tilstoppet

» Renger S-vandlas. — Se "Renggring af
S-vandlas", side 136.

» Udskift S-vandlas. — Se "Udskiftning af
S-vandlas", side 137.

» Kontrollér aflgbsledning.

2/2
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal udferes
sammen med de tilhgrende illustrationssekvenser i
bilaget. | handlingsanvisningen henvises der til den
tilherende illustrationssekvens.

Vedligeholdelse af den
driftsansvarlige

Servicearbejde som rengaring eller indstilling af
skylletiden kan ogsa udfgres af den
driftsansvarlige.

Rengoring af S-vandlas

Det er ngdvendigt med en regelmaessig renggring
af S-vandlasen for at sikre, at urinalstyringen
fungerer perfekt. Der opstar aflejringer af urinsten
pa grund af kalkholdigt vand og urin. Disse
aflejringer kan pavirke funktionen for sensorerne i
S-vandlasen og tilstoppe S-vandlasen.

Renggringsanbefalinger:

 Brug almindelig WC-rens til kalkholdige
aflejringer.

* Fjern ogsa aflejringer i vandlasens bgjning og i
overgangen til aflebsledningen. Afmonter
urinalkeramikken for at renggre vandlasen.

 Udskift S-vandlasen ved kraftige aflejringer. = Se
"Udskiftning af S-vandlas", side 137.

For at rengere urinalkeramikken og S-vandlasen
kan skyllestyringen undertrykkes nogle minutter
med en Geberit app.

Indstilling af skylletid

Skylletiden kan tilpasses kravene med en Geberit
App.

Vedligeholdelse udfort af
fagmand

Servicearbejdet i de fglgende kapitler ma kun
udfgres af en fagmand.

Hvis urinalkeramikken er afmonteret til
servicearbejde, anbefales det at udfare falgende
arbejdsopgaver:

» Renger kurvefiltret i magnetventilen.

» Kontrollér teetninger.

» Renger, afkalk og udskift evt. S-vandlasen.
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Rengering eller udskiftning af
kurvefiltret

Kurvefiltret til magnetventilen skal renggres eller
udskiftes mindst hvert 2. ar.

Forudsaetning
— Urinalkeramikken er afmonteret.

— Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildeekket, og
styringen deaktiveres.

1 Luk drosselventilen, og afmonter styringen.

— Se illustrationssekvens , side 580.

2 Afmonter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens , side 585.

3 Renger eller udskift kurvefiltret.

4 Monter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens ﬂ side 588.

5 Monter styringen, og abn drosselventilen. —

Se illustrationssekvens E side 591.

6 Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

7 Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

Udskiftning af S-vandlas

Forudsaetning
— Urinalkeramikken er afmonteret.

— Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildaekket, og
styringen deaktiveres.

1 Afmonter styringen. — Se
illustrationssekvens , side 580.

Afmonter og bortskaf S-vandlasen. —» Se
illustrationssekvens , side 581.

Monter ny S-vandlas.

B, side 591.

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

4 Monter styringen. — Se illustrationssekvens

6 Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.
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Udskiftning af netdelen

Udskiftning af styring

Forudsaetning
— Urinalkeramikken er afmonteret.

— Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildeekket, og
styringen deaktiveres.

1 Luk drosselventilen, og afmonter styringen.
— Se illustrationssekvens , side 580.

2  Udskift netdelen.

v Gron LED lyser.

3 Monter styringen, og &abn drosselventilen. —
Se illustrationssekvens E side 591.

4 Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren deekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

5 Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

Forudsaetning
— Urinalkeramikken er afmonteret.

— Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildaekket, og
styringen deaktiveres.

— Aktuelle indstillinger er gemt som forindstillinger
i Geberit Control appen (hvis styringen stadig er
funktionsduelig).

1 Luk drosselventilen, og afmonter styringen.
— Se illustrationssekvens , side 580.

2 Udskift styring. — Se illustrationssekvens
H. side 582.

3 Monter styringen, og dbn drosselventilen. —
Se illustrationssekvens E side 591.
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4 Abn Geberit appen, og etabler forbindelse
med enheden.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

0]

=l
[
[=]

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

Lt

1.00.0(00)

5 Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

6 Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

7 Foretag de gnskede indstillinger med
Geberit appen, eller brug gemte
forindstillinger.

Udskiftning af magnetventil

Forudsaetning

Urinalkeramikken er afmonteret.

Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildaekket, og
styringen deaktiveres.

Luk drosselventilen, og afmonter styringen.
— Se illustrationssekvens , side 580.

Afmonter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens , side 585.

Monter den nye magnetventil. —» Se
illustrationssekvens E side 588.

Monter styringen, og abn drosselventilen. —

Se illustrationssekvens [BY, side 591.

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.
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Udskiftning af laebetaetning

Udskiftning af drosselskruen

Forudsaetning

Urinalkeramikken er afmonteret.

Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildeekket, og
styringen deaktiveres.

Luk drosselventilen, og afmonter styringen.
— Se illustrationssekvens , side 580.

Afmonter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens , side 585.

Udskift laebeteetning. — Se
illustrationssekvens 5.

Py

Monter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens ﬂ side 588.

Monter styringen, og abn drosselventilen. —
Se illustrationssekvens E side 591.

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

Forudsaetning

Central vandtilfarsel er lukket.

Urinalkeramikken er afmonteret.

Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildeekket, og
styringen deaktiveres.

Luk drosselventilen, og afmonter styringen.
— Se illustrationssekvens , side 580.

Udskift drosselskruen. — Se
illustrationssekvens , side 590.

Monter styringen, og &bn drosselventilen. —
Se illustrationssekvens E side 591.

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.
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Udforelse af indstillinger med Geberit appen

Nar en Geberit app er blevet forbundet med enheden, star falgende funktioner og indstillinger til radighed
afheengigt af appen:

Betjening:

— Skyl: Udlgsning af et skyl med den indstillede skylletid
— Rengering: Undertrykkelse af skyllestyringen i nogle minutter

Indstilling af parametre og funktioner, — se tabel "Enhedsindstillinger"
Visning af enhedsinformationer som f.eks. batteriernes ladetilstand eller firmware-version, — se tabel

"Informationer"”

Visning af statistiske veerdier til brugen, — se tabel "Informationer”
Eksport af enhedsinformationer og statistiske vaerdier
Visning af fejlmeddelelser

Udfarelse af firmware-opdateringer

Lagring og overfarsel af forindstillinger

Adgang til Geberit onlinekatalog

Betjening
Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
« Til funktionstest af
magnetventilen
Udlos skyl i
[Skyl] Udloser e‘t,sk | « Til skyl af urinalkerami- | Til/Fra -
Yl kken (f.eks. ved indstil
ling af skylletiden)
Aktivér rengoringsmodus - Til rengering af urinal-
) Skyllestyringen undertrykkes i keramikken, uden at Til/Fra -
[Rengaring] [rengaringstiden]. vandet lober
[Rengeringstid] - 1-20 min 10 min

Enhedsindstillinger

Disse indstillinger skal foretages af en fagmand ved ibrugtagningen. Indstillingerne kan gemmes som
forindstillinger og overfares til andre enheder.

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
Kommandoer
Bloker skyl , ,
[Blokér skyl] Skyllestyringen blokeres 10 t. Efter » Til udiorelse a.f vedlige- Til/Fra -
. , holdelsesarbejde
10 t slukker funktionen automatisk.
Tom rerledningen
[Tom rorlednin- Magnetventilen dbnes 30 min. til |+ Til udfgrelse af vedlige-
en] temning af rerledningen. Efter holdelsesarbejde Til/Fra -
g 30 min. slukker funktionen auto- |+ Til vintertemning
matisk.
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
Funktioner
Aktivér intervalskyl * Til e;}?rfyldnir:jglaf
Der udlgses et skyl efter sidste Z?Sgs?rstair:/e\:/r?seralve
brug, nar [skylleintervallet] er udlg- Til udskvini ot Til/Fra Til
bet. Skylleintervallet startes pa ny d:e 3;1 dyi T{Ianr?eznisnairr:-
[Intervalskyl] ved hver brug. Skylletiden bestem- (hygiejnefunktion f?)r-
mes af veerdien [Skylletid]. hindring af stagnation)
[Skylletid] til intervalskyl - 1-200 s 5s
[Skylleinterval] - 1-168 h 24 h
Aktivér skylning ved tilslutning
[Skylning ved til- |af stroam « Til central skyllestyring Ti/Era Ti
slutning af strem] | Nar netspaendingen slas til, udle- |« Til funktionsbekreeftelse
ses der et skyl.
Aktivér dynamisk skyl « Til at reducere vandfor-
[Dynamisk skyl] |Ved en hgj brugerfrekvens forkor- bruget ved hoje bruger- Til/Fra Til
kvlletid frekvenser (f.eks. sport-
tes skylletiden. sstadion)
Aktivér hybridmodus
Ved brug udlgses der intet skyl
(drift uden vand). Nar forsinkelses-| . . s
tiden eller skylleintervallet er udlg- 'kl;lrlur:;uktlon af vandfor il;rtae/rt\)/;ulger/ Fra
bet, udlgses der dog periodisk et
[Hybridmodus] skyl. — Se "Veelg skyllemodus" for
en detaljeret beskrivelse.
[Skylletid] for hybridmodus - 1-15s 7s
[Forsinkelsestid] for hybridmodus |- 5-720 min |60 min
[Skylleinterval] for hybridmodus - :n?: 440 1440 min
Aktivér rengeringsskyl
Nar et skylleinterval er udlgbet, « Til grundigere skyl af
udlgses der et skyl, uafheengigt af | urinalet for at undga af- | Til/Fra Fra
[Rengaringsskyl] | Prugen. — Se "Veelg skyllemodus" |  lejringer
for en detaljeret beskrivelse.
[Skylletid] for rengeringsskyl — 3-30s 12s
[Skylleinterval] for rengaringsskyl |— 1-168 h 6t
Indstilling af skylletid : Vaeg;’p?aerkts‘t’,lm pf,‘
[Skylletid] Definerer varigheden af skyl efter | *oroiororugetiiopt 13 454 4s
mering af urinalkerami-
brug. kkens skyl
Kontrollér brugeridentifikatio-
[Bruger-identifi- '\1/?" . ‘s dia « Til kontrol af brugeri- | _
kation] |s§r, nar sensoren I s-van a.13en dentifikationen
registrerer brug. Der udlgses ikke
noget skyl.
2/3
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
Kontrollér lysstyrkesensor, og
indstil teerskelveerdi
Viser status for lysstyrkesensoren.
Lysstyrkesensoren maler lysstyr-
ken bag urinalkeramikken. Hvis .
. . . » For at undga skyllesty-
den indstillede taerskelveerdi over- . P ; . .
[Lysstyrke-sen- krid dl der ikke | ring, nar urinalkeramik- | Til/Fra Til
sof] skrides, udigses der ikke laengere | | oot afmonteret
et skyl.
Tilpas teerskelveerdien, sa lysstyr-
keveerdien ligger lige under teer-
skelveerdien, nar urinalkeramikken
er monteret.
[Teerskelveerdi] - Lav-hgj Middel
Vandstrem ) 9 me.
For at kunne beregne vandfor- * Til at beregne vandfor- | 14 Umin
[Vandstrom] 9 bruget til statistikfunk- |18 I/min 14 |/min
bruget skal vandstrgmmen ved . .
skyllestyringen angives tionen 9-25 l/min
ylleslyringen angives. (individuelt)
Forindstillinger Til ibruatagni .
[Gem som for- De aktuelle indstillinger gemmes i ' lorugtagning at fiere
indstill K ¢ il and enheder med de sam- |— -
indstilling] appen og kan overfares til andre me indstillinger
enheder.
. Fabriksindstillinger . ,
[Fabriks-indstil- . .g . . * Til afhjeelpning af funk-
linger] Alle funktioner stilles tilbage til fa- tionsfej - -
g briksindstilling.
3/3
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Informationer

Menupunkt

Beskrivelse

[Navn og kodeord]

Der kan tildeles et navn og et kodeord til hver enkelt
enhed.

Informationer

[Varenummer]

Viser styringens varenummer.

[Firmware-version]

Viser styringens firmware-version.

[Serienummer]

Viser styringens serienummer.

[Fremstillingsdato]

Viser styringens fremstillingsdato.

[Forsyningsmade]

Viser forsyningsmaden (batteri eller netdrift).

Statistik

[Statistik]

Viser forskellige informationer som antallet af anven-
delser eller vandforbruget i en gnsket periode.

Teellere

[Driftsdage i alt]

Viser antallet af driftsdage siden ibrugtagning.

[Driftsdage siden seneste power-on]

Viser antallet af driftsdage siden sidste tilkobling.

[Anvendelser i alt]

Viser antallet af anvendelser siden ibrugtagning.

[Skyl i alt]

Viser antallet af skyl siden ibrugtagning.

[Intervalskyl i alt]

Viser antallet af intervalskyl siden ibrugtagning.
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Valg af skyllemodus

Hybridmodus

Ved brug udlgses der intet skyl (drift uden vand). Nar forsinkelsestiden eller skylleintervallet er udigbet,
udlgses der dog periodisk et skyl. Skylletiden bestemmes af veerdien [Skylletid] (t Flush).

* Modus [Brug]: Skyller, nar forsinkelsestiden er gaet (t Timeout). Nar forsinkelsestiden er i gang, skylles der

ikke.
Start af forsinkelsestiden:
— Ved fgrste brug
— Ved naeste brug, nar den foregaende forsinkelsestid er gaet
t Flush
ﬁ Lﬂ Lﬂ _\
X X X1 B X
t
t Timeout t Timeout

* Modus [Interval]: Skyller, nar skylleintervallet er gaet (t Int). Nar skylleintervallet er i gang, skylles der ikke.

Start af skylleintervallet:
— Ved farste brug
— Nar det foregaende skylleinterval er udlgbet, uafhaengigt af brugen

t Flush t Flush
I g &
X X 5 X N
|- | t
t Int t Int t Int

Rengoringsskyl

Nar [skylleintervallet] (t Int) er udlgbet, udlgses der et skyl uafhaengigt af brugen. Skylletiden bestemmes af

veerdien [Skylletid] (t Flush).
Start af skylleintervallet:

» Ved fgrste brug
« Nar det foregdende skylleinterval er udlgbet, uafheaengigt af brugen

t Flush t Flush
j ;
5 S j\ N b1 .
t
tInt tInt tInt
Renggringsskyllet kan bruges sammen med intervalskyl eller hybridmodus.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Gé
at

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet gjelder fagmessig service av Geberit urinalstyringer med elektronisk aktivering av
spyling og skjult montasje.

Malgruppe

Dette produktet skal bare vedlikeholdes og repareres av fagpersoner. En fagperson er en person
som pa grunn av sin fagutdannelse, oppleering og/eller erfaring er i stand til & gjenkjenne risikoer og
unnga farer som oppstar ved bruk av produktet.

Korrekt bruk

Geberit urinalstyringer er laget for automatisk spyling av urinaler. All annen bruk regnes som ikke
korrekt.

Sikkerhetsanvisninger

Uforskriftsmessig vedlikeholdsarbeid eller reparasjoner kan fare til skader eller funksjonsfeil.

* Bruk bare originale reservedeler til reparasjon.
* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 147
970.152.00.0(01)



NO

Produktbeskrivelse

Oppbygging

Bilde 1:

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Geberit urinalstyring med elekironisk aktivering av skyll, nettdrift, skjult

Urinalvannlas med sensor for temperatur og ledeevne
Lysstyrkesensor

Status-LED

Beskyttelseslokk

Styreenhet
Stregmforsyningsdel
Avstandsbolt
Gjennomstremningsbegrenser
Magnetventil med kurvfilter
Beskyttelsesdeksel
Beskyttelseskappe
Tilkoplingsbend

Stoppventil med spjeld
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Tekniske data

NO

Merkespenning 110-240 V AC
Nettfrekvens 50-60 Hz
Driftsspenning 45V DC
Inngangsstrom <0,5W
. . 1-8 bar
Stremningstrykkomrade
100-800 kPa

Gjennomstrgmning ved 1 bar med gjennomstrgm-

; 0,181/s
ningsbegrenser
Maksimal vanntemperatur 30 °C
Spyletid fabrikkinnstilling 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s

Radioteknologi

Bluetooth® Low Energy"

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimalt stremuttak

4 dBm

" Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Herved erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit urinalstyringer med elektronisk
aktivering av spyling, nettdrift, skjult montasje, skjult, oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Gjennomstromningskarakteristikk

Fra fabrikken inkluderer magnetventilen en mengderegulator som regulerer giennomstrgmningen til 14 I/min.
Ved & skifte mengderegulatoren (art. nr. 243.579.00.1) kan gjennomstramningen reduseres til 9 I/min.

Bilde 2:

Volumstrgm [I/min]

50

45

40

Uten mengderegulator _—

35

/

30

25

N

Mengderegulator 14 I/min (fabrikkin

nstilling)

Mengderegulator 9 I/min

Gjennomstrgmningskarakteristikk

5 6 7 8 9 10

Stremningstrykk [bar]
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Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Appene
kommuniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbutikkene.

Opprette forbindelse med apparatet

1 Skann QR-koden, eller apne
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit

2 Falg instruksjonene pa landingssiden.

Utlese skylling

Den elektroniske aktivering av skyll skjer via en
temperatur- og en konduktivitetssensor i
urinalvannlasen.

For testformal kan en skylling utlases pa falgende
mater:

* Med en Geberit app
* Med 0,5 | vann:

=
-

v

ZINS
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Status-LED

Status-LED-en pa styringen viser fglgende tilstander:

Status Tilstand

Av * Ingen nettspenning

Lyser gront

« OK

» Magnetventil defekt

Lyser rodt . Sensor defekt eller ikke tilkoblet
Utbedre feil
Defekt Arsak Tiltak

Ingen aktivering av skyll

Strembrudd (grenn LED-indi-
kator pa stremforsyningsdel ly-
ser ikke)

» Kontroller stramforsyningen.

Vanntilfarselen er stengt

» Apne vanntilfarselen.

Stremforsyningsdel defekt

» Skift stramforsyningsdel. — Se "Skifte
stramforsyningsdelen”, side 155.

Magnetventil defekt

» Skift magnetventil. — Se "Skifte mag-
netventilen", side 157.

Styring blokkert pa grunn av
feilmelding

» Les av og utbedre feilen med Geberit
Control appen.

Styring blokkert, lysstyrkesen-
sor registrerer for lyst miljo

» Sorg for at urinalskalen dekker urinal-
styring fullstendig.

» Optimaliser terskelen for lysstyrkesen-
sor med Geberit Control appen.

» Sla av lysstyrkesensoren med Geberit
Control appen.

OBS: Huvis lysstyrkesensoren er slatt av

og urinalskalen er fiernet, kan ugnskede

skyllinger forekomme.

Styreenhet defekt

» Skift styreenheten. — Se "Skifte
styreenheten", side 156.

Tilsmusset eller defekt sensor i
urinalvannlas

» Rengjor urinalvannlasen. — Se
"Rengjering av urinalvannlasen", side
154,

» Skift urinalvannlasen. — Se "Skift
urinalvannlasen", side 155.

Feilspylinger (for tidlig, for sent,
utilsiktet)

Utilstrekkelig brukeridentifika-
sjon grunnet urinsteinavleirin-
ger i urinalvannlasen

» Rengjor urinalvannldsen. —» Se
"Rengjering av urinalvannlasen", side
154.

Magnetventil defekt

» Skift magnetventil. — Se "Skifte mag-
netventilen", side 157.

Styreenhet defekt

» Skift styreenheten. — Se "Skifte
styreenheten", side 156.
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Defekt

Arsak

Tiltak

Urinalskalen blir ikke tilstrek-
kelig spylt ut.

Spyletiden er stilt inn feil

» Still inn spyletiden. — Se "Stille inn
spyletiden", side 154.

Kurvfilteret i magnetventilen er
tett

» Rengjor kurvfilteret. — Se "Rengjare el-
ler skifte kurvfilteret", side 154

For lavt vanntrykk

» Sjekk vanntrykket.

Spjeldet er ikke tilstrekkelig ap-
net

» Apne spjeldet.

Det spruter vann ut av urinal-
skalen.

For stor spylemengde

» Monter gjennomstrgmningsbegrenser.
Gjennomstrgmningsbegrenseren leve-
res som tiloehgr, art. nr. 242.484.00.1.

Restvann i urinalskalen renner
ikke unna

Urinalvannlasen eller avlgps-
ledningen er tett

» Rengjoer urinalvannlasen. — Se
"Rengjaring av urinalvannlasen", side
154.

» Skift urinalvannlasen. — Se "Skift
urinalvannlasen", side 155.

» Kontroller avlgpsledningen.

2/2
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Service

Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma utfares
sammen med de tilhgrende bildesekvensene i
vedlegget. Prosedyrebeskrivelsen henviser til den
tilhgrende bildesekvensen.

Service utfort av eieren

Servicearbeid som rengjgring og justering av
spyletid kan ogsa gjeres av eieren.

Rengjoring av urinalvannlasen

For at urinalstyringen skal fungere optimalt, ma
man rengjgare urinalvannldsen med jevne
mellomrom. Kalkholdig vann og urin farer til at det
kan oppsta urinsteinavleiringer. Disse avleiringene
kan pavirke funksjonen til sensorene i
urinalvannlasen og gjere urinalvannlasen tett.

Anbefalinger om renhold:
» Bruk vanlig, kommersielt tilgjengelig

toalettrengjeringsmiddel til & fjerne avleiringer.

 Fjern ogsa avleiringene i benden til vannlasen og
i overgangsstykket til avligpsledningen. Demonter
urinalskalen nar du rengjer vannlasen.

* Bytt ut urinalvannlasen hvis avleiringene er sveert
kraftige. — Se "Skift urinalvannlasen”, side 155.

Ved rengjering av urinalskal og urinalvannlas kan
du sla av aktivering av spyling i noen minutter ved
hjelp av Geberit-appen.

Stille inn spyletiden

Denne spyletiden kan justeres med en Geberit-app.

Service utfort av fagperson

Servicearbeidet i de folgende kapitlene ma bare
utfares av en fagperson.

Hvis urinalskalen er demontert i forbindelse med
servicearbeid, anbefaler vi at falgende oppgaver
ogsa blir utfart:

* Rengjar kurvfilteret i magnetventilen.

» Kontroller pakningene.

* Rengjer, avkalk og eventuelt skift
urinalvannlasen.

Rengjore eller skifte kurvfilteret

Kurvfilteret i magnetventilen ma rengjores eller
skiftes minst hvert 2. ar.

Forutsetning
— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

1 Lukk gjennomstrgmningsventilen, og
demonter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 580.

2 Demonter magnetventilen. — Se
bildesekvens , side 585.

3 Rengjor eller skift kurvfilteret.

4 Monter magnetventilen. — Se bildesekvens
B, side 588.

5 Monter styreenheten, og dpne
gjennomstrgmningsventilen. — Se
bildesekvens E side 591.

6 Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

7 Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.
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Skift urinalvannlasen

Skifte stromforsyningsdelen

Forutsetning

Urinalskalen er demontert.

Nar du tar av urinalskéalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

Forutsetning
— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

Demonter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 580.

Demonter og kasser urinalvannlasen. — Se
bildesekvens [B), side 581.

Monter ny urinalvannlas.

Monter styreenheten. — Se bildesekvens
B, side 591.

($)] AW DN

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

1 Lukk gjennomstrgmningsventilen, og
demonter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 580.

2 Skift stramforsyningsdel.

v Gronn LED lyser.

3 Monter styreenheten, og &pne
gjennomstrgmningsventilen. — Se
bildesekvens E side 591.

4 Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

5 Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.
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Skifte styreenheten

Forutsetning

Urinalskalen er demontert.

Nar du tar av urinalskéalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

De gjeldende innstillingene blir lagret som
forhandsinnstillinger i Geberit Control-appen
(dersom styreenheten enna fungerer).

Lukk gjennomstramningsventilen, og

demonter styreenheten. — Se bildesekvens

Kl side 580.

Skift styreenheten. — Se bildesekvens ,
side 582.

!

3

Monter styreenheten, og dpne
gjennomstremningsventilen. — Se
bildesekvens E side 591.

4

Apne Geberit-appen, og etabler forbindelsen
til apparatet.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

Med Geberit-appen kan du endre
innstillingene eller bruke
forhandsinnstillingene som er lagret.
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Skifte magnetventilen

Skifte leppepakning

Forutsetning

Urinalskalen er demontert.

Nar du tar av urinalskéalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

Forutsetning

Urinalskalen er demontert.

Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

Lukk gjennomstramningsventilen, og
demonter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 580.

Lukk gjennomstrgmningsventilen, og
demonter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 580.

Demonter magnetventilen. —» Se
bildesekvens , side 585.

Demonter magnetventilen. —» Se
bildesekvens , side 585.

Monter den nye magnetventilen. — Se
bildesekvens E side 588.

Monter styreenheten, og apne
gjennomstrgmningsventilen. — Se
bildesekvens E side 591.

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

Skift leppepakning. — Se bildesekvens 5.

B

Monter magnetventilen. — Se bildesekvens
B side 588.

Monter styreenheten, og apne
gjennomstrgmningsventilen. — Se
bildesekvens ﬂ side 591.

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.
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Skifte reguleringsskruen

Forutsetning
— Den sentrale vanntilfarselen er stengt.
— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

1 Lukk gjennomstramningsventilen, og
demonter styreenheten. — Se bildesekvens
Kl side 580.

2 Skift reguleringsskruen. — Se bildesekvens
4. side 590.

3 Monter styreenheten, og &pne
gjennomstrgmningsventilen. — Se
bildesekvens [B}, side 591.

4 Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

5 Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

158 B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



Foreta innstillinger ved hjelp av Geberit-appen

Nar du har koblet Geberit-appen sammen med apparatet, vil du ha tilgang til falgende funksjoner og
innstillinger i appen:

Betjening:

— Skylling: Utlgsing av spyling med innstilt spyletid
— Rengjoring: Utkobling av aktivering av skyll i noen minutt
Innstilling av parametere og funksjoner, — se tabellen «Apparatinnstillinger»

Visning av apparatinformasjon som for eksempel batteriniva og fastvareversjon, — se tabellen

«Informasjon»

Visning av statistikk om bruk, — se tabellen «Informasjon»
Eksport av apparatinformasjon og statistikk
Visning av feilmeldinger
Programvareoppdateringer

Lagring og overfgring av forhandsinnstillinger
Tilgang til Geberit-katalogen pa nett

Betjening
Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
« Til funksjonskontroll av
. magnetventilen
. Utlase skylling R
[Skylling] . . « Til utspyling av urinal- | Pa/av -
Aktiverer en spyling. skalen (f.eks. ved inn-
stilling av spyletid)
Aktivere rengjgringsmodus - Til rengjering av urinal-
o Aktivering av skyll deaktiveres skalen uten at det ren- |Pda/av -
[Rengjoring] under [rengjeringstiden]. ner vann
[Rengjeringstid] - 1-20 min 10 min
Apparatinnstillinger
Ved oppstart blir disse innstillingene angitt av en fagperson. Innstillingene kan lagres som
forhandsinnstillinger og overfares til andre apparat.
Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Kommandoer
Blokker skylling
. Aktivering av skyll deaktiveres i 10 |« Til utfgrelse av vedlike- | 5. _
[Blokker skylling] timer. Etter 10timer kobler funksjo-| holdsarbeid Pa/av
nen seg ut automatisk.
Temme rgrledningen
[Tamme rarled- Ved temming av rarledningen « Til utferelse av vedlike-
&pnes magnetventilen i 30 min. holdsarbeid Pa/av -

ningen)

Etter 30 min kobler funksjonen seg
ut automatisk.

* Til vintertemming

36028804645336075 © 11-2022
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Funksjoner
Aktiver intervallskylling « Til etterfylling av vann-
Nér det har gatt en viss tid ([spyle- | lasen ved sjelden bruk
intervall]) siden forrige gangs bruk, |« Til skylling av stille-
blir spyling utlgst. Spyleintervallet stdende vann i rarled- |Pé&/av Pa
[Intervallskylling] |startes pa nytt ved hver spyling. ningen (hygienefunk-
Skylletiden bestemmes av verdien | sjon, hindrer at vann
[skylletid]. stagnerer)
[Spyletid] ved intervallspyling - 1-200 s 5s
[Skylleintervall] - 1-168 t 24 1
Aktivere oppstartsskylling « Til sentral aktivering av
[SCinlpl)irs]te;rts Skylling blir utlest nar nettspennin-|  skyll Pa/av Pa
yiing gen blir koblet inn. - Til funksjonsbekreftelse
: : : * Til reduksjon av vann-
. Aktivere dynamisk spylin
[Dynamisk v . y : . o .g forbruket ved hyppig . .
. Ved hyppig bruk blir spyletiden : Pé&/av P&
spyling] K bruk (f.eks. idretts-
ortere. arena)
Aktivere hybridmodus
Ved bruk utlgses det ikke spyling
(vannfri drift). Etter en viss forsin-
kelse, eller nar spyleintervallet er |+ Til reduksjon av vann- | Av/Bruker/ Av
forlgpt, blir spyling imidlertid forbruk Intervall
periodisk utlast. = Se den detal-
[Hybridmodus] | jerte beskrivelsen under «Velge
spylemodus».
[Spyletid] i hybridmodus - 1-15s 7s
[Forsinkelsestid] i hybridmodus - 5-720 min {60 min
[Spyleintervall] i hybridmodus - :n?: 440 1440 min
Aktivere flomspyling
Nar spyleintervallet er forlopt, blir |« Til grundig spyling av
spyling utlest, uavhengig av bruk. urinalet, til & forebygge |Pa/av Av
[Flomspyling] — Se den detaljerte beskrivelsen | avleiringer
under «Velge spylemodus».
[Spyletid] ved flomspyling - 3-30s 12s
[Spyleintervall] ved flomspyling — 1-168 t 6t
Stille inn spyletiden : Tt” oplt_imaliseripg Iavk
[Skylletid] Bestemmer varigheten til spylin- u S'_Dy INg av unnaiska- 15 45 ¢ 4s
len; ta hensyn til vann-
gen etter bruk. forbruket
Kontrollere brukerregistrering
[Bruker-registre- | Viser nar sensoren i urinalvann- |+ Til styring av bruker- _ B
ring] lasen registrerer bruk. Skylling registreringen
utlgses ikke.
2/3
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Kontrollere lysstyrkesensor og
stille inn terskelverdi
Viser lysstyrkesensorens status.
Lysstyrkesensoren maler lysstyr-
ken under urinalskalen. Nar I . .
. o .|+ Til a unnga at spyling
terskelverdien som er stilt inn, blir : . .
[Lysstyrke-sen- derskredet. blir ikk i blir utlest med demon- | Pa/av Pa
sof] underskredet, blir ikke spyling tert urinalskal
utlgst lenger.
Juster terskelverdien slik at lys-
styrkeverdien med montert urinal-
skal ligger like under terskelverdi-
en.
[Terskelverdi] - Lav-hgy Middels
9 1/min
Volumstrom Tilb ) 14 1/min
For & kunne beregne vannforbru- ! Deregning av vann- | 4 g /min .
[Volumstrgm] ket ma vol i d aktiveri forbruk ved hjelp av 9-25 |/min 14 1/min
et ma volumstrem ved aktivering statistikkfunksjonen Vmi
av spyling veere angitt. (kan justeres
individuelt)
Forhandsinnstillinger .
[Lagre som , . o . » Til & ta i bruk flere ap-
A De gjeldende innstillingene blir .
forhandsinn- | i K ¢ il parat med samme inn- |— -
stilling] agret i appen og kan overfgres i stillinger
andre apparat.
I Fabrikkinnstillinger
Fabrikk-inn- o Ti i jons-
[Fabrikk-inn Alle funksjoner tilbakestilles il fab- |~ 1| eting av funksjons- | _ -
stillinger] o o feil
rikkinnstillinger.
3/3
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Informasjon

Menypunkt Beskrivelse

[Navn og passord] Hvert enkelt apparat kan tildeles et navn og et pass-

ord.
Informasjon
[Artikkelnummer] Viser artikkelnummeret til styreenheten.
[Fastvareversjon] Viser styreenhetens fastvareversjon.
[Serienummer] Viser styreenhetens serienummer.
[Produksjonsdato] Viser styreenhetens produksjonsdato.
[Forsyningstype] Viser forsyningstype (batteri- eller nettdrift).
Statistikk
[Statistikk] l\;irs):: :\i/vz:]ssek:ar][f;)i;r:ra;srjqo.n om bruk og vannforbruk i
Teller

Viser antall driftsdager siden urinalstyringen ble tatt i
bruk.

[Driftsdager siden forrige oppstart] Viser antall driftsdager siden siste innkobling.

[Samlet antall driftsdager]

[Samlede brukstilfeller] Viser antall anvendelser siden urinalstyringen ble tatt

i bruk.

[Samlede skyllinger] Viser antall skyllinger siden urinalstyringen ble tatt i
bruk.

[Samlede intervaliskyllinger] ;)/:szir antall intervallskyllinger siden den ble tatt i
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Velge spylemodus

Hybridmodus

Ved bruk utlgses det ikke spyling (vannfri drift). Etter en viss forsinkelse, eller nar spyleintervallet er forlapt,
blir spyling imidlertid periodisk utlast. Spyletiden bestemmes med verdien [spyletid] (t Flush).

» Modus [bruk]: Skyller etter at forsinkelsestiden er utlgpt (t Timeout). Spyler ikke ved lgpende
forsinkelsestid.

Forsinkelsestiden starter:
— Ved fgrstegangs bruk
— Ved neste bruk etter forrige forsinkelsestid

t Flush
ﬁ Lﬂ Lﬂ \
t
t Timeout t Timeout
» Modus [Intervall]: Skyller etter utfaring av skylleintervallet (t Int). Spyler ikke ved lgpende spyleintervall.
Spyleintervallet starter:
— Ved farstegangs bruk
— Etter foregdende tidsintervall, uavhengig av bruk
t Flush t Flush
Ak S &
X X 5 X N
|- |- t
tInt tInt tInt
Flomspyling
Nar [spyleintervallet] (t Int) er forlept, blir spyling utlest, uavhengig av bruk. Spyletiden bestemmes med
verdien [spyletid] (t Flush).
Spyleintervallet starter:
» Ved farstegangs bruk
- Etter foregaende tidsintervall, uavhengig av bruk
t Flush t Flush
j ;
5 S j\ N b1 .
t
tInt tInt tInt
Flomspyling kan brukes sammen med intervallspyling eller hybridmodus.
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av bruk av farlige
stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Gé
at

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt
avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller
servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av
utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret for a slette
dette far innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument géller for korrekt service av Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning, dolt
montage.

Malgrupp

Denna produkt far endast underhallas och repareras av en fackman. En fackman &r en person som
genom sin tekniska utbildning samt annan utbildning och/eller erfarenhet ar kvalificerad att identifiera
risker och férebygga uppkomst av risker vid anvéndning av produkten.

Avsedd anvandning

Geberit urinalstyrningar anvands fér automatisk spolning av urinaler. All annan anvéndning betraktas
som ej &ndamalsenlig.

Sakerhetsanvisningar

Felaktigt utférda underhallsarbeten eller reparationer kan orsaka skador eller funktionsstdrningar.

 Anvénd endast originalreservdelar vid reparation.
» Utfor inga &ndringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 165
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

Bild 1: Geberit urinalstyrning med elektronisk spolning, natdrift, dold
1 Vattenlas med sensor fér temperatur och ledningsférmaga
2 Ljusstyrkesensor

3 Status-LED

4 Sténkskydd

5 Styrning

6 Nétdel

7 Distansbult

8 Flédesbegransare

9 Magnetventil med kordfilter

10 Skyddskapa

11 Skydd

12 Anslutningsvinkel

13 Avstangningsventil med strypventil

166 B GEBERIT 36028804645336075 © 11-2022

970.152.00.0(01)



Tekniska data

SV

Mérkspanning 110-240 V AC

Natfrekvens 50-60 Hz

Driftspanning 45V DC

Effekt <0,5W

Intervall fér flddestryck 1-8 bar
100-800 kPa

Flédesniva vid 1 bar med flodesbegrénsare 0,18 I/s

Maximal vattentemperatur 30 °C

Spoltid, fabriksinstéllningar 7s

Spoltid, instéllningsomrade 1-15s

Sé&ndningsteknik

Bluetooth® Low Energy"

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maximal utgangseffekt

4 dBm

" Maérket Bluetooth® och dess logotyper ar egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvéands av Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed férklarar Geberit International AG radioutrustningstypen Geberit urinalstyrning med elektronisk

spolning, néatdrift, dolt montage, dold, éverensstimmer med direktivet 2014/53/EU .

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns pa féljande webbadress:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Flodeskurva

Magnetventilen har i fabriken férsetts med en mangdregulator som reglerar flddesnivan till 14 I/min. Genom
att byta mangdregulatorn (artikelnr 243.579.00.1) kan flédet reduceras till 9 I/min.

A
50
/
45
utan mangdregulator —
40 /
35 —
5
£ 30
Q25
3 -
E 2 yd
g // Mé&ngdregulator 14 I/min (fabriksinstéllning
15 /
10
5 / Méngdregulator 9 I/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Flédestryck [bar]
Bild 2: Flédeskurva
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Manovrering

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgadngliga for mandvrering, instéllningar och underhall. Dessa appar
kommunicerar med enheten dver ett Bluetooth®-grénssnitt.

Geberit-appar finns tillganglig fér Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och &r gratis.

Uppratta anslutning till enheten Spolutlésning
1 Skanna QR-koden eller ppna Den elektroniska spolningen sker via en
https://gbrt.io.dsvFEQ7 . temperatursensor och en konduktivitetssensor i
vattenlaset.
, Of x40 For testindamal kan en spolning utldsas enligt
Geberit F"";mﬁ foljande:
Apps .
[w] + Med en Geberit-app
* Med 0,5 | vatten:
2 Félj anvisningarna pa landningssidan. “
7 g
v
N
7
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Status-LED

Statuslampan pa styrningen visar féljande tillstand:

Status Tillstand
Av * Ingen natspénning
Lyser gront « OK

» Magnetventil defekt

Lyser rott
y « Sensor defekt eller inte ansluten

Avhjalpa storningar

Stérning Orsak Atgard

Natfel (grén LED pa natdelen

. » Kontrollera strdmfdrsérjningen.
lyser inte)

Tilloppsventilen for vatten &r

stéingd Oppna tilloppsventilen fér vatten

» Byt ut ndtdelen. — Se "Byta natdelen”,
sida 173.

» Byt ut magnetventilen. —» Se "Byta
magnetventil”, sida 175.

Natdel defekt

Magnetventil defekt

Styrning blockerad pa grund av | » Las av och atgérda felet med appen
felmeddelande Geberit Control.

» Se till att porslinet helt tAcker urinalstyr-
ningen.

» Optimera ljusstyrkesensorns troskelvar-

Styrning blockerad, ljusstyrkes-| de med Geberit Control-appen.

ensor upptacker for ljus omgiv- | » Sténg av ljusstyrkesensorn med

ning Geberit Control-appen.

Observera: Om ljusstyrkesensorn stéangs

av och porslinet tas bort kan oénskad

spolning intréffa.

Ingen spolning

» Byt ut styrningen. — Se "Byta ut styr-

Styrning defekt ningen”, sida 174.

» Rengor vattenlaset. — Se "Rengéra
Sensorn i vattenlaset ar smut- vattenlaset”, sida 172.
sig eller defekt » Byt ut vattenlaset. —» Se "Byta ut

vattenlas”, sida 173.

COitillracklig anvandaridentifie-
ring pga. urinstensavlagringar i
vattenlaset

» Rengor vattenlaset. — Se "Rengora
vattenldset”, sida 172.

Felspolningar (for tidiga, for se- » Byt ut magnetventilen. — Se "Byta

na, oavsiktliga) Magnetventil defekt magnetventil”, sida 175.
. » Byt ut styrningen. — Se "Byta ut styr-
Styrning defekt ningen”, sida 174.
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Storning

Orsak

Atgérd

Porslinets urspolning ar otill-
racklig.

Spoltiden felaktigt instélld

» Stall in spoltiden. — Se "Stalla in spol-
tid”, sida 172.

Korgfiltret i magnetventilen ar
igensatt

» Rengor kordfiltret. — Se "Rengbra eller
byta kordfiltret”, sida 172

For lagt vattentryck

» Kontrollera vattentrycket.

Strypventilen &r inte tillrackligt
Oppen

» Oppna strypventilen.

Vattnet sprutar ut ur porslinet.

For hog flodesniva

» Montera en flédesbegransare. Fl6des-
begransaren finns som tillbehér, arti-
kelnr 242.484.00.1.

Restvattnet i porslinet rinner in-
te ut

Vattenlaset eller utloppsroret ar
igensatt

» Rengor vattenlaset. — Se "Rengéra
vattenlaset”, sida 172.

» Byt ut vattenlaset. — Se "Byta ut
vattenlas”, sida 173.

» Kontrollera utloppsroret.

2/2
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Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet maste
utforas tillsammans med de tillhérande
bildsekvenserna i bilagan. | instruktionen hénvisas
till den tillhérande bildsekvensen.

Underhall genom agarens férsorg

Servicearbeten som rengéring eller instéllning av
spoltiden kan ocksa utféras av dgaren.

Rengora vattenlaset

For att urinalstyrningen ska fungera korrekt maste
vattenlaset rengéras med jamna mellanrum.
Kalkhaltigt vatten och urin ger upphov till
urinstensavlagringar. Dessa avlagringar kan
paverka funktionen for sensorerna i vattenlaset och
tappa till vattenlaset.

Rekommendationer om rengdéring:
* Anvand vanligt toalettrengéringsmedel for

kalkhaltiga avlagringar.

« Avlagsna &ven avlagringar i vattenlasets béj och i
overgangen till utloppsréret. Demontera porslinet
for att rengdra vattenlaset.

« Vid kraftiga avlagringar ska vattenlaset bytas ut.
— Se "Byta ut vattenlas”, sida 173.

Vid rengéring av porslinet och vattenlaset kan
spolningen hallas tillbaka i nagra minuter med en
Geberit-app.

Stélla in spoltid

Spolningstiden kan anpassas efter behov med en
Geberit-app.

Service genom fackman

Servicearbetena i de foljande kapitlen far endast
utféras av fackman.

Om porslinet demonterats i samband med
servicearbeten rekommenderas det att féljande
arbeten utfors:

* Rengor kordfiltret i magnetventilen.
» Kontrollera tatningarna.
* Rengor, avkalka och byt vid behov ut vattenlaset.

Rengora eller byta korgfiltret

Korgfiltret i magnetventilen maste rengoras eller
bytas minst vartannat ar.

Férutsattning
— Porslinet ar demonterat.

— Nar porslinet tas bort ar ljusstyrkesensorn inte
langre fortackt och styrningen deaktiveras.

1 Stang flédesventilen och demontera
styrningen. — Se bildsekvens , sida 580.

2 Demontera magnetventilen. — Se
bildsekvens , sida 585.

3 Rengor eller byt ut kordfiltret.

4 Montera magnetventilen. — Se bildsekvens
B, sida 588.

5 Montera styrningen och éppna
flodesventilen. — Se bildsekvens E
sida 591.

6 Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn téacks fér och dédrmed
aktiveras styrningen.

7 Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.
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Byta ut vattenlas

Byta natdelen

Forutsattning
— Porslinet ar demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
l&angre foértackt och styrningen deaktiveras.

Férutsattning
— Porslinet ar demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
langre fértackt och styrningen deaktiveras.

1 Demontera styrningen. — Se bildsekvens
Kl sida 580.

1 Stang flédesventilen och demontera
styrningen. — Se bildsekvens , sida 580.

Demontera och kassera vattenlaset. —» Se
bildsekvens , sida 581.

Montera det nya vattenlaset.

Montera styrningen. — Se bildsekvens E
sida 591.

() AW N

Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn tacks fér och dérmed
aktiveras styrningen.

6 Kontrollera spolningen med 0,5 | vatten eller
med Geberit-appen.

2 Byt ut natdelen.

v Gron LED lyser.

3 Montera styrningen och éppna
flodesventilen. — Se bildsekvens E
sida 591.

4 Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn téacks fér och darmed
aktiveras styrningen.

5 Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.
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Byta ut styrningen

Forutsattning

— Porslinet &r demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
l&angre foértackt och styrningen deaktiveras.

— Aktuella installningar &r sparade som
forinstaliningar i appen Geberit Control (om
styrningen fortfarande fungerar).

Stang flédesventilen och demontera
styrningen. — Se bildsekvens , sida 580.

Byt ut styrningen. — Se bildsekvens ,
sida 582.

!

3

Montera styrningen och éppna
flddesventilen. — Se bildsekvens E
sida 591.

4

Oppna Geberit-appen och skapa en
anslutning till enheten.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn tacks for och dérmed
aktiveras styrningen.

Kontrollera spolningen med 0,5 | vatten eller
med Geberit-appen.

Utfdr dnskade instéliningar med Geberit-
appen eller anvéand sparade foérinstéllningar.

174
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Byta magnetventil

Byt lapptatningen

Forutsattning
— Porslinet ar demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
l&angre foértackt och styrningen deaktiveras.

Férutsattning

— Porslinet &r demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte

langre fértackt och styrningen deaktiveras.

1 Stang flédesventilen och demontera

1 Stang flédesventilen och demontera

styrningen. — Se bildsekvens , sida 580.

styrningen. — Se bildsekvens , sida 580.

Demontera magnetventilen. — Se
bildsekvens , sida 585.

Demontera magnetventilen. — Se
bildsekvens , sida 585.

Montera en ny magnetventil. » Se

Byt I&pptatningen. — Se bildsekvens 5.

bildsekvens [, sida 588.

4 Montera styrningen och 6ppna
flédesventilen. — Se bildsekvens E
sida 591.

5 Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn tacks fér och dérmed
aktiveras styrningen.

6 Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.

4 Montera magnetventilen. — Se bildsekvens

B, sida 588.

5 Montera styrningen och éppna
flédesventilen. — Se bildsekvens ﬂ

sida 591.

6 Montera porslinet.

v Ljusstyrkesensorn tacks fér och dérmed

aktiveras styrningen.

7 Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med

Geberit-appen.

36028804645336075 © 11-2022
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Byta strypskruven

Forutsattning

Den centrala tilloppsventilen fér vatten ar
stangd.

Porslinet &r demonterat.

N&r porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
l&ngre fértackt och styrningen deaktiveras.

Stang flédesventilen och demontera
styrningen. — Se bildsekvens , sida 580.

Byt strypskruven. — Se bildsekvens ,
sida 590.

Montera styrningen och éppna
flodesventilen. — Se bildsekvens E
sida 591.

Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn téacks fér och dédrmed
aktiveras styrningen.

Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.
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Gora installningar med Geberit-appen

Efter att en Geberit-app anslutits till enheten ar féljande funktioner och instéliningar tillgangliga beroende pa
appen:
* Mandvrering:

— Spolning: Utlésning av en spolning med den installda spoltiden

— Rengodring: Spolningen halls tillbaka i nagra minuter

« Stélla in parametrar och funktioner, — se tabell "Enhetsinstallningar”

* Visa enhetsinformation som batteriladdning eller firmwareversion, — se tabellen "Information”
* Visa statistiska varden fér anvandning, — se tabellen "Information”

» Exportera enhetsinformation och statistiska varden

* Visa felmeddelanden

« Utfora firmwareuppdateringar

» Spara och 6verféra férinstalliningar

« Atkomst till onlinekatalogen for Geberit

Manovrering

Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stallningar
» For funktionstest av
. Spolutlésning m-agnetvelntilen . X
[Spolning] Utlser en spolning. » Vid spolmng av p__ors.h— Pajav -
net (t.ex. vid installning
av optimal spoltid)
Aktivgra rengérir.lgsléige » For rengdring av porsli- | 5 »
[Rengéring] Eizzl:l%%ig:;élrsint;lfaka under net utan vattenfléde Pa/av a
[Rengbringstid] - 1-20 min 10 min

Enhetsinstéllningar

Dessa instéllningar ska utféras av en fackman vid driftsattning. Installningarna kan sparas som
forinstéliningar och dverfdras till andra enheter.

Menypunkt Beskrivning Anvandning Vérde Fabriksin-
stéllningar

Kommandon

Blockera spolning
[Blockera spol- | Spolningen blockeras i 10 timmar. |+ For att utfora

ning] Efter 10timmar stangs funktionen underhallsarbeten
av automatiskt.

Pa/av -

Témma roérledning
Magnetventilen 6ppnas i 30 minu- |+ For att utféra

Toémma rorled- ) . .
! ter for att tdmma rérledningen. Ef- | underhallsarbeten Pa/av -

nin . " . Ly R
al ter 30 minuter stédngs funktionen |+ Vid vintertdmning
av automatiskt.
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
Funktioner
Aktivera intervallspolning - For péllf}lllningdal\{
En spolning l&ses ut efter den v?tten.aset vid1ag an-
. vandningsfrekvens
senaste anvandningen efter i )
[spolintervallet]. Spolintervallet * For bof tspolning av. Pa/av Pa
[Intervall-spol- . . . kvarstaende vatten i
startas om vid varje anvandning. ) . :
ning] Spoltiden faststélls med vérdet rorledningen (hygien-
P ) funktion, férhindrar
[Spoltid]. stagnation)
Spoltid] fér intervallspolnin - 1-200 s 5s
[Sp p g
[Spolintervall] - 1-168 h 24 h
Aktivera igangsattningsspol- . Fér central spolnin
[lgangsattnings- | ning Fé i P fg «. |Pa/av P4
spolning] En spolning utléses nar natspéan- : ti(())r: att kvittera en funk-
ningen kopplas in.
. : : » FOr att minska vatten-
Ak k |
[Dynamisk spol- | .. tlv_t_ara dyPam!s spoining . férbrukningen vid hég . .
. Vid hég anvandningsfrekvens for- A Péa/av Pa
ning] kort itid anvéndningsfrekvens
ortas spoftiaen. (t.ex. pa idrottsarenor)
Aktivera hybridlage
Vid anvandning utléses ingen
spolning (vattenlds drift). Efter . . .

. - |AV/A -
férdrojningstiden eller spolinter- Ejor[)rautLr??rI]r;Zk: vatten re\%ntr;\;\a/l;ﬁa Av
vallet utléses dock en spolning

[Hybridlage] p“eriodiskt. - Se ”Véljg spollége”
fér en detaljerad beskrivning.
[Spoltid] fér hybridlage - 1-15s 7s
[Férdréjningstid] for hybridlage - 5-720 min |60 min
Ining y g
Spolintervall] fér hybridiage - 10-1440 14440 min
[Sp ybridiag min
Aktivera svallspolning
Efter ett spolintervall utléses en » For en grundlig urspol-
spolning oberoende av anvand- ning av urinalen for att | Pa/av Av
[Svallspolning] | ningen. — Se "Valja spollage” for | undvika aviagringar
en detaljerad beskrivning.
Spoltid] fér svallspolnin - 3-30s 12s
[Sp p 9
Spolintervall] fér svallspolnin - 1-168 h 6h
[Sp polning
Stilla in spoltid » For optimering av ur-
. . - spolningen av porslinet, | ,
[Spoltid] Anger spoltiden efter en anvand beakta vattenfarbruk- 3-15s 4s
ning. ningen
Kontrollera anvédndaridentifie-
[Anvéndaridenti- :‘/lpgen atteniset « Fér kontroll av an- 3 3
fiering] .|sar om sensor.!fl ! V? eniaset re- véndaridentifieringen
gistrerar en anvandning. Ingen
spolning utléses.
2/3
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stallningar
Kontrollera ljusstyrkesensorn
och stiélla in troskelvarde
Visar ljusstyrkesensorns status.
Ljusstyrkesensorn mater ljusstyr-
kan bakom porslinet. Om det in- |+ For att undvika spol-
[Ljusstyrke-sen- |stéllda troskelvérdet dverskrids ut- | ningar nar porslinet &r | Pa/av Pa
sor] I6ses ingen spolning. demonterat
Anpassa troskelvardet sa att ljus-
styrkan ligger strax under
troskelvardet nar porslinet ar
monterat.
[Troskelvarde] - lagt—hogt Medel
Volymfléde ) ) 9 /min
) . - For att berdkna vatten- |14 I/min
. For att kunna berakna vatten- . . i . .
[Volymfléde] tsrbrukni sste volvmfladet férbrukningen fér sta- |18 I/min 14 1/min
orbru qggenlmasevo ymtiode tistikfunktionen 9-25 |/min
anges vid spoining. (individuellt)
Férinstallningar E8r driftsatini fl
[Spara som De aktuella instéllningarna sparas or driftsatining av fiera
I . e 3 s om e enheter med samma in-|— —
forinstallning] i appen och kan pa sa sétt éverfo- (1
1 stallningar
ras till andra enheter.
Do Fabriksinstéllningar . L
[Fabriksinstall- | 12 funktioner éte?stélls fll fabriks-| 0" 8t atgdrda funk- - -
ningar] o tionsstoérningar
instéliningarna.
3/3
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Information

Menypunkt Beskrivning

. Det gar att ange ett namn och ett |6senord for varje
[Namn och Iésenord] 9 9 varj

enhet.
Information
[Artikelnummer] Visar styrningens artikelnummer.
[Firmwareversion] Visar styrningens firmwareversion.
[Serienummer] Visar styrningens serienummer.
[Tillverkningsdatum] Visar styrningens tillverkningsdatum.
[FOrsérjningssatt] Visar forsdrjningssattet (batteri eller natdrift).
Statistik
[Statistik] Visar O.I.ika info.rmation som ?ntal an\./éndni.ngar eller
vattenférbrukning under en énskad tidsperiod.
Réknare
[Totalt antal driftdagar] Visar antalet driftdagar sedan driftsattningen.

[Antal driftdagar sedan senaste Power-On] Visar antalet driftdagar sedan den senaste inkopp-

lingen.
[Totalt antal anvandningar] Visar antalet anvandningar sedan driftsattningen.
[Totalt antal spolningar] Visar antalet spolningar sedan driftsattningen.

Visar antalet intervallspolningar sedan driftsatt-

[Totalt antal intervallspolningar] .
ningen.
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Vilja spollage

Hybridlage

Vid anvandning utléses ingen spolning (vattenlds drift). Efter férdréjningstiden eller spolintervallet utléses
dock en spolning periodiskt. Spoltiden faststélls med véardet [Spoltid] (t Flush).

» Lage [Anvandning]: Spolar efter fordrdjningstiden (t Timeout). Under férdréjningstiden sker ingen spolning.

Fordréjningstiden startar:
— vid férsta anvéndningen
— vid nasta anvéndning efter att féregaende fordrdjningstid har 16pt ut

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

« Lage [Intervall]: Spolar efter spolintervallet (t Int). Under spolintervallet sker ingen spolning.

Spolintervallet startar:
— vid férsta anvéndningen
— nar det féregaende spolintervallet har 16pt ut, oberoende av anvandningar

t Flush t Flush

—~+V

Y
)

t Int t Int t Int

Svallspolning

Efter [spolintervallet] (t Int) utldses en spolning oberoende av anvéndningen. Spoltiden faststalls med vardet
[Spoltid] (t Flush).

Spolintervallet startar:

* vid férsta anvéndningen
 nar det foregaende spolintervallet har 16pt ut, oberoende av anvandningar

t Flush t Flush
Q Q
J )
- b b b D
t
tInt tInt tInt
Svallspolningen kan anvéndas tillsammans med intervallspolningen eller hybridlaget.
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Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begransning av anvéndningen
av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

Gé
5

—&

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag
skyldiga att I&mna tillbaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar for avfallshantering, distributérer
eller tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska
produkter ar skyldiga att utan kostnad ta tillboaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska produkter. Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
fran den gamla apparaten utan att forstéras maste separeras fran den gamla apparaten innan den lAmnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem
innan apparaten Iamnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Tama dokumentti on tarkoitettu ammattimaista kunnossapitoa vartenGeberit-
urinaalihuuhtelulaitteille, joissa on elektroninen huuhtelutoiminto, piiloasennus, piilotettu.

Kohderyhma

Té&t4 tuotetta saavat huoltaa ja korjata vain ammattilaiset. Ammattilainen on henkild, joka
ammatillisen koulutuksen, opetuksen ja/tai kokemuksen perusteella pystyy tunnistamaan ja
vélttdmadan tuotteen kayttdon liittyvat vaaratekijat ja vaarat.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet on tarkoitettu urinaalien automaattiseen huuhtelemiseen. Kaikki muu
kayttd on maaraysten vastaista.

Turvallisuusohjeet

Epaasianmukaiset huoltotydt tai korjaukset voivat johtaa vikoihin tai toimintahairiéihin.

« Korjauksiin saa kayttéa vain alkuperaisvaraosia.
» Tuotteeseen ei saa tehda mitddn muutoksia tai lisdasennuksia.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 183
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Tuotekuvaus

Rakenne

Kuva 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

Urinaalivesilukko, jossa on lampdtila- ja johtavuusanturi

Kirkkausanturi
LED-tilanilmaisin
Roiskesuoja
Huuhtelulaite
Sahkonsyottoyksikkd
Etaisyyspultti
Virtauksenrajoitin
Magneettiventtiili ja korisuodatin
Suojahattu
Suojakansi
Liitoskayra

Sulkuventtiili, jossa kuristus

Geberit - piiloasennettava urinaalihuuhtelulaite, jossa elektroninen huuhtelutoiminto, verkkovirtakayttdinen,
piilotettu

184
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Tekniset tiedot

Nimellisjannite 110-240 V AC
Verkkotaajuus 50-60 Hz
Kayttéjannite 45V DC
Tehonotto <0,5W
Virtauspainealue 1-8 bar
100-800 kPa
Virtausma&aré paineessa 1 bar virtauksenrajoittimella | 0,18 I/s
Veden enimmaisldmpdtila 30 °C
Huuhteluajan tehdasasetus 7s
Huuhteluajan saatéalue 1-15s

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy"

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen |&ahtdéteho

4 dBm

" Merkki Bluetooth® ja niiden logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omaisuutta, ja Geberit kayttaa niita lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Téaten valmistaja Geberit International AG vakuuttaa, ettd langaton laitteistotyyppi Geberit
-urinaalihuuhtelulaite elektronisella huuhtelutoiminnolla, verkkovirtakayttdinen, piilotettu, noudattaa direktiivia

2014/53/EU.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Virtausmaaran ominaiskayra

Magneettiventtiiliin siséltyy tehdasasenteisena virtauksenrajoitin, joka saatelee virtausmaaréksi 14 I/min.
Virtauksenrajoittimen (tuotenro 243.579.00.1) vaihtamisen avulla virtausmééra voidaan supistaa arvoon 9 I/

min.
A
50
/
45
llman virtauksenrajoitinta —
40 —
35 /
=
£ 30
8
£ 2
2 -
3 2 /
i‘:i’ // Virtauksenrajoitin 14 I/min (tehdasasetus)
15 /
10
5 / Virtauksenrajoitin 9 I/min
0 >
0 1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12
Virtauspaine [bar]
Kuva 2:  Virtausmaaran ominaiskayra
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Kaytto

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kayttdd, asetuksia ja yllapitoa varten. Sovellukset ovat

yhteydessa laitteeseen Bluetooth®-litdnnan kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla ilmaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App Storessa.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen

1 Skannaa QR-koodi tai yhdista osoitteeseen
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtE[E

Geberit

2 Noudata aloitussivun ohjeita.

Huuhtelu

Elektroninen huuhtelun kdynnistys tapahtuu
urinaalivesilukossa olevien lampétila-anturin ja
johtavuusanturin avulla.

Testausta varten huuhtelu voidaan kaynnistaa
seuraavasti:

* Geberit-sovelluksella

e 0,5 litralla vetta:

v

ZINS
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LED-tilanilmaisin

Ohjauksen tilan LED-merkkivalo ndyttda seuraavat tilat:

Tila

Tilanne

Pois

» Verkkojannitetta ei ole

Palaa vihredna

« OK

Palaa punaisena

» Magneettiventtiili viallinen
 Anturi viallinen tai ei ole kytketty

Hairididen korjaus

Hairié

Syy

Toimenpide

Huuhtelun k&ynnistys ei toimi

Sahkohéiri (vinred LED sah-
kénsyottdyksikdssa ei pala)

» Tarkasta sahkonsy6tto.

Sulkuventtiili kiinni

» Avaa sulkuventtiili.

Sahkdnsyottoyksikko viallinen

» Vaihda séhkénsyottdyksikkd. — Katso
"Séhkdnsyottdyksikdn vaihto”, sivu 191.

Magneettiventtiili viallinen

» Vaihda magneettiventtiili. — Katso
"Magneettiventtiilin vaihto”, sivu 193.

Urinaalihuuhtelulaite jumissa
virheilmoituksen vuoksi

» Lue virhe Geberit Control -sovelluksel-
la. ja korjaa virhe.

Urinaalihuuhtelulaite jumissa,
kirkkausanturi havaitsee liian
kirkkaan ymparistén

» Varmista, ettd posliini peittdd kokonaan
urinaalihuuhtelulaitteen.

» Optimoi kirkkausanturin kynnysarvo
Geberit Control -sovelluksella.

» Kytke kirkkausanturi pois paéalta Geberit
Control -sovelluksella.

Huomautus: Jos kirkkausanturi kytketdan

pois paalta ja posliini irrotetaan, voi tapah-

tua tahattomia huuhteluita.

Urinaalihuuhtelulaite viallinen

» Vaihda urinaalihuuhtelulaite. — Katso
"Huuhtelulaitteen vaihto”, sivu 192.

Urinaalivesilukon anturi likaan-
tunut tai viallinen

» Puhdista urinaalivesilukko. — Katso
"Urinaalivesilukon puhdistaminen”, sivu
190.

» Vaihda urinaalivesilukko. — Katso "Uri-
naalivesilukon vaihtaminen”, sivu 191.

Virheelliset huuhtelut (liian ai-
kaisin, liian myéhaan, tahatto-
masti)

Riittamaton kayttajailmaisimen
toiminta urinaalivesilukon virt-
sakivikertymien takia

» Puhdista urinaalivesilukko. — Katso
"Urinaalivesilukon puhdistaminen”, sivu
190.

Magneettiventtiili viallinen

» Vaihda magneettiventtiili. — Katso
"Magneettiventtiilin vaihto”, sivu 193.

Urinaalihuuhtelulaite viallinen

» Vaihda urinaalihuuhtelulaite. — Katso
"Huuhtelulaitteen vaihto”, sivu 192.
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Hairié

Syy

Toimenpide

Posliinin huuhtelu ei ole riitta-
va.

Huuhteluaika vaarin sdadetty

» Sdada huuhteluaika. - Katso "Huuhte-
luajan asetus”, sivu 190.

Magneettiventtiilin korisuodatin
tukossa

» Puhdista korisuodatin. —» Katso "Kori-
suodattimen puhdistaminen tai vaihta-
minen”, sivu 190

Vesipaine lilan alhainen

» Tarkasta vesipaine.

Kuristusta avattu liian vahéan

» Avaa kuristus.

Vetta roiskuu posliinista.

Virtausmaara liian suuri

» Asenna virtauksenrajoitin. Virtauksen-
rajoitin on saatavissa tarvikkeena (tuo-
tenro 242.484.00.1).

Posliinissa oleva vesi ei virtaa
pois

Urinaalivesilukko tai viemari-
putki tukossa

» Puhdista urinaalivesilukko. — Katso
"Urinaalivesilukon puhdistaminen”, sivu
190.

» Vaihda urinaalivesilukko. — Katso "Uri-
naalivesilukon vaihtaminen”, sivu 191.

» Tarkasta vieméariputki.

2/2
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Huolto

Rakenne, luku Kunnossapito

Téassa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien, liitteesséa
olevien kuvaosioiden avulla. Késittelyohjeessa
viitataan siihen liittyvaan kuvaosioon.

Kayttajan suorittama huolto

Myds kayttéjéa voi tehda huoltotoimia, kuten
puhdistuksen tai huuhteluajan sdadoén.

Urinaalivesilukon puhdistaminen

Urinaalihuuhtelulaitteen moitteeton toiminta
edellyttda urinaalivesilukon saanndllista
puhdistamista. Kalkkipitoinen vesi ja virtsa
aiheuttavat virtsakivikertymid. Nama kertymét
voivat heikentdé urinaalivesilukon antureiden
toimintaa ja tukkia urinaalivesilukon.

Puhdistussuositukset:
» Kayta tavallista WC-puhdistusainetta

kalkkipitoisia kertymia varten.

* Poista kertymat myds vesilukon kayréasta ja
vieméariputken liitinmuhvista. Irrota posliini
vesilukon puhdistusta varten.

 Vaihda urinaalivesilukko, jos kertymé&é on
runsaasti. = Katso "Urinaalivesilukon
vaihtaminen”, sivu 191.

Posliinin ja urinaalivesilukon puhdistusta varten
huuhtelutoiminto voidaan estda muutamaksi
minuutiksi Geberit-sovelluksella.

Huuhteluajan asetus

Huuhteluajan voi sdataa tarpeiden mukaan Geberit-
sovelluksella.

Ammattilaisen suorittama huolto

Ainoastaan ammattilaiset saavat suorittaa
seuraavissa luvuissa kuvattuja huoltotoimia.

Jos posliini on irrotettu huoltotoimia varten,
suosittelemme seuraavia toimenpiteita:

» Puhdista magneettiventtiilin korisuodatin.

» Tarkasta tiivisteet.

» Puhdista urinaalivesilukko, poista kalkki ja vaihda
tarvittaessa.

Korisuodattimen puhdistaminen
tai vaihtaminen

Magneettiventtiilin korisuodatin on puhdistettava tai
vaihdettava vahintdan 2 vuoden vélein.

Edellytys
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytosta.

1 Sulje kuristuslédpallad varustettu
virtaussaatdventtiili ja irrota huuhtelulaite. —
Katso kuvaosio , sivu 580.

2 Irrota magneettiventtiili. - Katso kuvaosio
. sivu 585.

3 Puhdista tai vaihda korisuodatin.

4 Asenna magneettiventtiili. — Katso kuvaosio
B, sivu 58s.

5 Asenna huuhtelulaite ja avaa kuristusléapélla
varustettu virtaussaatdéventtiili. — Katso
kuvaosio ﬂ sivu 591.

6 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

7 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.
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Urinaalivesilukon vaihtaminen

Sahkonsyottoyksikon vaihto

Edellytys
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytdsta.

Edellytys
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytosta.

1 Irrota huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 580.

Poista ja havita urinaalivesilukko. — Katso
kuvaosio , sivu 581.

Asenna uusi urinaalivesilukko.

Asenna huuhtelulaite. — Katso kuvaosio E
sivu 591.

() AW N

Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

6 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

1 Sulje kuristusléapalla varustettu
virtaussaatoventtiili ja irrota huuhtelulaite. —
Katso kuvaosio , sivu 580.

2  Vaihda sihkonsystioyksikks.

v Vihred LED palaa.

3 Asenna huuhtelulaite ja avaa kuristusléapélla
varustettu virtaussaatdéventtiili. — Katso
kuvaosio E sivu 591.

4 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

5 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.
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Huuhtelulaitteen vaihto 4 Avaa Geberit-sovellus ja muodosta yhteys
laitteeseen.

Edellytys
— Posliini on irrotettu. Geberit Eﬂlﬁm

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda Apps Eﬁ

peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytdsta.
https://gbrt.io/dsvFEQ7

— Nykyiset asetukset on tallennettu esiasetuksina
Geberit Control -sovellukseen (jos huuhtelulaite
on edelleen kayttdvalmis).

1 Sulje kuristusléapalla varustettu
virtaussaatdventtiili ja irrota huuhtelulaite. —
Katso kuvaosio , sivu 580.

CONNECT

EitE
e

2 Vaihda huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 582.

970.171.00.0(00)

FT0ATA 0000

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

5 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi

1 huuhtelulaitteen.
6

Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

1.00.0(00)

3 Asenna huuhtelulaite ja avaa kuristuslapélla 7
varustettu virtaussaatéventtiili. — Katso
kuvaosio E sivu 591.

Tee haluamasi asetukset Geberit-
sovelluksella tai kayta tallennettuja
esiasetuksia.
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Magneettiventtiilin vaihto

Huulitiivisteen vaihto

Edellytys
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytdsta.

Edellytys
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytosta.

1 Sulje kuristusléapalla varustettu
virtaussaatoventtiili ja irrota huuhtelulaite. —
Katso kuvaosio , sivu 580.

1 Sulje kuristusléapalla varustettu
virtaussaatoventtiili ja irrota huuhtelulaite. —
Katso kuvaosio , sivu 580.

2 Irrota magneettiventtiili. - Katso kuvaosio
B sivu 585.

2 Irrota magneettiventtiili. - Katso kuvaosio
B sivu 585.

3 Asenna uusi magneettiventtiili. — Katso
kuvaosio E sivu 588.

4 Asenna huuhtelulaite ja avaa kuristuslapalla
varustettu virtaussaatéventtiili. - Katso
kuvaosio E sivu 591.

5 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

6 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

3 Vaihda huulitiiviste. » Katso kuvaosio 5.

B

4 Asenna magneettiventtiili. — Katso kuvaosio
E, sivu 588.

5 Asenna huuhtelulaite ja avaa kuristuslapalla
varustettu virtaussaatéventtiili. - Katso
kuvaosio E sivu 591.

6 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

7 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.
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Saatoruuvin vaihto

Edellytys
— Keskussulkuventtiili on suljettu.
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kéytésta.

1 Sulje kuristuslédpalla varustettu
virtaussaatéventtiili ja irrota huuhtelulaite. —
Katso kuvaosio , sivu 580.

2 Vaihda s&atéruuvi. — Katso kuvaosio ,
sivu 590.

3 Asenna huuhtelulaite ja avaa kuristuslapalla
varustettu virtaussaatéventtiili. - Katso
kuvaosio E, sivu 591.

4 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

5 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.
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Asetusten tekeminen Geberit-sovelluksella

Kun Geberit-sovellus on yhdistetty laitteeseen, seuraavat toiminnot ja asetukset ovat kdytettévissa
sovelluksesta riippuen:

o Kayttd:

— Huuhtelu: Huuhtelun kaynnistys asetetun huuhteluajan mukaisesti
— Puhdistus: Huuhtelun kdynnistyksen estdminen muutaman minuutin ajaksi

» Parametrien ja toimintojen maarittdminen, — katso taulukko Laiteasetukset
« Laitetietojen, kuten paristojen varaustilan tai laiteohjelmistoversion, nayttdminen, — katso taulukko Tiedot
» Kayttda koskevien tilastotietojen nayttdminen, — katso taulukko Tiedot
* Laite- ja tilastotietojen vienti

* Virheilmoitusten nayttd

« Laiteohjelmistopaivitysten suorittaminen
 Esiasetusten tallentaminen ja siirtdminen
» Geberit-verkkokuvaston kayttdminen

Kaytto
Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasase-
tus
* Magneettiventtiilin kayt-
[Huuhtelu] Huuhtelu rteip- huuhtel Paalle/pois |-
Kéynnistda huuhtelun. * Fosiinin huu te uun P
(esim. sdadettéessa
huuhteluaikaa)
Puhdistusohjelman aktivointi . , .
. . e * Posliinin puhdistus niin, | 5. . .
Puhdi Huuhtelun k&ynnistys estetdan oitd vesi ei virtaa Paalle/pois |-
[Puhdistus] [puhdistusajan] ajaksi.
[Puhdistusaika] - 1-20 min 10 min

Laitesetukset

Ammattilaisten tulee tehda naméa asetukset kayttéonoton yhteydesséa. Asetukset voidaan tallentaa
esiasetuksina ja siirtdd muihin laitteisiin.

Valikko-osio Kuvaus Kayttoé Arvo Tehdasase-
tus
Kaskyt
Huuhtelun estéminen
. | Huuhtelun ké&ynnistys estetdan . .
[Huuhtelun esta- AR  Huoltotdiden suorittami-| .. . .
minen] 10 tunnin ajaksi. Toiminto kytkey- seen Paalle/pois |-
tyy automaattisesti pois paaltd 10
tunnin kuluttua.
Putkiston tyhjennys
Magneettiventtiili avataan 30 mi- . .
. . L . . . |* Huoltotdiden suorittami-
[Putkiston tyhjen- | nuutin ajaksi putkiston tyhjennysta seen Paslle/oois |-
nys] varten. Toiminto kytkeytyy auto- _— P
. C i . .| » Talvityhjennykseen
maattisesti pois paaltd 30 minuutin
kuluttua.
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Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasase-
tus
Toiminnot
Intervallihuuhtelun aktivointi . o
Huuhtelu kdynnistetdan viimeisim- ) V..es'l%on tayttamiseen
s i . kayttdtiheyden ollessa
man kayton jalkeen [huuhteluinter- alhainen
vallin] paattymisen jéalkeen. Huuh- Sei den huuh- | Padlle/pois | Paalle
[Intervalli-huuhte- | teluintervalli kaynnistyy uudelleen eisovan veden fiuun- P
okaisen kavtén vhtevdessa teluun putkistosta (hy-
lu] Joraisen kayton ynieydessa. gieniatoiminto, estaa
Huuhteluallka maéraytyy arvon pysahdyksen)
[huuhteluaika] perusteella.
Intervallihuuhtelun [huuhteluaika] |- 1-200 s 5s
[Huuhteluintervalli] - 1-168 h 24 h
. Sihkdisen huuhtelun aktivointi | |eSkitettyyn huuhtelun
[S&hkéinen D o kéynnistykseen o . .
Verkkojannitteen kytkemisen jal- - , .| Paalle/pois |Paalle
huuhtelu] . » Toiminnon vahvistami-
keen kéynnistyy huuhtelu.
seen
Dynaamisen huuhtelun akti- « Vedenkulutuksen va-
[Dynaaminen vointi hentdmiseen kayttoti- Paslle/pois | Palle
huuhtelu] Huuhteluaikaa lyhennetéén, kun hey_den oIIe_ssa ko_rkea
kayttotiheys on suuri. (esim. urheilustadion)
Hybriditilan aktivointi
Kéytén yhteydessa ei kdynnisteté
huuhtelua (vedetén kayttd). Huuh- Pois paaltE /
telu suoritetaan kuitenkin s&anndl- |+ Vedenkulutuksen va- .. p .
. Co . . A Kéyttéja / In- | Pois
lisesti viiveajan tai huuhteluinter- hentdmiseen tervalli
vallin paatyttyd. — Katso yksityis-
[Hybriditila] kohtaiset tiedot kohdasta Huuhte-
lutilan valinta.
Hybriditilan [huuhteluaika] - 1-15s 7s
Hybriditilan [viiveaika] - 5-720 min |60 min
Hybriditilan [huuhteluintervalli] - :n?: 440 1440 min
Voimakkaan huuhtelun aktivoin-
ti
Huuhteluintervallin paatyttya kdyn- |« Urinaalin perusteelli-
nistetdan huuhtelu, kaytdsta riip- seen huuhteluun, ker- | P&alle/pois | Pois
_ pumatta. — Katso yksityiskohtai- rostumien valttamiseksi
[Voimakas huuh- | et tiedot kohdasta Huuhtelutilan
telu] valinta.
V0|lmakkaan huuhtelun [huuhte- | 3.30's 125
luaika]
Vcl)lmakka.an huuhtelun [huuhte- | 1-168 h 6h
luintervalli]
Huuhteluajan asetus « Posliinin huuhtelun op-
[Huuhteluaika] Maarittda huuhtelun keston kaytén| timointiin, vedenkulutus |3-15 s 4s
jalkeen. huomioitava
2/3
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Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasase-
tus
Kayttajailmaisimen tarkastus
« e | llMaisee, kun urinaalivesilukon an- |« Kayttajailmaisimen tar-
[Kayttgjailmaisin] . . . . - -
turi havaitsee kayton. Huuhtelu ei kastukseen
kaynnisty.
Kirkkausanturin tarkastus ja
kynnysarvon asetus
Nayttaa kirkkausanturin tilan. Kirk-
kausanturi mittaa valoisuuden
posliinin takana. Jos asetettu kyn- |+ Huuhtelun kdynnistys-
nysarvo ylittyy, huuhtelu ei kdyn- ten estdminen, kun Paalle/pois |Paalle
[Kirkkausanturi] | nisty. posliini on irrotettu
Saada kynnysarvo niin, etta valoi-
suusarvo on asennetun posliinin
kohdalla juuri kynnysarvon ylapuo-
lella.
[Kynnysarvo] - Korkea-ma- Keskipitk&
tala
Tilavuusvirta 9 me.
. 14 I/min
Jotta vedenkulutus voidaan las- » Vedenkulutuksen las- 18 I/min
[Tilavuusvirta] kea, tilavuusvirta on ilmoitettava kentaan tilastotietoja 9-25 I/min 14 |/min
huuhtelun kaynnistyksen yhtey- varten -
. (yksilollises-
dessé. ;
ti)
Esiasetukset Useiden laitteiden kévi
[Tallentaminen | Nykyiset asetukset tallennetaan Selden aiftelden kayt-
esiasetukseksi] lluk . id e téénottoon samoilla - -
Sf)ye ukseen ja voidaan nain siir- asetuksilla
taa toisiin laitteisiin.
Tehdasasetukset
[Tehdasase-tuk- o . | * Toimintahairididen kor-
Kaikki toiminnot palautetaan takai- | . . - -
set] ) ;) jaamiseen
sin tehdasasetuksiin.
3/3
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Tiedot

Valikko-osio

Kuvaus

[Nimi ja salasana]

Jokaiselle laitteelle voi méaarittdd nimen ja salasanan.

Tiedot

[Tuotenumero]

Nayttda urinaalihuuhtelulaitteen tuotenumeron.

[Laiteohjelmistoversio]

Nayttaa urinaalihuuhtelulaitteen laiteohjelmistover-
sion.

[Sarjanumero]

Nayttaa urinaalihuuhtelulaitteen sarjanumeron.

[Valmistuspaivamaara]

Nayttaa urinaalihuuhtelulaitteen valmistuspaivamaa-
ran.

[Virtatyyppi] Nayttaa virtatyypin (paristo tai verkkovirta).

Tilastot

[Tilastof] Néyttéé erilaisia tietoja,.kuten }(éytj[.fjlk?rtojen maaran
tai vedenkulutuksen valitulla aikavalilla.

Laskuri

[Kayttépaivia yhteensa] Nayttaa kayttdpaivien maaran kayttéénotosta lahtien.

[Kayttépaivia viimeisesta paallekytkenndsta I&htien]

Nayttaa kayttdpaivien maaran viimeisesta paallekyt-
kennésté l&htien.

[Kayttokertoja yhteensd]

Nayttéda kayttdkertojen mééaran kayttédnotosta lah-
tien.

[Huuhteluja yhteensa]

Nayttda huuhtelujen maaran kayttédnotosta lahtien.

[Intervallihuuhteluja yhteensa]

Nayttaa intervallihuuhtelujen méaran kayttédnotosta
[&htien.

198 B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



Huuhtelutilan valinta

Hybriditila
Kéytdn yhteydessa ei kdynnistetd huuhtelua (vedetdn kéyttd). Huuhtelu suoritetaan kuitenkin séé&nndllisesti

viiveajan tai huuhteluintervallin paéatyttya. Arvo [huuhteluaika] (t Flush) m&éaraa huuhteluajan.

« Tila [Kayttd]: Huuhtelee viiveajan (t Timeout) paatyttyd. Viiveajan aikana huuhtelua ei tapahdu.

Viiveajan kaynnistys:
— ensimmaisen kaytdén yhteydessa
— seuraavan kaytdn yhteydessa aiemman viiveajan paatyttya

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
« Tila [intervalli]: Huuhtelee huuhteluintervallin (t Int) p4é&tytty&. Huuhteluintervallin aikana huuhtelua ei
tapahdu.
Huuhteluintervallin k&ynnistys:
— ensimmaisen kaytdn yhteydessa
— edellisen huuhteluintervallin paatyttya kaytoista riippumatta
t Flush t Flush
\ N
|- |- t
tInt tInt tInt
Voimakas huuhtelu
[Huuhteluintervallin] (t Int) paatyttya kdynnistetdadn huuhtelu kaytodista riippumatta. Arvo [Huuhteluaika] (t
Flush) maarittda huuhteluajan.
Huuhteluintervallin k&ynnistys:
» ensimmaisen kaytén yhteydessa
« edellisen huuhteluintervallin pdatyttya kaytoéista riippumatta
t Flush t Flush
0
J A
\> f \> f \o
5 S j\ N b1 .
t
tInt tInt tInt
Voimakas huuhtelu voidaan ottaa kayttddn yhdessa intervallihuuhtelun tai hybriditilan kanssa.
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Havittaminen

Valmistusaineet

T&ma tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kéytdn rajoittaminen
séhko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Gé
5

—&

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd séhkoé- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittaa
sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttéjien on lain mukaan toimitettava
kaytosta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset kerayspisteet,
jalleenmyyijéliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia
vastaanottamaan s&hkoé- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on
otettava yhteyttd vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivét ole kaytdsta poistetun laitteen sisélla, seké lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerdyspisteeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal leidbeinir um faglegt vidhald & Geberit pvagskalastyringum med rafraenni skolstjornun,
innfelldum, ekki sjaanlegum.

Markhoépur

Eingdngu fagfélk ma annast vidhald og vidgerdir & pessari véru. Fagadili er sa sem byr ad faglegri
menntun, pjalfun og/eda reynslu sem gerir vidkomandi kleift ad greina og fordast haettur sem stafad
geta af notkun vérunnar.

Rétt notkun

Geberit pvagskalastyringarnar eru zetladar fyrir sjalfvirka skolun pvagskala. Oll dnnur notkun telst
vera rong.

Oryggisupplysingar
Ef vidhald og vidgerdir fara ekki fram & réttan hatt getur pad haft skemmdir og bilanir i fér med sér.

* Notid eingdngu upprunalega varahluti til vidgerda.
« Ekki skal breyta vorunni eda baeta neinu vid hana.
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Vorulysing

Samsetning

Mynd 1: Innfelld Geberit pvagskalastyring med rafreenni skolstjornun, feer rafmagn ur veitukerfi, ekki sjaanleg
1 Vatnslas pvagskalar med hita- og leidninema

2 Birtunemi

3 Stdouljés

4 Slettuvérn

5 Styring

6 Aflgjafi

7 Milliboltar

8 Fleedistakmarkari

9 Segulloki med korfusiu

10 Lok & hlif

11 HIif

12 Tengivinkill

13 Einstreymisloki med spjaldi
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Taeknilegar upplysingar

Malspenna 110-240 V AC
Raforkutioni 50-60 Hz
Vinnsluspenna 45V DC
Inngangsafl <0,5W
Prystisvid rennslis 178 bor

100-800 kPa
Rennsli vid 1 bér med flaedistakmarkara 0,18 I/sek.
Hamarkshitastig vatns 30 °C
Skolunartimi, verksmidjustilling 7 sek.
Skolunartimi, stillisvid 1-15 sek.
Pradlaus teekni Bluetooth® Low Energy"
Tidnisvid 2400-2483,5 MHz
Mesta utgangsafl 4 dBm

" Voérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er had leyfi.

Einfoldud ESB-samraemisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG pvi yfir ad pradlausi bunadurinn af gerdinni ,Geberit pvagskalastyring
med rafraenni skolstjornun, tengd vid rafmagn, innfelld, hulin® samraemist tilskipun 2014/53/ESB.

Nélgast ma texta ESB-samreemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsl6o:
https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Kennilina rennslis

Segullokinn er buinn rennslistakmarkara fra verksmidju sem takmarkar rennslid vid 14 I/min. Haegt er ad
minnka rennslid nidur i 9 I/min. med pvi ad skipta um rennslistakmarkarann (vérundmer 243.579.00.1).

50
/
45
An rennslistakmarkara —
40 _—
35 —
E 30
£
= 25
8
= 2 yd
- // Rennslistakmarkari 14 I/min. (verksmidjustilling)
15 /
10
5 / Rennslistakmarkari 9 Kmin-
0 >
0 1 5 6 7 8 9 10 11 12
Rennslisprystingur [bér]
Mynd 2:  Kennilina rennslis
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Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi 6pp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti vid takid med

Bluetooth®-tengingu.

Haegt er ad saekja 6ppin fra Geberit 6keypis i viokomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-snjallsima.

Tengingu vid teekid komid a

1 Skannid QR-kédann ebda farid a slédina
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtE[E

Geberit

2 Fylgid leidbeiningunum a upphafssidunni.

Skolun sett af stad

Skolid er raest rafreent med hita- og leidniskynjara |
pvagsogunni.

| préfunarskyni er haegt ad koma af stad hreinsun
sem hér segir:

* Med Geberit appi
* Med 0,5 | vatni:

—
-

v

NS
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Stoéduljos

Stdduljosid a styringunni gefur eftirfarandi astand til kynna:

Stada Astand

Af » Engin veituspenna fyrir hendi

Logar i greenum lit

« OK

Logar i raudum lit

» Segulloki i 6lagi

» Skynjari { 6lagi eda ekki tengdur

Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Raodstofun

Skolun ekki sett af stad

Rafmagnsleysi (greena
liésdiddan a aflgjafanum logar
ekki)

» Athugid tengingu vid rafmagn.

Lokad er fyrir adstreymi vatns

» Opnid fyrir adstreymi vatns.

Aflgjafi er biladur

» Skiptid um aflgjafa. — Sja "Skiptid um
aflgjafa”, bls. 209.

Segulloki i dlagi

» Skiptid um segulloka. — Sja "Skipt um
segulloka", bls. 211.

Styribunadur lokadur vegna
villuboda

» Lesid ur villunni med Geberit Control
appinu og lagfaerio.

Styribunadur leestur,
birtuskynjari skynjar umhverfi
sem er of bjart

» Gakktu Ur skugga um ad
pvagskalakeramikid hylji
pvagstyringuna alveg.

» Med Geberit Control finstilltu birtustig
skynjara forrits.

» Med Geberit Control slokktu a
birtuskynjaraforritinu.

Athugid: Ef slkkt er & birtuskynjara og

keramikpvagskalin tekin i sundur getur

Oaeskileg skolun att sér stad.

Styring i dlagi

» Skiptid um styringu. — Sja "Skipt um
styringu”, bls. 210.

Skynjari i vatnslas pvagskalar
Shreinn eda i dlagi

» Prifid vatnslas pvagskalar. — Sja
"Vatnslas pvagskalar prifinn", bls. 208.

» Skiptid um vatnslas pvagskalarinnar. —
Sja "Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar", bls. 209.

Skolad & rongum tima (of
snemma, of seint, umbedid)

Ondg notandagreining vegna
pbvagskanar i vatnslas

» Prifid vatnslas pvagskalar. — Sja
"Vatnslas pvagskalar prifinn", bls. 208.

pvagskalar

Ce o » Skiptid um segulloka. — Sja "Skipt um
Segulioki T olagi segulloka", bls. 211.
Styring i dlagi » Skiptid um styringu. — Sja "Skipt um

styringu", bls. 210.
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Bilun

Orsok

Raodstofun

Ekki er skolad neegilega vel ur
pvagskalinni.

Skolunartiminn er ekki rétt
stilltur

» Stillid skolunartimann. — Sja "Stillt
skolunartimann", bls. 208.

Koérfusian i segullokanum er
stiflud

» Hreinsid kérfusiuna. — Sja "Kérfusian
hreinsud eda skipt um hana", bls. 208

Vatnsprystingur of litill

» Athugid vatnsprystinginn.

Spjaldid opnast ekki négu
mikio

» Opni0d spjaldiod.

Vatn skvettist Ur pvagskalinni.

Gegnumfleedi of mikid

» Setjid upp flaedistakmarkara.
Fleedistakmarkarinn er faanlegur sem
aukabunadur, vérunimer 242.484.00.1.

Afgangsvatn i pvagskal rennur
ekki nidur

Vatnslas pvagskalar eda
frarennslisldgn stiflud

» Prifid vatnslas pvagskalar. — Sja
"Vatnslas pvagskalar prifinn", bls. 208.

» Skiptid um vatnslas pvagskalarinnar. —
Sja "Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar", bls. 209.

» Athugid frarennslisldgnina.

2/2
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Viohald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum kafla med
hlidsjon af tilheyrandi myndar6dum i vidauka. Visad
er i viokomandi myndar6d i leidbeiningunum.

Viohald sem rekstraradili sinnir

Rekstraradili getur einnig annast vidhaldsvinnu, svo
sem prif eda stillingu skolunartima.

Vatnslas pvagskalar prifinn

Til ad pvagskalarstyringin starfi edlilega parf ad
prifa pvagskalarvatnslas reglulega. Kalkrikt vatn og
pvag mynda pvagskan. Pessar utfellingar geta
truflad virkni skynjara i vatnslas pvagskalarinnar og
stiflad hann.

Leidbeiningar um prif:
» Notid venjulegan salernishreinsi til ad fjarlaegja

kalkskan.

* Fjarleegid einnig skan ur hnénu & vatnslasnum og
samskeytunum vid frarennslislégnina. Til ad prifa
vatnslasinn skal taka nidur pvagskalina.

 Skiptid um vatnslas pvagskalarinnar ef um miklar
Utfellingar er ad reeda. — Sja "Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar", bls. 209.

Haegt er ad loka fyrir skolun i nokkrar mindtur med
Geberit appi svo haegt sé ad prifa pvagskalina og
vatnslas pvagskalarinnar.

Stillt skolunartimann

Heegt er ad stilla skolunartimann eftir pérfum med
appi fra Geberit.

Vidhald sem fagadili skal annast

Fagadilar verda ad annast pad vidhald sem lyst er |
eftirfarandi kéflum.

Ef pvagskalin var tekin nidur vegna vidhaldsvinnu
er meelt med eftirfarandi verkum:

« Korfusian i segullokanum er prifin.

« Athugid pakkningar.

* brifid vatnslas pvagskalarinnar, kalkhreinsid og
skiptid um ef parf.

Koérfusian hreinsud eda skipt um
hana

Prifa verdur kérfusiuna i segullokanum eda skipta
um hana ekki sjaldnar en a 2 ara fresti.

Skilyroi
— Pvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur ovirk.

1 Lokid ventlinum og takid styringuna nidur. —
Sja myndarad [fl], bls. 580.

2 Takid segullokann af. — Sja myndarsd [,
bls. 585.

3 Hreinsid korfusiuna eda skiptid um hana.

4 Setjid segullokann i. —» Sja myndar6d ﬂ
bls. 588.

5 Setjid upp styringu og opnid ventilinn. — Sja
myndardd E bls. 591.

6 Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

7 Proéfio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.
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Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar

Skilyroi
— bvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur odvirk.

1 Takid styringuna nidur. — Sja myndaréd [Ell,
bls. 580.

Takid vatnslas pvagskalarinnar af og fargid
honum. — Sja myndar®d , bls. 581.

Setjid nyjan vatnslas pvagskalar i.

Setjid styringuna upp. — Sja myndar6d ﬂ
bls. 591.

() AW N

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

6 Proéfio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.

Skiptidé um aflgjafa

Skilyroi
— bPbvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur dvirk.

1 Lokid ventlinum og takid styringuna nidur. —
Sja myndarsd [}, bls. 580.

2 Skiptid um aflgjafa.

v Greena ljésdiédan logar.

3 Setjid upp styringu og opnid ventilinn. — Sja
myndardd E bls. 591.

4 Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

5 Profid skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.
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Skipt um styringu

Skilyrai

— bvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur odvirk.

— Nuverandi stillingar eru vistadar sem forstillingar
i Geberit Control appinu (ef styringin er enn
starfheef).

Lokid ventlinum og takid styringuna nidur. —
Sja myndarsd [}, bls. 580.

Skiptid um styringu. — Sja myndarsd [},
bls. 582.

!

3

Setjid upp styringu og opnid ventilinn. — Sja
myndardd E bls. 591.

4

Opnid Geberit appid og komid & tengingu vid
teekid.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par me® virkjast
styringin.

Proéfio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.

Veljid stillingar med Geberit appinu eda
notid vistadar forstillingar.
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Skipt um segulloka

Skipt um péttingu

Skilyroi
— bvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur odvirk.

Skilyroi
— bPbvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur dvirk.

1 Lokid ventlinum og takid styringuna nidur. —
Sja myndarsd [}, bls. 580.

1 Lokid ventlinum og takid styringuna nidur. —
Sja myndarsd [}, bls. 580.

2 Takid segullokann af. — Sja myndardd ,
bls. 585.

2 Takid segullokann af. — Sja myndardd ,
bls. 585.

3 Setjid nyjan segulloka i. = Sja myndar®d
B ois. 588.

4 Setjid upp styringu og opnid ventilinn. — Sja
myndarsd [, bls. 591.

5  setjis pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

6 Profid skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.

3 Skiptid um péttingu. — Sja myndaréo 5.

4 Setjid segullokann i. —» Sja myndar6d E
bls. 588.

5 Setjid upp styringu og opnid ventilinn. — Sja
myndar6d [}, bls. 591.

6 Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par me?d virkjast
styringin.

7 Profid skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.
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Skipt um spjaldskrufu

Skilyrai

— Lokad er fyrir adstreymi vatns.

— bvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur dvirk.

Lokid ventlinum og takid styringuna nidur. —
Sja myndarss [}, bls. 580.

Skiptid um spjaldskrdfuna. — Sja myndaréd
K. vis. 590.

Setjid upp styringu og opnid ventilinn. — Sja
myndard ﬂ bls. 591.

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

Proéfio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.
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Stillingar med Geberit smaforritinu

Pegar Geberit smaforrit hefur verid tengt vid taekid eru eftirfarandi adgerdir og stillingar i bodi:

Notkun:
— Skolun: Skolun sett af stad med skolunartima sem stillt er &
— prif: Skolun hindrud i nokkrar minutur

Feeribreytur og adgeroir stilltar, — sja téfluna ,Teekjastillingar”

Teekisupplysingar birtar, svo sem hledsluastand rafhladna eda utgafu fastbunadar, — sja toéfluna
,Upplysingar®

Tolulegar upplysingar um notkun birtar, — sja téfluna ,,Upplysingar”

Utflutningur taekjaupplysinga og télulegra gilda

Villubod birt

Uppfaerslur & fastbunadi framkveemdar

Vistun og midlun forstillinga

Adgangur ad vorulista Geberit & netinu

Notkun
Valmyndaratridi | Lysing Notkun Gildi Verksmiojus
tilling
* Til ad profa hvort
segullokinn virkar rétt
Skolun sett af stad
[Skolun] « Til ad skola ur Kveikt/slokkt | —
Setur skolun af stad. pvagskalinni (t.d. il ad
stilla skoltima)
Setja i prifastillingu , , .
brif Lokad er fyrir skolun & medan a ;Ir: ?:nagf: dE)X:tgnsskallna Kveikt/slokkt | —
[Prif] [hreinsunartimanum] stendur.
[Hreinsunartimi] — 1—20 min. 10 min.
Taekjastillingar

Pessar stillingar skal fagmadur framkvaema pegar bunadurinn er tekinn i notkun. Stillingarnar er haegt ad
vista sem forstillingar og yfirfaera a énnur teeki.

Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verksmidjus
tilling
Skipanir
Lokad fyrir skolun
[Lokad fyrir Lokad er fyrir skolun i 10 Kkist. . ViR ui . . . _
skolun] Slokkt er sjalfkrafa & virkninni ad Vid vidhaldsvinnu Kveikusiokkt
10 klst. lidnum.

Roralégn teemd
Segullokinn er opinn i 30 min. til |+ Vid vidhaldsvinnu

ad teema roraldgnina. Slokkt er * Fyrir vetrarteemingu
sjalfkrafa ad 30 mindtum lidnum.

[Réralégn teemd] Kveikt/slokkt | —
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eftir notkun.

hugid ad vatnsnotkun

Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verksmidjus
tilling
Virkni
Millibilsskolun gerd virk . FV”& a Vat?ﬁ'f‘sm” ef
[Lysing] Skolun er sett af stad eftir n9t un er it )
sidustu notkun eftir ad skolunarbil |* Til @0 skola stéonu
er li3i0. Byrjad er ad telja niour ap | VaIni Ut dr roralogninni ey ejiey/s|skkt | Kveikt
. . . (af hreinleetisastaedum,
Villibilsskol nyju eftir hverja notkun. til ad koma f veg fyrir
illibilsskolun mi ar 4
[ ] S.ko.lunart|m| er al,(vgréaéur med ad vatn sé of lengi
gildinu [skolunartimi]. Shreyft)
[Skolunartimi] fyrir reglulega : 1-200 sek. |5 sek.
skolun
[Timi & milli skolunar] — 1-168 kist. |24 Kist.
illt a skol
[Skolun pegar ::tth: olun pegar straumur er| Til ad setja skolun af
straumur er b it hievot & f stad miostyrt Kveikt/slokkt | Kveikt
settur 4] egar v,e| uspennu erieypt ater |, Tii a3 stasfesta adgerd
skolun i gang.
* Til 20 minnka
Stillt a breytilega skolun vatnsnotkun pegar um
[Breytileg skolun] | Vid mikla notkun er skolunartiminn| mikla notkun er ad Kveikt/slokkt | Kveikt
styttur. reeda (t.d. a
ipréttaleikvongum)
Bléndud stilling gerd virk
Skolun er ekki sett af stad vid
notkun (vatnslaus notkun). Skolun
er hins vegar sett af stad * Til ad draga ur SI6kkt/ SI5Kkt
reglubundio eftir tiltekinn bidtima vatnsnotkun Notandi/Bil
eda tima & milli skolunar. - Sja
[Blondud stilling] itarlega lysingu i ,Skolunarstilling
valin®.
[Skplunartlml] fyrir blandada : 1215 sek. 7 sek.
stillingu
[Bidtimi] fyrir blandada stillingu — 5-720 min. |60 min.
[Timi a m|II|.s.kqunar] fyrir B 19—1 440 1440 min.
blandada stillingu min.
Magnskolun gero virk
Pegar timi milli skolunar er lidinn |« Fyrir itarlega skolun
er skolun sett af stad, 6had bvagskalar, til ad koma | Kveikt/sldkkt | SIOkkt
notkun. — Sja itarlega lysingu i veg fyrir utfellingar
[Magnskolun] ,Skolunarstilling valin®.
[Skolunartimi] fyrir magnskolun - 3-30 sek. 12 sek.
[Timi a milli skolunar] fyrir a 1-168 kIst. |6 Kist.
magnskolun
Skolunartimi stilltur  Til ad na sem bestri
[Skolunartimi] Segir til um timalengd skolunar skolun pvagskalar, 3-15s 4s

2/3
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Valmyndaratridi

Lysing

Notkun

Gildi

Verksmidjus
tilling

[Skynjunarsvid
fyrir notanda]

Skynjunarsvio fyrir notanda
athugad

Birtist pegar skynjari i vatnslas
pbvagskalar greinir notkun. Engin
skolun fer af stad.

» Notandaskynjun préfud

[Birtunemi]

Birtunemi préfadur og
vidomidunargildi stillt

Synir stédu birtunema.
Birtuneminn meelir birtu bak vid
pvagskalina. Pegar farid er yfir
stillt vidmidunargildi verdur ekki
kveikt & frekari skolun.

Adlagid vidmidunargildid pannig
a0 birtugildid sé rétt undir
viomidunargildinu pegar
pvagskalin er uppsett.

« Til 2d koma i veg fyrir
skolun pegar pvagskal
hefur verid tekin nidur

Kveikt/slokkt

Kveikt

[Vidmidunargildi]

Nidri-uppi

Midlungs

[Rummalsstrey-
mi]

Rummalsstreymi

Til pess ad geta reiknad ut
vatnsnotkun parf ad tilgreina
rdmmalsstreymi vid skolun.

+ Til ad reikna ut
vatnsnotkun fyrir
tolfraedieiginleika

9 I/min.

14 |/min.

18 I/min.
9-25 I/min.
(einstaklings
bundid)

14 I/min.

[Vista sem
forstillingu]

Forstillingar

Nuverandi stillingar vistast i
appinu og pannig ma yfirfaera paer
a énnur teeki.

» Til ad taka fleiri taeki [
notkun med sému
stillingum

[Verks-
midjustillingar]

Verksmidjustillingar
Allar adgerdir eru endursettar a
verksmidjustillingar.

« Til ad lagfeera bilanir
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Upplysingar

Valmyndaratridi

Lysing

[Nafn og lykilord]

Heegt er ad velja nafn og lykilord fyrir hvert teeki fyrir
sig.

Upplysingar

[Vérundmer] Synir vérundmer styringarinnar.
[Utgafa fastblinadar] Synir Utgafu fastbunadar styringarinnar.
[Radnumer] Synir radnumer styringarinnar.

[Framleidsludagur]

Synir hvada dag styringin var framleidd.

[Gerd rafmagns]

Synir straumgjafa (rafhlada eda veitustraumur).

Toélulegar upplysingar

[Tolulegar upplysingar]

Birtir ymsar upplysingar, svo sem um hversu oft
bunadurinn hefur verid notadur eda um vatnsnotkun
4 tilteknu timabili.

Teljari

[Notkunardagar alls]

Synir fjdlda notkunardaga fra upphafi notkunar.

[Notkunardagar fra pvi sidast var hleypt & straumi]

Synir fjdlda notkunardaga fra pvi ad kveikt var sidast
a bunadinum.

[Notkunarskipti alls]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra
upphafi.

[Skolanir alls]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi bunadurinn
var tekinn i notkun.

[Millibilsskolun alls]

Synir hversu oft millibilsskolun hefur farid fram fra
upphafi.
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Skolunarstilling valin

Bléndud stilling

Skolun er ekki sett af stad vid notkun (vatnslaus notkun). Skolun er hins vegar sett af stad reglubundid eftir
tiltekinn bidtima eda tima & milli skolunar. Skolunartimi akvardast af gildinu [Skolunartimi] (t Flush).

« Stilling [Notkun]: Skolar ad bidtima lidnum (t Timeout). Ekki er skolad & medan a bidtimanum stendur.

Upphaf bidtima:
— Vid fyrstu notkun
— Vid naestu notkun eftir lok bidtimans & undan

t Flush
X X 5
t
t Timeout t Timeout
« Hamur [bil]: Skolar ad lidnum tima milli skolunar (t Int). Ekki er skolad innan pessara timamarka.
Upphaf tima & milli skolunar:
— Viod fyrstu notkun
— Pegar naesti timi & milli skolunar & undan er lidinn, 6had notkun
t Flush t Flush
SN L &
X X N X N
|- |- t
tInt tInt tInt
Magnskolun
Pegar [timi & milli skolunar] (t Int) er lidinn er skolun sett af stad, 6had notkun. Skolunartimi akvardast af
gildinu [Skoltimi] (t Flush).
Upphaf tima a milli skolunar:
* Vid fyrstu notkun
» Pegar naesti timi & milli skolunar & undan er lidinn, 6had notkun
t Flush t Flush
j ;
5 S j\ N b1 ol
t
tInt tInt tInt
Heegt er ad nota magnskolun asamt reglulegri skolun eda blandadri stillingu.
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir a notkun tiltekinna, heettulegra efna i
rafbinadi og rafeindabunadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Gé
5

—&

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarurgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber I6gum samkvaemt
ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtinadarirgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhl6dur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem haegt er ad taka Ur buanadinum an pess
ad eyodileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd & ad eyda peim
adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument dotyczy fachowego serwisu zawordw sptukujacych do pisuaréw Geberit z
elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, do montazu podtynkowego, zakrytych.

Przeznaczenie

Tylko osoby wykwalifikowane moga przeprowadzaé konserwacje produktu lub go naprawiaé. Osoba
wykwalifikowana to osoba, ktdra dzieki swojemu wyksztatceniu, odbytym szkoleniom i/ lub
zdobytemu doswiadczeniu potrafi rozpoznawac ryzyka i zagrozenia, wystepujace w trakcie
uzytkowania produktu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zawory sptukujgce do pisuarow Geberit sg przeznaczone do automatycznego sptukiwania pisuardw.
Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Niepoprawnie wykonane prace konserwacyjne lub naprawy moga spowodowac uszkodzenia lub
zakidcenia w dziataniu produktu.

* Do naprawy uzywag tylko oryginalnych czesci zamiennych.

* Nie dokonywaé¢ zmian w produkcie ani nie wykonywac dodatkowych instalacji.
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Opis produktu

Budowa

Rysunek 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

Podtynkowy zawor sptukujacy do pisuaréw Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania,
zasilanie sieciowe, zakryty

Syfon pisuarowy z czujnikiem temperatury i przewodnictwa

Czujnik jasnosci

Kontrolka stanu

Ostona zabezpieczajgca
Zawor sptukujacy do pisuaréw
Zasilacz

Bolce dystansowe
Ogranicznik przeptywu

Zawor elektromagnetyczny z filirem koszyczkowym
Pokrywa skrzynki ochronnej
Skrzynka ochronna

Kolanko przytgczeniowe
Zawor odcinajacy z dtawikiem
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Dane techniczne
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Napiecie znamionowe 110-240 V AC
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz
Napiecie robocze 45V DC
Pobdr mocy <0,5W
o 1-8 bar

Zakres cisnien

100-800 kPa
Przeptyw przy cisnieniu 1 bar z ogranicznikiem prze-

0,18 1/s
ptywu
Maksymalna temperatura wody 30 °C
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy"

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

4 dBm

" Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystac po uzyskaniu

licenciji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Geberit International AG oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Geberit do zaworu
sptukujacego do pisuaréw z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym, montaz
podtynkowy, zakryty, spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Charakterystyka przeptywu

Zawor elektromagnetyczny jest wyposazony fabrycznie w regulator ilosci, ktéry ma ustawiony przeptyw na
14 I/min. Zmiana regulatora ilosci (nr art. 243.579.00.1) moze ograniczy¢ przeptyw do 9 I/min.

Przeptyw [I/min]

50

45

40

bez regulatora ilosci

35

/

30

25
~
2 /!

Regulator ilosci 14 I/min (ustawienia fabryczne)

Regulator ilosci 9 I/min

0 1 2 3 4 5 6 7 9 10 1 12
Cisnienie [bar]
Rysunek 2: Charakterystyka przeptywu
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Obstuga
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Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sg rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikujg sie poprzez

interfejs Bluetooth® z urzadzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sg dostepne bezptatnie w odpowiednim sklepie z

aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z
urzadzeniem

1 Zeskanowacé kod QR lub wej$¢ na strone
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

afj£40

Geberit

2 Przestrzegac instrukcji podanych na stronie
internetowe;.

Uruchomienie wyptywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania jest
aktywowane przez czujnik temperatury i
przewodnictwa w syfonie pisuarowym.

W celach testowych mozna uruchomic sptukiwanie
w nastepujacy sposob:

» Za pomocg aplikacji Geberit

* Z 0,5 wody:
ﬁ
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Kontrolka stanu

Kontrolka stanu na zaworze sptukujgcym do pisuaréw wskazuje nastepujace stany:

Status Stan
Wit. » Brak napiecia
Swieci sie na zielono « OK

Swieci sie na czerwono

» Uszkodzony zawdr elektromagnetyczny
» Uszkodzony lub niepodtaczony czujnik

Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Sptukiwanie nie uruchamia sie

Brak zasilania (zielona kontrol-
ka na zasilaczu nie Swieci sig)

» Sprawdzi¢ zasilanie.

Zamkniete przytgcze wodne

» Otworzy¢ przytacze wodne.

Zasilacz uszkodzony

» Wymienic zasilacz. — Patrz ,Wymiana
zasilacza”, strona 228.

Uszkodzony zawor elektroma-
gnetyczny

» Wymienic¢ zawdr elektromagnetyczny.
— Patrz ,Wymiana zaworu elektroma-
gnetycznego”, strona 229.

Zawor sptukujacy do pisuaréw
zablokowany z powodu komu-
nikatu o btedzie

» Odczytaé i usungc¢ btad za pomoca
aplikacji Geberit Control.

Zawor sptukujacy do pisuaréw
zablokowany, czujnik jasnosci
wykrywa zbyt jasne otoczenie

» Upewnic sie, ze pisuar catkowicie za-
krywa zawor sptukujacy.

» Zoptymalizowaé warto$¢ progowg czuj-
nika jasnosci za pomocg aplikacji
Geberit Control.

» Wytaczy¢ czujnik jasnosci za pomocg
aplikacji Geberit Control.

Uwaga: W przypadku wytgczenia czujnika

jasnosci i demontazu pisuaru moze dojs¢

do niezamierzonego sptukiwania.

Uszkodzony zawdr sptukujacy
do pisuarow

» Wymieni¢ zawdr sptukujacy do pisu-
aréw. — Patrz ,Wymiana zaworu sptu-
kujgcego do pisuaréw”, strona 228.

Zanieczyszczony lub zabrudzo-
ny czujnik w syfonie pisuaro-
wym

» Wyczysci¢ syfon pisuarowy. — Patrz
,Czyszczenie syfonu pisuarowego”,
strona 226.

» Wymieni¢ syfon pisuarowy. — Patrz
»Wymiana syfonu pisuarowego”, strona
227.
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Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Nieprawidtowe sptukiwania (za
wczesnie, za pdzno, przypad-
kowo)

Niewystarczajace wykrywanie
uzytkownika z powodu osaddw
z moczu w syfonie pisuarowym

» Wyczysci¢ syfon pisuarowy. — Patrz
,Czyszczenie syfonu pisuarowego”,
strona 226.

Uszkodzony zawor elektroma-
gnetyczny

» Wymienic¢ zawor elektromagnetyczny.
- Patrz ,Wymiana zaworu elektroma-
gnetycznego”, strona 229.

Uszkodzony zawdr sptukujacy
do pisuaréw

» Wymieni¢ zawor sptukujacy do pisu-
aréw. — Patrz ,Wymiana zaworu sptu-
kujgcego do pisuaréw”, strona 228.

Niewystarczajgce sptukiwanie
pisuaru.

Nieprawidtowo ustawiony czas
sptukiwania

» Ustawi¢ czas sptukiwania. — Patrz
~Ustawianie czasu sptukiwania”, strona
226.

Zatkany filtr koszyczkowy w za-
worze elektromagnetycznym

» Wyczyscic filtr koszyczkowy. — Patrz
,Czyszczenie lub wymiana filtra ko-
szyczkowego”, strona 227

Za niskie cisnienie wody

» Sprawdzic cisnienie wody.

Zawor dfawiacy jest za mato
otwarty

» Otworzy¢ zawdr diawiacy.

Woda pryska z pisuaru.

Za duzy przeptyw

» Zamontowaé ogranicznik przeptywu.
Ogranicznik przeptywu jest dostepny ja-
ko akcesorium, nr art. 242.484.00.1.

Pozostata woda nie odptywa z
pisuaru

Zatkany syfon pisuarowy lub
rurociag kanalizacyjny

» Wyczysci¢ syfon pisuarowy. — Patrz
,Czyszczenie syfonu pisuarowego”,
strona 226.

» Wymienic syfon pisuarowy. — Patrz
~Wymiana syfonu pisuarowego”, strona
227.

» Sprawdzi¢ rurocigg kanalizacyjny.

2/2
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Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywac¢ zgodnie z odpowiednimi sekwencjami
podanymi na rysunkach w zatgczniku. Opis
czynnosci zawiera odnosniki do odpowiedniej
sekwencji podanej na rysunku.

Serwis przez uzytkownika

Prace serwisowe, takie jak czyszczenie lub
ustawianie czasu sptukiwania, moga by¢ réwniez
wykonywane przez uzytkownika.

Czyszczenie syfonu pisuarowego

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zaworu
sptukujacego do pisuaréw, konieczne jest regularne
czyszczenie syfonu pisuarowego. Woda i mocz
powodujg powstawanie osadéw z kamienia i
moczu. Osady te moga zaktéci¢ dziatanie czujnikdéw
w syfonie pisuarowym i doprowadzi¢ do zatkania
syfonu pisuarowego.

Zalecenia dotyczgce czyszczenia:

» Uzy¢ dostepnego w handlu srodka do
czyszczenia toalet i usuwania osadéw kamienia.

* Usung¢ réwniez osady z kolana syfonu i ztgczki
przejsciowej rurociagu kanalizacyjnego. Aby
wyczysci¢ syfon, nalezy zdemontowac pisuar.

* W przypadku silnych osaddéw nalezy wymienic¢
syfon pisuarowy. — Patrz ,Wymiana syfonu
pisuarowego”, strona 227.

Aby wyczysci¢ pisuar i syfon pisuarowy, mozna
wigczy¢ uruchamianie sptukiwania za pomocg
aplikacji Geberit na kilka minut.

Ustawianie czasu sptukiwania

Czas sptukiwania mozna dopasowacé do wtasnych
potrzeb za pomoca aplikacji Geberit.

Serwis przez osobe
wykwalifikowana

Prace serwisowe opisane w ponizszych rozdziatach
moga by¢ wykonywane tylko przez osoby
wykwalifikowane.

Jesli pisuar zostat zdemontowany w celu

przeprowadzenia prac serwisowych, zaleca sie

wykonanie nastepujacych prac:

» Wyczyscic filtr koszyczkowy w zaworze
elektromagnetycznym.

» Sprawdzi¢ uszczelki.

» Wyczysci¢, odkamienic i w razie potrzeby
wymieni¢ syfon pisuarowy.
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Czyszczenie lub wymiana filtra
koszyczkowego
Filtr koszyczkowy w zaworze elektromagnetycznym

musi by¢ czyszczony lub wymieniany przynajmniej
raz na dwa lata.

Warunek
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawdr sptukujgcy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zamkng¢ zawor dtawigcy i zdemontowac
zawor sptukujacy do pisuaréw. — Patrz
sekwencja rysunkow , strona 580.

2 Zdemontowa¢ zawor elektromagnetyczny.
- Patrz sekwencja rysunkéw [,
strona 585.

3 Wyczysci¢ lub wymienic filtr koszyczkowy.

4 Zamontowaé zawdr elektromagnetyczny. —
Patrz sekwencja rysunkow E strona 588.

5 Zamontowac zawér sptukujacy do pisuarow i
otworzy¢ zawdr dtawigcy. — Patrz
sekwencja rysunkdw E strona 591.

6 Zamontowac pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw
aktywowany.

7 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

Wymiana syfonu pisuarowego

Warunek
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawor sptukujgcy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zdemontowaé zawdr sptukujacy do
pisuardow. — Patrz sekwencja rysunkdow ,
strona 580.

2 Zdemontowac i zutylizowac syfon
pisuarowy. — Patrz sekwencja rysunkéw ,
strona 581.

3 Zamontowac nowy syfon pisuarowy.

4 Zamontowac zawor sptukujacy do pisuarow.
— Patrz sekwencja rysunkow E,
strona 591.

5 Zamontowacé pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawdr sptukujacy do pisuardéw
aktywowany.

6 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.
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Wymiana zasilacza

Warunek

Pisuar jest zdemontowany.

Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawdr sptukujacy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

Zamknag¢ zawor dtawigcy i zdemontowac
zawor sptukujacy do pisuaréw. — Patrz
sekwencja rysunkdw , strona 580.

Wymieni¢ zasilacz.

v Zielona kontrolka swieci sie.

Zamontowac zawor sptukujacy do pisuarow i
otworzy¢ zawdr dtawigcy. — Patrz
sekwencja rysunkow E strona 591.

Zamontowac pisuar.

v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuarow
aktywowany.

Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

Wymiana zaworu sptukujacego do
pisuaréw

Warunek

— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz

zakryty, a zawor sptukujgcy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

Aktualne ustawienia zostaja zapisane jako
ustawienia domysine w aplikacji Geberit Control
(jesli zawor sptukujacy do pisuardw jest gotowy
do pracy).

Zamkng¢ zawor dtawigcy i zdemontowac
zawor sptukujacy do pisuaréw. — Patrz
sekwencja rysunkow , strona 580.

Wymieni¢ zawdr sptukujacy do pisuaréw. —
Patrz sekwencja rysunkow , strona 582.

3

Zamontowac zawor sptukujacy do pisuarow i
otworzy¢ zawdr dtawigcy. — Patrz
sekwencja rysunkéw E strona 591.

228

B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



4 Otworzy¢ aplikacje Geberit i nawigzaé
potaczenie z urzgdzeniem.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm
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5 Zamontowac pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuarow
aktywowany.

6 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

7 Za pomocg aplikacji Geberit mozna
wprowadzi¢ zgdane ustawienia lub uzy¢
zapisanych ustawiert domysinych.

Wymiana zaworu
elektromagnetycznego

Warunek
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawor sptukujgcy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zamknag¢ zawdr dtawigey i zdemontowac
zawor sptukujacy do pisuaréw. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 580.

2 Zdemontowaé zawor elektromagnetyczny.
— Patrz sekwencja rysunkoéw ,
strona 585.

3 Zamontowac nowy zawor
elektromagnetyczny. — Patrz sekwencja
rysunkow ﬂ, strona 588.

4 Zamontowac zawér sptukujacy do pisuarow i
otworzy¢ zawdr dtawigcy. — Patrz
sekwencja rysunkéw E strona 591.

5 Zamontowac pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawdr sptukujacy do pisuardéw
aktywowany.

6 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.
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Wymiana uszczelki wargowej

Wymiana sruby dtawigcej

Warunek
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawdr sptukujacy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zamknag¢ zawor dtawigcy i zdemontowac
zawor sptukujacy do pisuaréw. — Patrz
sekwencja rysunkdw , strona 580.

2 Zdemontowac zawodr elektromagnetyczny.
— Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 585.

3 Wymieni¢ uszczelke wargowa. — Patrz
sekwencja rysunkodw 5.

o
3l g

4 Zamontowaé zawdr elektromagnetyczny. —
Patrz sekwencja rysunkow E strona 588.

5 Zamontowac zawér sptukujacy do pisuarow i
otworzy¢ zawdr dtawigcy. — Patrz
sekwencja rysunkdéw E, strona 591.

Warunek
— Gtdéwne przytacze wodne jest zamkniete.
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawdr sptukujgcy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zamknag¢ zawér dtawigey i zdemontowacd
zawor sptukujacy do pisuaréw. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 580.

2 Wymieni¢ srube dtawigcg. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 590.

3 Zamontowaé zawor sptukujacy do pisuarow i
otworzy¢ zawdr dtawigcy. — Patrz
sekwencja rysunkéw E strona 591.

6 Zamontowac pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw
aktywowany.

4 Zamontowac pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawdr sptukujgcy do pisuardéw
aktywowany.

7 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

5 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.
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Dokonywanie ustawien za pomoca aplikacji Geberit

PL

W zaleznosci od aplikacji po potaczeniu urzadzenia z aplikacjg Geberit dostepne sg nastepujace funkcije i

ustawienia:

+ Obstuga:

— Sptukiwanie: aktywacja sptukiwania z ustawionym czasem sptukiwania
— Czyszczenie: dezaktywacja uruchamiania sptukiwania na kilka minut

» Ustawianie parametréw i funkcji, — patrz tabela ,Ustawienia urzadzenia”

» Wyswietlanie informacji o urzgdzeniu np. poziomu natadowania baterii lub wersji oprogramowania
sprzetowego, — patrz tabela ,Informacje”

» Wyswietlanie wartosci statycznych dotyczacych uzytkowania, — patrz tabela ,Informacje”
+ Eksport informacji o urzgdzeniu i wartosci statycznych
+ Wyswietlanie komunikatéw o btedzie
« Wykonywanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego
» Zapisywanie i przesytanie ustawiert domysinych
» Dostep do katalogu online Geberit

Obstuga
Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartos¢ Ustawienia
fabryczne
Do kontroli dziatania
zaworu elektromagne-
_— i
[Splukiwanie] | _ruchomienie wyplywu yeznego WEMWYE. |-
Uruchamia sptukiwanie. » Do sptukiwania pisuaru
(np. przy ustawianiu
czasu sptukiwania)
Uruchamianie trybu czyszcze-
nia » Do czyszczenia pisuaru WE /WYL B
[Czyszczenie] Uruchamianie sptukiwania zostaje | bez puszczania wody : '
wytgczone na [czas czyszczenia).
[Czas czyszczenial] - 1-20 min 10 min

Ustawienia urzadzenia

Te ustawienia powinna wprowadzi¢ osoba wykwalifikowana podczas uruchamiania. Ustawienia mozna
zapisac jako ustawienia domysine i przestac¢ na inne urzadzenia.

rociggu]

nienia rurociggu. Po 30 min funk-
cja wytgcza sie automatycznie.

* Do oprdzniania zimo-
wego

Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartos¢ Ustawienia
fabryczne
Polecenia
Blokowanie sptukiwania
[Blokowanie Uruchamianie sptukiwania zostaje | Do wvkonvwania orac
sphukiwania] zablokowane na 10 h. Po 10 go- konsgrwac):/yjnych P WE/WYL. |-
P dzinach funkcja wytacza sie auto-
matycznie.
Oproéznianie ruroci .
Z:wé: ellek’:ron:lagn:?:zny zostaje » Do wykonywania prac
dZnianie ru- konserwacyjnych
[Oproznianie ru otwarty na 30 min w celu oproz- yiny WL/WYL. |-
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Pozycja menu

Opis

Zastosowanie

Wartosé

Ustawienia
fabryczne

Funkcje

[Sptukiwanie
okresowe]

Aktywowanie sptukiwania okre-
sowego

Sptukiwanie nastepuje po ostatnim
uzyciu po uptywie [odstepu czasu
miedzy wyptywami]. Odstep czasu
miedzy wyptywami jest ponownie
rozpoczynany przy kazdym uzy-
ciu. Czas sptukiwania jest okresla-
ny przez wartos¢ [Czas sptukiwa-
nia).

» Do uzupetnienia wody
w syfonie w przypadku
rzadkiego uzytkowania

» Do sptukiwania wody
stojacej w rurociggu
(funkcje higieniczne,
zapobieganie stagnacji)

WL./WYL.

WL.

[Czas sptukiwania] dla sptukiwania
okresowego

1-200 s

5s

[Odstep czasu miedzy wyptywami]

1-168 h

24 h

[Sptukiwanie po
wigczeniu zasila-
nia]

Aktywowanie sptukiwania po
wiaczeniu zasilania

Po wigczeniu napiecia uruchamia
sie sptukiwanie.

» Do centralnego urucha-
miania sptukiwania

* Do zatwierdzania funk-
cji

WL./WYL.

WL.

[Sptukiwanie dy-
namiczne]

Aktywacja sptukiwania dyna-
micznego

W przypadku duzej czestotliwosci
uzytkowania czas sptukiwania zo-
staje skrdcony.

» Do ograniczenia zuzy-
cia powodu w przypad-
ku duzej czestotliwosci
uzytkowania (np. sta-
dion sportowy)

WL./WYL.

WL

[Tryb hybrydowy]

Aktywacja trybu hybrydowego
Brak sptukiwania po uzyciu (praca
bez wody). Po uptywie czasu
opdznienia lub odstepu czasu mie-
dzy wyptywami nastepuje sptuki-
wanie okresowe. — Patrz ,Wybodr
trybu sptukiwania”, aby wyswietli¢
szczegotowy opis.

+ Do ograniczenia zuzy-
cia wody

Wyt/uzyt-
kownik/
okres

Wiyt

[Czas sptukiwania] dla trybu hy-
brydowego

1-15s

7s

[Czas opdznienia] dla trybu hybry- |

dowego

5-720 min

60 min

[Odstep czasu migdzy wyptywami] |

dla trybu hybrydowego

10—
1440 min

1440 min

[Sptukiwanie fa-
lowe]

Aktywowanie sptukiwania falo-
wego

Po uptywie odstepu czasu miedzy
wyptywami uruchamia sie sptuki-
wanie, niezaleznie od liczby uzyc¢.
— Patrz ,Wybdr trybu sptukiwa-
nia”, aby wyswietli¢ szczegdtowy
opis.

» Do doktadnego sptuki-
wania pisuaru w celu
zapobiegania osadom

WL./WYL.

Wyt

[Czas sptukiwania] dla sptukiwania
falowego

3-30s

12s

[Odstep czasu migdzy wyptywami] |

dla sptukiwania falowego

1-168 h

6h

2/3
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Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartosé Ustawienia
fabryczne
, Ustawianie czasu spiukiwania |* DO optymalizacii sptuki-
[Czas splukiwa- Okresla czas sptukiwania po uzy- wania pisuar, 3-15s 4s
nia] . P po uzy uwzgledni¢ zuzycie wo-
ciu. d
y
Kontrola wykrywania uzytkow-
nika
[Wykrywanie Wskazuje, kiedy czujnik w syfonie |+ Do kontroli wykrywania 3
uzytkownika] pisuarowym wykryje uzytkowanie. | uzytkownika
Sptukiwanie nie zostaje urucho-
mione.
Kontrola czujnika jasnosci i
ustawianie wartosci progowej
Pokazuje status czujnika jasnosci.
Czujnik jasnosci mierzy jasnos¢ za
pisuarem. Jesli ustawiona warto$¢ |« Do zapobiegania uru-
pronga z.ost:elme przlelfro.czona, chamianiu sptukiwania WE/WYE lwe
o . .| sptukiwanie nie bedzie juz urucha-| przy zdemontowanym
[Czujnik jasnosci] miane. pisuarze
Wartos¢ progowa nalezy dopaso-
wac tak, aby wartosc¢ jasnosci przy
zamontowanym pisuarze wynosita
nieco mniej niz wartos¢ progowa.
[Warto$é progowal] - ll:lc;sko—wyso— Sredni
9 I/min
Przeplyw Do obliczania zuzycia 14 /min
[Przeptyw] Aby .moc ob||,czyc 2uzycie wody, wody dla funkcji staty- 18 V/min . 14 I/min
nalezy podac przeptyw podczas stycznej 9-25 I/min
uruchamiania sptukiwania. (indywidual-
nie)
L Ustawienia domysine o
[Zapisanie jako . . .| * Do uruchamiania kilku
Aktualne ustawienia zostajg zapi- . o
nastawa wstep- likai i by urzadzen z takimi sa- |- -
nal sane w aplikacji i moga by¢ prze- mymi ustawieniami
sytane na inne urzgdzenia.
o Ustawienia fabryczne
[Ustawienia fa- . . .
Wszystkie funkcje sg resetowane |+ Do usuwania usterek |- -
bryczne] .
do ustawien fabrycznych.
3/3
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Informacje

Pozycja menu

Opis

[Nazwa i hasto]

Dla kazdego urzadzenia mozna okresli¢ nazwe i ha-
sto.

Informacje

[Numer artykutu]

Wyswietla numer artykutu systemu sptukiwania WC.

[Wersja oprogramowania sprzetowego]

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego sys-
temu sptukiwania WC.

[Numer serii]

Wyswietla numer serii systemu sptukiwania WC.

[Data produkcji]

Wyswietla date produkcji systemu sptukiwania WC.

[Rodzaj zasilania]

Wyswietla rodzaj zasilania (bateryjne lub sieciowe).

Statystyka

[Statystyka] WySW|etIa rozne,mformacle, np. liczbe uzy¢ lub zuzy-
cie wody w okreslonym przedziale czasowym.

Licznik

[Laczna liczba dni pracy]

Wyswietla liczbe dni pracy od uruchomienia.

[Liczba dni pracy od ostatniego wtgczenia]

Wyswietla liczbe dni pracy od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba uzyc]

Wyswietla liczbe uzy¢ od uruchomienia.

[Laczna liczba sptukan]

Wyswietla liczbe sptukan od uruchomienia.

[Laczna liczba sptukan okresowych]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od uruchomie-
nia.
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Wybér trybu sptukiwania

Tryb hybrydowy

Brak sptukiwania po uzyciu (praca bez wody). Po uptywie czasu opdznienia lub odstepu czasu miedzy
wyptywami nastepuje sptukiwanie okresowe. Czas sptukiwania jest okreslany przez wartos¢
[Czas sptukiwania] (t Flush).
» Tryb [Uzytkowanie]: Sptukuje po uptywie czasu opdznienia (t Timeout). Sptukiwanie nie odbywa sie w
trakcie czasu opdznienia.
Aktywacja czasu opdznienia:
— przy pierwszym uzyciu
— przy kolejnym uzyciu po uptywie przewidzianego czasu opdznienia

t Timeout t Timeout

ya

—~+V

* Tryb [okresowy]: Sptukuje po uptywie odstepu czasu miedzy wyptywami (t Int). Sptukiwanie nie odbywa sie
w trakcie odstepu czasu miedzy wyptywami.
Aktywacja odstepu czasu miedzy wyptywami:
— przy pierwszym uzyciu
— po uptywie poprzedzajgcego odstepu czasu miedzy wyptywami, niezaleznie od liczby uzyé

t Flush t Flush
L@ g
X X 5 X 5
|- |- t
t Int tInt tInt

Sptukiwanie falowe

Po uptywie [odstepu czasu miedzy wyptywami] (t Int) uruchamia sie sptukiwanie, niezaleznie od liczby uzyc.
Czas sptukiwania jest okreslany przez wartos¢ [Czas sptukiwania] (t Flush).

Aktywacja odstepu czasu miedzy wyptywami:

* przy pierwszym uzyciu
* po uptywie poprzedzajacego odstepu czasu miedzy wyptywami, niezaleznie od liczby uzy¢

t Flush t Flush

0 |
vl R b1

7,

=

t Int t Int tInt

Sptukiwanie falowe moze by¢ stosowane razem ze sptukiwaniem okresowym lub trybem hybrydowym.
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Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Gé
at

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elekiryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych zaktaddw utylizacji odpaddw,
dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak rowniez lampy,
ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum a(z) Geberit elektromos 6blités miikddtetéssel és rejtett falsik alatti vizelde
vezérléssel rendelkezd rendszerek szakszer(i karbantartasara vonatkozik.

Célcsoport

Ennek a terméknek a karbantartdsa és a javitdsa csak szakemberek szamara engedélyezett. A
szakember egy olyan személy, aki szakképzésébdl és/vagy tapasztalatabdl kifolydlag képes arra,
hogy felismerje a kockazatokat, és elkerilje a veszélyeket, amelyek a termék hasznélata soran
felmerdinek.

Rendeltetésszeril hasznalat

Hasznalja a Geberit vizelde vezérlést a vizeldék 6blitésére. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem
rendeltetésszerl hasznalatnak mingsil.

Biztonsagi eléirasok
A karbantartasi munkalatok vagy a javitasok szakszer(itlen elvégzése karosodashoz vagy

Uzemzavarhoz vezethet.

* A javitashoz kizardlag eredeti pétalkatrészeket alkalmazzon.
* A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra tovabbi elemeket.
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Termékleiras

Felépités

1. Abra: Geberit rejtett falsik alatti vizelde vezérlés elektromos 6blités miikodtetéssel és haldzati tizemmel
1 Vizelde leszivészifon hé- és vezetbképesseég érzékeld

2 Fényer6-érzékeld

3 Allapotjelz6 LED

4 Spriccelés elleni védélap

5 Vezérlés

6 Tapegység

7 Tavtartécsap

8 Térfogataram-korlatozé

9 Sz(ir6kosaras magnesszelep

10 Epitési tormelék elleni fedél

11 Térmelék elleni védbfedél

12 Csatlakozokdnydk

13 Elzarészelep fojtdszeleppel
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Miszaki adatok

HU

Névleges fesziiltség 110-240 V AC
Haldzati frekvencia 50-60 Hz
Uzemi fesziiltség 45V DC
Teljesitményfelvétel <05W
. . , 1-8 bar
Viznyomas tartomany
100-800 kPa
Térfogataram mennyisége 1 bar esetén, térfogata-
s oz 0,18 1/s
ram korlatozé hasznalataval
Maximalis vizhémérséklet 30°C
Oblitési id6 gyari beallitas 7s
Oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-15s

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy"

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

" A Bluetooth® marka és logé tulajdonosa a Bluetooth SIG, Inc, ezeket a Geberit licenc alapjan hasznalja.

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG nyilatkozza, hogy a rejtett elektromos éblit6tartallyal és haldzati Gzemeltetéssel

rendelkezd Geberit vizelde vezérlés megfelel a 2014/53/EU iranyelv el8irdsainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhet§ a kdvetkezd internetes cimen:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

Atfolyasi jelleggorbe

A magnesszelepbe gyarilag térfogataram szabalyozé van beépitve, amely 14l//min mennyiségre szabalyozza
a térfogataramot. A térfogatdram szabalyozé (cikksz. 243.579.00.1) cseréjével a térfogatdram 9 I/min
mennyiségre csdkkenthetd.

A
50
/
45
térfogataram szabalyozd nélkil —
40
— 35 /
£
S
= 30
§
= 25
N
© //
3 20
E // Térfogataram szabalyozé 14 I/min (gyari beallitas
15 /
10
5 / Térfogataram szabalyezé-9-H/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Viznyomas [bar]
2. Abra:  Atfolyasi jelleggorbe
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Kezelés

Geberit alkalmazasok

Hasznalja a kildnbdz8 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beallitdsokhoz és a karbantartdsi munkalatok
kivitelezéséhez. Az alkalmazasok és a készlilék kdzotti kommunikaciot a Bluetooth® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacids rendszer( okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok dijmentesen
letélthet6k az App Store-bdl.

A késziilék csatakoztatasa Obliteni
1 Olvassa be a QR kédot vagy nyissa meg a Az elektronikus 6blités miikodtetést egy
https://gbrt.io.dsvFEO7 weboldalt. hémérséklet-érzekeld és egy vezetbképesseg-
érzékel6 inditja el a vizelde leszivdszifonban.
_ Emﬁﬂ Vizsgalati célbol az 6blités az aldbbiak szerint
2ebe”t i‘,"." - indithato:
S
PP [w] « A Geberit alkalmazéssal
¢ 0,51 vizzel:
2 Kdvesse a f6oldalon kijelzett utasitasokat. “
7 e
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LED allapotjelz6

A vezérlésen talalhaté LED allapotjelz8 az alabbi allapotokat jelzi:
Allapot Allapot

Ki » Nincs haldzati feszlltség

Zolden vilagit

« OK

Vordsen vilagit

* A magnesszelep hibas
» Az érzékel6 hibas vagy nincs csatlakoztatva

Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Nincs 6blités mikodtetés

Aramkimaradés (a tapegysé-
gen lévé zold LED nem vilagit)

» Ellendrizze az elektromos energia ella-
tast.

A hidegviz bekétés zarva

» Nyissa ki a hidegviz bekdtést.

A haldzati csatlakozé egység
hibas

» Cserélje ki a tapegységet. — Lasd ,A
tapegység cseréje”, oldal 246.

A magnesszelep hibas

» Cserélje ki a magnesszelepet. — Lasd
»A magnesszelep cseréje”, oldal 247.

Vezérlésblokkolas hibalizenet
miatt

» Hibaazonositashoz és hibaleharitashoz
hasznalja a Geberit Kontroll alkalma-
zast.

A vezérlés blokkolva van, a fé-
nyer6-érzékeld tul vildgos kor-
nyezetet észlel

» Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a vizeldeke-
ramia teljesen lefedi a vizelde vezér-
[ést.

» Optimalizalja a fényer6-érzékel6 kiiszo-
bértékét a Geberit Kontroll alkalmazas-
sal.

» Kapcsolja ki a fényer6-érzékel6t a
Geberit Kontroll alkalmazéassal.

Figyelem: Ha a fényer6-érzékel6 ki van

kapcsolva és a vizeldekeramia el van ta-

volitva, véletlen dblitésekre kerllhet sor.

A vezérlés hibas

» Cserélje ki a vezérlést. —» Lasd ,A ve-
zérlés cseréje”, oldal 246.

A vizelde leszivdszifon érzé-
kel6je szennyezett vagy hibas

» Tisztitsa meg a vizelde leszivészifont.
— Lasd ,A vizelde leszivdszifon tisztita-
sa”, oldal 244.

» Cserélje ki a vizelde leszivdszifont. —
Lasd ,A vizelde leszivészifon cseréje”,
oldal 245.

Oblitési hiba (tul koran, tul ké-
sén, véletlendl)

Hianyos felhasznald érzékel6 a
vizelde leszivészifonban 1évé
huagykd lerakddasok miatt

» Tisztitsa meg a vizelde leszivészifont.
— Lasd ,A vizelde leszivdszifon tisztita-
sa”, oldal 244.

A magnesszelep hibas

» Cserélje ki a magnesszelepet. — Lasd
»A magnesszelep cseréje”, oldal 247.

A vezérlés hibas

» Cserélje ki a vezérlést. —» Lasd ,A ve-
zérlés cseréje”, oldal 246.
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Uzemzavar

Ok

Megoldas

A vizeldekeramia kidblitése
elégtelen.

Az 6blitési id6 helytelendl van
beallitva

» Az dblitési id6 bedllitasa. — Lasd ,Az
Oblitési id6 bedllitasa”, oldal 244.

A magnesszelep szlr6kosara
eltémdédott

» Tisztitsa meg a sz(ir6kosarat. — Lasd
»A szlr6kosar tisztitasa vagy cseréje”,
oldal 245

Tul alacsony viznyomas

» Ellendrizze a viznyomast.

A fojtdszelep tul kevéssé van
nyitva

» Nyissa meg a fojtdszelepet.

A vizeldekeramiabdl kifrdccsen
aviz.

A térfogatdram mennyisége tul
magas

» Szereljen fel térfogatdram korlatozot. A
térfogataram korlatozo kiegészitékeént
kaphaté (242.484.00.1. cikkszam).

A vizeldekeramiaban lévé ma-
radék viz nem folyik le

A vizelde leszivdszifon vagy a
szennyvizvezeték eldugult

» Tisztitsa meg a vizelde leszivészifont.
— Lasd ,A vizelde leszivdszifon tisztita-
sa”, oldal 244.

» Cserélje ki a vizelde leszivdszifont. —
Lasd ,A vizelde leszivészifon cseréje”,
oldal 245.

» Ellendrizze a szennyvizvezetéket.
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitasokat a mellékletben talalhatd, vonatkozé
abrasorokkal egyditt kell végrehajtani. A cselekvési
utasitas utalast tartalmaz a hozza tartozé
abrasorra.

Uzemeltet6i karbantartas

Az olyan karbantartasi munkalatokat, mint a
tisztitds vagy az oblitési id6 beallitasa, az
Uzemeltetd is elvégezheti.

A vizelde leszivoszifon tisztitasa

A vizelde vezérlés megfelel§ mikddéséhez
szlikséges a vizelde leszivdszifon rendszeres
tisztitdsa. A vizk6tartalmu viz és a vizelet miatt
hlgykd lerakddasok alakulnak ki. Ezek a
lerakédasok korlatozhatjak a vizelde leszivdszifon
érzékelSinek mikoddését, illetve a vizelde
leszivészifon eldugulasat okozhatjak.

Tisztitasi javaslatok:

* A vizkélerakddasok eltavolitdsahoz hasznaljon
altalanos WC-tisztitoszert.

» Tavolitsa el a blizzaré ividomaban és a
szennyvizvezeték atmeneti idomaban kialakult
lerakddasokat. A blizzard tisztitdsahoz tavolitsa
el a vizeldekeramiat.

+ Er6s lerakodasok esetén cserélje ki a vizelde
leszivészifont. —» Lasd ,A vizelde leszivdszifon
cseréje”, oldal 245.

A vizeldekeramia és a vizelde leszivdszifon
tisztitasahoz hasznaljon egy Geberit alkalmazast,
mellyel par percre szlineteltetheti az éblitGtartaly
miikodését.

Az oblitési ido beallitasa

Az 6blitési id§ szabalyozdsdhoz hasznaljon egy
Geberit alkalmazast.

Szakember altal végzett
karbantartas

A kovetkez§ fejezetben ismertetett szerviz
munkalatokat csak szakemberek végezhetik el.

Amennyiben a vizeldekeramia kilénbdz48 javitasi
munkalatok kivitelezésének céljabdl eltavolitasra
ker(lt, javasoljuk a kdvetkezd munkalatok
kivitelezését is:

 Tisztitsa meg a magnesszelep sz(ir6kosarat.

* Ellenérizze a tdmitéseket.

 Tisztitsa meg, vizk6mentesitse és amennyiben
szikséges, cserélje ki a vizelde leszivdszifont.
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A sziir6kosar tisztitasa vagy
cseréje
A magnesszelepben taldlhaté szlir6kosarat

legalabb kétévenként meg kell tisztitani vagy ki kell
cserélni.

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitdsa befejez8détt.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kdvetkeztében
a fényerd-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1 Zarja el a fojtdszelepet és tavolitsa el a
vezérlést. » Lasd a kdvetkez6 abrasort: ,
580. oldal.

A vizelde leszivészifon cseréje

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kévetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1  Tavolitsa el a vezériést. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 580. oldal.

2 Tavolitsa el és selejtezze le a vizelde
leszivészifont. — Lasd a kdvetkez6
abrasort: , 581. oldal.

3 Telepitsen egy Uj vizelde leszivdszifont.

2 Szerelje le a magnesszelepet. — Lasd a
kovetkez6 abrasort: [, 585. oldal.

4 Telepitse a vezérlést. — Lasd a kdvetkez8
abrasort: E 591. oldal.

3 Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
sz(ir6kosarat.

4 Szerelje fel a magnesszelepet. — Lasd a
kovetkez6 abrasort: ), 588. oldal.

5 Telepitse a vezérlést és nyissa ki a
fojtdszelepet. — Lasd a kdvetkez6 abrasort:
B 591. oldal.

6 Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékell lefedésének
kévetkeztében a vezérlés aktivalodik.

7 Az oblités mikodését ellenérizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.

5 Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékeld lefedésének
kévetkeztében a vezérlés aktivalodik.

6 Az o6blités mikodését ellenérizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.
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A tapegység cseréje

A vezérlés cseréje

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez8dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kdvetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1 Zarja el a fojtészelepet és tavolitsa el a
vezérlést. » Lasd a kdvetkez§ abrasort: ,
580. oldal.

2 Cserélje ki a tapegységet.

v A zoéld LED vilagit.

3 Telepitse a vezérlést és nyissa ki a
fojtdszelepet. — Lasd a kdvetkez6 abrasort:
B 591. oldal.

4 Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékel lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

5 Az Oblités miikddését ellenérizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kévetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

— Az aktudlis bedllitasokat a(z) Geberit Kontroll
alkalmazas alapértelmezett beallitasokként
tartalmazza (amennyiben a vezérlés
Uzemkeépes).

1 Zarja el a fojtdszelepet és tavolitsa el a
vezérlést. — Lasd a kovetkez6 abrasort: [Hl],
580. oldal.

2 Cserélje ki a vezérlést. — Lasd a kbvetkez6
abrasort: , 582. oldal.

3 Telepitse a vezérlést és nyissa ki a
fojtdszelepet. — Lasd a kdvetkez6 abrasort:
B 591. oldal.
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Nyissa meg a(z) Geberit alkalmazast és
csatlakoztassa a mobileszkdzt a
berendezéshez.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

g

CCONNECT

970.171.00.0(00)

ST0AT 0000

(67) 1234

CONNECT

EitEE

Lo

'1.00.0(00)

Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékel6 lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

Az oblités mikodését ellendrizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.

Hasznalja a(z) Geberit alkalmazast és
hatdrozza meg a kivant beallitasokat vagy
hasznalja az alapértelmezett beallitasokat.

A magnesszelep cseréje

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kévetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1 Zarja el a fojtészelepet és tavolitsa el a
vezérlést. » Lasd a kdvetkez6 abrasort: ,
580. oldal.

2 Szerelje le a magnesszelepet. — Lasd a
kdvetkez abrasort: , 585. oldal.

3 Szereljen be Uj magnesszelepet. —» Lasd a
kovetkezd dbrasort: ﬂ 588. oldal.

4 Telepitse a vezérlést és nyissa ki a
fojtdszelepet. — Lasd a kdvetkez§ abrasort:
B 591. oldal.

5 Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékel lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

6 Az 6blités miikodését ellendrizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.
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Az ajakos tomités cseréje

A szabalyozo csavar cseréje

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez8dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kdvetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1 Zarja el a fojtészelepet és tavolitsa el a
vezérlést. » Lasd a kdvetkez§ abrasort: ,
580. oldal.

2 Szerelje le a magnesszelepet. — Lasd a
kdvetkez6 abrasort: , 585. oldal.

3 Cserélje ki az ajakos tOmitést. — Lasd a
kdvetkez6 dbrasort: 5.

4 Szerelje fel a magnesszelepet. — Lasd a
kdvetkez§ dbrasort: E 588. oldal.

5 Telepitse a vezérlést és nyissa ki a
fojtdszelepet. — Lasd a kdvetkez8 abrasort:
B 591. oldal.

6 Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer@-érzékel6 lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

7 Az 6blités miikodését ellendrizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.

Elé6feltétel

— A Kkozponti hidegviz bekotés el van zarva.

A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

A vizeldekeramia eltavolitasanak kovetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

Zarja el a fojtészelepet és tavolitsa el a
vezérlést. — Lasd a kdvetkez6 abrasort: ,
580. oldal.

Cserélje ki a szabdlyoz6 csavart. — Lasd a
kovetkezé abrasort: [, 590. oldal.

Telepitse a vezérlést és nyissa ki a
fojtdszelepet. — Lasd a kdvetkez6 abrasort:
B 591. oldal.

Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékeld lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

Az oblités mikodését ellenérizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.
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A beallitasok meghatarozasa a Geberit alkalmazassal

Az adott Geberit alkalmazas és a berendezés csatlakoztatdsa kovetkeztében, a hasznalt alkalmazés
flggvényében elérhetévé valnak a kdvetkezd funkciok és beallitdsok:

» Kezelés:

— Oblités: Oblitési idével rendelkez6 dblités aktivélasa
— Tisztitas: Az oblités miikddtetés szlineteltetése néhany percig

» Paraméterek és funkciok bedllitdsa, — lasd a ,Beallitasok” tablazatot
» A készilékinformaciok, pl. elemek kapacitasa vagy a firmware verzio, kijelzése, — lasd az ,Informaciok”

tablazatot

» Haszndlatra vonatkozd statisztikai értékek kijelzése, — lasd az ,Informaciok" tablazatot
» Készllékinformacidk és statisztikai értékek exportalasa
 Hibalizenetek kijelzése

» Firmware frissités

 Alapértelmezett beallitasok mentése és atvitele
* Hozzaférés a Geberit online katalégushoz

Kezelés
MenUpont Leiras Alkalmazas Erték Gyari bealli-
tas
* A magnesszelep miikoé-
M désellenbrzése
-- Obliteni
[Oblités] o s + A vizeldekeramia 6bli- | Be/Ki -
Elindit egy oblitest. tése (pl.az dblitési id6
beallitasakor)
A tisztitasi mod aktivalasa « A vizeldekeramia tiszti-
o Az 6blités mikddtetés a [tisztitasi tasahoz, vizhasznalat |Be/Ki -
[Tisztitas] id6 alatt] nem mdkédik. nélkal
[Tisztitasi id6] - 1-20 min 10 min

Késziilékbeallitasok

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy az emlitett bedllitasokat izembe helyezéskor egy szakember végzi. A
bedllitasok elmentheték és atvihetSk egyéb késziilékekre is, alapértelmezett beallitasok formajaban.

tése]

cig. 30perc elteltével a funkcié au-
tomatikusan kikapcsol.

o Téli lelrités

Meniipont Leiras Alkalmazés Erték Gyari bealli-
tas
Utasitasok
Az oblités leallitasa
[Az &blités lealli- | Az 6blités mikddtetése 10percre |+ Karbantartasi munkala- .
. . ] } . O . Be/Ki -
tasa) ledll. 106ra elteltével a funkcid au- | tok kivitelezése
tomatikusan kikapcsol.
A halozat leliritése
[A halézat leiri- A csbvezeték Uritésének céljabdl a|* Karbantartasi munkala-
magnesszelep megnyilik 30 per- tok kivitelezeése Be/Ki -
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Mendipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari bealli-
tas
Funkciok
Kézbens6 oblités aktivalasa o
Az utolsé hasznalat utan, illetve az| " A bizzaro djratoltese-
M . hez csdkkentett hasz-
[Oblitési intervallum] utan, a rend- . .
L .l i s . nalat esetén
szer inicializélja az éblitést. Min- A csdvezetékben 16vs | Be/Ki Be
[K6zbens6 obli- | den hasznalat eldtt a rendszer ini- | - o s yssehes (hi-
tés] C|aI|“zaI,jeE az o,pllte,s,l,m’te’rvallumot. giénikus (izem, pangas
A; .oblltes.! |d9 ’b'efallita,sar,]oz hasz- megakadalyozasa)
nalja az [Oblitési idd] értéket.
[Oblitési id6] kdzbensé dblitéshez |— 1-200 s 5s
[Oblitési intervallum] - 1-168 h 24 h
A ,Halozat be 6blités” funkcio ) o
aktivalasa » Kdzponti 6blités mu-
[Halézat be 6bli- R o kodtetéshez )
. A halézati feszlltség csatlakozta- . ez Be/Ki Be
tés] . . s * Funkcié megerd@sités-
tdsa utan a rendszer inicializal egy hez
oblitést.
. . ... |Adinamikus oblités aktivalasa |. Oblitési id6 csokke-
[Dinamikus &bli- . . . g A? oblitesi |d_o CSOkk,e .
t6s] Gyakori hasznalat esetén az 6bli- nese,gyakorl hqsznalat Be/Ki Be
tési id6 csokken. esetén (pl. stadion)
Hibrid izemmod aktivalasa
Hasznalatkor nem indul el az 6bli-
tés (vizmentes Uzem). A késlelte-
tési id6 vagy az o6blitési interval- , , ; Ki/Felhasz-

Y . » Avizfogyasztas csok- (14 .
lum tullépése esetén a rendszer kentése nald/Inter- | Ki
id6szakosan oblitést inicializal. — vallum
Részletes leirasért 1asd az ,Oblité-

[Hibrid tzem- si izemmad kivalasztasa“ fejeze-
mad] tet.
[le|te3| id6] hibrid tzemmad ese- | 1-15s 7
tén
[Kesl,eltete5| id6] hibrid Gzemmaod | 57920 min |60 min
eseten
[Opllte3| |r’1tervallum] hibrid tzem- | 19—1 440 1440 min
madd esetén min
Zuhatagoblités aktivalasa
Az adott dblitési intervallum utan a . . n
e -zl Avizelde megfelel6 6b-
rendszer inicializalja a hasznalattol| ... =, s . .
fiaaetlen 8blitést. — Részletes le- litése és a Ierakodasok Be/Ki Ki
i 99, i TS ., eltavolitasa céljabdl
[Zuhatagéblités] | rasért lasd az ,Oblitési Gizemmaod
kivalasztasa“ fejezetet.
[Oblitési id6] zuhatagéblitéshez - 3-30s 12s
[le|te3| intervallum] zuhatagdbli- 1-168 h 6h
téshez
Az 6blitési idé beallitisa : fé ;’ézggf’n‘f]:g:gsgﬁi
[Oblitési idd] A hasznalat utani éblitési idétar- céljabél, figyelien a viz- 3-15s 4s
tam. fogyasztasra
2/3
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MenUpont

Leiras

Alkalmazas

Erték

Gyari bealli-
tas

[Felhasznald ér-
zékeld]

Felhasznal6 érzékelo ellendrzé-
se

Jelez, amennyiben az érzékeld a
vizelde leszivészifon hasznalatat
érzékeli. A rendszer nem iniciali-
zdlja az oblitést.

» A felhasznald érzékel6
ellenbérzése

[FényerG-érzéke-
16]

Fényer6-érzékeld ellenérzése
és a kiiszobérték beallitasa
Kijelzi a fényeré-érzékeld allapo-
tat. A fényer6-érzékel6 méri a vi-
zeldekeramia mogotti fényer6t. A
beallitott kiiszdbérték tullépése
esetén a rendszer nem inicializalja
az oblitést.

A kiiszébértéket allitsa be ugy,
hogy a vizeldekeramia telepitése
utan a fényerd értéke a kiiszébér-
téknél kisebb legyen.

« Oblitések blokkolasa
eltavolitott vizeldekera-
mia esetén

Be/Ki

Be

[Kiiszobértek]

Mély-magas

Kbzepes

[Térfogataram]

Térfogataram

A vizfogyasztas kiszamitasahoz
adja meg az 6blités miikodtetése-
kor hasznalt térfogataramot.

A vizfogyasztas kisza-
mitdsa a statisztikai
funkciéhoz

9 I/min

14 I/min
18 I/min
9-25 I/min

(egyéni)

14 I/min

[Osszes alapér-
telmezett bealli-
tds mentése]

Az alapértelmezett beallitasok
Az aktudlis beallitasokat a rend-
szer az alkalmazasba menti, uté-
lag ezek a beallitasok atviheték
egyeéb berendezésekre is.

« Szamos berendezés
Uzembe helyezése azo-
nos beallitasokkal

[Gyari beallita-
sok]

Gyari beallitasok
A szerelvény &sszes funkcidja
visszaall a gyari beallitasokra.

* Az Gzemzavarok elhari-
tasa

3/3
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Informaciok

MenUpont

Leiras

[Név és jelszd]

Mindegyik berendezés esetén meghatarozhatd egy
név meg egy jelszo.

Informaciok

[Cikkszam]

Kijelzi a vezérlés cikkszamat.

[Firmware-verzid]

Kijelzi a vezérlés firmware-verzidjat.

[Gyartasi szam]

Kijelzi a vezérlés gyartasi szamat.

[Gyartasi id6]

Kijelzi a vezérlés gyartasi idejét.

[Az energiaellatas mdédja]

Kijelzi az energiaellatds mddot (elemes vagy haldza-
ti).

Statisztika
Kijelzi a kGldnbdz8 informacidkat, pl. a hasznalatok
[Statisztika] szamat vagy a vizfogyasztast a meghatarozott inter-
vallumban.
Méréorak

[Uzemnapok szama 6sszesen]

Kijelzi az lzembe helyezés o6ta eltelt lzemnapok
szamat.

[Utolso aktivalast kdvetd lizemnapok]

Kijelzi az utolsd bekapcsolas 6ta eltelt Gzemnapok
szamat.

[Teljes hasznalat]

Kijelzi az lzembe helyezés utani hasznalatok sza-
mat.

[Teljes 6blités]

Kijelzi az lzembe helyezés 6ta végrehajtott dblitések
szamat.

[K&zbens6 odblitések teljes szama]

Kijelzi az lzembe helyezés 6ta végrehajtott kozben-
s6 dblitések szamat.
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Oblitési lzemmod kivalasztasa

Hibrid izemmod

Hasznalatkor nem indul el az 6blités (vizmentes Gizem). A késleltetési id6 vagy az 6blitési intervallum
tullépése esetén a rendszer id6szakosan 6blitést inicializal. Az 6blitési id6 beallitasahoz hasznalja az
[Oblitési idd] (t Flush) értéket.
« [Hasznélat] izemmdd: Oblités a késleltetés id6 (t Timeout) utan. Folyamatban 1évé késleltetési id6 esetén
a rendszer nem o&blit.
Késleltetési idd inicializalasa:
— Els6 hasznalat soran
— Kbvetkez6 hasznalatkor, az el6z6 késleltetési idd leteltével

t Flush

N

—~+V

t Timeout t Timeout

[Intervallum] lizemméd: Oblités az éblités intervallum (t Int) utdn. A folyamatban 1évé éblitési
intervallumban a rendszer nem &blit.

Oblitési intervallum kezdete:
— Els6 hasznélat soran
— Az el6z8 6blitési intervallum utan, hasznalattdl figgetlendl

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Zuhatagoblités

Az [Oblitési intervallum] (t Int) utdn a rendszer inicializélja az 6blitést, hasznalattdl fiiggetleniil. Az dblitési id6
beéllitdsahoz haszndlja az [Oblitési idé] (t Flush) értéket.

Oblitési intervallum kezdete:

» Els6 haszndlat soran
* Az el6z6 oblitési intervallum utan, hasznalattdl fliggetlendl

t Flush t Flush
J J
\s f \s f \s
5 5 f\ N b1 ol
t
tInt tInt tInt
A zuhatagdblités alkalmazhaté a k6zbensd 6blitéssel vagy a hibrid izemmdéddal egyditt.
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazéasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) irdnyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Gé
)g!

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kilén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(i
artalmatlanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi hatésagoknak, a forgalmazdknak vagy a Geberit
vallalatnak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazdinak jelent8s része koteles az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit véllalathoz valé
visszakuldéssel kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a
lampékat, amelyek roncsolasmentesen kivehet8k a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, mieldtt a régi
berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak térolva, a végfelhasznald feleléssége azok
térlése, mielétt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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Bezpec¢nost

O tomto dokumente

Tento dokument je ur€eny na odbornu udrzbu ovladania splachovania pisoarov Geberit s
elektronickym spustanim splachovania, ktoré sa montuje pod omietku a je skryté.

Cielova skupina

Udrzbu a opravy tohto vyrobku smu vykonavat len kvalifikované osoby. Kvalifikovana osoba je
osoba, ktord je na zaklade svojho odborného vzdelania, Skolenia a/alebo skusenosti schopna
identifikovat rizika a eliminovat nebezpecenstva, ktoré vzniknu pri pouzivani vyrobku.

Pouzitie v sulade s uréenim

Ovladania splachovania pisoarov Geberit su uréené na automatické splachovanie pisoarov.
Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za pouZitie v rozpore s urcenim.

Bezpecnostné pokyny

Neodborné Udrzbarske préace alebo opravy mézu spdsobit poskodenia alebo narusit funkénost.

» Pri opravach pouZivajte len originalne nadhradné diely.
« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instalécie.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT
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Popis vyrobku

Zlozenie

Obrazok 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

Ovladanie splachovania pisoarov pod omietku Geberit s elektronickym spustanim splachovania,
napajané zo siete, skryté

Zapachova uzavierka pre pisoar so senzorom teploty a vodivosti

Senzor jasu

Stavova LED

Ochrana proti ostriekaniu
Riadiaca jednotka
Siefovy zdroj

Distan¢ny ¢ap

Regulator prietoku
Magneticky ventil s koSikovym filtrom
Kryt ochrannej dosky
Ochranna doska
Pripajacie koleno

Uzatvaraci ventil s regulaénym ventilom
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Technické udaje

SK

Menovité napétie 110-240 V AC
Siefova frekvencia 50-60 Hz
Prevadzkové napatie 45V DC
Prikon <05W
Oblast hydraulického tlaku 178 bar
100-800 kPa
Prietok pri tlaku 1 bar s regulatorom prietoku 0,18 I/s
Maximalna teplota vody 30 °C
Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s
Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15sn

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy"

Rozsah frekvencie

2400-2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

" Znacka Bluetooth® a prislusné loga st majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberitich pouziva s prislusnou

licenciou.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasuje Geberit International AG, ze typ bezdrétového zariadenia, ovladanie splachovania pisoarov
Geberit s elektronickym spustanim splachovania, napajané zo siete, s montazou pod omietku, skryté,

zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Charakteristika prietoku

Magneticky ventil je vo vyrobe vybaveny regulatorom mnozstva, ktory reguluje prietok na 14 I/min. Vymenou

regulatora mnozstva (€. vyr. 243.579.00.1) sa prietok méze znizif na 9 I/min.

A
50
/
45
bez regulatora mnoZstva —
40 _—
< 35 ]
£
o 30
2
o
- 25
>
o
£ 2
g // Regulator mnozstva 14 I/min (vyrobné nastavenie
15 /
10
5 / Regulator mnozstva 9-¥min
0 >
0 1 5 6 7 8 9 10 11 12
Dynamicky pretlak [bar]
Obrazok 2: Charakteristika prietoku
258 B GEBERIT 36028804645336075 © 11-2022

970.152.00.0(01)



Obsluha

SK

Aplikacie Geberit

Na obsluhu, nastavenia a Udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju so zariadenim

prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfony s operacnym systémom Android a iOS bezplatne dostupné na

prislusnom portdli App Store.

Vytvorenie spojenia so zariadenim

1 Naskenujte QR kod alebo otvorte
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 Dodrziavajte pokyny na uvodnej stranke.

Spustenie splachovania

Elektronické spustanie splachovania prebieha
prostrednictvom senzora teploty a vodivosti
v zdpachovej uzavierke pre pisoar.

Na Ucely testovania sa dé splachovanie spustit
nasledujucim spésobom:

» Pomocou aplikacie Geberit

* S0,5!1vody:
ﬁ
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Stavova LED

Stavova LED na ovladani zobrazuje nasledu

juce stavy:

Stav Stav
Vyp.  Chyba siefové napétie
Svieti na zeleno « OK

Svieti na ¢erveno

» Poskodeny magneticky ventil
» Snimac je poskodeny alebo nepripojeny

Odstranovanie poruch

Porucha

Pricina

Opatrenie

Ziadne spustanie splachovania

Vypadok siete (zelend LED na
siefovom zdroji nesvieti)

» Skontrolujte napdjanie prudom.

Zatvoreny privod vody

» Otvorte privod vody.

Poskodeny sietovy zdroj

» Vymerite sietfovy zdroj. — Pozrite si
Cast ,Vymena siefového zdroja“, strana
264.

Poskodeny magneticky ventil

» Vymente magneticky ventil. — Pozrite
si ¢ast ,Vymena magnetického ventilu®,
strana 265.

Zablokované ovladanie z dévo-
du chybového hlasenia

» Chybu nacitajte a odstrante pomocou
aplikacie Geberit Control.

Zablokované ovladanie, senzor
jasu deteguje prilis jasné okoli-
té prostredie

» Uistite sa, ze pisoarova misa Uplne pre-
kryva ovladanie splachovania pisoarov.

» Pomocou aplikacie Geberit Control
optimalizujte prahovu hodnotu senzora
jasu.

» Pomocou aplikacie Geberit Control vy-
pnite senzor jasu.

Pozor: Ak je senzor jasu vypnuty a je

demontovanad pisoarovad misa, méze do-

chadzaf k nezelanému splachovaniu.

Porucha ovladania

» Vymerite ovladanie. — Pozrite si ¢ast
»vVymena ovladania“, strana 264.

Senzor v zdpachovej uzavierke
pre pisoar je znelisteny alebo
poskodeny

» Vycistite zapachovu uzavierku pre piso-
ar. — Pozrite si ¢ast ,Cistenie zapacho-
vej uzavierky pre pisoar”, strana 262.

» Vymenite zapachovu uzavierku pre pi-
soar. — Pozrite si ¢ast ,Vymena zapa-
chovej uzavierky pre pisoar®, strana
263.
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Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Chybné splachovanie (prili§
skoro, prili§ neskoro, nezelané)

Nedostato€né rozpoznavanie
pouzivatela z dévodu usadenin
mocového kamena v zapacho-
vej uzavierke pre pisoar

» Vydcistite zapachovu uzavierku pre piso-
ar. — Pozrite si ¢ast ,Cistenie zapacho-
vej uzavierky pre pisoar”, strana 262.

Poskodeny magneticky ventil

» Vymenite magneticky ventil. — Pozrite
si ¢ast ,Vymena magnetického ventilu®,
strana 265.

Porucha ovladania

» Vymeiite ovladanie. — Pozrite si ¢ast
,vVymena ovladania“, strana 264.

Vyplachovanie pisoarovej misy
je nedostatocné.

Doba splachovania je ne-
spravne nastavena

» Nastavte dobu splachovania. — Pozrite
si ¢ast ,Nastavenie doby splachovania®
strana 262.

Upchaty kosikovy filter v mag-
netickom ventile

» Vycistite koSikovy filter. — Pozrite si
,Vymena alebo &istenie kosikového fil-
tra“, strana 263

Prilis nizky tlak vody

» Skontrolujte tlak vody.

Regulaény ventil nie je do-
stato¢ne otvoreny

» Otvorte regulacny ventil.

Splachovacia voda strieka z pi-
soarovej misy.

Prili§ vysoky prietok

» Namontujte regulator prietoku. Regula-
tor prietoku je dostupny ako prislusen-
stvo, €. vyr. 242.484.00.1.

ZvySkova voda v pisoarove;j
mise neodteka

Zapachova uzavierka pre piso-
ar alebo kanaliza¢né potrubie
upchaté

» Vycistite zapachovu uzavierku pre piso-
ar. — Pozrite si ¢ast ,Cistenie zdpacho-
vej uzavierky pre pisoar”, strana 262.

» Vymernte zdpachovu uzavierku pre pi-
soar. — Pozrite si ¢ast ,Vymena zapa-
chovej uzavierky pre pisoar”, strana
263.

» Skontrolujte kanaliza¢né potrubie.

2/2
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Udrzba

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole sa
musia vykonaf spolu s prislusnou obrazkovou
¢astou v prilohe. V prikaze na ¢innost je odkaz na
prislusnu obrazkovu Cast.

’

Udrzba vykonavana
prevadzkovatelom

Servisné prace, ako je Cistenie alebo nastavenie
doby splachovania moze vykonavat aj
prevadzkovatel.

Cistenie zapachovej uzavierky pre

pisoar

Pre bezchybnu funkciu ovladania splachovania

pisoarov je potrebné pravidelné Cistenie zapachove;j

uzavierky pre pisoar. V désledku zakamenenej

vody a mocu vznikaju usadeniny mocovych

kamenov. Tieto usadeniny mézu znizif funkciu

senzorov v zapachovej uzavierke pre pisoar

a upchatf zapachovu uzavierku pre pisoar.

Odporucania na Cistenie:

» Pouzivajte bezny WC Cisti€ na usadeniny
vodného kamena.

» Odstrante aj usadeniny v kolene sifénu

a v prechode ku kanalizaénému potrubiu. Na
Cistenie sifonu demontujte pisodrovu misu.

* Pri silnych usadeninach vymerite zapachovu
uzdavierku pre pisoar. — Pozrite si ¢ast ,Vymena
zapachovej uzavierky pre pisoar, strana 263.

Na Cistenie pisoarovej misy a zapachovej uzavierky

pre pisoar je mozné pomocou aplikacie Geberit na

par minut zablokovat spustenie splachovania.

Nastavenie doby splachovania

Dobu splachovania je mozné prispbsobif pomocou
aplikacie Geberit danym poziadavkam.

Udrzba vykonavana
kvalifikovanou osobou

Servisné prace uvedené v nasledujucich kapitolach
smu vykonavat vylu¢ne kvalifikované osoby.

Pokial je na ucely servisnych prac demontovana
pisodrova misa, odporuca sa vykonat nasledujlice
prace:

 Vydistite koSikovy filter v magnetickom ventile.

» Skontrolujte tesnenia.

 Vydcistite zapachovu uzavierku pre pisoar,
odvapnite ju a pripadne ju vymernite.
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Vymena alebo Cistenie
kosikového filtra

KoSikovy filter v magnetickom ventile je potrebné
minimalne kazdé 2 roky vycistif alebo vymenit.

Predpoklad
— Pisoarova misa je demontovana.

— Snatim pisodrovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

1 Zatvorte regulacny ventil a demontujte
ovladanie splachovania pisoarov. — Pozrite
si obrazkovu &ast , strana 580.

2 Demontujte magneticky ventil. = Pozrite si
obrazkovu ¢ast [, strana 585.

3 Ocistite alebo vymerite koSikovy filter.

4 Namontujte magneticky ventil. — Pozrite si
obrazkovu &ast ), strana 588.

5 Namontujte ovladanie a otvorte regulacny
ventil. - Pozrite si obrazkovu &ast [,
strana 591.

6 Namontujte pisodrovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

7 Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.

Vymena zapachovej uzavierky pre
pisoar

Predpoklad

Pisoarova misa je demontovana.

Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

Odmontujte ovladanie. — Pozrite si
obrazkovu dast , strana 580.

Demontuijte a zlikvidujte zapachovu
uzavierku pre pisoar. — Pozrite si obrazkovu
cast p4, strana 581.

Namontujte novu zapachovu uzavierku pre
pisoar.

Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu ¢ast E,
strana 591.

Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.
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Vymena siefového zdroja

Vymena ovladania

Predpoklad
— Pisoarova misa je demontovana.

— Snatim pisodrovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

1 Zatvorte regulacny ventil a demontujte
ovladanie splachovania pisoarov. — Pozrite
si obrazkovu &ast , strana 580.

2 Vymerite sietovy zdro;.

v Zelena LED svieti.

3 Namontujte ovladanie a otvorte regulacny
ventil. — Pozrite si obrazkovu ast [},
strana 591.

4 Namontujte pisodrovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

5 Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.

Predpoklad
— Pisoarova misa je demontovana.

— Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

— Aktualne nastavenia su ulozené ako
prednastavenia v aplikacii Geberit Control
(pokial je ovladanie splachovania pisodrov este
funkcné).

1 Zatvorte regulacny ventil a demontujte
ovladanie splachovania pisoarov. — Pozrite
si obrazkovu Cast , strana 580.

2 Vymernte ovladanie splachovania pisoarov.
— Pozrite si obrazkovu ¢ast , strana 582.

3 Namontujte ovladanie a otvorte regulacny
ventil. = Pozrite si obrazkovu &ast E
strana 591.
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4 Otvorte aplikaciu Geberit a vytvorte spojenie
so zariadenim.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7
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5 Namontujte pisodrovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

6 Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.

7 Pomocou aplikacie Geberit vykonajte
pozadované nastavenia alebo pouzite
ulozené prednastavenia.

Vymena magnetického ventilu

Predpoklad

Pisoarova misa je demontovana.

Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

Zatvorte regulacny ventil a demontujte
ovladanie splachovania pisoarov. — Pozrite
si obrazkovu &ast , strana 580.

Demontujte magneticky ventil. — Pozrite si
obrazkovui ast [, strana 585.

Namontujte novy magneticky ventil. —
Pozrite si obrazkovu éast ﬂ strana 588.

Namontujte ovladanie a otvorte regulacny
ventil. — Pozrite si obrazkovui ¢ast B},
strana 591.

Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisodrov.

Skontrolujte spustanie splachovanias 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.
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Vymena jazy¢kového tesnenia

Vymena regulaénej skrutky

Predpoklad
— Pisoarova misa je demontovana.

— Snatim pisodrovej misy uz nebude pokryty

senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov

sa deaktivuje.

Predpoklad
— Centralny privod vody je zatvoreny.
— Pisoarova misa je demontovana.

— Snatim pisodrovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

Zatvorte regulacny ventil a demontujte

ovladanie splachovania pisoarov. — Pozrite

si obrazkovu &ast , strana 580.

Demontujte magneticky ventil. = Pozrite si
obrazkovui &ast [, strana 585.

Vymente jazyckové tesnenie. — Pozrite si
obrazkovu cast 5.

Namontujte magneticky ventil. — Pozrite si
obrazkovu &ast ), strana 588.

Namontujte ovladanie a otvorte regulacny
ventil. = Pozrite si obrazkovu éast ﬂ
strana 591.

Namontujte pisoarovd misu.

v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje

ovladanie splachovania pisoarov.

Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.

Zatvorte regulacny ventil a demontujte
ovladanie splachovania pisoarov. — Pozrite
si obrazkovu &ast , strana 580.

Vymernte regulaénu skrutku. — Pozrite si
obrazkovu &ast @, strana 590.

Namontujte ovladanie a otvorte regulacny
ventil. = Pozrite si obrazkovu &ast E,
strana 591.

Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.
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Vykonanie nastaveni pomocou aplikacie Geberit

Po spojeni aplikacie Geberit so zariadenim mate v zavislosti od aplikacie k dispozicii nasledujice funkcie
a nastavenia:

Obsluha:

— Splachovanie: Spustenie splachovania s nastavenou dobou splachovania
— Cistenie: Zablokovanie spustania splachovania na niekolko minut

Nastavenie parametrov a funkcii, — pozrite si tabulku ,Nastavenia zariadenia“

Zobrazenie informacii o zariadeni, ako napriklad kapacita batérie alebo verzia firmvéru, — pozrite si
tabulku ,Informacie*

Zobrazenie Statistickych hodnét tykajucich sa pouzivania, — pozrite si tabulku ,Informacie”

Export informdcii o zariadeni a Statistickych hodnét
Zobrazenie chybovych hlaseni

Vykonanie aktualizacii firmvéru

Ulozenie a prenos prednastaveni

Pristup k online katalégu Geberit

Obsluha
Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
* Na kontrolu funkcii
magnetického ventilu
[Splachovanie] Spust’enle splachp vania * Na V.ypl.él chnutie piS,Oé' Zap./vyp. -
Spusti splachovanie. rovej misy (napr. pri na-
stavovani doby
splachovania)
Aktivacia rezimu céistenia + Na Cistenie pisoarove;j
.. ) Spustenie splachovania sa za- misy, a to bez toho, aby|Zap./vyp. -
[Cistenie] blokuje na [dobu gistenia]. tiekla voda
[Doba ¢istenia] - 1—-20min |10 min

Nastavenia zariadenia

Tieto nastavenia musi vykonat kvalifikovana osoba pri uvedeni do prevadzky. Nastavenia je mozné ulozit
ako prednastavenia a preniest na iné zariadenia.

Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
Prikazy
Blokovanie splachovania
[Blokovanie Spustenie splachovania sa na 10h |+ Na vykonanie udrzbar- Zao /v _
splachovania] zablokuje. Po 10h sa tato funkcia skych prac P-VYP-
automaticky vypne.
Vyprazdnenie potrubia
[Vyprézdnenie Magneticky ventil sa otvori na vy- | Na vykonanie udrzbar-
ypra. prazdnenie potrubia na 30 min. Po| skych prac Zap./vyp. |-
potrubia] . . . . L, . .
30 min. sa tato funkcia automatic- |+ Na zimné vyprazdnenie
ky vypne.
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[Hybridny rezim]

nia alebo intervalu vytoku sa peri-
odicky vykona splachovanie. —
Pozrite si ,Vybrat reZim splacho-
vania“ pre podrobny popis.

vody

Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
Funkcie
Aktivacia intervalového ]
splachovania * Na doplnenie zapacho-
Splach . i led vej uzavierky pri nizkej
plac ovf:,'e sa Slpust', potpos ? "| frekvencii pouzivania
nom Ziti nuti [interv
? pouzitl po up,y utf [intervalu + Na splachnutie odstéatej | Zap./vyp. Zap.
] vytoku]. Interval vytoku sa znovu vodv v potrubf
[Intervalové spusti po kazdom pouziti. Doba h yvp K4 funkei
splachovanie] | gpiachovania sa uréuje hodnotou (hygienicka funkcia, za-
P : I branenie stagnacii)
[doby splachovanial].
[D,oba splachoyanla] pre intervalo- | 1-200s 5
vé splachovanie
[Interval vytoku] — 1—-168 h 24 h
Aktivaci lachnutia ori i o
[Splachnutie pri ti nt;vzc.:;;sap achnutia pri zapnu- Na centralne spustanie
zapnuti napéja- pajania - splachovania Zap./vyp. Zap.
. Po zapnuti napétia v sieti sa spus- . .
nia] , , » Na potvrdenie funkcie
ti splachovanie.
Aktivacia dynamického * Na redukciu spotreby
[Dynamické splachovania vody pri vy SOkyChv .
lach . Pri kei frek . Y. frekvenciach pouziva- |Zap./vyp. Zap.
splachovanie] ri vysokej frekvencii pouz’n‘/anla nia (napr. $portovy
sa doba splachovania skrati. stadién)
Aktivacia hybridného rezimu
Pri pouzivani nedéjde k spusteniu
splachovania (prevadzka bez
vody). Po uplynuti ¢asu oneskore- |+ Na redukciu spotreby | Vyp./pouZi- Vyp

vatel/interval

[Doba splachovania] pre hybridny

splachovanie

o 1-15s 7s
rezim
[C:a.s oneskorenia] pre hybridny 5_ 720 min |60 min
rezim
[In}grval vytoku] pre hybridny a 10— . 1 440 min
rezim 1 440 min
Aktivacia prudového splachova-
nia
Po uplynuti intervalu vytoku sa » Na dokladné vyplac-
spusti splachovanie, a to nezavis- | hnutie pisoaru, aby sa | Zap./vyp. Vyp.
S le od pouzitia. - Pozrite si ,Vybrat| predislo usadeninam
[Prudove _ rezim splachovania“ pre podrobny
splachovanie] popis.
[Doba splaghovanla] pre prudové 3-30s 195
splachovanie
[Interval vytoku] pre prudové 3 1168 h 6h

2/3
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Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
Nastavenie doby splachovania |* @ optimalizaciu vy--
[Doba splacho- Uré{ trvanie solachovania bo bo- plachnutia pisoarovej 3_15s 4s
vania] " P pop misy dbajte na
uzitl. spotrebu vody
Kontrola rozpoznavania pouzi-
vatela
[Rozpoznavanie |Zobrazi sa, ked' senzor v zapa- + Na kontrolu rozpoz- B B
pouzivatela] chovej uzévierke pre pisodr roz- navania pouzivatefa
pozna pouzitie. Neddjde k spuste-
niu splachovania.
Kontrola senzora jasu a na-
stavenie prahovej hodnoty
Zobrazuje stav senzora jasu. Sen-
Zor jasu meria jas za pisoarovou . .
. " . |+ Na zabranenie spus-
misou. Ak sa prekroCi nastavena o L
hova hodnota. U3 " tania splachovania pri Zao v Za
' prahova hodnota, uz sa nespusti demontovanej pisodro- p./vyp. p.
[Senzor jasu] spIachoyame. o vej mise
Prahovu hodnotu prispésobte tak,
aby hodnota jasu pri namontova-
nej pisoarovej mise bola tesne pod
prahovou hodnotou.
[Prahova hodnota] - HIPOKE = VY- | g1reqing
soka
Objemovy prud ? ‘l/lr;':in
Aby bolo mozné vypocitat « Na vypocitanie .
. — . Ly 18 I/min .
[Objemovy prud] | spotrebu vody, musi sa pri spus- spotreby vody pre 9 _ 25 /min 14 1/min
tani splachovania uviest objemovy | Statisticku funkciu o
. (individual-
prud.
ne)
Prednastavenia « Na uvedenie viacerych
[Ulozit ako pred- | Aktudlne nastavenia sa uloZia zariadeni do prevadzky | B
nastavenie] v aplikécii a je ich tak mozné s rovnakymi nastave-
preniest na iné zariadenia. niami
, 3 Vyrobné nastavenia 3 ) .
[Vyrobné na- V;’etk funkcie sa nastavia spaf na| Na odstranenie funkc- | _ -
stavenia] ) y , , P nych pordch
vyrobné nastavenia.
3/3
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Informacie

Bod menu

Opis

[Meno a heslo]

Pre kazdé zariadenie je mozné zadaf meno a heslo.

Informacie

[Cislo vyrobku]

Zobrazuje Cislo vyrobku ovladania.

[Verzia firmvéru]

Zobrazuje verziu firmvéru ovladania.

[Vyrobné Cislo]

Zobrazuje vyrobné ¢islo ovladania.

[Datum vyroby]

Zobrazuje datum vyroby ovladania.

[Spbsob napajania)

Zobrazuje spOsob napdjania (batéria alebo napajanie
Zo siete).

Statistika
Zobrazuje rdézne informacie, ako je pocet pouziti
[Statistika] alebo spotreba energie v pozadovanom ¢asovom
rozpati.
Pocditadlo

[Prevadzkové dni celkovo]

Zobrazuje pocet prevadzkovych dni od uvedenia do
prevadzky.

[Prevadzkové dni od posledného zapnutia]

Zobrazuje pocet prevadzkovych dni od posledného
zapnutia.

[Pouzitia celkovo]

Zobrazuje pocet pouziti od uvedenia do prevadzky.

[Splachovania celkovo]

Zobrazuje pocet splachovani od uvedenia do pre-
vadzky.

[Intervalové splachovania celkovo]

Zobrazuje pocet intervalovych splachovani od uve-
denia do prevadzky.
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Volba splachovacieho rezimu

Hybridny rezim
Pri pouzivani ned6jde k spusteniu splachovania (prevadzka bez vody). Po uplynuti ¢asu oneskorenia alebo

intervalu vytoku sa periodicky vykona splachovanie. Doba splachovania sa ur€uje hodnotou
[doby splachovania] (t Flush).

* Rezim [Pouzivanie]: Splachne po uplynuti ¢asu oneskorenia (t Timeout). Splachovanie sa nevykona pri
spustenom Case oneskorenia.

Spustenie ¢asu oneskorenia:
— Pri prvom pouziti
— Pri nasledujucom pouziti po uplynuti predchadzajuceho ¢asu oneskorenia

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Rezim [Interval]: Splachne po uplynuti intervalu vytoku (t Int). Splachovanie sa nevykona pri spustenom
intervale vytoku.

Spustenie intervalu vytoku:
— Pri prvom pouziti
— Po uplynuti predchadzajuceho intervalu vytoku, nezavisle od pouzivani

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Pradové splachovanie

Po uplynuti [intervalu vytoku] (t Int) sa spusti splachovanie, a to nezavisle od pouzivani. Doba splachovania
sa ur€uje na zaklade hodnoty [doby splachovania] (t Flush).

Spustenie intervalu vytoku:

* Pri prvom pouziti
* Po uplynuti predchadzajluceho intervalu vytoku, nezavisle od pouzivani

t Flush t Flush
Q
J )
D N j N N ’ N
: b b i
t
tInt tInt tInt
Prudové splachovanie mozno pouzit spolu s intervalovym splachovanim alebo s hybridnym rezimom.
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Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzivania urgitych
nebezpelnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Gé
at

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat oddelene. Koncovi
pouzivatelia st zo zdkona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci triedeného odpadu, alebo
odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni
bezplatne prevziat spét odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit,
obrafte sa na zodpovednu predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sti¢astou pouzitych spotrebiCov, ako aj Ziarovky, ktoré mozno
vybrat z pouZitého spotrebica bez poskodenia, musia byt pred dodanim na miesto likvidacie oddelené od
pouzitého spotrebica.

Ak sU v pouzitom zariadeni ulozené osobné Udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na miesto likvidacie
su zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je urCen pro odbornou udrzbu ovladani splachovani pisoaru Geberit s elektronickym
ovladanim splachovani, pro montaz pod omitku, skryté.

Cilova skupina

Tento vyrobek smi byt udrzovan a opravovan pouze odbornymi pracovniky. Odborny pracovnik je
osoba, kterd je na zékladé svého odborného vzdélani, Skoleni a/nebo zkuSenosti schopna rozpoznat
rizika a pfedejit ohrozeni, ktera vznikaji pfi pouzivani vyrobku.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani splachovani pisoart Geberit jsou ur€ena k automatickému splachovani pisoard. Jakékoli
jiné pouZziti neni v souladu s urenim.

Bezpecnostni pokyny
PFi neodbornych udrzbarskych pracich nebo opravach mize dojit k poskozeni nebo funkénim
porucham.

* K oprave pouZivejte jen originalni nahradni dily.
* Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény nebo dodate¢né instalace.
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Popis vyrobku

' 4

Usporadani

Obrazek 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

Ovladani splachovani pisoaru Geberit pro montaz pod omitku s elektronickym ovladanim splachovani,
napajeni ze sité, skryté

Zapachova uzavérka pro pisoar se senzorem teploty a vodivosti

Senzor jasu

Stavova LED

Plastovy kryt

Ovladani splachovani pisoaru
Sitfovy zdroj

Stavitelna uchytka
Omezovag pratoku
Elektromagneticky ventil s koSikovym filtrem
Ochranny kryt

Kryt pro hrubou montaz
PFipojovaci koleno

Uzaviraci regulaéni ventil
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Technické informace

CS

Jmenovité napéti 110-240 V AC

Sifova frekvence 50-60 Hz

Provozni napéti 45V DC

Pfikon <05W

Rozsah tlaku vody 178 bar
100-800 kPa

Pratok pfi tlaku 1 bar s omezovacem pratoku 0,18 1/s

Maximalni teplota vody 30 °C

Doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé 7s

Doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-15s

Radiova technologie

Bluetooth® Low Energy"

Frekvenéni rozsah

2 400-2 483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon

4 dBm

" Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a pouzivaji se na zakladé licence

spolecnosti Geberit.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Geberit International AG timto prohlasuje, ze radiovy typ zafizeni Geberit ovladani splachovani
pisoaru s elektronickym ovladanim splachovani, napajenim ze sité, pro montaz pod omitku, skryté, odpovida

smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Znacka prutoku

Elektromagneticky ventil je z vyroby vybaven omezovacem priitoku, jenz reguluje pratok na 14 I/min.
Vyménou omezovace pratoku (€. vyr. 243.579.00.1) Ize pratok snizit na 9 I/min.

A
50
/
45
bez omezovace prutoku —
40 _—
35 —
30
<
E & ~
S 20 yd
E // Omezovac pritoku 14 I/min (nastaveni ve vyrobg)
15 /
10
5 / Omezovac pratoku 9 I/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Tlak pfi pratoku [bar]
Obrazek 2: Znacka pratoku
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Ovladani

CS

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici rizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji se zafizenim

prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na pfislusném

portalu App Store.

Navazani spojeni se zafrizenim

1 Naskenujte QR kod nebo vyvolejte
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 Postupujte podle pokynud na vstupni strance.

Iniciace splachnuti

Elektronické spusténi splachovani se provadi
prostfednictvim senzoru teploty a vodivosti

v zapachové uzavérce pro pisoar.

Pro testovaci Ucely Ize splachnuti spustit
nasledovné:

» Pomoci aplikace Geberit
*+ S0,5!1vody:
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Stavova LED

Stavova LED na ovladani splachovani pisoaru ukazuje nasledujici stavy:

Stav Stav
Vyp  Neni sitové napéti
Sviti zelené « OK

Sviti ¢ervené

» Elektromagneticky ventil je vadny
» Senzor je vadny nebo neni pfipojen

Odstranovani poruch

Porucha

Pticina

Opatreni

Zadné spusténi splachovani

Vypadek proudu (zelena LED
na sitovém zdroji nesviti)

» Zkontrolujte napajeni elektrickym prou-
dem.

Pfivod vody je zavieny

» Oteviete pfivod vody.

Sitovy zdroj je vadny

» Vyménite sifovy zdroj. — Viz ,Vyména
sifového zdroje®, Strana 282.

Vadny elektromagneticky ventil

» Vyménte elektromagneticky ventil. —
Viz ,Vyména elektromagnetického ven-
tilu“, Strana 283.

Ovladani splachovani pisoaru
je zablokované kvuli hlaseni
zavady

» Chybu prectéte pomoci aplikace
Geberit Control a odstrante ji.

Ovladani splachovani pisoaru
je zablokované, senzor jasu
detekuje pfilis jasné prostfedi

» Ujistéte se, Zze keramika pisodru zcela
zakryva ovladani splachovani pisoaru.

» Pomoci aplikace Geberit Control opti-
malizujte prahovou hodnotu senzoru ja-
su.

» Pomoci aplikace Geberit Control vy-
pnéte senzor jasu.

Upozornéni: Pfi vypnutém senzoru jasu

a odmontované keramice pisoaru mlze

dojit k nechténym splachnutim.

Vadné ovladani splachovani pi-
Sodaru

» Vyménte ovladani splachovani pisoaru.
- Viz ,Vyména ovladani splachovani
pisoaru, Strana 282.

Senzor v zdpachové uzavérce
pro pisoar je znecistény nebo
vadny

» Vycistéte zapachovou uzaveérku pro pi-
soar. — Viz ,Cisténi zdpachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 280.

» Vyménte zdpachovou uzavérku pro pi-
soar. — Viz ,Vyména zapachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 281.
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Porucha

Pri¢ina

Opatreni

Chybna splachnuti (pfilis brzy,
pfili§ pozdé, nechténg)

Nedostate¢né zaznamenani
uzivatele z divodu usazenin
mocovych kamenU v za-

pachové uzavérce pro pisoar

» Vycistéte zapachovou uzaveérku pro pi-
soar. — Viz ,Cisténi zdpachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 280.

Vadny elektromagneticky ventil

» Vyménte elektromagneticky ventil. —
Viz ,Vyména elektromagnetického ven-
tilu“, Strana 2883.

Vadné ovladani splachovani pi-
soaru

» Vyménte ovladani splachovani pisoaru.
- Viz ,Vyména ovladani splachovani
pisoaru, Strana 282.

Vyplach keramiky pisoaru je
nedostate¢ny.

Doba proplachovani je ne-
spravné nastavena

» Nastavte dobu proplachovani. — Viz
.Nastaveni doby proplachovani, Stra-
na 280.

Kosikovy filtr v elektromagne-
tickém ventilu je ucpany

» Vydistéte kosikovy filtr. — Viz ,Cisténi
nebo vyména koSikového filtru®, Strana
281

Tlak vody je pfili§ nizky

» Zkontrolujte tlak vody.

Regulaéni ventil je mélo
otevreny

» Otevrete regulacni ventil.

Voda stfika z keramiky pisoaru.

Pratok je pfilis vysoky

» Namontujte omezovag pritoku.
Omezovac pritoku Ize zakoupit jako
pfislusenstvi, polozkové ¢&islo
242.484.00.1.

Zbytkova voda v keramice pi-
soaru neodtéka

Zapachova uzaveérka pro pi-
soar nebo kanaliza¢ni potrubfi
jsou ucpané

» Vycistéte zdpachovou uzaveérku pro pi-
soar. — Viz ,Ciéténi zapachové uzé-
verky pro pisoar”, Strana 280.

» Vyménte zapachovou uzavérku pro pi-
soar. — Viz ,Vyména zapachové uza-
veérky pro pisoar”, Strana 281.

» Zkontrolujte kanaliza¢ni potrubi.
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Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole se musi
dodrzovat spolu s pfisluSnymi posloupnostmi
obrazku v pfiloze. V navodu k jednani se odkazuje
na pfislusnou posloupnost obrazkd.

Technicka udrzba provadéna
uzivatelem

Servisni prace, jako je Cisténi nebo nastaveni doby
proplachovani, mize provadét i uzivatel.

Cisténi zapachové uzavérky pro pisoar

Pro bezvadnou funkci ovladani splachovani pisoaru

je nezbytné pravidelné Cisténi zapachové uzaveérky

pro pisoar. Voda obsahujici vodni kdmen a moc¢
zpUsobuji tvorbu usazenin mocovych kamenu. Tyto
usazeniny mohou zhorSovat funkci senzort

v zapachové uzavérce pro pisodr a ucpavat

zapachovou uzaverku pro pisoar.

Doporuéeni pro Cisténi:

* Na usazeniny vodniho kamene pouzivejte bézné
dostupny WC cistic.

* Rovnéz odstrarte usazeniny v kolenu zapachové
uzavérky a v pfechodce na kanaliza¢ni potrubi.
Pro cisténi zapachové uzavérky odmontujte
keramiku pisoaru.

* V pfipadé silnych usazenin zapachovou uzavérku
pro pisoar vymeénte. — Viz ,Vyména zapachové
uzavérky pro pisoar, Strana 281.

Pro Ucely cisténi keramiky pisoaru a zapachové
uzaveérky pro pisodr je mozné ovladani splachovani
pomoci aplikace Geberit na nékolik minut potlacit.

Nastaveni doby proplachovani

Dobu proplachovani je mozné pomoci aplikace
Geberit dle potfeby pfizplsobit.

Udrzba odbornym pracovnikem

Servisni prace popsané v nasledujicich kapitolach
smi provadet pouze odborny pracovnik.

Pokud je keramika pisodru odmontovana z dlivodu

servisnich praci, doporuCuje se provést nasledujici

prace:

» Vycistéte koSikovy filtr v elektromagnetickém
ventilu.

» Zkontrolujte tésnéni.

» Vycistéte zdpachovou uzaveérku pro pisoar,
odstrante vodni kamen a v pfipadé potfeby ji
vymente.
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Cisténi nebo vyména kosikového
filtru

KoSikovy filtr v elektromagnetickém ventilu musi byt
minimalné kazdé 2 roky vycistén nebo vymeénén.

Predpoklad
— Keramika pisoaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Zavrete regulacni ventil a odmontujte
ovladani splachovani pisoaru. — Viz
posloupnost obrazku , Strana 580.

2 Odmontujte elektromagneticky ventil. — Viz
posloupnost obrazku , Strana 585.

3 Vycistéte nebo vyménte kosikovy filtr.

4 Namontujte elektromagneticky ventil. — Viz
posloupnost obrazku E Strana 588.

5 Namontujte ovladani splachovani pisoaru
a otevrete regulaéni ventil. — Viz
posloupnost obrazku E Strana 591.

6 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

7 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

Vyména zapachové uzaverky pro
pisoar

Predpoklad
— Keramika pisoaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoadru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Odmontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku , Strana 580.

2 Odmontujte a zlikvidujte zapachovou
uzaveérku pro pisoar. — Viz posloupnost
obrazku , Strana 581.

3 Namontujte novou zapachovou uzavérku
pro pisoar.

4 Namontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku E, Strana 591.

5 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

6 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.
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Vyména sitového zdroje

Predpoklad
— Keramika pisodru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Zavrete regulacni ventil a odmontujte
ovladani splachovani pisoaru. — Viz
posloupnost obrazku , Strana 580.

2 Vymeérite sitfovy zdro.

v Sviti zelend LED.

3 Namontujte ovladani splachovani pisoaru
a otevrete regulacni ventil. —» Viz
posloupnost obrazku E Strana 591.

4 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

5 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

Vymeéna ovladani splachovani
pisoaru

Predpoklad
— Keramika pisoaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoadru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

— Aktudlni nastaveni jsou jako vychozi nastaveni
uloZzena v aplikaci Geberit Control (pokud je
ovladani splachovani pisoaru jesté funkéni).

1 Zavrete regulaéni ventil a odmontujte
ovladani splachovani pisoaru. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 580.

2 Vyménte ovladani splachovani pisoaru. —
Viz posloupnost obrazk [EJ, Strana 582.

3 Namontujte ovladani splachovani pisoaru

a otevrete regulacni ventil. - Viz
posloupnost obrazki E Strana 591.
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4 Otevrete aplikaci Geberit a navazte spojeni
se zafizenim.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

0]

=l
[
[=]

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

Lt

1.00.0(00)

5 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

6 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

7 Pomoci Geberit aplikace provedte
pozadovana nastaveni nebo pouzijte
ulozena vychozi nastaveni.

Vymeéna elektromagnetického
ventilu

Predpoklad
— Keramika pisoaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoadru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Zavrete regulacni ventil a odmontujte
ovladani splachovani pisoaru. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 580.

2 Odmontujte elektromagneticky ventil. - Viz
posloupnost obrazki , Strana 585.

3 Namontujte novy elektromagneticky ventil.
— Viz posloupnost obrazku ﬂ Strana 588.

4 Namontujte ovladani splachovani pisoaru
a otevrete regulacni ventil. — Viz
posloupnost obrazki E Strana 591.

5 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

6 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.
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Vymeéna profilovaného tésnéni

Vymeéna regulaéniho Sroubu

Predpoklad
— Keramika pisodru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Zavrete regulacni ventil a odmontujte
ovladani splachovani pisoaru. — Viz
posloupnost obrazku , Strana 580.

Predpoklad

— Centralni pfivod vody je zavieny.
— Keramika pisoaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt

senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

2 Odmontujte elektromagneticky ventil. — Viz
posloupnost obrazku , Strana 585.

3 Vymeénite profilované tésnéni. — Viz
posloupnost obrazku 5.

4 Namontujte elektromagneticky ventil. - Viz
posloupnost obrazku E Strana 588.

5 Namontujte ovladani splachovani pisoaru
a otevrete regulacni ventil. —» Viz
posloupnost obrazku E Strana 591.

6 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

7 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

1 Zaviete regulaéni ventil a odmontujte
ovladani splachovani pisoaru. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 580.

2  Vyménte regulacni Sroub. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 590.

3 Namontujte ovladani splachovani pisoaru
a otevrete regulacni ventil. —» Viz
posloupnost obrazki ﬂ Strana 591.

4 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

5 ZKkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.
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Provedeni nastaveni pomoci aplikace Geberit

Po propojeni aplikace Geberit se zafizenim jsou v zavislosti na aplikaci k dispozici nasledujici funkce
a nastaveni:

Obsluha:

— Splachnuti: Spusténi splachnuti s nastavenou dobou proplachovani
— Cisténi: PotlaCeni spusténi splachovani na nékolik minut

Nastaveni parametrll a funkci, — viz tabulka ,Nastaveni zafizeni“

Zobrazeni informaci o zafizeni, jako je napf. kapacita baterie nebo verze programového vybaveni, — viz

tabulka ,Informace*

Zobrazeni statistickych hodnot pro pouziti, — viz tabulka ,Informace*
Export informaci o zafizeni a statistickych hodnot

Zobrazeni hlasSeni zavad

Provedeni aktualizaci programového vybaveni

Ulozeni a pfenos pfednastaveni

PFistup k online katalogu Geberit

Obsluha
Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
* K funkénimu testu elek-
tromagnetického ventilu
[Splachnuti] Iniciace splachnuti » Kvyplachnutikeramiky | 7,0y |-
Spusti splachnuti. pisoaru (napf. pfi na-
stavovani doby pro-
plachovani)
Aktivace rezimu ¢isténi * K ¢igténi keramiky pi-
- Spusténi splachovani bude na soaru, aniz by tekla vo- | Zap/Vyp -
[Cisténi] vy . d
[Dobu ¢isténi] potlaceno. a
[Doba ¢isténi] - 1-20 min 10 min

Nastaveni zafizeni

Tato nastaveni musi pfi uvedeni do provozu provadét odborny pracovnik. Nastaveni Ize ulozit jako
pfednastaveni a pfenést je na jina zafizeni.

Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
Prikazy
Zablokovani splachnuti
[Zablokovani Spusténi splachovani bude na do- |+ K provadéni udrzbar- Zao/V a
splachnuti] bu 10hodin blokovano. Po 10 h se | skych praci PVYP
funkce automaticky vypne.
Vyprazdnéni potrubi
[Vyprazdnén! po- Pro vyprazdnéni potrubi se na « K provadéni udrzbar-
yp P91 30 minut otevie elektromagneticky | Skych praci Zap/Vyp -

trubi . . G i
l ventil. Po 30 min se funkce auto- |+ K vypusténi v zimé

maticky vypne.
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Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
Funkce
Aktivace intervalu proplachu L )
Splachnuti se spusti po poslednim : 522(\)/Fé)lrrl]<emfﬁr?:r?2%\;es-
pouziti po uplynuti [intervalu pro- . ypnm
B tém pouzivani
plachovani]. Interval pro- K lachnuti stoiaté Zao/V 7a
plachovani se s kazdym pouzitim vo\éypvacotr: ngs(tr? Jatf PYYP P
[Interval propla- | gpysti znovu. Dobu proplachovani enicyka' lPunkce zay-g
chu] uréuje hc,)dnota [Doby pro- branéni stagn::ace)
plachovani].
[Doba proplachovani] pro interval | 1-200 s 56
proplachu
Interval proplachovani - 1-168 h 24 h
[ prop
[Zapnuti Aktivace zapnuti splachovani |+ K centralnimu spusténi
P . Po zapnuti sitového napéti se splachovani Zap/V'yp Zap
splachovani] o ] ,
spusti splachnuti. » K potvrzeni funkce
Aktivace dynamického * K'redukei spotreby vo-
[Dynamické splachovani dy pfi vysokych frek-
lachova PH VWS frek . Y . vencich pouzivani Zap/Vyp Zap
splachovani] fi vy$si frekvenci pouzivani se (napf. sportovni stadi-
doba proplachovani zkrati. on)
Aktivace hybridniho rezimu
P¥i pouziti neni vyvolano splach-
nuti (provoz bez vody). Po uply- Vyonuto/
nuti doby prodlevy nebo intervalu |+ K redukci spotfeby vo- U)ili/atel/ln- Y
proplachovani se vSak pravidelné dy terval yp
spousti splachnuti. — Viz ,Vybrat
[Hybridni rezim] reiim splachnuti“ pro podrobny
popis.
[nga proplachovani] pro hybridni | 1-15s 76
rezim
[Doba prodlevy] pro hybridni rezim | — 5-720 min |60 min
[!nte’rvavllproplachovanﬂ pro hyb- | 10— . 1 440 min
ridni rezim 1 440 min
Aktivace privalového
splachovani
Po uplynuti intervalu pro- » K radnému vyplachnuti
plachovani se spusti splachnuti, pisodru, pro zabranéni |Zap/Vyp Vyp
5 ) nezavisle na etnosti pouziti. — vzniku usazenin
[Prlvalove: Viz ,Vybrat rezim splachnuti“ pro
splachovani] podrobny popis.
[Doba, proplachoya’nﬂ pro pfi- 3 3-30's 195
valové splachovani
[Interv’al proplacrjO\,/anﬂ pro pfi- 3 1-168 h 6h
valové splachovani
‘ - | * Pro optimalizaci vy-
[Doba pro- gfita\\llie:fobyl Pr:ﬂpl:chovan;i_ plachovani keramiky pi- 315 4s
plachovani] i anovi dobu spiachnuti po pou soaru, dbat na spotfebu
ti. vody
2/3
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Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
Kontrola zaznamenani uzivatele
. ., |Zobrazuje, kdyZz senzor v za-
[Zaznamenani :Eh?)vtge,zéc\j/ércsee r(? isoZ’r sa- |° Ke kontrole zazna- _ _
uzivatele] P Lzaveree pro pisoar menani uZivatele
znamena pouziti. Splachnuti se
nespusti.
Kontrola senzoru jasu a nasta-
veni prahové hodnoty
Zobrazuje stav senzoru jasu.
Senzor jasu méfi jas za keramikou L e
o . » K zabranéni spusténi
pisoaru. Pokud bude nastavena AP
i . . splachovani pfi odmon-
prahova hodnota prekrocena, tované keramice pisoa- Zap/NVyp Zap
[Senzor jasu] splachnuti se jiz nespusti. u
Prahovou hodnotu upravte tak,
aby se hodnota jasu pfi namon-
tované keramice pisoaru nachaze-
la tésné pod prahovou hodnotou.
. Nizka—vy- N
[Prahova hodnota] — ,a y Stredni
soka
9 I/min
Prutok K vypoctu spotfeby vo 14 Vmin
[Pratok] Aby bylo rr]oz,ne spocitat ?potre?u dy pro statistickou funk- 18 l/min . 14 |/min
vody, musi byt uveden pruatok pfi i 9-25 I/min
spusténi splachovani. (indivi-
dualné)
Prednastaveni K deni vi o
[Ulozeni jako Aktualni nastaveni se ukladaji do uvedeni vice zarizen
fednastaveni] |aplikace a je tak mozné je prena- se stejnym nastavenim | - B
P vp N ,J o ep do provozu
set na jina zarizeni.
, . | Nastaveni ve vyrobé . .,
[Nastaveni ve vy-| . P » K odstranéni funkenich
N Vsechny funkce se nastavi zpét - -
robé] , D poruch
na nastaveni ve vyrobé.
3/3
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Informace

Polozka v menu

Popis

[Jméno a heslo]

Pro kazdé zafizeni je mozné zadat jméno a heslo.

Informace

[Polozkové Cislo]

Zobrazi polozkové &islo ovladani splachovani pisoa-
ru.

[Verze programového vybaveni]

Zobrazi verzi programového vybaveni ovladani
splachovani pisoaru.

[Cislo série]

Zobrazi €islo série ovladani splachovani pisoaru.

[Datum vyroby] Zobrazi datum vyroby ovladani splachovani pisoaru.
[Druh napéjeni] Zobrazi druh napajeni (baterie nebo elektricka sit).
Statistika

— e
Pocitadlo

[Dny provozu celkem]

Zobrazi pocet dni provozu od uvedeni do provozu.

[Dny provozu od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet dni provozu od posledniho zapnuti.

[Pouziti celkem]

Zobrazi poCet pouziti od uvedeni do provozu.

[Splachnuti celkem]

Zobrazi pocet splachnuti od uvedeni do provozu.

[Intervaly proplachu celkem]

Zobrazi pocet intervall proplachu od uvedeni do
provozu.
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Vybér rezimu proplachovani

Hybridni rezim
P¥i pouziti neni vyvolano splachnuti (provoz bez vody). Po uplynuti doby prodlevy nebo intervalu
proplachovani se vSak pravidelné spousti splachnuti. Dobu proplachovani uréi hodnota [doby proplachovani]
(t Flush).
* Rezim [pouzivani]: Splachuje po uplynuti doby prodlevy (t Timeout). Behem doby prodlevy splachovani
neprobiha.
Spusténi doby prodlevy:
— P¥i prvnim pouziti
— P¥i dalSim pouziti po uplynuti pfedchozi doby prodlevy

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Rezim [interval]: Splachuje po uplynuti intervalu proplachovani (t Int). B€hem intervalu proplachovani
splachovani neprobiha.

Spusténi intervalu proplachovani:

— P¥i prvnim pouziti

— Po uplynuti pfedchoziho intervalu proplachovani, nezavisle na pouziti

t Flush t Flush

N N

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Privalové splachovani

Po uplynuti [intervalu proplachovani] (t Int) se spusti splachnuti, nezavisle na pouziti. Doba proplachovani se
urci na zakladé hodnoty [doby proplachovani] (t Flush).

Spusténi intervalu proplachovani:
* P¥i prvnim pouziti

* Po uplynuti pfedchoziho intervalu proplachovani, nezavisle na pouziti

t Flush t Flush

0 |
vl R b1

7,

=

t Int t Int tInt

Pfivalové splachovani Ize pouzivat zaroven s intervalovym proplachovanim nebo hybridnim rezimem.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 289
970.152.00.0(01)



Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urlitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni

Gé
5

—&

Symbol pfeskrinuté popelnice na koleckach znamena, ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi
likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uzivatelé jsou ze
zaékona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci vefejnopravnim subjektiim povérenym
nakladanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti Geberit. Rada distributorti elektrickych

a elektronickych zafizeni je povinna stara elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro
vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba kontaktovat pfislusnou distribu¢ni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doSlo k jejich zni€eni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista
likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni uloZzeny osobni Gdaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim na misto
likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument velja za strokovno vzdrzevanje krmiljenj za pisoarje Geberit z elektronskim
aktiviranjem splakovanja, PO montaza, zakrito.

Ciljna skupina

lzdelek smejo vzdrZevati in popravljati samo strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je zaradi svoje
strokovne izobrazbe, Solanja in/ali izkusenj sposobna prepoznati tveganja in prepreciti nevarnosti, ki
nastanejo med uporabo izdelka.

Namenska uporaba

Krmiljenja za pisoarje Geberit so namenjena za samodejno splakovanje pisoarjev. Vsaka drugacna
uporaba ni skladna z doloili.

Varnostni napotki

Nestrokovna servisna dela ali popravila lahko povzro€ijo poskodbe ali motnje v delovanju.

* Pri popravilu uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.
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Opis proizvoda

Zgradba

Slika 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

Sesalni sifon za pisoar s senzorjem za temperaturo in prevodnost

Senzor svetlosti
LED-dioda za prikaz stanja
Zascita pred prSenjem
Krmiljenje

Napajalnik

Distan¢ni sorniki
Omejevalnik pretoka
Magnetni ventil s filtrskim koSem
Zascitni pokrov

Vgradna za$¢ita

Priklju¢no koleno

Zaporni ventil z dusilko

Podometno krmiljenje za pisoar Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem,
zakrito

292
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Tehniéni podatki

SL

Nazivna napetost 110-240 V AC
Frekvenca omrezja 50-60 Hz
Obratovalna napetost 45V DC
Poraba energije <05W
Obmocje pretocnega tlaka 1-8 bar
100-800 kPa
Preto¢na koli¢ina pri 1 baru z omejevalnikom pretoka | 0,18 I/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C
Tovarniska nastavitev ¢asa splakovanja 7s
Obmocje nastavitve ¢asa splakovanja 1-15s

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy"

Frekvencno obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

" Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. in Geberit jih uporablja na podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem Geberit International AG izjavlja, da tip radijske opreme krmiljenja za pisoar Geberit z elektronskim
aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem, PO montazo, skrit, ustreza direktivi 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Znacilnosti pretoka

Magnetni ventil je tovarnigko opremljen s koli¢inskim regulatorjem, ki regulira pretok 14 I/min. Ce koliginski
regulator zamenjate (8t. artikla 243.579.00.1), lahko pretok zmanjSate na 9 I/min.

50
/
45
brez koli¢inskega regulatorja —
40 el
=
E —
:5 30
=
25
£ 2 yd
09_ // Koli¢inski regulator 14 I/min (tovarniSka nastavitev)
15 /
10
5 / Koli€inski regulator 9 I/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Tlak pretoka [bar]
Slika 2:  Znadilnosti pretoka
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Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razli¢ne aplikacije Geberit. Aplikacije komunicirajo z

napravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezpla¢no za pametne telefone Android in iOS v ustrezni trgovini z

aplikacijami.

Vzpostavitev povezave z napravo

1 Odcitajte QR-kodo ali priklicite
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit :

2 Sledite navodilom na domadi strani.

Aktiviranje splakovanja

Elektronsko aktiviranje splakovanja sprozita senzor
za temperaturo in prevodnost v sesalnem sifonu za
pisoar.

Za preskusne namene lahko splakovanje sprozite
na naslednji nacin:

 Z aplikacijo Geberit
« 70,51 vode:

g
|
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LED-dioda za prikaz stanja

LED-dioda za prikaz stanja na krmiljenju za pisoar prikazuje naslednja stanja:

Stanje Stanje
Izklop » Ni omrezne napetosti
Sveti zeleno * Vredu
« Okvara magnetnega ventila
Sveti rdeCe 9 . g Lo
» Okvara senzorja ali senzor ni prikljuCen

Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

Ni aktiviranja splakovanja

Izpad el. omreZzja (zelena LED-
dioda na napajalniku ne sveti)

» Preverite oskrbo z elektricno energijo.

Dovod vode zaprt

» Odprite dovod vode.

Okvara napajalnika

» Zamenjajte napajalnik. —» Glejte »Me-
njava napajalnika«, stran 299.

Okvara magnetnega ventila

» Zamenjajte magnetni ventil. —» Glejte
»Menjava magnetnega ventila«, stran
301.

Krmiljenje za pisoar je blokira-
no zaradi sporocila o napaki

» Odcitajte napako z aplikacijo Geberit
Control in jo odpravite.

Krmiljenje za pisoar je blokira-
no, senzor svetlosti je zaznal
presvetlo okolico

» Prepriajte se, da keramika pisoarja v
celoti prekriva krmiljenje za pisoar.

» Z aplikacijo Geberit Control optimiziraj-
te mejno vrednost senzorja svetlosti.

» Z aplikacijo Geberit Control izklopite
senzor svetlosti.

Pozor: Ce je senzor svetlosti izkloplien in

keramika pisoarja demontirana, lahko pri-

de do nezelenih splakovan;.

Okvara krmiljenja za pisoar

» Zamenjajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte »Menjava krmilnika za pisoar«,
stran 300.

Senzor v sesalnem sifonu za
pisoar je umazan ali okvarjen

» Ocistite sesalni sifon za pisoar. — Glej-
te »Cidéenje sesalnega sifona za piso-
ar«, stran 298.

» Zamenijajte sesalni sifon za pisoar. —
Glejte »Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar«, stran 299.
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Motnja

Vzrok

Ukrep

Napacno splakovanije (prehitro,
prepozno, nezeleno)

Nezadostno zaznavanje upo-
rabnika zaradi usedlin urinske-
ga kamna v sesalnem sifonu
za pisoar

» Ocistite sesalni sifon za pisoar. — Glej-
te »CiSCenje sesalnega sifona za piso-
ar«, stran 298.

Okvara magnetnega ventila

» Zamenjajte magnetni ventil. —» Glejte
»Menjava magnetnega ventila«, stran
301.

Okvara krmiljenja za pisoar

» Zamenjajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte »Menjava krmilnika za pisoar«,
stran 300.

Nezadostno splakovanije kera-
mike pisoarja.

Nepravilna nastavitev ¢asa
splakovanja

» Nastavitev Casa splakovanja. — Glejte
»Nastavitev ¢asa splakovanja«, stran
298.

Filtrski ko$ v magnetnem venti-
lu je zamaSen

» Ocistite filtrski ko$. — Glejte »Cis&enje
ali zamenjava filtrskega koSa«, stran
298

Vodni tlak prenizek

» Preverite vodni tlak.

Dusilka ni dovolj odprta

» Odprite dusilko.

Voda brizga iz keramike piso-
arja.

Pretok previsok

» Montirajte omejevalnik pretoka. Omeje-
valnik pretoka je na voljo kot pribor, St.
artikla 242.484.00.1.

Preostala voda v keramiki piso-
arja ne odtece

Zamasen sesalni sifon za piso-
ar ali kanalizacijski vod

» Ocistite sesalni sifon za pisoar. — Glej-
te »Ci&¢enje sesalnega sifona za piso-
ar«, stran 298.

» Zamenjajte sesalni sifon za pisoar. —
Glejte »Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar«, stran 299.

» Preverite kanalizacijski vod.

2/2
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Vzdrzevanje

Zgradba poglavja Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite skupaj
s prilozenimi zaporedji slik. V navodilih za delo
najdete tudi napotila na pripadajo¢a zaporedja slik.

Vzdrzevanje s strani upravljavca

Vzdrzevalna dela, kot je CiS€enje ali nastavitev Casa
splakovanja, lahko izvaja tudi upravljavec.

Ciséenje sesalnega sifona za pisoar

Za pravilno delovanje krmiljenja za pisoar je
potrebno redno CiS€enje sesalnega sifona za
pisoar. Voda, ki vsebuje vodni kamen, in urin
povzrocCata obloge urinskega kamna. Te obloge
lahko poslabsajo delovanje senzorjev v sesalnem

sifonu za pisoar in zamasijo sesalni sifon za pisoar.
Priporocila za CiS€enje:
» Za obloge uporabljajte komercialno dostopna

Cistilna sredstva za WC Skoljko.

» Odstranite obloge tudi v kolenu sifona in pri
prehodu v kanalizacijski vod. Demontirajte
keramiko za pisoar, da ocistite sifon.

« Ce so obloge moéne, zamenjajte sesalni sifon za
pisoar. —» Glejte »Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar«, stran 299.

Za CisCenje keramike pisoarja in sesalnega sifona

za pisoar se lahko aktiviranje splakovanja za nekaj

minut prekine z aplikacijo Geberit.

Nastavitev ¢asa splakovanja

Cas splakovanja lahko prilagodite potrebam z
aplikacijo Geberit.

Vzdrzevanje s strani
strokovnjakov

Vzdrzevalna dela iz naslednjih poglavij lahko
izvajajo samo strokovnjaki.

Ce je bila keramika za pisoar demontirana za
namene vzdrzevalnih del, je priporocljivo izvesti
naslednja dela:

 Ocistite filterski ko$ v magnetnem ventilu.

* Preverite tesnila.

+ Po potrebi oCistite, odstranite vodni kamen in po
potrebi zamenjajte sesalni sifon za pisoar.

Ciséenje ali zamenjava filtrskega
kosa

Filtrski koS v magnetnem ventilu je treba o istiti ali
zamenjati vsaj na 2 leti.

Pogoj
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve€ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Zaprite dusilni ventil in demontirajte
krmiljenje za pisoar. — Glejte zaporedne
slike , stran 580.

2 Demontirajte magnetni ventil. — Glejte
zaporedne slike , stran 585.

3 Ocistite ali zamenjajte filtrski kos.

4 Montirajte magnetni ventil. — Glejte
zaporedne slike E stran 588.

5 Montirajte krmiljenje za pisoar in odprite
dusilni ventil. — Glejte zaporedne slike E
stran 591.

6 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

7 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.
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Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar

Pogoj
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 580.

2 Demontirajte sesalni sifon za pisoar enoto in
ga zavrzite. — Glejte zaporedne slike ,
stran 581.

3 Montirajte nov sesalni sifon za pisoar.

4 Montirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike E stran 591.

5 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

6 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.

Menjava napajalnika

Pogoj
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Zaprite dusSilni ventil in demontirajte
krmiljenje za pisoar. — Glejte zaporedne
slike , stran 580.

2 Zamenjajte napajalnik.

v Zelena LED-dioda sveti.

3 Montirajte krmiljenje za pisoar in odprite
dusilni ventil. — Glejte zaporedne slike E
stran 591.

4 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

5 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.
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Menjava krmilnika za pisoar

Pogoj

Keramika za pisoar je demontirata.

Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

Trenutne nastavitve se shranijo kot privzete
nastavitve v aplikaciji Geberit Control (e
krmiljenje za pisoar $e vedno deluje).

Zaprite dusilni ventil in demontirajte
krmiljenje za pisoar. — Glejte zaporedne
slike , stran 580.

Zamenjajte krmilnik za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 582.

!

3

Montirajte krmiljenje za pisoar in odprite
dusilni ventil. — Glejte zaporedne slike E
stran 591.

4

Odprite aplikacijo Geberit in vzpostavite
povezavo z napravo.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.

Z aplikacijo Geberit izvedite zelene
nastavitve ali uporabite shranjene privzete
nastavitve.
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Menjava magnetnega ventila

Menjava tesnila

Pogoj
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

Pogoj
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Zaprite dusSilni ventil in demontirajte
krmiljenje za pisoar. — Glejte zaporedne
slike , stran 580.

1 Zaprite dusSilni ventil in demontirajte
krmiljenje za pisoar. — Glejte zaporedne
slike , stran 580.

2 Demontirajte magnetni ventil. — Glejte
zaporedne slike , stran 585.

2 Demontirajte magnetni ventil. — Glejte
zaporedne slike , stran 585.

3 Montirajte nov magnetni venil. — Glejte
zaporedne slike E stran 588.

4 Montirajte krmiljenje za pisoar in odprite

dusilni ventil. — Glejte zaporedne slike E

stran 591.

5 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

6 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode

ali z aplikacijo Geberit.

3 Zamenjajte tesnilo. — Glejte zaporedne
slike 5.

4 Montirajte magnetni ventil. — Glejte
zaporedne slike ﬂ stran 588.

5 Montirajte krmiljenje za pisoar in odprite

dusilni ventil. — Glejte zaporedne slike E

stran 591.

6 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

7 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode

ali z aplikacijo Geberit.
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Menjava dusilnega vijaka

Pogoj
— Centralni dovod vode je zaprt.
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve€ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Zaprite dusilni ventil in demontirajte
krmiljenje za pisoar. — Glejte zaporedne
slike , stran 580.

2 Zamenjajte dusilni vijak. — Glejte zaporedne
slike , stran 590.

3 Montirajte krmiljenje za pisoar in odprite
dusilni ventil. —» Glejte zaporedne slike E,
stran 591.

4 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

5 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.
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Nastavitve z aplikacijo Geberit

SL

Po povezavi aplikacije Geberit z napravo so na voljo naslednje funkcije in nastavitve, odvisno od aplikacije:

» Upravljanje:

— Splakovanije: Aktiviranje splakovanja z nastavljenim ¢asom splakovanja
— CiSCenje: Za nekaj minut prekinite aktiviranje splakovanija
» Nastavite parametre in funkcije, — glejte tabelo »Nastavitev«

» Prikaz informacij o napravi, na primer stanje napolnjenosti baterije ali razliCica strojne programske opreme,
— glejte tabelo »Informacije«

* Prikaz statisti¢nih vrednosti za uporabo, — glejte tabelo »Informacije«
* Izvoz informacij o napravi in statisticnih vrednosti
* Prikaz sporocil o napakah

» Zagon posodobitev strojne programske opreme
» Shranjevanje in prenos predhodnih nastavitev

» Dostop do spletnega kataloga Geberit

Upravljanje
Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
» Za preizkus delovanja
magnetnega ventila
[Splakovanje] | AKtiviranje splakovanja * Za splakovanje kerami- |y, izkjop |
Sprozi splakovanje. ke pisoarja (npr. pri na-
stavitvi Casa splakova-
nja)
Aktiviranje Cistilnega nacina + Za ¢gis&enje keramike
Sisgeni Aktiviranje splakovanija se za [Cas pisoarja brez pretoka | Vklop/izklop |—
[Ciscene] ¢isGenja] prekine. vode
[Cas &iséenja] - 1—20 min |10 min

Nastavitve naprave

Te nastavitve mora med zagonom izvesti strokovnjak. Nastavitve lahko shranite kot predhodne nastavitve in
jih prenesete v druge naprave.

Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
Ukazi
Blokiranje splakovanja
[Blokiranje spla- | Aktiviranje splakovanja se za 10 ur|+ Za izvajanje vzdrzeval- Vkloo/izklop | —
kovanja] prekine. Po 10urah se delovanje nih del P P
samodejno zakljudi.
Praznjenje cevovoda
L Magnetni ventil se odpre za 30 » Za izvajanje vzdrzeval-
[Praznjenje cevo-| . . \ : .
minut, da se cevovod izprazni. Po | nih del Vklop/izklop |-
voda] . : : . .
30 min se delovanje samodejno |+ Za zimsko praznjenje
zakljuci.
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Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
Funkcije
Aktiviranje intervalnega splako- ) . .
vanja » Za napolnitev sifona pri
Splakovanije se izvede po zadniji EZ | pogostnosti upora
uporabi po poteku [splakovalnega |, Za splakovanije stojege | Vklop/izklop | Vklop
intervala)]. Splakovalni interval se vode v cevovodu (higi-
[Intervalno spla- | ;4¢ne na novo pri vsaki uporabi. ka funkei g
kovanije] & lak , Jolod ) enska funkcija, pre--
as splakovanja se doloCi z vre preéevanje stagnacije)
dnostjo [Cas splakovanja].
[Cas splak.ovanja] za intervalno 3 1900 s 55
splakovanje
[Splakovalni interval] - 1-168 h 24 h
VKiusiter spia :.l;tlwranje vkljucitve splakova- | Za centralno aktiviranje
- P ’ . . splakovanja Vklop/izklop | Vklop
kovanja] Po vklopu omrezne napetosti se . .
o .  Za potrditev delovanja
aktivira splakovanije.
Aktiviranje dinamicnega splako-|. za zmanj$anje porabe
[Dinamicno spla- | vanja , . | Vodepripogostiupora- |\, ikion | Vkiop
kovanije] Cas splakovanja se skraj$a, ¢e je | bi (npr. na Sportnem
pogostost uporabe visoka. stadionu)
Aktiviranje hibridnega nacina
Pri uporabi se splakovanije ne
sprozi (delovanje brez vode). .
. ey “. — Izklopljeno/
Splakovanje se periodi¢no sprozi | Za zmanjSanje porabe . .
y . . uporabnik/ | Izklopljeno
po poteku ¢asovne zakasnitve ali vode .
. . interval
splakovalnega intervala. — Glejte
[Hibridni nacin] | »Izbira nagina splakovanja« za
podroben opis.
[Cas splakovanja] za hibridni nagin|— 1-15s 7s
[Cas zakasnitve] za hibridni nagin |— 5-720 min |60 min
[SRI.akovaIm interval] za hibridni B 19—1 440 1440 min
nacin min
Aktiviranje ¢iS¢enja s splakova-
njem
Po poteku splakovalnega intervala |« Za temeljito splakova-
se aktivira splakovanje, ne glede nje pisoarja, da se iz- | Vklop/izklop |Izklopljeno
el na uporabe. — Glejte »zbira nagi-| ognemo oblogam
[CisCenje s spla- | h4 splakovanja« za podroben
kovanjem] opis.
[Cas splak.ovanja] za CisCenje s 3 3-30's 125
splakovanjem
[Splakovalim interval] za CisCenje s | 1-168 h 6h
splakovanjem
. Nastavitev ¢asa splakovanja » Ce zelite qptimizirqti
[Cas splakova- Doloi se traiani lakovani splakovanje keramike 315 s 4s
njaj oloc Tc'e ajanje spiakovanja po pisoarja, upostevajte
uporabi. porabo vode
2/3
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Tocka menija

Opis

Uporaba

Vrednost

Tovarniska
nastavitev

rabnika]

[Zaznavanje upo-

Preverjanje zaznavanja uporab-
nika

Prikazuje, kdaj senzor v sesalnem
sifonu za pisoar zazna uporabo.
Splakovanje se ne sprozi.

+ Za preverjanje zazna-
vanja uporabnika

[Senzor svetlosti]

Preverjanje senzorja svetlosti in
nastavitev mejne vrednost
Prikazuje stanje senzorja svetlosti.
Senzor svetlosti meri svetlost za-
daj za keramiko pisoarja. Ce je na-
stavljena mejna vrednost preseze-
na, splakovanje ni ve¢ aktivirano.
Prilagodite mejno vrednost tako,
da bo vrednost svetlosti z na-
mesceno keramiko pisoarja tik pod
mejno vrednostjo.

» Da bi se izognili aktivi-
ranju splakovanja z
demontirano keramiko
pisoarja

Vklop/izklop

Vklop

[Mejna vrednost]

Nizko—viso-
ko

Srednje

[Prostorninski
tok]

Prostorninski tok

Da lahko izraéunamo porabo vo-
de, moramo ob aktiviranju splako-
vanja doloditi prostorninski tok.

» Zaizracun porabe vode
za funkcijo statistike

9 I/min

14 |/min
18 I/min
9-25 I/min
(individual-
no)

14 I/min

[Shranitev kot
prednastavitev]

Predhodne nastavitve
Trenutne nastavitve so shranjene
v aplikaciji in jih je tako mogoce
prenesti v druge naprave.

» Za zagon veC naprav z
enakimi nastavitvami

[Tovarniske na-
stavitve]

Tovarniske nastavitve
Vse funkcije se ponastavijo na
tovarniSke nastavitve.

» Za odpravljanje napak
v delovanju

3/3
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Informacije

Tocka menija

Opis

[Ime in geslo]

Za vsako napravo lahko vnesete ime in geslo.

Informacije

[Stevilka artikla]

Prikazuje Stevilko artikla krmiljenja za pisoar.

[Razli¢ica strojne programske opreme]

Prikaz razliCice strojne programske opreme krmilje-
nja za pisoar.

[Serijska stevilka]

Prikaz serijske Stevilke krmiljenja za pisoar.

[Datum proizvodnje]

Prikaz datuma proizvodnje krmiljenja za pisoar.

[Nacin oskrbe]

Prikazuje vrsto napajanja (baterija ali omrezno delo-
vanje).

Statistika

[Statistika] Prikaze razli¢ne informacije, kot je Stevilo uporab ali
poraba vode v Zelenem obdobiju.

Stevci

[Skupni obratovalni dnevi]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zagona.

[Stevilo obratovalnih dni od zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zadnjega vklopa.

[Skupne uporabe]

Prikaz Stevila uporab od zagona.

[Skupna splakovanja]

Prikaz Stevila splakovanj od zagona.

[Skupna intervalna splakovanja]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zagona.
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Izbira nadina splakovanja

Hibridni nacin

Pri uporabi se splakovanje ne sprozi (delovanje brez vode). Splakovanje se periodi¢no sprozi po poteku

Casovne zakasnitve ali splakovalnega intervala. Cas splakovanija se doloci z vrednostjo [Cas splakovanja]

(t Flush).

» Nacin [uporabe]: Aktivira splakovanje po izteku ¢asa zakasnitve (t Timeout). Pri aktivnem €asu zakasnitve
se splakovanje ne izvede.

ZacCetek Casa zakasnitve:
— Ob prvi porabi
— Pri naslednji uporabi po poteku predhodnega ¢asa zakasnitve

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

« Nacin [interval]: Aktivira splakovanje po izteku splakovalnega intervala (t Int). Pri aktivnem splakovalnem
intervalu se splakovanje ne izvede.

Zacetek splakovalnega intervala:
— Ob prvi porabi
— Po poteku predhodnega splakovalnega intervala, neodvisno od uporabe

t Flush t Flush

N N

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Ciséenje s splakovanjem

Po poteku [splakovalnega intervala] (t Int) se sprozi splakovanje, ne glede na uporabe. Cas splakovanja se
dologi z vrednostjo [Cas splakovanja] (t Flush).

Zacetek splakovalnega intervala:

* Ob prvi porabi
» Po poteku predhodnega splakovalnega intervala, neodvisno od uporabe

t Flush t Flush

0 |
vl R b1

7,

=

t Int t Int tInt

Ciséenje s splakovanjem lahko uporabite skupaj z intervalnim splakovanjem ali s hibridnim naginom.

36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 307

970.152.00.0(01)

SL



SL

Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricnih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme

Gé
at

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo€eno. Konéni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo
proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributeriji elektriéne in
elektronske opreme so obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce
zelite stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za
odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo kon&ni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vrijedi za stru¢no odrzavanje uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s
elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, ugradbenih, sakrivenih.

Ciljana grupa

Ovaj proizvod smiju odrzavati i popravljati samo tehnicki stru¢njaci. Tehnicki je stru¢njak osoba koja
je na temelju svoje struCne izobrazbe, obuke i/ili iskustva osposobljena za prepoznavanie rizika i
izbjegavanje opasnosti koje se pojavljuju tijekom uporabe proizvoda.

Propisna uporaba

Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit namijenjeni su za automatsko ispiranje pisoara.
Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.

Sigurnosne upute

Nestru¢ni radovi na odrzavanju ili popravci mogu dovesti do ostecenja ili smetnji u radu.

« Za popravak upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
 Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1: Ugradbeni uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s elektronic¢kim aktiviranjem ispiranja, mrezno

napajanje, sakriven

Senzor svjetline
LED dioda
Zastita od prskanja

Napajanje
Vijci za razmak

0 N o 0o~ WO =

Granicnik protoka

- o ©
- O

Gradevinska zastita

-
N

Prikljuéno koljeno

-
w

Ventil s priguSnicom

Sifon pisoara sa senzorom temperature i provodljivosti

Uredaj za aktiviranje ispiranja

Magnetni ventil s koSaricom filtra
Poklopac za gradevinsku zastitu
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Tehnicki podaci

Nazivni napon 110-240 V AC
Frekvencija mreze 50-60 Hz
Radni napon 45V DC
Potro$nja snage <0,5W
Dopusteni radni tlak 178 bar

100-800 kPa
Protok kod 1 bar s grani¢nikom protoka 0,18 I/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C
Tvorni¢ke postavke vremena ispiranja 7s
Podrucje podeSavanja vremena ispiranja 1-15s
BeZi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy"
Opseg frekvencije 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

" Marka Bluetooth® i njezini logotipovi viasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu za njihovo
koristenje.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara
Geberit s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, mrezno napajanje, ugradbeni, sakriven, u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Krivulja protoka

Magnetni ventil tvornicki sadrzi ograni€enje protoka, koji protok regulira na 14 I/min. Zamjenom ograni¢enja
protoka (art. br. 243.579.00.1) protok se moze smanijiti na 9 I/min.

50

45

Bez ogranitenja protoka //

40

35

30

25
~
2 /!

/ Ogranicenje protoka 14 I/min (tvorni¢ke postavke)

Volumni protok [I/min]

NN

Ograni€enje protoka 9-min

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Dopusteni radni tlak [bar]

Slika 2: Krivulja protoka
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Upotreba

Aplikacije Geberit

Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razli¢ite aplikacije Geberit. Aplikacije s uredajem

komuniciraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj trgovini

aplikacijama.

Uspostavljanje veze s uredajem

1 Skenirajte QR kod ili pozovite
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit :

2 Slijedite upute na odredisnoj stranici.

Aktiviranje ispiranja
Elektronicko aktiviranje ispiranja pokrece se preko

senzora temperature i vodljivosti u sifonu pisoara.

Za potrebe testiranja, ispiranje se moze pokrenuti
na sljededi nacin:

» putem Geberit aplikacije

¢ 50,51 vode:
ﬁ

v

ZINS
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LED dioda statusa

LED dioda statusa na uredaju za aktiviranje ispiranja prikazuje slijedec¢a stanja:
Status Stanje

Isklju€eno » Nema mreznog napona

Svijetli zeleno

e Uredu

Svijetli crveno

» Magnetni ventil nije ispravan
» Senzor nije ispravan ili nije prikljucen

Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Mijera

Nema aktiviranja ispiranja

Greska napajanja (zelena LED
dioda na mreznom dijelu ne
svijetli)

» Provjerite napajanje.

Ventil za vodu zatvoren

» Otvorite ventil za vodu.

Mrezni dio neispravan

» Zamijenite mrezni dio. — Vidi ,Zamjena
mreznog dijela”, stranica 317.

Magnetni ventil neispravan

» Zamijenite magnetni ventil. — Vidi ,Za-
mjena magnetnog ventila”, stranica
319.

Uredaj za aktiviranje ispiranja
blokiran zbog poruke greske

» Ocitajte i otklonite pogresku s pomocu
aplikacije Geberit Control.

Uredaj za aktiviranje ispiranja
blokiran, senzor svjetline de-
tektira presvijetlu okolinu

» Pobrinite se da keramika pisoara u pot-
punosti prekriva uredaj za aktiviranje is-
piranja pisoara.

» Optimirajte grani¢nu vrijednost senzora
svjetline s pomocu aplikacije Geberit
Control.

» Iskljucite senzor svjetline s pomocu
aplikacije Geberit Control.

Pozor: ako je senzor svjetline iskljuen i

keramika pisoara demontirana, moze doci

do nezeljenog ispiranja.

Uredaj za aktiviranje ispiranja
neispravan

» Zamijenite uredaj za aktiviranje ispira-
nja. — Vidi ,Zamjena uredaja za aktivi-
ranje ispiranja”, stranica 318.

Senzor u sifonu pisoara zapr-
ljan ili neispravan

» Ogistite sifon pisoara. — Vidi ,Ciséenje
sifona pisoara”, stranica 316.

» Zamijenite sifon pisoara. — Vidi ,Za-
mjena sifona pisoara”, stranica 317.
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Smetnja

Uzrok

Mijera

Neispravno ispiranje (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Nedostatno prepoznavanje ko-
risnika zbog naslaga urinskog
kamenca u sifonu pisoara

» Ogistite sifon pisoara. — Vidi ,Ci§¢enje
sifona pisoara”, stranica 316.

Magnetni ventil neispravan

» Zamijenite magnetni ventil. — Vidi ,Za-
mjena magnetnog ventila”, stranica
319.

Uredaj za aktiviranje ispiranja
neispravan

» Zamijenite uredaj za aktiviranje ispira-
nja. — Vidi ,Zamjena uredaja za aktivi-
ranje ispiranja”, stranica 318.

Ispiranje keramike pisoara je
nedostatno.

Vrijeme ispiranja pogresno je
postavljeno

» Postavljanje vremena ispiranja. — Vidi
.Postavljanje vremena ispiranja”, strani-
ca 316.

KoSarica filtra u magnetnom
ventilu je zaCepljena

» Ocistite kosaricu filtra. — Vidi ,Ciséenje
ili zamjena kosSarice filtra”, stranica 316

Pritisak vode prenizak

» Provijerite pritisak vode.

Prigusnica nije dovoljno otvore-
na

» Otvorite prigusnicu.

Voda prska iz keramike piso-
ara.

Protok previsok

» Montirajte grani¢nik protoka. Grani¢nik
protoka moze se dobiti kao pribor, art.
br. 242.484.00.1.

Preostala voda u keramici piso-
ara ne otjeCe

Sifon pisoara ili kanalizacijska
cijev zacepljeni

» Ocistite sifon pisoara. — Vidi ,Ciséenje
sifona pisoara”, stranica 316.

» Zamijenite sifon pisoara. — Vidi ,Za-
mjena sifona pisoara”, stranica 317.

» Provjerite kanalizacijsku cijev.

2/2
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Odrzavanje

Struktura poglavlja Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom poglavlju
moraju se provesti zajedno s pripadaju¢im slijedom
slika u dodatku. U uputi za postupanje upucuije se
na pripadajuce slijedove slika.

Odrzavanje od strane rukovatelja

Popravke poput €iS¢enja ili postavljanja vremena
ispiranja moze provoditi i rukovatel].

Ciséenje sifona pisoara

Za besprijekornu funkciju uredaja za aktiviranje
ispiranja pisoara potrebno je redovito €iS¢enje
sifona pisoara. Zbog prisutnosti vode koja sadrzava
kamenac i urina nastaju naslage urinskog
kamenca. Te naslage mogu negativno utjecati na
funkciju senzora u sifonu pisoara i zacepiti sifon
pisoara.

Preporuke za CiSéenje:
» Upotrebljavajte uobicajeno sredstvo za CiSéenje
WC-a za naslage kamenca.

 Uklonite i naslage s koljena sifona i prijelaznog
komada do kanalizacijske cijevi. Za CiS¢enje
sifona demontirajte keramiku pisoara.

* U slu€aju tvrdokornih naslaga zamijenite sifon
pisoara. — Vidi ,Zamjena sifona pisoara”,
stranica 317.

Za Ciscéenje keramike pisoara i sifona pisoara

aktiviranje ispiranja moze se potisnuti na nekoliko

minuta s pomocu aplikacije Geberit.

Postavljanje vremena ispiranja

Vrijeme ispiranja moze se prilagoditi potrebama
aplikacijom Geberit.

Odrzavanje od tehni¢kih
struénjaka

Popravke navedene u sljede¢im poglavljima smije
izvoditi samo tehnicki stru¢njak.

Ako je keramika pisoara demontirana za popravke,
preporucuje se izvesti sliedece radove:

 Ocistite kosaricu filira u magnetnom ventilu.

 Provjerite brtve.

« Sifon pisoara o istite, uklonite kamenac s njega i
po potrebi ga zamijenite.

Ciséenje ili zamjena kosarice filtra
KoSaricu filtra u magnetnom ventilu treba ocistiti ili
zamijeniti najmanje svake 2 godine.

Preduvijet
— Keramika pisoara je demontirana.

— Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

1 Zatvorite ventil za mjerenje protoka s
brojacem i demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika , stranica 580.

2 Demontirajte magnetni ventil. — Vidi slijed
slika , stranica 585.

3 Ocistite ili zamijenite koSaricu filtra.

4 Montirajte magnetni ventil. — Vidi slijed slika
E, stranica 588.

5 Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
otvorite ventil za mjerenje protoka s
brojagem. — Vidi slijed slika [},
stranica 591.

6 Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

7 Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

316 B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



Zamjena sifona pisoara

Zamjena mreznog dijela

Preduvijet

Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Preduvijet

Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Demontirajte uredaj za aktiviranje ispiranja.
— Vidi slijed slika [}, stranica 580.

Demontirajte sifon pisoara i zbrinite ga. —
Vidi slijed slika |8}, stranica 581.

Montirajte novi sifon pisoara.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja. —
Vidi slijed slika E stranica 591.

($)] AW DN

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provjerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Zatvorite ventil za mjerenje protoka s
brojacem i demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika , stranica 580.

Zamijenite mrezni dio.

v Zelena LED dioda svijetli.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
otvorite ventil za mjerenje protoka s
brojagem. — Vidi slijed slika B,

stranica 591.

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamjena uredaja za aktiviranje
ispiranja

Preduvijet

Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Trenutaéne postavke spremljene su kao zadane

postavke u aplikaciji Geberit Control (ako je
uredaj za aktiviranje ispiranja jo$ uporaban).

Zatvorite ventil za mjerenje protoka s

brojaCem i demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika [fl], stranica 580.

Zamijenite uredaj za aktiviranje ispiranja. —

Vidi slijed slika [}, stranica 582.

!

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
otvorite ventil za mjerenje protoka s
brojaCem. — Vidi slijed slika E

stranica 591.

4

Otvorite aplikaciju Geberit i uspostavite vezu
s uredajem.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Aplikacijom Geberit namjestite zeljene
postavke ili primijenite spremljene zadane
postavke.
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Zamjena magnetnog ventila

Zamjena usne brtve

Preduvijet

Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Preduvijet

Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Zatvorite ventil za mjerenje protoka s
brojaCem i demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika , stranica 580.

Zatvorite ventil za mjerenje protoka s
brojacem i demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika , stranica 580.

Demontirajte magnetni ventil. — Vidi slijed
slika , stranica 585.

Demontirajte magnetni ventil. — Vidi slijed
slika , stranica 585.

Montirajte novi magnetni ventil. — Vidi slijed
slika ﬂ stranica 588.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
otvorite ventil za mjerenje protoka s
brojaCem. — Vidi slijed slika E

stranica 591.

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Zamijenite usnu brtvu. — Vidi slijed slika 5.

B

Montirajte magnetni ventil. — Vidi slijed slika
E, stranica 588.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
otvorite ventil za mjerenje protoka s
brojacem. — Vidi slijed slika E

stranica 591.

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provjerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamjena prigusnog vijka

Preduvijet

Glavni ventil za vodu je zatvoren.
Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Zatvorite ventil za mjerenje protoka s
brojaCem i demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika , stranica 580.

Zamijenite prigusni vijak. — Vidi slijed slika
, stranica 590.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
otvorite ventil za mjerenje protoka s
brojagem. — Vidi slijed slika [§},

stranica 591.

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Namjestanje postavki s pomocu Geberit aplikacije

HR

Nakon §to se Geberit aplikacija spoji s uredajem, ovisno o aplikaciji dostupne su sljedece funkcije i postavke:

Uporaba:

— Ispiranje: aktiviranje ispiranja s postavljenim vremenom ispiranja
— CiS¢€enje: Odgadanije aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
Postavljanje parametara i funkcija, — vidi tablicu ,PodeSavanje”
Prikaz informacija o uredaju poput stanja napunjenosti baterije ili verzije firmvera, — vidi tablicu

.informacije”

Prikaz statistickih vrijednosti za uporabu, — vidi tablicu ,Informacije”
Izvoz informacija o uredaju i statisti¢kih vrijednosti
Prikaz poruka greski

Izvodenje azuriranja programske opreme
Spremanije i prenoSenje zadanih postavki

Pristup online katalogu Geberit

Upotreba
Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
» Za provjeru rada mag-
netnog ventila
(Ispiranje] Akt.i\(ira.njeT ispiranja . Zg ispiranje kerla'mike U.kljvuéeno/is-
Aktivira ispiranje. pisoara (npr. prilikom | kljuceno
postavljanja vremena
ispiranja)
Aktiviranje moda za éiscenle | Za cionje keramike | ,5on)i.
Sisceni Aktiviranje ispiranja odgada se za | pisoara bez pustanja Kliugeno -
[Ciscene] [Vrijeme CiS¢enja]. vode J
[Vrijeme Cis¢enja] - 1—-20min |10 min

Postavke uredaja

Ove postavke namjesta tehnicki stru¢njak prilikom pustanja u pogon. Postavke se mogu spremiti kao zadane
postavke i prenijeti na druge uredaje.

Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | TvorniCke
postavke
Naredbe
Blokiranje ispiranja
[Blokiraj ispira- | Aktiviranje ispiranja blokira se na |+ Za izvodenje radova na | Ukljuceno/is-|
nje] 10 h. Nakon 10 h funkcija se auto- | odrzavanju klju¢eno
matski iskljucuje.
Praznjenje cjevovoda
[lsprazni cjevo- Magnetni ventil otvara se na » Za izvodenje radova na Ukliugeno/is-
P ) 30 min radi praznjenja cjevovoda. | odrzavanju o —~
vod] : . . . kljuCeno
Nakon 30 min funkcija se automat-|+ Za zimsko praznjenje
ski isklju€uje.
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Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Funkcije
Aktiviranje ispiranja u intervali-
ma » Za dopunjavanje sifona
Ispiranje se aktivira po isteku [In- pri niskoj uCestalosti
tervala ispiranja] nakon posljednje | uporabe Uklju&enolis-
uporabe. Interval ispiranja ponov- |« Za ispiranje stajace vo- Kljugeno Uklju¢eno
[Ispiranje u inter- | NO se pokrece pri svakoj uporabi. de u cjevovodu (funkci-
valimal Vrijeme ispiranja odreduje se s po-| ja higijene, spriecava-
modu vrijednosti [Vrijeme ispira- nje ustajalosti)
njaj.
[Vru(-?'n.].e |sp|rgnjg] zg programira- 1-200s 5
no higijensko ispiranje
[Interval ispiranja] - 1-168 h 24 h
Aktiviranje ispiranja po uspos- L
[Ispiranje po us- .“" vl ISPl l_ p usp + Za centralno aktiviranje . .
. . tavi mreznog napajanja s Uklju€eno/is- Coy
postavi mreznog el . Ispiranja oy Uklju€eno
- Nakon uklju€ivanja mreznog napo- . kljuceno
napajanja] .. B « Za potvrdu funkcije
na aktivira se ispiranje.
Cn i canirania | ¢ 28 Smanjenje potrosnje
Akt d k
[Dinamicko ispi- | - viranje dinamickog ISpirania) - i visokoj ugesta- | Ukljucenofis-| . .
. Pri visokoj uc€estalosti uporabe vri- : oy Ukljuceno
ranje] . BTN L losti uporabe (npr. klju¢eno
jeme ispiranja se skracuje. sportski stadion)
Aktiviranje hibridnog moda
Pri uporabi se ne aktivira ispiranje
(uporaba bez vode). Medutim, po . . . |Iskljuceno/
isteku vremena odgode ili intervala * Zasmanjenje potrosnje korisnik/in- | Isklju¢eno
vode
ispiranja ispiranje se periodi¢no terval
[Hibridni mod] aktivira. — Vidi ,Aktiviranje moda
ispiranja” za detaljni opis.
[Vrijeme ispiranja] za hibridni mod |- 1-15s 7s
[Vrijeme odgode] za hibridni mod |- 5—-720 min {60 min
[Interval ispiranja] za hibridni mod |— :n?n_ 1440 1440 min
Aktiviranje valnog ispiranja
Po isteku intervala ispiranja aktivi- |« Za temeljito ispiranje pi- Ukliugenofis-
ra se ispiranje neovisno o uporabi.| soara radi sprie€avanja kI'uJéeno Isklju¢eno
- Vidi ,Aktiviranje moda ispiranja”| stvaranja naslaga )
[\(rueme ispiranja] za valno ispira- | 3-30s 12
nje
[Ipterval ispiranja] za valno ispira- | 1-168h 6h
nje
. - Postavljanje vremena ispiranja |° Za opt_imira_nje ispiranja
[Vrijeme ispira- Odreduie traianie ispirania nakon keramike pisoara, obra- 3_15s 4s
nja] eduje trajanje ispiranja nako tite pozornost na po-
uporabe. tro$nju vode
2/3
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Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Provjera prepoznavanja korisni-
[Prepoznavanje ka Za provjeru prepozna
Korisnika] Prikazuje kada genzor u 3|fonu. pi- vanja korisnika - -
soara prepoznaje uporabu. Ispira-
nje se ne aktivira.
Provjera senzora svjetline i pos-
tavljanje granicne vrijednosti
Prikazuje status senzora svjetline.
Senzor svjetline mjeri svjetlinu iza . ) .
. . » Za sprjeCavanje aktivi-
keramike pisoara. Ako se postav- I . - )
i . i adnost prek ranja ispiranja dok je Ukljueno/is- Ukliugeno
__|Jenagranicna viiednost prexora- | - yeramika pisoara de- | kljugeno )
[Senzor svjetline] | €i, ispiranje se vise ne aktivira. montirana
Grani¢nu vrijednost namijestite ta-
ko da vrijednost svjetline dok je
keramika pisoara montirana bude
tik ispod grani€ne vrijednosti.
[Granié¢na vrijednost] - ll:l;ska—wso- Srednje
Volumni protok ?Al/lr?rlr:n
Da bi se mogla izraunati potros- |- Za izraun potrodnje .
. . . : . . 18 I/min .
[Volumni protok] | nja vode, potrebno je navesti vo- vode za funkciju statis- 9 _ 25 /min 14 I/min
Igmm protok pri aktiviranju ispira (individual-
nja.
no)
. Zadane postavke L )
[Spremanje pos- . : + Za pustanje u pogon vi-
. . | TrenutaCne postavke spremaju se | e
tavki kao zadanih U aplikaciii i tako se moau preniieti Se uredaja s istim pos- |— -
postavki] P ) ) gu preny tavkama
na druge uredaje.
Ly Tvornicke postavke I .
[Tvornicke pos- p” . .. |* Za otklanjanje smetnji u
Sve se funkcije vraéaju na tvornic¢- - -
tavke] radu
ke postavke.
3/3
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Informacije

Stavka izbornika

Opis

[Naziv i lozinka]

Za svaki uredaj mogu se dodijeliti naziv i lozinka.

Informacije

[Broj artikla]

Pokazuje broj artikla uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Verzija programske opreme]

Pokazuje verziju programske opreme uredaja za ak-
tiviranje ispiranja.

[Serijski broj]

Pokazuje serijski broj uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Datum proizvodnije]

Pokazuje datum proizvodnje uredaja za aktiviranje
ispiranja.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (baterija ili mrezno napaja-
nje).

Statistika

[Statistika] Prikazuje razli¢ite informacije poput broja koristenja
ili potroSnje vode u odabranom razdoblju.

Brojac¢

[Ukupni broj dana rada]

Prikazuje broj dana rada od pustanja u pogon.

[Dani rada od posljednjeg ukljucivanja]

Prikazuje broj dana rada od zadnjeg ukljucivanja.

[Ukupni broj koristenja]

Prikazuje broj koriStenja od pustanja u pogon.

[Ukupni broj ispiranja]

Pokazuje broj ispiranja od pustanja u pogon.

[Ukupni broj ispiranja u intervalima]

Prikazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u
pogon.
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Aktiviranje moda ispiranja

Hibridni mod

Pri uporabi se ne aktivira ispiranje (uporaba bez vode). Medutim, po isteku vremena odgode ili intervala
ispiranja ispiranje se periodi¢no aktivira. Vrijeme ispiranja odreduje se s pomocu vrijednosti
[Vrijeme ispiranja] (t Flush).
* Mod [Uporaba]: vrsi ispiranje po isteku vremena odgode (t Timeout). Tijekom vremena odgode ne vrsi se
ispiranje.
Pocetak vremena odgode:
— pri prvoj uporabi
— pri sljedecoj uporabi po isteku prethodnog vremena odgode.

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Mod [Interval]: vrSi ispiranje po isteku intervala ispiranja (t Int). Tijekom intervala ispiranja ne vrsi se
ispiranje.

Pocetak intervala ispiranja:

— pri prvoj uporabi

— po isteku prethodnog intervala ispiranja, neovisno o uporabi.

t Flush t Flush

N N

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Valno ispiranje

Po isteku [Intervala ispiranja] (t Int) aktivira se ispiranje, neovisno o uporabi. Vrijeme ispiranja odreduje se s
pomocu vrijednosti [Vrijeme ispiranja] (t Flush).

Pocetak intervala ispiranja:

* pri prvoj uporabi
* po isteku prethodnog intervala ispiranja, neovisno o uporabi.

t Flush t Flush

0 |
vl R b1

7,

=

t Int t Int tInt

Valno ispiranje moze se primijeniti zajedno s programiranim higijenskim ispiranjem ili hibridnim modom.
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ogranicenje upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektriénim i elektroniCkim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektric¢nih i elektroni€kih uredaja

Gé
at

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, veé se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektroniCkih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare
elektricne i elektroni¢ke uredaje. Za povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili
serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljike koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njihovo brisanje
prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vazi za stru¢no odrzavanje Geberit uredaja za upravljanje pisoarom sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja, ugradna montaza, skriveno.

Ciljna grupa

Ovaj proizvod smeju da odrZavaju i popravljaju samo tehnicki strucnjaci. Tehnicki strucnjak je lice
koje na osnovu stru¢nog obrazovanja, obuke i/ili iskustva ima sposobnost da prepozna rizike i da
izbegne ugrozavanja do kojih moze da dode prilikom kori¢enja proizvoda.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje pisoara je namenjen za automatsko ispiranje pisoara. Svaka drugacija
upotreba smatra se nenamenskom.

Bezbednosna uputstva

Nestru¢ni radovi na odrzavanju ili popravke mogu da dovedu do osteéenja ili smetnji u radu.

« Za popravku koristiti samo originalne rezervne delove.
» Nemoijte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

Sifon za pisoar sa senzorom za temperaturu i provodljivost

Senzor osvetljenosti

LED indikator

Zastita od prskanja
Upravljanje

Jedinica napajanja

Vijak za razmak
Ogranic¢avac protoka
Elektromagnetni ventil sa filterom sa korpom
Poklopac zastitne kutije
Zastitni poklopac

Priklju¢no koleno

Zaporni ventil sa prigusnicom

Geberit ugradni uredaj za upravljanje pisoarom sa elektronskim aktiviranjem ispiranja, mrezno napajanje,
skriven
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Tehnicki podaci

SR

Nominalni napon 110-240 V AC
Mrezna frekvencija 50-60 Hz
Radni napon 45V DC
Potro$nja struje <0,5W
Opseg pritiska protoka 178 bar
100-800 kPa
Protok pod pritiskom od 1 bara sa ograni¢avacem
protoka 0,18 1/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C
FabriCka podeSavanja vremena ispiranja 7s
Opseg podesavanja vremena ispiranja 1-15s

Bezicna tehnologija

Bluetooth® Low Energy"

Frekventni opseg

2400-2483,5 MHz

Maksimalni dovod struje

4 dBm

" Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod licencom.

Pojednostaviljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG izjavljuje da tip radio-uredaja Geberit uredaja za ispiranje pisoara sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja, sa mreznim napajanjem, ugradna montaza, skriven, odgovara Direktivi 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Karakteristika protoka

Elektromagnetni ventil sadrzi fabri¢ki ugraden regulator protoka, koji protok reguliSe na 14 I/min. Zamenom

regulatora protoka (br. art. 243.579.00.1) protok moze da se smanji na 9 I/min.

Zapreminski protok [I/min]

Slika 2:

50

45

40

bez

regulat

ora protoka

35

/

30

25 /

2 /!

Regulator protoka 14

I/min (fabricko podeSavanje

Regulator protoka 9 I/min

Karakteristika protoka

Protocni pritisak [bar]

5

6 7
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Rukovanje

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razliCite Geberit aplikacije. Aplikacije
komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS i mogu se
besplatno preuzeti u odgovaraju¢em App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem Aktiviranje ispiranja
1 Skenirajte QR kod ili mu pristupite preko Elektronsko aktiviranje ispiranja se odvija preko
https://gbrt.io.dsvFEQ7. temperaturnog senzora i senzora provodljivosti u
sifonu za pisoar.
. E E Za potrebe testiranja, ispiranje se moze pokrenuti
Geberit :I;"E'ﬂ:lﬁ na sledeci nacin:
Apps , RN
[w] « Pomoéu Geberit aplikacije
« Sa 0,5 vode:
2 Sledite uputstva na ciljnoj stranici. “
. v
v
DS
7
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LED indikator

LED indikator na upravljanju pokazuje sledeca stanja:

Status Stanje
Isklj. » Nedostaje mrezni napon
Svetli zeleno « OK

Svetli crveno

 Elektromagnetni ventil je defektan
» Senzor je neispravan ili nije prikljucen

Otklanjanje gresaka

Greska u radu

Uzrok

Mera

Nema aktiviranja ispiranja

Pad napona (zelena LED
lampica na jedinici napajanja
ne svetli)

» Proveriti napajanje strujom.

Dovod vode je zatvoren

» Otvoriti dovod vode.

Jedinica napajanja je defekina

» Zamenite jedinicu napajanja. —
Pogledajte ,Zameniti jedinicu
napajanja”, strana 335.

Elektromagnetni ventil je
defektan

» Zamenite elektromagnetni ventil. —
Pogledajte ,Zamena elektromagnetnog
ventila”, strana 337.

Uredaj za ispiranje pisoara je
blokiran zbog poruke o gresci

» Procitajte greSku sa aplikacijom Geberit
Control i otklonite je.

Uredaj za ispiranje pisoara
blokiran, senzor osvetljenosti
detektuje previSe svetlo
okruzenje

» Uverite se da keramicki pisoar u
potpunosti pokriva uredaj za ispiranje
pisoara.

» Optimizujte prag senzora osvetljenosti
pomodu aplikacije Geberit Control.

» Iskljucite senzor osvetljenosti pomocu
aplikacije Geberit Control.

Paznja: Ako je senzor osvetljenosti

iskljucen i keramicki pisoar demontiran,

moze doci do nezeljenih ispiranja.

Uredaj za ispiranje pisoara je
defektan

» Zamenite uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte ,Zamena upravljanja”,
strana 336.

Senzor u sifonu za pisoar je
zaprljan ili defektan

» Ocistite sifon za pisoar. — Pogledajte
,OCistite sifon za pisoar”, strana 334.

» Zamenite sifon za pisoar. — Pogledajte
»Zamena sifona za pisoar”, strana 335.
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Greska u radu

Uzrok

Mera

Pogres$na ispiranja (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Nedovoljna detekcija korisnika
usled naslaga urinalnog
kamenca u sifonu za pisoar

>

Odistite sifon za pisoar. — Pogledajte
,OCistite sifon za pisoar”, strana 334.

Elektromagnetni ventil je
defektan

Zamenite elektromagnetni ventil. —
Pogledajte ,Zamena elektromagnetnog
ventila”, strana 337.

Uredaj za ispiranje pisoara je
defektan

Zamenite uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte ,Zamena upravljanja”,
strana 336.

Ispiranje kerami¢kog pisoara je
nedovoljno.

Vreme ispiranja pogresno
podeSeno

Podesiti vreme ispiranja. — Pogledajte
.PodeSavanje vremena ispiranja”,
strana 334.

Filter sa korpom u
elektromagnetnom ventilu
zacepljen

Ocistiti filter sa korpom. — Pogledajte
,CiSéenje ili zamena filtera sa korpom”,
strana 334

Pritisak vode je predubok

Proverite pritisak vode.

Prigusnica nije dovoljno
otvorena

Otvoriti prigu$nicu.

Voda prska iz keramickog
pisoara.

Protok je prevelik

Montirati ograni¢avac protoka.
Ogranicavac protoka je moguce
nabaviti kao pribor, br. artikla
242.484.00.1.

Preostala voda u keramickom
pisoaru ne oti¢e

Sifon za pisoar ili kanalizaciona
cev su zapuseni

>

>

>

Ocistite sifon za pisoar. — Pogledajte
,OCistite sifon za pisoar”, strana 334.
Zamenite sifon za pisoar. — Pogledajte
»Zamena sifona za pisoar”, strana 335.
Proverite kanalizacionu cev.

2/2
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Odrzavanje

Struktura poglavlja odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se izvrsiti
zajedno sa odgovarajuc¢im nizom ilustracija u
dodatku. Uputstva se odnose na odgovarajudéi niz
ilustracija.

Odrzavanje od strane operatora

Servis poput CiSéenja ili podeSavanja vremena
ispiranja moze obaviti i operator.

Ocistite sifon za pisoar

Za besprekorno funkcionisanje uredaja za ispiranje
pisoara neophodno je redovno ¢iSéenje sifona za
pisoar. Naslage urinalnog kamenca nastaju zbog
vode sa mnogo kre€njaka i zbog urina. Te naslage
mogu negativno uticati na rad senzora na sifonu
pisoara i mogu zapusiti sifon za pisoar.

Preporuke za CiSéenje:
» Za uklanjanje kre¢njackih naslaga koristite

sredstvo za CiS¢enje toaleta dostupno u prodaiji.

» Uklonite naslage i iz kolena sifona, kao i na
prelazu ka kanalizacionoj cevi. Rasklopite
keramiku pisoara da biste o istili sifon.

» U slu€aju jakih naslaga zamenite sifon za pisoar.
— Pogledajte ,Zamena sifona za pisoar”,
strana 335.

Kada se Ciste keramika za pisoar i sifon za pisoar,
aktiviranje ispiranja moze da se blokira na nekoliko
minuta pomocu aplikacije Geberit.

Podesavanje vremena ispiranja

Vreme ispiranja se moze prilagoditi trenutnim
potrebama pomocu neke od Geberit aplikacija.

Odrzavanje od strane tehnickog
strué¢njaka

Radove na odrzavanju iz sledecih poglavlja smeju
da obavljaju samo tehnicki stru¢njaci.

U slu€aju da je keramika pisoara rasklopljena radi
servisa, preporucuju se sledece radnje:

- Ciséenije filtera sa korpom u magnetnom ventilu.

» Provera zaptivki.

- Ciséenje sifona za pisoar, uklanjanje kamenca i,
po potrebi, zamena sifona.

Ciséenje ili zamena filtera sa
korpom

Filter sa korpom u elektromagnetnom ventilu mora
da se ocisti ili zameni barem jednom u 2 godine.

Preduslov
— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti vise nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

1 Zatvorite ispirni ventil sa navojem i rasklopite
uredaj za ispiranje pisoara. — Pogledajte
deo slike , strana 580.

2 Demontirajte elektromagnetni ventil. —
Pogledajte deo slike , strana 585.

3 Ocistite ili zamenite filter sa korpom.

4 Montirajte elektromagnetni ventil. —
Pogledajte deo slike E strana 588.

5 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara i
otvorite ispirni ventil sa navojem. —
Pogledajte deo slike E strana 591.

6 Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

7 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamena sifona za pisoar

Zameniti jedinicu napajanja

Preduslov
— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

Preduslov
— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

1 Rasklopite uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 580.

2 Demontirajte sifon za pisoar i odlozite ga na
otpad. — Pogledajte deo slike ,
strana 581.

3 Montirajte novi sifon za pisoar.

4 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike E strana 591.

5 Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

6 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

1 Zatvorite ispirni ventil sa navojem i rasklopite
uredaj za ispiranje pisoara. — Pogledajte
redosled slika , strana 580.

2 Zamenite jedinicu napajanja.

v Zelena LED lampica svetli.

3 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara i
otvorite ispirni ventil sa navojem. —
Pogledajte redosled slika E strana 591.

4 Montirajte keramicki pisoar.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

5 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomoc¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamena upravljanja

Preduslov

— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

— Trenutna podeSavanja su sacuvana u aplikaciji
Geberit Control kao unapred podesene
postavke (ukoliko uredaj za ispiranje pisoara nije
funkcionalan).

Zatvorite ispirni ventil sa navojem i rasklopite
uredaj za ispiranje pisoara. — Pogledajte
deo slike , strana 580.

Zamenite upravljanje. — Pogledajte deo
slike , strana 582.

!

3

Montirajte uredaj za ispiranje pisoara i
otvorite ispirni ventil sa navojem. —
Pogledajte deo slike E strana 591.

4

Otvorite aplikaciju Geberit i povezite je sa
uredajem.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Montirajte keramiku pisoara.

v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Postavite zeljena podeSavanja pomocu
aplikacije Geberit ili primenite sacuvane,
unapred podeSene postavke.
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Zamena elektromagnetnog ventila

Zamena gumenog dihtunga

Preduslov
— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

Preduslov
— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

1 Zatvorite ispirni ventil sa navojem i rasklopite
uredaj za ispiranje pisoara. — Pogledajte
redosled slika , strana 580.

1 Zatvorite ispirni ventil sa navojem i rasklopite
uredaj za ispiranje pisoara. — Pogledajte
redosled slika , strana 580.

2 Demontirajte elektromagnetni ventil. —
Pogledajte redosled slika , strana 585.

2 Demontirajte elektromagnetni ventil. —
Pogledajte redosled slika , strana 585.

3 Montirati novi elektromagnetni ventil. —
Pogledajte redosled slika E strana 588.

4 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara i
otvorite ispirni ventil sa navojem. —
Pogledajte redosled slika ﬂ strana 591.

5 Montirajte keramicki pisoar.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

6 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

3 Zameniti gumeni dihtung. — Pogledajte
redosled slika 5.

4 Montirajte elektromagnetni ventil. —
Pogledajte redosled slika E strana 588.

5 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara i
otvorite ispirni ventil sa navojem. —
Pogledajte redosled slika E strana 591.

6 Montirajte keramicki pisoar.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

7 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamena Srafa za regulaciju

Preduslov

Centralni dovod vode je zatvoren.
Keramika pisoara je rasklopljena.

Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

Zatvorite ispirni ventil sa navojem i rasklopite
uredaj za ispiranje pisoara. — Pogledajte
redosled slika , strana 580.

Zamenite Sraf za regulaciju. — Pogledajte
redosled slika , strana 590.

Montirajte uredaj za ispiranje pisoara i
otvorite ispirni ventil sa navojem. —
Pogledajte redosled slika E strana 591.

Montirajte keramicki pisoar.

v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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IzvrSsavanje podesavanja pomocu Geberit aplikacije

Nakon povezivanja aplikacije Geberit sa uredajem, na raspolaganju su vam sledece funkcije i podeSavanja
(u zavisnosti od aplikacije):

Rukovanije:

— Ispiranje: pokretanje ispiranja sa podesenim vremenom ispiranja

— Ciscenje: Blokiranje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
PodeSavanje parametara i funkcija, — pogledajte tabelu ,PodeSavanije”
Prikaz informacija o uredaju kao na primer kapacitet baterija ili verzije firmvera, — pogledajte tabelu

.informacije”

Prikaz statistic¢kih vrednosti za koriSéenje, — pogledajte tabelu ,Informacije”
Izvoz informacija o uredaju i statisti¢kih vrednosti
Prikazi poruka o gresci

Pokretanje azuriranja firmvera

Cuvanije i prenos predpodesavanja

Pristup Geberit onlajn katalogu

Rukovanje
Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesavanj
a
» Zatestrada
elektromagnetnog
Aktiviranje ispiranja ventila
[Ispiranje] Aktivira jedno ispiranje. * Zaispiranje keramickog | UKIj./isklj. |~
pisoara (npr. prilikom
podeSavanja vremena
ispiranja)
Aktiviranje moda za ¢iS¢enje « Za Ci8éenje keramickog
Sisceni Aktiviranje ispiranja se blokira pisoara bez tekucée UKlj./iskl]. -
[CiScenje] tokom [vremena za CiS¢enje]. vode
[Vreme za Ciscenje] - 1-20 min 10 min

Podesavanja uredaja

Ova podeSavanja postavlja tehnicki struénjak prilikom pustanja u rad. PodeSavanja se mogu memorisati kao
unapred podeSene postavke i preneti na druge uredaje.

Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesavanj
a
Komande
Blokiranje ispiranja
[Blokiranje Aktiviranje ispiranja se blokira na |+ Za pokretanja radova C
Co - . “ : UKIj./isklj. -
ispiranja] 10 h. Funkcija se automatski na odrzavanju
isklju€uje posle 10h.
Praznjenje cevovoda
. Elektromagnetni ventil se prilikom |+ Za pokretanja radova
[Praznjenje .. 3 - .
praznjenja cevovoda otvara na na odrzavanju UKIj./isklj. -
cevovoda] . . . . .
30 minuta. Funkcija se automatski |« Za zimsko praznjenje
isklju€uje posle 30 minuta.
36028804645336075 © 11-2022 B GEBERIT 339

9

70.152.00.0(01)

SR



SR

Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podeSavan;
a
Funkcije
Aktiviranje ispiranja u
intervalima » Za dopunjavanije sifona
Ispiranje se aktivira posle kod niske frekvencije
poslednjeg kori$éenja po isteku korisc¢enja
[intervala ispiranja). Interval + Za ispiranje stajace UKIj./iskilj. UKIj.
[Ispiranje u ispiranja se pokrece iznova vode u cevovodu
intervalima] svakim korigéenjem. Vreme (funkcija higijene,
ispiranja se odreduje preko spreCavanje stagnacije)
vrednosti [Vreme ispiranja].
'[Vremellspwanja] za ispiranje u B 12200 s 5
intervalima
[Interval ispiranja] - 1-168 h 24 h
[Ispiranje A::gt‘;l :.’:f :::lranja prilikom » Za centralno aktiviranje
prilikom pustanja | P jau . ispiranja Uklj./isklj. | Uklj.
Kada ukljucite mrezni napon, .
u rad] , oL » Za potvrdu funkcije
pokrece se ispiranje.
» Za smanjenje utroSka
[Dinamiéko Alfti\./iranjje dinami.c“.:.kog.is,pir.anja vode pri YiSOKim - -
ispiranje] Pri visokoj frekvenciji koris¢enja frelf\v/(,encuama Uklj./isklj. UKIj.
vreme ispiranja se skradéuje. koriscenja (npr. na
stadionima)
Aktiviranje hibridnog rezima
rada
KoriSéenjem se ne aktivira
ispiranje (rad bez vode). Nakon — . Iskljuc¢eno/
. ... .. |* Zasmanjenje utroSka o .
isteka vremenskog ogranicenja ili vode korisnik/ Isklj.
intervala ispiranja periodi¢no se interval
o aktivira po jedno ispiranje. —
[Hibridni rezim | Pogledajte ,Izbor rezima ispiranja“
rada] za detaljan opis.
[Vreme ispiranja] za hibridni rezim | 1-15s 7
rada
[Vremensko ogranicenje] za - 5-720 min |60 min
hibridni rezim rada
[Interval ispiranja] za hibridni rezim| 19—1440 1440 min
rada min
Aktiviranje ispiranja izlivanjem
Nakon isteka intervala ispiranja L
aktivira se jedno ispiranje * Za temeljno ispiranje
. d korigéeni _) pisoara, kako bi se UKj./isklj. Isklj.
nezavisno o orlsct-:'.nja.. o izbegle naslage
[Ispiranje Pogledajte ,Izbor rezima ispiranja“
izlivanjem] za detaljan opis.
[Vremg ispiranja] za ispiranje 3 3-30's 195
izlivanjem
.[Inltervgl ispiranja] za ispiranje : 1-168 h 6h
izlivanjem
2/3
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aktiviranja ispiranja uneti
zapreminski protok.

funkciju statistike

(pojedinacno

)

Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podeSavan;
a
Podesavanje vremena ispiranja |° i?)icr):r:ij:ilf:failj;iékog
[Vreme ispiranja] Od.rvefjup trajanje ispiranja posle pisoara, obratiti paznju 3-15s 4s
koriscenja. na utrodak vode
Proveriti detekciju korisnika
[Detekcija Prikazuje kad senzor na sifonu » Za proveru detekcije _ _
korisnika] pisoara detektuje koricenje. korisnika
Funkcija ispiranja se ne pokrece.
Provera senzora osvetljenosti i
podesavanje praga
Prikazuje status senzora
osvetljenosti. Senzor osvetljenosti
meri osvetljenost iza kerami¢kog | Za izbegavanje
S pisoara. Ako se prag premasi, aktiviranja ispiranja kod UKIj fiskij UKij
! enzor - funkcija ispiranja se viSe ne demontiranog : ' '
osvetljenosti] pokrece. kerami¢kog pisoara
Prilagodite prag tako da vrednost
osvetljenosti kod montiranog
keramiCkog pisoara bude tacno
ispod praga.
[Prag] - Dubok—visok | Srednji
Zapreminski protok ? J/U]r::in
[Zapreminski Da bi utro8ak vode mogao da se |- Za izraCunavanje 18 Umin
b izraGuna, neophodno je prilikom utroSka vode za . 14 |/min
protok] 9-25 I/min

[Saduvati kao

Unapred podesene postavke
Trenutna podeSavanja se Cuvaju u

+ Za pustanje u rad viSe

podeSavanja]

Sve funkcije se vraéaju na fabricka
podeSavanja.

» Za otklanjanje kvarova

predpodeSava- likacii | . uredaja sa istim - _
el :fulgzcu”:;drgjoegu Se preneiina podesavanjima
[Fabricka Fabricka podesavanja

3/3
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Informacije

Stavka menija

Opis

[Ime i lozinka]

Za svaki uredaj mogu se uneti ime i lozinka.

Informacije

[Broj artikla]

Prikazuje broj artikla uredaja za ispiranje pisoara.

[Verzija firmvera]

Prikazuje verziju firmvera uredaja za ispiranje
pisoara.

[Serijski broj]

Prikazuje serijski broj uredaja za ispiranje pisoara.

[Datum proizvodnije]

Prikazuje datum proizvodnje uredaja za ispiranje
pisoara.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (baterija ili mrezno
napajanje).

Statistika

[Statistika] Prikazuje razne informacije kao $to je broj koriséenja
ili utroSak vode u Zeljenom periodu.

Brojac¢

[Ukupan broj dana upotrebe]

Pokazuje ukupan broj dana upotrebe od pustanja u
rad.

[Broj dana upotrebe od poslednjeg uklju€ivanja]

Pokazuje broj dana upotrebe od poslednjeg
ukljucivanja.

[Ukupan broj koris¢enja]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od
pustanja u rad.

[Ukupan broj ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ispiranja od pustanja u rad.

[Ukupan broj ispiranja u intervalima]

Pokazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u
rad.
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Izbor ispirnog rezima

Hibridni rezim rada

Koris¢enjem se ne aktivira ispiranje (rad bez vode). Nakon isteka vremenskog ogranicenja ili intervala

ispiranja periodi¢no se aktivira po jedno ispiranje. Vreme ispiranja se odreduje preko vrednosti

[Vreme ispiranja] (t Flush).

» Rezim [KoriSéenje]: Ispira nakon isteka vremenskog ogranicenja (t Timeout). U toku vremenskog
ograni¢enja nema ispiranja.

Pocetak vremenskog ogranic¢enja:
— pri prvom kori$c¢enju
— pri sledec¢em koriSéenju nakon isteka prethodnog vremenskog ograni¢enja

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Rezim [Interval]: Ispira nakon isteka intervala ispiranja (t Int). U toku intervala ispiranja nema ispiranja.

Pocetak intervala ispiranja:
— pri prvom kori$c¢enju
— nakon isteka prethodnog intervala ispiranja, nezavisno od kori§éenja

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Ispiranje izlivanjem

Nakon isteka [intervala ispiranja] (t Int) aktivira se jedno ispiranje, nezavisno od koris¢enja. Vreme ispiranja
se odreduje preko vrednosti [Vreme ispiranja] (t Flush).

Pocetak intervala ispiranja:

* pri prvom kori§éenju
 nakon isteka prethodnog intervala ispiranja, nezavisno od koris¢enja

t Flush t Flush

Q
vl R b1

|-
Ll
t
tInt tInt tInt
Ispiranje izlivanjem moze da se koristi zajedno sa ispiranjem u intervalima ili u hibridnom rezimu rada.
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Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranienju upotrebe specificnih
opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

Gé
at

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektriCna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaceni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganje.
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ET
Ohutus

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument késitleb jargmiste toodete professionaalset hooldust: Geberit elektroonilise
loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatorid, stvispaigaldatud, peidetud

Sihtgrupp

Seda toodet voivad hooldada ja remontida vaid spetsialistid. Spetsialist on isik, kes suudab oma
kutsealasele véljadppele, koolitusele ja/voi kogemustele tuginedes tuvastada toote kasutamisel
esinevaid riske ja valtida sellega seotud ohte.

Nouetekohane kasutamine

Geberit pissuaari loputusregulaatorid on ette ndhtud pissuaari automaatseks loputamiseks.
lgasugust muud laadi kasutamist loetakse mitteotstarbekohaseks.

Ohutusjuhised

Asjatundmatud hooldust66d voi remont voib pohjustada vigastusi voi talitlustorkeid.

» Remontimisel tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.
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Toote kirjeldus

Ehitus

Joonis 1: Geberit Elektroonilise loputusfunktsiooniga slvispaigaldatud pissuaari juhtseade, vérgutoide, peidetud

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Temperatuuri- ja juhtivusanduriga pissuaari sifoon

Heledusandur
Oleku-LED
Pritsmekaitse
Juhtseade
Toiteplokk
Distantspolt
Labivoolupiirik
Korvfiltriga magnetventiil
Kaitselimbrise kaas
Kaitseimbris
Uhenduspdlv
Drossel-sulgventiil
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Tehnilised andmed

ET

Nimipinge 110-240 V AC
Vorgusagedus 50-60 Hz
Té6pinge 45V DC
Tarbimisvéimsus <0,5W
Vooluréhuvahemik 178 bar
100-800 kPa
Voolukiirus 1 bar juures koos labivoolupiirikuga 0,18 1/s
Maksimaalne veetemperatuur 30 °C
Loputusaja tarneseadistus 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s

Raadiotehnoloogia

Bluetooth® Low Energy"

Sagedusala

2400-2483,5 MHz

Maksimaalne valjundvéimsus

4 dBm

" Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab neid litsentsi

alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Siinsega deklareerib Geberit International AG, et raadiosideseadme tlip Geberit pissuaari loputusregulaator

elektroonilise loputusega, vorgutoitel, krohvialune, varjatud, vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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ET

Labivoolukover

Magnetventiil sisaldab tehases paigaldatud kogusepiirikut, mis piirab voolukiiruse 14 I/min peale. Kui
kogusepiirik (tootenumber 243.579.00.1) asendada, siis saab voolukiiruse piirata 9 I/min peale.

A
50
/
45
lima kogusepiirikuta —
40 /
35 /
— 30
£
g 25
E yd
> 20
< / Kogusepiirik 14 I/min (tehaseseaded)
= 5 //
10
5 /] Kogusepiirik 9 I/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Voolurdhk [bar]
Joonis 2: Lé&bivoolukdver
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Kasitsemine

Geberiti rakendused

Kasitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi. Rakendused

suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Uhenduse loomine seadmega

1 Skannige QR-kood v6i avage
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit

2 Jargige avanenud lehe juhiseid.

Loputuse aktiveerimine

Elektrooniline loputus kéivitub temperatuurianduri ja
juhtivuse anduri abil pissuaari sifoonis.

Testimise eesmaérgil voib loputuse kaivitada
jargmiselt:

» Rakendusega Geberit

* 0,51 veega:
i
P v
7
v
N
7
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Oleku-LED

Oleku-LED néitab pissuaari loputusregulaatoril jArgmisi olekuid:
Olek Seisukord

Vilja » Puudub vérgupinge
Pdleb roheliselt « OK

Péleb punaselt

» Magnetventiil defekine
» Sensor defektne voi pole tihendatud

Rikete korvaldamine

Rike Pdhjus

Abinou

Toite katkemine (roheline LED
toiteplokil ei pdle)

» Kontrollige elektrivarustust.

Veevarustus suletud

» Avage veevarustus.

Toiteplokk vigane

» Vahetage toiteplokk. — Vt ,Toiteploki
vahetamine®, lehekiilg 353.

Magnetventiil defektne

» Vahetage magnetventiil valja. — Vt
.Magnetventiili vahetamine®, lehekilg
355.

Loputusregulaator on blokeeri-
tud veateate tottu

» Vaadake viga Geberit Control rakendu-
sest ja kdrvaldage see.

Loputust ei aktiveerita Loputusregulaator blokeeritud,
heledusandur tuvastab liiga
heleda keskkonna

» Veenduge, et pissuaaripott katab téieli-
kult pissuaari loputusregulaatori.

» Heledusanduri lavivaartuse optimee-
rimine rakenduse Geberit Control abil.

» Heledusanduri vélja lilitamine ra-
kenduse Geberit Control abil.

Tahelepanu: Kui heledusandur on vélja

lGlitatud ja pissuaaripott on lahti véetud,

voib kéivituda tahtmatu loputus.

Loputusregulaator vigane

» Vahetage loputusregulaator. — Vt
~Juhtseadme vahetamine®, lehekilg
354.

Pissuaari sifooni sensor mééar-
dunud voi vigane

» Puhastage pissuaari sifooni. — Vt
.Pissuaari sifooni puhastamine®, lehe-
kllg 352.

» Vahetage pissuaari sifoon valja. —» Vt
,Pissuaari sifooni vahetamine®, lehe-
kllg 353.

Ebapiisav kasutaja tuvastami-
ne pissuaari sifooni kogunenud
kusekivisette tottu

» Puhastage pissuaari sifooni. —» Vit
.Pissuaari sifooni puhastamine®, lehe-
kilg 352.

Rike loputamisel (liiga vara,

liiga hilja, tahtmatu loputus) Magnetventiil defekine

» Vahetage magnetventiil valja. — Vt
~.Magnetventiili vahetamine®, lehekiilg
355.

Loputusregulaator vigane

» Vahetage loputusregulaator. — Vt
~Juhtseadme vahetamine®, lehekilg
354.
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Rike

P6hjus

Abinéu

Pissuaaripoti loputus on eba-
piisav.

Loputusaeg on valesti sea-
distatud

» Seadistage loputusaeg. — Vit ,Loputus-
aja seadistamine”, lehekilg 352.

Korvfilter on magnetventiilis
ummistunud

» Puhastage korvfilter. — Vi Korvfiltri
puhastamine vdi vahetamine®, lehekdlg
352

Veesurve liiga madal

» Kontrollige veesurvet.

Drossel on liiga vahe avatud

» Avage drossel.

Pissuaaripotist pritsib vett valja.

Voolukiirus liiga suur

» Labivoolupiiriku paigaldamine. Labivoo-
lupiirik on saadaval lisatarvikuna, toote-
number 242.484.00.1.

Jaékvesi ei voola pissuaaripo-
tist ara

Pissuaari sifoon voi reoveetoru
ummistunud

» Puhastage pissuaari sifooni. — Vt
.Pissuaari sifooni puhastamine®, lehe-
kilg 352.

» Vahetage pissuaari sifoon vélja. — Vt
,Pissuaari sifooni vahetamine”, lehe-
kllg 353.

» Kontrollige reoveetoru.

2/2
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ET

Korrashoid

Paigaldus Peatiikk ,,Korrashoid*

Kéesolevas peatikis toodud kasitsemisjuhiseid
tuleb jargida koos nende juurde kuuluvate
joonistega. Késitsemisjuhises viidatakse selle
juurde kuuluvatele joonistele.

Kaitaja tehtav hooldus

Korrashoiutéid, nagu puhastamine vai loputusaja
seadistamine, saab teha ka kaitaja.

Pissuaari sifooni puhastamine

Pissuaari juhtseadme tdrgeteta talitluse jaoks on
vaja pissuaari sifooni regulaarselt puhastada.
Lubjasisaldusega vesi ja uriin tekitavad
kusekivisetteid. See sete voib halvendada pissuaari
sifoonis olevate andurite talitlust ja ummistada
pissuaari sifooni.

Puhastussoovitused:
» Kasutage lubjasisaldusega setete puhastamiseks

WC-puhastusvahendit.

» Eemaldage setted ka sifooni pdlvedest ja
reoveetoru tleminekust. Sifooni puhastamiseks
eemaldage pissuaaripott.

» Tugeva sette korral vahetage pissuaari sifoon
vélja. — Vit ,Pissuaari sifooni vahetamine®,
lehekdllg 353.

Pissuaaripoti ja pissuaari sifooni puhastamiseks
saab loputusfunktsiooni Geberit rakenduse abil
moneks minutiks vélja lUlitada.

Loputusaja seadistamine

Loputusaega saab Geberit rakenduse kaudu
vajaduse jargi kohandada.

Hooldus spetsialisti poolt

Jargnevates peatiikkides kirjeldatud hooldustdid
tohivad teha ainult spetsialistid.

Kui pissuaaripott on remonditdédeks eemaldatud,
soovitatakse teha alljargnevad t66d.

» Puhastage magnetventiilis olev korvfilter.

» Kontrollige tihendeid.

» Puhastage pissuaari sifooni, eemaldage katlakivi
ja vajaduse korral vahetage sifoon vélja.

Korvfiltri puhastamine voi
vahetamine

Magnetventiili korvfilter tuleb véhemalt iga 2 aasta
tagant puhastada vdi vélja vahetada.

Eeldus
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

1 Sulgege drosseli ventiil ja eemaldage
juhtseade. — Vt jooniste jada ,
lehekilg 580.

2 Demonteerige magnetventiil. — Vt jooniste
jada [, lehekiilg 585.

3 Puhastage korvfilter &ra voi pange uus.

4 Paigaldage magnetventiil. — Vit jooniste
jada [f), lehekiilg 588.

5 Paigaldage juhtseade ja avage drosseli
ventiil. = Vit jooniste jada E, lehekdlg 591.

6 Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

7 Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.
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Pissuaari sifooni vahetamine

Toiteploki vahetamine

Eeldus
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

Eeldus
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

1 Eemaldage juhtseade. — Vt jooniste jada
Kl \ehekiig 580.

2 Eemaldage pissuaari sifoon ja viige see
jaatmekaitlusse. — Vt jooniste jada ,
lehekiilg 581.

3 Paigaldage uus pissuaari sifoon.

4 Paigaldage juhtseade. — V1 jooniste jada
B, \ehekiilg 591.

5 Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

6 Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.

1 Sulgege drosseli ventiil ja eemaldage
juhtseade. — V1 jooniste jada ,
lehekdlg 580.

2 Vahetage toiteplokk.

v Roheline valgusdiood pdleb.

3 Paigaldage juhtseade ja avage drosseli
ventiil. = Vt jooniste jada E lehekdlg 591.

4 Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

5 Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.
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Juhtseadme vahetamine

Eeldus

Pissuaaripott on eemaldatud.

Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur

enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

Tegelikud seadistused on salvestatud
eelseadistustena Geberit Control rakendusse
(kui juhtseade veel toimib).

Sulgege drosseli ventiil ja eemaldage
juhtseade. — Vi jooniste jada ,
lehekiilg 580.

Vahetage juhtseade. — Vt jooniste jada ,

lehekilg 582.

!

3

Paigaldage juhtseade ja avage drosseli

ventiil. — Vit jooniste jada E lehekdllg 591.

4

Avage Geberit rakendus ja looge Ghendus
seadmega.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega vai
Geberit rakendusega.

Tehke Geberit rakenduses soovitud
seadistused voi kasutage salvestatud
eelseadistusi.
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Magnetventiili vahetamine Huultihendi vahetamine

Eeldus Eeldus

— Pissuaaripott on eemaldatud. — Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur — Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur

enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse. enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

1 Sulgege drosseli ventiil ja eemaldage 1 Sulgege drosseli ventiil ja eemaldage
juhtseade. — Vi jooniste jada , juhtseade. — V1 jooniste jada ,
lehekilg 580. lehekdlg 580.

2 Demonteerige magnetventiil. — Vt jooniste 2 Demonteerige magnetventiil. — Vt jooniste
jada [, lehekiilg 585. jada [BY, lehekiilg 585.

3 Paigaldage uus magnetventiil. — Vt jooniste 3 Vahetage huultihend véalja. — Vit jooniste
jada ), lehekiilg 588. jada 5.

B

4 Paigaldage magnetventiil. — V1 jooniste
jada [, lehekiilg 588.

5 Paigaldage juhtseade ja avage drosseli
ventiil. - Vt jooniste jada [, lehekiilg 591.

4 Paigaldage juhtseade ja avage drosseli
ventiil. - Vt jooniste jada [}, lehekiilg 591. 6

Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

5 Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse. 7

Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.

6 Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.
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ET

Drosselkruvi vahetamine

Eeldus

— Tsentraalne veevarustus on suletud.

— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

Sulgege drosseli ventiil ja eemaldage
juhtseade. — Vt jooniste jada ,
lehekdlg 580.

Vahetage drosselkruvi vélja. — Vt jooniste
jada [, 1ehekilg 590.

Paigaldage juhtseade ja avage drosseli
ventiil. — Vit jooniste jada E lehekdlg 591.

Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.
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Seadistuste tegemine Geberiti rakendusega

Parast seadme (ihendamist Geberit rakendusega on olenevalt rakendusest saadaval alljargnevad
funktsioonid ja seadistused.

Késitsemine:

— Loputamine: loputamise kaivitamine seadistatud loputusajaga
— Puhastamine: Loputusfunktsiooni blokeerimine méneks minutiks

Parameetrite ja funktsioonide seadistamine, — vaadake tabelit ,Seadme seadistused”
Seadme teabe néit, naiteks patarei maht voi plsivara versioon, — vaadake tabelit ,Teave"
Statistiliste vaartuste néit kasutamise kohta, — vaadake tabelit , Teave”

Seadme teabe ja statistiliste vaartuste eksportimine

Veateadete néit

Pisivara uuenduste tegemine
Eelseadistuste salvestamine ja edastamine
Ligipadas Geberit siduskataloogile

Kasitsemine

ET

MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
* Magnetventiili talitlus-
. _ kontrolliks
[Loputamine] Loputuse aktiveerimine pi o | Sissejvala |-
P Aktiveerib loputuse. * Plssuaaripoti lopu- )
tamiseks (nt loputusaja
seadistamisel)
Puhastusreziimi aktiveerimine |. Pissuaaripoti
Puh . Loputusfunktsioon blokeeritakse puhastamiseks, et vett |Sisse/vélja |—
[Puhastamine] [puhastamise ajaks]. ei voolaks
[Puhastamise aeg] - 1-20 min 10 min

Seadme seadistused

Need seadistused on teinud kasutusele votmise ajal spetsialist. Seadistusi saab salvestada eelseadistustena
ja edastada teisele seadmele.

MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Kasud
Loputuse blokeerimine
[Loputuse blo- Loputusfunktsioon blokeeritakse |+ Hooldustédde tege- . .
I . . . . Sisse/vélja |-
keerimine] 10 minutiks. 10 h parast lulitub miseks
funktsioon automaatselt vélja.
Torustiku tithjendamine
[Torustiku tiihjen- Magnetventiil avatakse torustiku |+ Hooldustééde tege-
damine] ] tiihjendamiseks 30 minutiks. miseks Sisse/vélja |-
30 min parast lilitub funktsioon * Talviseks tihjenduseks
automaatselt valja.
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ET

MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Funktsioon
Intervall-loputuse aktiveerimine |. Sifooni taitmiseks vah-
Loputamine kaivitatakse pérast ese kasutussageduse
viimast kasutamist [loputusinter- korral
valli] taitumisel. Loputusintervall |+ Seisva vee véljauhtu- |Sisse/vélja |Sisse
[Intervall-loputus] | k@ivitatakse parast iga kasutust miseks torustikust (hi-
uuesti. Loputusaeg méératakse gieenifunktsioon, vee-
vaartusega [loputusaeg]. seisaku valtimiseks)
[Loputusaeq] intervall-loputuseks |- 1-200 s 5s
[Loputusintervall] - 1-168 h 24 h
Toide-sisse-loputuse aktivee- |+ Tsentraalseks loputus-
[Toide-sisse-lo- |rimine funktsiooniks , . )
. . . . L L Sisse/vélja |Sisse
putus] Pérast vorgupinge sisselllitamist |+ Funktsiooni talitluse
aktiveeritakse loputamine. kontrollimiseks
Diinaamilise loputuse aktivee- |° (\j/ee'f““l’("éhe”'
[Dinaamiline lo- | rimine amisexs suure . . .
tamine s K q korral ¢ kasutussageduse korral| Sisse/vélja | Sisse
putamine] uure kasutussageduse orral lt- | aiteks spordi-
hendatakse loputusaegasid. staadionid)
Hiibriidreziimi aktiveerimine
Kasutamisel loputust ei aktiveerita
(veevaba kéitus). Parast ajalopu
vOi loputusintervalli méédumist * Veetarbe vahen- Valjas/Kasu- |, ,....
. L . . Vilja
kaivitatakse aga perioodiliselt lo- damiseks taja/Intervall
putus. — Vaadake Uksikasjalikku
[HbriidreZiim] | kirjeldust jaotisest ,LoputusreZiimi
valik®.
HubriidreZiimi [loputusaeg] - 1-15s 7s
HubriidreZiimi [ajaldpp] - 5-720 min |60 min
o . 10-144 .
Hubriidreziimi [loputusintervall] - m?n 0 1440 min
Tulvloputuse aktiveerimine
Pérast loputusintervalli 1dppu kai- . o
. P ~ PP * Pissuaari pohjalikuks
vitatakse loputus, séltumata . - . - -
. loputamiseks, et véltida | Sisse/vélja | Valja
kasutuskordadest. — Vaadake Uk- sette tekkimist
[Tulvioputus] sikasjalikku kirjeldust jaotisest ,Lo-
putusreziimi valik".
Tulvloputuse [loputusaeqg] - 3-30s 12s
Tulvloputuse [loputusintervall] - 1-168 h 6h
Loputusaja seadistamine : S;ﬁ::eg:gior:;gp“'
[Loputusaeq] lli/laarab kasutusjargse loputuse rimiseks, vestarbe jlgi- 3-15s 4s
estuse. miseks
Kasutajatuvastuse kontrollimi-
. ne .
[Kasutajatu- Naitab. kui bi i sifoon + Kasutajatuvastuse B _
vastus] aitab, kur pissuaari S_' oont sen- kontrollimiseks
sor tuvastab kasutamise. Loputust
ei aktiveerita.
2/3
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Kontrollige heledusandurit ja
seadistage lavivaartust
Naitab heledusanduri olekut. Hele-
dusanduril puudub heledus
pissuaaripoti taga. Kui seadistatud | » Loputusfunktsiooni
lavivaartust Uletatakse, ei kdivitata | Vvéltimiseks eemaldatud | Sisse/vélja | Sisse
[Heledusandur] |loputamist. pissuaaripoti korral
Kohandage lavivaartust, et hele-
dusvaartus oleks paigaldatud
pissuaaripoti korral veidi alla lavi-
véértuse.
i Madal— .
[Lavivaartus] — ~ada Keskmine
korge
9 1/min
Mahtvool ) 14 1/min
. » Veetarbe arvutamiseks .
Veetarbe arvutamiseks tuleb lopu- o s 18 I/min .
[Mahtvool] L . statistikafunktsiooni . 14 |/min
tusfunktsiooni korral valida maht- jaoks 9-25 I/min
vool. (individuaal-
ne)
Eelseadistused Mit q
[Eelseadistuste- | Tegelikud seadistused salvesta- ''me seadme
na salvestamine] | tak kend ' id b kasutusele votmiseks |- -
axse rakendusse Ja heid saa samade seadistustega
teisele seadmele edastada.
Tehaseseaded Funktsioonitorgete kor
[Tehaseseaded] |Koik funktsioonid lahtestatakse ; 9 - -
valdamiseks
tehase seadetele.
3/3
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Informatsioon

MenUUpunkt

Kirjeldus

[Nimi ja salasdna]

Igale seadmele saab anda nime ja salaséna.

Informatsioon

[Tootenumber]

Néaitab loputusregulaatori tootenumbrit.

[Pisivaraversioon]

Néaitab loputusregulaatori plsivara versiooni.

[Seerianumber]

Naitab loputusregulaatori seerianumbrit.

[Tootmiskuupéev]

Naitab loputusregulaatori tootmiskuupéeva.

[Toiteliik] Naitab toiteliiki (patarei vdi vorgutoide).

Statistika

[Statistika] Nﬁitab erinevat tegvet, qéiteks kgsutuskordade arvu
vOi veetarvet soovitud ajavahemikus.

Loendur

[Kogu tédpéevade arv]

Naitab té6paevade arvu alates kasutusele votmisest.

[Todpéevad alates viimasest sisselllitamisest]

Naitab t66paevade arvu alates viimasest sisselilitu-
sest.

[Kasutuskordi kokku]

Naitab kasutuskordade arvu alates kasutusele votmi-
sest.

[Loputusi kokku]

Néaitab loputuste arvu alates kasutusele vétmisest.

[Intervall-loputusi kokku]

Néaitab intervall-loputuste arvu alates kasutuselevo-
tust.
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Loputusreziimi valimine

Hubriidreziim
Kasutamisel loputust ei aktiveerita (veevaba kaitus). Pérast ajaldpu voi loputusintervalli méddumist
kaivitatakse aga perioodiliselt loputus. Loputusaeg maéaratakse vaartusega [loputusaeq] (t Flush).

* Reziim [Kasutamine]: loputab parast ajalépu (t Timeout) méédumist. Kédimasoleva ajalépu korral ei
loputata.
Ajalépu algus:
— esimese kasutamise korral
— Jargmise kasutamise korral parast eelneva ajalépu méédumist

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

[Intervallreziim]: loputab péarast loputusintervalli (t Int) méddumist. Kdimasoleva loputusintervalli ajal ei
loputata.

Loputusintervalli algus:
— esimese kasutamise korral
— Pérast eelnenud loputusintervalli méédumist, séltumata kasutuskordadest

t Flush t Flush

N N

—~+V

Y
)

t Int t Int t Int

Tulvloputus

Pérast [loputusintervalli] (t Int) mdéddumist kéivitatakse loputamine séltumata kasutuskordadest. Loputusaeg
maaratakse vaartusega [loputusaeq] (t Flush).

Loputusintervalli algus:

» esimese kasutamise korral
» Pérast eelnenud loputusintervalli méédumist, séltumata kasutuskordadest

t Flush t Flush

R
bl B bl b

—~+V

t Int t Int tInt

Tulvloputust saab kasutada koos intervall-loputuse vdi hiibriidreziimiga.
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Utiliseerimine

Koostisained

Kéesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

Gé
at

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jaatmeid ei tohi
visata koos jaékjaatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud
tagastama vanad seadmed avalikele jadtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit
nduetekohaseks kdrvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimiijad on kohustatud vanad
elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke lihendust vastutava
muugi- voi teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
hévitamata eemaldada, tuleb enne jadtmepunkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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DrosSiba

Informacija par So dokumentu

So dokumentu pieméro, lai nodrosinatu Geberit zemapmetuma, parsegtu pisuaru vadibas sistému ar
elektronisko skalo$anas aktivizaciju uztureéSanu kartiba atbilstigi noteikumiem.

Merka grupa

Siizstradajuma apkopi un remontu drikst veikt tikai specialisti. Specilists ir tehniski izgfitots,
apmacits un/vai pieredzéjis cilveks, kas spéj pazit riskus un noverst iespéjamo apdraudéjumu, kas
varétu rasties, lietojot izstradajumu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit pisuaru vadibas sistémas ir paredzétas pisuaru automatiskai skaloSanai. Jebkads cits
pielietojums neatbilst noteikumiem.

Drosibas noradijumi

Tehniskajiem noteikumiem neatbilsto$a tehniska apkope vai remonts var radit bojajumus vai izraisit
darbibas traucéjumus.

« Remontam izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
» Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu piederumus.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

1. Attéls:

0 N o 0o~ WO =

. a4 a g ©
w nNnD = O

Geberit zemapmetuma pisuaru vadibas sistéma ar elektronisko skaloSanas aktivizaciju, baroSana ar tikla

spriegumu, parsegta

Pisuara sifons ar temperatiras un vaditspéjas sensoru

Spilgtuma sensors
Statusa LED indikators
Slakatu aizsargs
Vadibas sistéma
BaroSanas bloks
lestatiSanas tapas
Caurteces ierobezotajs
Magnétiskais ventilis ar groza filtru
Celtniecibas platnes vaks
Celtniecibas platne
Piesléeguma likums
Noslégventilis ar droseli
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LV

Tehniskie dati
Nominalais spriegums 110-240 V mainstrava
Tikla frekvence 50-60 Hz
Darba spriegums 4,5V lidzstrava
Jaudas patérins <0,5W
} o ) 1-8 bar
Plismas spiediena diapazons
100-800 kPa

Caurtece pie 1 bar spiediena, ar caurteces ierobezo-

= 0,18 1/s

taju

Maksimala udens temperatura 30 °C
SkaloSanas laika rupnicas iestatijums 7s

SkaloSanas laika iestatiSanas diapazons 1-15s

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy"

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

" Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. pasums, un Geberit tos izmanto saskana ar licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 8o Geberit International AG, pazino, ka radio iekartas tipa Geberit pisuaru vadibas sistéma ar elektronisko
skaloSanas aktivizaciju, kas tiek darbinata, izmantojot elektrotiklu, zemapmetuma, nosegts modelis, atbilst

Direktivai 2014/53/ES .

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Caurteces raksturlikne

Magnétiskais ventilis ir rGpnica aprikots ar caurteces ierobezotaju, kas regulé caurteci uz 14 I/min. Nomainot
caurteces ierobezotaju (preces numurs 243.579.00.1), iespéjams samazinat caurteci lidz 9 I/min.

A
50
/
45 /
Bez caurteces ierobezotaja

40 el
= /
= 35
(S
=
2] 30
€
=]
=
1] 25
0 L~
© /
g 20
E // Caurteces ierobezotajs 14 I/min (rGpnicas iestatijums)

15 /

10

5 / Caurteces ierobezotajs-9-min

0 >

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Plusmas spiediena diapazons [bar]
2. Attéls: Caurteces raksturlikne
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Apkalposana

LV

Geberit lietotnes

Apkalpo$anai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sazinas ar ierici,

izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu veikala jeb “app

store”.

Savienojuma izveide ar ierici

1 Noskenét QR kodu vai atvert
https://gbrt.io.dsvFEQ7 .

Geberit :

2 Izpildit galvenaja lapa sniegtos noradijumus.

Skalosanas aktivizesana

Elektronisko skaloSanu aktivizé temperaturas
sensors un vaditspéjas sensors pisuara sifona.

TestéSanas noluka skaloSanu var aktivizét Sadi:

—
-

v

e Ar lietotni Geberit
* Ar 0,51 Gdens:

NS
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Statusa LED indikators

Statusa LED indikators uz vadibas sistémas uzrada $adus stavok|us:

Statuss

Stavoklis

Izsl.

» Nav tikla sprieguma

Deg zala krasa

* Labi

Deg sarkana krasa

» Magnétiskais ventilis ir bojats
» Sensora elektronika ir bojata vai nav pievienota

Traucejumu noversana

Traucejums

Célonis

Pasakums

SkaloSana netiek aktivizéta

Elektrotikla traucéjumi (nedeg
tikla baroSanas bloka zala gais-
mas diode)

» Parbaudiet stravas padevi.

Udens padeve ir noslégta

» Atveriet Udens padevi.

BaroSanas bloks bojats

» Nomainiet baroSanas bloku. — Skatit
»11Kla baro8anas bloka nomaina”, lap-
puse 371.

Magnétiskais ventilis ir bojats

» Nomainiet magnétisko ventili. — Skatit
-Magnétiska ventila maina”, lappuse
373.

Vadibas sistéma blokéta k|u-
das zinojuma dé|

» Nolasiet kludu ar Geberit Control lietot-
ni un noversiet to.

Vadibas sistéma blokéta, spilg-
tuma sensors konstaté parak
spilgtu vidi

» Parliecinieties, ka pisuara keramiska
virsma pilniba nosedz pisuara vadibas
sistému.

» Optimizéjiet spilgtuma sensora sliekSna
vertibu, izmantojot lietotni Geberit Con-
trol .

» |zslédziet spilgtuma sensoru, izmanto-
jot lietotni Geberit Control .

Uzmanibu: Ja spilgtuma sensors ir iz-

slégts un pisuara keramiska virsma ir de-

montéta, var notikt netiSa skaloSana.

Vadibas sistéma bojata

» Nomainiet pisuaru vadibas sistému. —
Skatit ,Vadibas sistémas nomaina”, lap-
puse 372.

Pisuara sifona sensors netirs
vai bojats

» Iztiriet pisuara sifonu. — Skatit ,Pisuara
sifona tiriSana”, lappuse 370.

» Nomainiet pisuara sifonu. — Skatit ,No-
mainit pisuara sifonu”, lappuse 371.
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Traucéjums

Célonis

Pasakums

Klidainas skaloS8anas darbibas
(par agru par vélu, nevélamas)

Nepietiekama lietotaja atpazi-
Sana, ko izraisa urina no-
gulsnes pisuara sifona

» |ztiriet pisuara sifonu. — Skatit ,Pisuara
sifona tirnsana”, lappuse 370.

Magnétiskais ventilis ir bojats

» Nomainiet magnétisko ventili. — Skatit
-Magnétiska ventila maina”, lappuse
373.

Vadibas sistéma bojata

» Nomainiet pisuaru vadibas sistéemu. —
Skatit ,Vadibas sistémas nomaina”, lap-
puse 372.

Pisuara keramiskas virsmas
netiek pietiekami noskalotas.

lestatits nepareizs skaloSanas
laiks

» lestatit skaloSanas laiku. — Skatit ,Ska-
loSanas laika iestatiSana”, lappuse 370.

Aizsprostots magnétiska venti-
la groza filtrs

» Iztiriet groza filtru. — Skatit ,,Groza filtra
tiriSana vai nomaina”, lappuse 370

Parak zems udens spiediens

» Parbaudiet tdens spiedienu.

Plismas ierobezotajs nav pie-
tiekami atverta

» Atvert droseli.

No pisuara keramiskas virsmas
8lakstas Gdens.

Parak liela caurtece

» Piemontét caurteces ierobezotaju.
Caurteces ierobezotajs pieejams ka
piederums, preces numurs
242.484.00.1.

No pisuara keramiska virsmas
nenotek atlikuSais Gdens

Aizsprostots pisuara sifons vai
kanalizacijas caurulvads

» Iztiriet pisuara sifonu. — Skatit ,Pisuara
sifona tiriSana”, lappuse 370.

» Nomainiet pisuara sifonu. — Skatit ,No-
mainit pisuara sifonu”, lappuse 371.

» Parbaudiet kanalizacijas caurulvadu.

2/2
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala eso$as ricibas instrukcijas ir jaizpilda
atbilstoSi attiecigo attélu secibai pielikuma. Ricibas
instrukcija tiek noradits uz attiecigo attéla secibu.

Lietotaja veikta uzturésana kartiba

Tadus apkopes darbus ka tiriSana vai skaloSanas
laika iestatiSana var veikt ari operators.

Pisuara sifona tiriSana

Lai nodrosSinatu pareizu pisuaru vadibas sistémas
darbibu, nepiecieSams regulari tirit pisuara sifonu.
Kalkains Gdens un urins rada urina nogulsnes. Sis
nogulsnes var pasliktinat pisuara sifona sensoru
darbibu un nosprostot pisuara sifonu.

TirSanas ieteikumi.

+ Kalka nogulsnu firiSanai izmantojiet tirdznieciba
pieejamo tualetes tiriSanas lidzekli.

» Notiriet nogulsnes ari no sifona likuma un parejas
uz kanalizacijas caurulvadu. Lai tiritu sifonu,
nonemiet pisuara keramisko virsmu.

+ Lielu nogul$nu gadijuma nomainiet pisuara
sifonu. — Skatit ,Nomainit pisuara sifonu”,
lappuse 371.

Lai veiktu pisuara keramiskas virsmas un pisuara
sifona tiriSanu, skaloSanas aktivizéSanu var dazas
mindtes apturét ar Geberit lietotni.

SkaloSanas laika iestatiSana

SkaloSanas laiku iespéjams pielagot vajadzibam,
izmantojot Geberit lietotni.

Specialista veiktie remonti un
apkopes

Talak pievienotajas nodalas aprakstitos remonta un
apkopes darbus drikst veikt tikai apmacits
specialists.

Ja pisuara keramiska virsma ir demontéta apkopes
darbu veikSanai, ieteicams veikt talak noraditos
darbus.

« Iztiriet magnétiska ventila groza filtru.
» Parbaudiet blives.

* lIztiriet, atkalkojiet un nepiecieSamibas gadijuma
nomainiet pisuara sifonu.

Groza filtra tiriSana vai nomaina

Magnétiska ventila groza filtrs janotira vai
janomaina vismaz reizi 2 gados.

PriekSnoteikums
— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
Sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

1 Aizveriet droseles ventili un demontéjiet
pisuaru vadibas sistému. — Skatit attélu
secibu , 580. lappuse.

2 Demontéjiet magnétisko ventili. — Skatit
attélu secibu , 585. lappuse.

3 Notirit vai nomainit groza filtru.

4 Uzstadiet magnétisko ventili. — Skatit attélu
secibu E 588. lappuse.

5 Uzstadiet pisuaru vadibas sistému un
atveriet droseles ventili. — Skatit attélu
secibu ﬂ 591. lappuse.

6 Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.
v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéma.

7 Parbaudiet skaloSanas aktivizéSanu ar 0,5 |
tdens vai Geberit lietotni.
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Nomainit pisuara sifonu

Tikla baroSanas bloka nomaina

PriekSnoteikums

Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

PriekSnoteikums

Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

Demontéjiet pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit attelu secibu , 580. lappuse.

Demontéjiet un utilizéjiet pisuara sifonu. —
Skatit attélu secibu , 581. lappuse.

Uzstadiet jaunu pisuara sifonu.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému. — Skatit
attélu secibu E 591. lappuse.

($)] AW DN

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéma.

Parbaudiet skaloSanas aktivizésanu ar 0,5 |
udens vai Geberit lietotni.

Aizveriet droseles ventili un demontéjiet
pisuaru vadibas sistému. — Skatit attélu
secibu , 580. lappuse.

Nomainiet baroSanas bloku.

v Spid zala gaismas diode.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému un
atveriet droseles ventili. — Skatit attélu
secibu ﬂ 591. lappuse.

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéma.

Parbaudiet skaloSanas aktivizéSanu ar 0,5 |
Udens vai Geberit lietotni.
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Vadibas sistemas nomaina 4 Atveriet Geberit lietotni un izveidojiet
savienojumu ar ierici.

PriekSnoteikums

— Pisuara keramiska virsma ir demontéta. Geberit F@nﬂ'ﬁm
— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma Apps é’ﬁ

sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta. https://gbrt.io/dsvFEQ7

— Pasreizéjie iestatijumi tiek saglabati ka
sakotnéjie iestatijumi Geberit Control lietotne (ja
pisuaru vadibas sistema vél ir darba gataviba.

1 Aizveriet droseles ventili un demontéjiet
pisuaru vadibas sistemu. — Skatit attélu
secibu , 580. lappuse.

CONNECT

EitE
e

2 Nomainiet pisuaru vadibas sistému. — Skatit
attélu secibu , 582. lappuse.

970.171.00.0(00)

FT0ATA 0000

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

5 Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.
v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas

@ s
[l -

Parbaudiet skalo$anas aktivizé$anu ar 0,5 |
udens vai Geberit lietotni.

1.00.0(00)

3 Uzstadiet pisuaru vadibas sistému un 7 Veiciet Geberit lietotné valamos iestatijumus
atveriet droseles ventili. — Skatit attélu vai lietojiet saglabatos sakotnéjos

secibu E 591. lappuse. iestatijumus.
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Magnetiska ventila maina

PriekSnoteikums

Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

Aizveriet droseles ventili un demontéjiet
pisuaru vadibas sistemu. — Skatit attélu
secibu , 580. lappuse.

Demontéjiet magnétisko ventili. — Skatit
attélu secibu , 585. lappuse.

Uzstadiet jaunu magnétisko ventili. — Skatit
attélu secibu E 588. lappuse.

SkaloSanas caurules
mansetblives nomaina

PriekSnoteikums
— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

1 Aizveriet droseles ventili un demontéjiet
pisuaru vadibas sistému. — Skatit attélu
secibu , 580. lappuse.

2 Demontéjiet magnétisko ventili. — Skatit
attélu secibu , 585. lappuse.

3 Nomainit skaloSanas caurules mansetblivi.
— Skatit attélu secibu 5.

Ry
4\®

4 Uzstadiet magnétisko ventili. — Skatit attélu
secibu E 588. lappuse.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému un
atveriet droseles ventili. — Skatit attélu
secibu E 591. lappuse.

5 Uzstadiet pisuaru vadibas sistému un
atveriet droseles ventili. — Skatit attélu
secibu E 591. lappuse.

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéma.

6 Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.
v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéma.

Parbaudiet skalosanas aktivizéSanu ar 0,5 |
udens vai Geberit lietotni.

7 Parbaudiet skaloSanas aktivizéSanu ar 0,5 |
Udens vai Geberit lietotni.
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Droselskruves nomaina

PriekSnoteikums

— Centrala Gdens padeve ir slégta.

— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

Aizveriet droseles ventili un demontéjiet
pisuaru vadibas sistemu. — Skatit attélu
secibu , 580. lappuse.

Nomainit droselskravi. — Skatit attélu secibu
, 590. lappuse.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému un
atveriet droseles ventili. — Skatit attélu
secibu E 591. lappuse.

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistema.

Parbaudiet skaloSanas aktivizéSanu ar 0,5 |
Gdens vai Geberit lietotni.
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lestatiSana ar Geberit lietotni

Péc Geberit lietotnes savienoSanas ar ierici atkariba no lietotnes ir pieejamas talak noraditas funkcijas un
iestatijumi:

Apkalposana:

— Skalo$ana: skaloSanas aktivizéSana ar iestatito skaloSanas laiku
— TiriSana: SkaloSanas aktivizéSanas apturéSana uz dazam minatém

Parametru un funkciju iestatiSana, — skatit tabulu “lerices iestatijumi”

lerices informacijas radiSana, pieméram, baterijas kapacitate vai aparatprogrammatura versija, — skatit
tabulu “Informacija”

LietoSanas statistiko vertibu radisana, — skatit tabulu “Informacija”
lerices informacijas un statistisko vértibu eksportésana

Kladu zinojumu radisana

Aparatprogrammatiras atjauninasana

Sakotnéjo iestatijumu saglabasana un nosuitiSana
Piekluve Geberit tieSsaistes katalogam

Apkalposana

Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
» Magnétiska ventila dar-
bibas parbaude
. SkaloSanas aktivizéSana « Pisu3 iskas vir- ,
[Skalo$ana] e . Plsuarla kerarvmskas VI™ | lesl fizsl. —
Aktivizeé skaloSanu. smas izskaloSana
(piem., iestatot skaloSa-
nas laiku)
TiriSanas rezima aktivizacija  Pisuara keramiskas vir-
N SkaloSanas aktivizé$ana ir apturé- | smas tiriSanai, novérsot| lesl./izsl. -
[Tirisana] . . id I
ta uz [tirsana laiku]. udens plusanu
[Tirisanas laiks] - 1-20 min 10 min

lerices iestatijumi

Sos iestatljumus javeic specialistam lieto$anas saksanas bridi. lestatijumus iespéjams saglabat ka
sakotnéjos iestatijumu un nosutit uz citam iericém.

Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
Komandas
Skalosanas blokéSana
[SkaloSanas blo- | Skalo$anas aktivizé$ana ir blokéta |+ Apkopes darbu veik- ,
. N N T “ lesl./izsl. -
késana] uz 10 h. Péc 10h funkcija automa- | sanai
tiski izsledzas.
Caurulvada iztukSoSana
. Magnétiskais ventilis tiek atvérts |+ Apkopes darbu veik-
[Caurulvada iz- . . N Smpai ,
o uz 30 min, lai iztukSotu caurulva- sanal lesl./izsl. -
tukSoSana] - . .. . . . “ e
du. Péc 30 min funkcija automatis- |« Ziemas iztukSoSanai
ki izslédzas.
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
Funkcijas
Intervala skaloSanas aktivizéSa- _ o
na « Sifona uzpildei maza
“ . - - lietos iez -
SkaloSana tiek aktivizéta, kad péc é;horﬁgnas biezuma ga
pédéjas lietoSanas aizritéjis [skalo- Stavoga id skal
Sanas intervals]. SkaloSanas inter- | avosa udens 125Kaio- | g /izg|, lesl.
3 vala atskaite katra lietoganas reizé| Soro 'O caurulvada
[Intervala skalo- : . _ ! (higiénas funkcija,
dana] tiek sakta no jauna. SkaloSanas ldens sastavasanas
laiku nosaka ar [skaloSanas laika] novéréana)
vértibu.
kaloSanas laiks] intervala skalo-
[S apsa as laiks] intervala skalo- | 12200 s 56
Sanai
[Skalo$anas intervals] - 1-168 h 24 h
Programmas ,,SkaloSana, iesleé- o .
y . = o . =~ | * Centralai skaloSanas
[Skalosana, ie- |dzot stravas padevi” aktivizesa- oy !
_ _ aktivizéSanai ,
sledzot stravas | na . o lesl./izsl. lesl.
; . . L  Funkciju apstiprinasa-
padevi] Péc tikla sprieguma ieslégSanas nai
tiek aktivizéts skaloSanas process.
Dinamiskas skalosanas aktivi- . Udens patérina samazi-
. o zéSana aganai ina
[Dinamiska ska- o . ’.‘as‘%”a' pagugstmata .
logana] Paaugstinata lietoSanas biezuma lietoSanas biezuma ga- |lesl./izsl. lesl.
gadijuma skalo$anas laiks tiek sa- | dijuma (piem., stadio-
mazinats. na)
Hibrida rezima aktivizéSana
Lietojot netiek aktivizéta skaloSana
(izmantoSana bez ddens). Péc aiz- - .
. . . : ~ - . . | Izslégts/Lie-
kaves laika vai skalo$anas interva-|» Udens patérina samazi-|, ...
o o VR ’ totajs/Inter- | lzsl.
la periodiski tiek aktivizéta skalo- nasanail Vals
Sana. — Detalizétu aprakstu skatit
[Hibrida reZims] | sadala “Skalo$anas rezima izvé-
le”.
[Skalo$anas laiks] hibrida rezima |- 1-15s 7s
[Aizkaves laiks] hibrida rezima - 5-720 min |60 min
[SFansanas intervals] hibrida rezi- | 19—1 440 1440 min
ma min
Straumes skaloSanas aktivize-
Sana
Péc skaloSanas intervala beigam |+ Rdpigai pisuara izska-
tiek aktivizéta skalo$ana, neatkari-| loSanai, lai novérstu no-|lesl./izsl. Izsl.
gi no lietoSanas reizu skaita. — gulsnes
[Straumes skalo- | petalizétu aprakstu skatit sadala
Sana] “Skalo$anas rezima izvéle”.
kaloSanas laik raum kalo-
[VS apsa as laiks] straumes skalo-| 3-30's 125
Sanai
[Skalczsanzlzls intervals] straumes | 1-168 h 6h
skaloSanai
2/3
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
5 Skalo$anas laika iestati$ana » Pisuara keramiskas vir-
[Skalosanas Nosaka skaloganas ilgumu pac lie-| oo izskaloSanas op- 3-15s 4s
laiks] ° gumup timizé$anai, ievérojiet
tosanas. tdens patérinu
Lietotaja atpaziSanas parbaude
[Lietotaja atpazi- | Norada, kad pisuara sifona sen- |+ Lietotdja atpaziSanas | _
Sana] sors atpazist lietoSanu. Skalo8ana | parbaudei
netiek aktivizéta.
Spilgtuma sensora parbaude un
robezvertibas iestatiSana
Parada spilgtuma sensora statusu.
Spilgtuma sensors méra spilgtumu
aiz pisuara keramiskas virsmas. |+ SkaloSanas aktivizé$a-
Ja iestatita robezveértiba tiek par- nas noversanai ar de- leslfizs| lesl|
[Spilgtuma sen- | sniegta, netiek aktivizéta skalosa- | montétu pisuara kera- R ’
sors] na. misko virsmu
Pielagojiet robezvértibu ta, lai uz-
staditas pisuara keramiskas vir-
smas spilgtuma veértiba butu ne-
daudz zemaka par robezvértibu.
o = - Zema— -
[Robezvértiba] — Vidéjs
augsta
Tilpuma plusma 9 I/min
Lai varétu aprékinat Gdens patéri- |+ Udens patérina apréki- |14 I/min
[Tilpouma plisma] | nu, tilpuma plasma ir janorada nasanai statistikas fun- |18 I/min 14 1/min
skaloSanas aktivizé$anas tilpuma | kcijai 9-25 I/min
plusma. (individuali)
-, . . |Sakotneéjie iestatijumi L
[Saglabat ka sa- e S » Vairaku ieriCu lietoSa-
S - Pasreizejie iestatijumi tiek sagla- S e o
kotnéjo iestatiju- bati lietotné tadaiadi t nas sak$anai ar viena- |— -
mul] atl ietotne, un tadejadi tos var diem iestatijumiem
nosutit uz citam iericem.
. . _ | Rupnicas iestatijumi ) .
[Rupnicas iestatl-| , ,. P . l . - » Darbibas traucéjumu
O Visas funkcijas tiek atiestatitas uz e - -
jumi] D T novérsanai
rapnicas iestatijumiem.
3/3
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Informacija

Izvélnes punkts

Apraksts

[Vards un parole]

Katrai iericei var pieskirt vardu un paroli.

Informacija

[Preces numurs]

Parada vadibas sistémas preces numuru.

[Aparatprogrammaturas versija]

Parada vadibas sistémas aparatprogrammatiras
versiju.

[Sérijas numurs]

Parada vadibas sistémas sérijas numuru.

[lzgatavoSanas datums]

Parada vadibas sistémas izgatavo$anas datumu.

[Energoapgades veids]

Parada energoapgades veidu (baterija vai elektro-
tikls).

Statistika
Parada dazadu informaciju, pieméram, lietoSanas
[Statistika] reiZzu skaitu vai idens patérinu vélamaja laika perio-
da.
Skaititaji

[Kopéjais ekspluatacijas dienu skaits]

Parada ekspluatacijas dienu skaitu, sakot no lietoSa-
nas saksanas.

[Ekspluatacijas dienu skaits kops$ pédéjas ieslég-
Sanas]

Parada ekspluatacijas dienu skaitu kop$ pedéjas ie-
slégSanas reizes.

[Kopéjais lietoSanas reizu skaits]

Parada lietoSanas reizu skaitu, kops lietoSanas sak-
Sanas.

[Kopéjais skaloSanas reizu skaits]

Parada skaloSanas reizu skaitu, kop$ lietoSanas sak-
Sanas.

[Kopéjais intervala skaloSanas reizu skaits]

Parada intervala skaloSanas reizu skaitu, kops lieto-
Sanas saksSanas.
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Skalosanas rezima izvele

Hibrida rezims

Lietojot netiek aktivizéta skaloSana (izmantoSana bez Gdens). Péc aizkaves laika vai skaloSanas intervala
periodiski tiek aktivizéta skaloSana. SkaloSanas laiku nosaka ar [skaloSanas laika] (t Flush) vertibu.

* [LietoSanas]rezims: Veic skaloSanu péec aizkaves laika (t Timeout) beigam. Aizkaves laika skaloSana netiek
aktivizéta.

Aizkaves laika sakums:
— pirmaja lietoSanas reizé
— nakamaja lietoSanas reizé péc iepriekseja aizkaves laika

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
* [Intervala]rezims: Veic skaloSanu péc skaloSanas intervala (t Int) beigam. SkaloSanas intervala laika
skaloSana netiek aktivizéta.
SkaloSanas intervala sakums:
— pirmaja lietoSanas reizé
— péc iepriek$éja skaloSanas intervala beigam neatkarigi no lietoSanas reizu skaita
t Flush t Flush
\ N
|- |- t
tInt tInt tInt
Straumes skaloSana
Péec [skaloSanas intervala] (t Int) beigam tiek aktivizéta skaloSana, neatkarigi no lietoSanas reizu skaita.
SkaloSanas laiku nosaka ar [skalo$anas laika] (t Flush) vértibu.
SkaloSanas intervala sakums:
 pirmaja lietoSanas reizé
* péc iepriekseja skaloSanas intervala beigam neatkarigi no lietoSanas reizu skaita
t Flush t Flush
2 Q
J )/
N N j N N j N
D i D Wi
t
tInt tInt tInt
Straumes skalo$anu var izmantot kopa ar intervala skaloSanu vai hibrida rezimu.
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Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu
elekiriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Gé
5

—&

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot
nolietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem
elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo
tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekartas
nodos$anas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas galioja Geberit potinkiniy pisuary valdymo sistemy su elektroniniu nuleidimo jtaisu
kvalifikuotai techninei priezidrai.

Tiksliné grupé

Sj gamin;j leidziama techniskai prizidréti ir remontuoti tik specialistams. Specialistas — tai asmuo,
kuris dél savo iSsilavinimo, iSeity mokymy ir (arba) patirties sugeba atpaZinti rizikg ir iSvengti
pavojaus, kylancio naudojant produkta.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit pisuary valdymo sistemos skirtos pisuary keraminéms dalims automatiskai skalauti. Bet
koks kitas naudojimas — tai naudojimas nesilaikant nurodymuy.

Saugumo nuorodos

Jeigu techninés priezilros arba remonto darbai bty atliekami nekvalifikuotai, gaminys gali bati
pazeistas arba gali sutrikti jo veikimas.

» Remontuodami naudokite tik originalias atsargines dalis.
* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

1 Paveikslas: Geberit potinkiné pisuary valdymo sistema su elektronine nuleidimo funkcija, maitinama i$ tinklo, paslépta

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Pisuaro sifonas su temperaturos ir laidumo jutikliu
Sviesumo jutiklis

Blsenos Sviesos diodas

Apsaugas nuo pursly

Pisuary valdymo sistema

Maitinimo blokas

Distancinis varztas

Vandens srauto ribotuvas

Elektromagnetinis voztuvas su kasetiniu filtru
Apsauginés montavimo dézutés dangtelis
Apsauginé montavimo dézuté

Jungiamoji alkiiné

Uzdaromasis voztuvas su nuleidimo vandens droseliu
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Techniniai duomenys

LT

Jvadiné jtampa 110-240 V AC
Tinklo daznis 50-60 Hz
Darbiné jtampa 45V DC
Vartojamoji galia <0,5W
Dinaminio slégio diapazonas 1-8 bar
100-800 kPa
Pralaida, esant 1 bar su vandens srauto ribotuvu 0,18 1/s
Didziausia vandens temperatira 30 °C
Gamyklinis vandens nuleidimo trukmés nustatymas |7 s
Vandens nuleidimo trukmés nustatymo diapazonas |1-15s

Rysio technologija

Bluetooth® Low Energy"

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

Didziausia iséjimo galia

4 dBm

" Prekiy Zenklas Bluetooth® ir jos logotipai yra Bluetooth SIG, Inc. nuosavybé, Geberit juos naudoja pagal licencija.

ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, radijo jrenginio tipas Geberit pisuary valdymo sistema su elektroniniu
plovimo jungikliu, maitinamas i$ tinklo, potinkinis, uzdengtas, atitinka Direktyvg2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Skysc¢io naudojimo charakteristika

| elektromagnetinj voztuvg gamykloje jmontuotas kiekio reguliatorius, kuris uztikrina 14 I/min srautg. Pakeitus
kiekio reguliatoriy (dalies Nr. 243.579.00.1), srautg galima sumazinti iki 9 I/min.

50

45

be vandens kieko reguliat%s/

/

40

35

30

25
~
2 /!

/ Kieko reguliatorius 14 I/min (sumontuotas gamykloje)

Tario srautas [I/min]

Kieko reguliatorius 9 I/mjin

0 1 2 3 4 5 6 7

[ee]
©
—_
o
—_
—_
—_
nN

Tekéjimo slégis [bar]

2 Paveikslas: Skyscio naudojimo charakteristika
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Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei prieziGrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos su prietaisu

komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti galima

atitinkamoje programy parduotuvéje.

Uzmegzkite rysj su prietaisu

1 Nuskenuokite QR kodg arba atverkite
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis
pagrindiniame puslapyje.

Vandens nuleidimo jjungimas

Elektroninj plovimo vandens nuleidimg suaktyvina
temperaturos jutiklis ir pisuaro sifono laidumo
jutiklis.

Bandymo tikslais plovimg galima paleisti taip:

=
-

v

» Geberit programéle
¢ Su 0,51 vandens:

ZINS
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Blsenos sSviesos diodas

Bilsenos Sviesos diodas pisuary valdymo sistemoje rodo tokias bilsenas:

Blsena Biklé
IS]. * Truksta tinklo jtampos
Svietia zaliai « GERAI

Sviedia raudonai

» Magnetinis voztuvas sugedes
» Sugedes arba neprijungtas jutiklis

Trik¢iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Priemoné

Plovimo vandens nuleidimas
néra atliekamas

Tinklo gedimas (maitinimo tra-
nsformatoriaus Zalias Sviesos
diodas nesviecia)

» Patikrinkite srovés tiekima.

Vandens padavimas uzdarytas

» Atidarykite vandens tiekimo voztuva.

Maitinimo blokas sugedes

» Pakeiskite maitinimo transformatoriy.
— Zr. Maitinimo bloko pakeitimas®,
puslapis 389.

Magnetinis voZtuvas sugedes

» Pakeiskite magnetinj voztuva. — Zr.
»,Magnetinio voztuvo pakeitimas®, pus-
lapis 391.

Pisuary valdymo sistema uz-
blokuota dél klaidos pranesimo

» Pasirinkite klaidg per Geberit Control
programa ir pasalinkite ja.

Pisuary valdymo sistema uz-
blokuota, Sviesumo jutiklis ap-
tinka per Sviesig aplinka

» |sitikinkite, kad pisuaro keraminé dalis
visiSkai uzdengia pisuary valdymo sis-
tema.

» Optimizuokite Sviesumo jutiklio slenks-
tine verte naudodami Geberit Control
programéle.

» ISjunkite Sviesumo jutiklj naudodami
Geberit Control programéle.

Démesio: ISjungus Sviesumo jutiklj ir iS-

montavus pisuaro keramine dalj, gali jvykti

netycCinis plovimas.

Valdymo sistema sugedusi

» Pakeiskite pisuary valdymo sistema. —

Zr. ,Pisuary valdymo sistemos pakeiti-
mas*, puslapis 390.

Jutiklis pisuaro sifone uzterstas
arba sugedes

» I$valykite pisuaro sifong. — Zr. ,I8valy-
kite pisuaro sifong®, puslapis 388.

» Pakeiskite pisuaro sifong. — Zr. ,Pisu-
aro sifono keitimas®, puslapis 389.
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Triktis

Priezastis

Priemoné

Nuplaunama ne pagal reikala-
vimus (per anksti, per vélai, ne-
tycia)

Nepakankama naudotojo ap-
tikimo funkcija dél Slapimo ak-
meny nuosédy pisuaro sifone

» I$valykite pisuaro sifong. — Zr. ,I8valy-
kite pisuaro sifong", puslapis 388.

Magnetinis voZtuvas sugedes

» Pakeiskite magnetinj voztuva. — Zr.
»,Magnetinio voztuvo pakeitimas®, pus-
lapis 391.

Valdymo sistema sugedusi

» Pakeiskite pisuary valdymo sistema. —

v

Zr. ,Pisuary valdymo sistemos pakeiti-
mas*, puslapis 390.

Pisuaro keraminé dalis plauna-
ma ne pagal reikalavimus.

Plovimo trukmé nustatyta ne
pagal reikalavimus

» Skalavimo trukmés nustatymas. — Zr.
~Skalavimo trukmés nustatymas*”, pus-
lapis 388.

UZsikimS§es magnetinio voztuvo
kasetinis filtras

» I$valykite krepsio formos filtrg. — Zr.
-Krepsio formos filtro valymas arba kei-
timas*, puslapis 388

Vandens slégis per mazas

» Patikrinkite vandens slég;.

Per mazai atidarytas nuleidimo
vandens droselis

» Atidarykite nuleidimo vandens drosel.

Vanduo tryksta i$ pisuaro ke-
raminés dalies.

Srautas per didelis

» |montuokite vandens srauto ribotuva.
Vandens srauto ribotuvg galima jsigyti
kaip priedg, gaminio Nr. 242.484.00.1.

Pisuaro keraminéje dalyje likes
vanduo nenuteka

Pisuaro sifonas arba nuteka-
mojo vandens vamzdis uzsi-
kimSes

» I$valykite pisuaro sifong. — Zr. ,I8valy-
kite pisuaro sifong", puslapis 388.

» Pakeiskite pisuaro sifona. — Zr. ,Pisu-
aro sifono keitimas®, puslapis 389.

» Patikrinkite vandens vamzdi.

2/2
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine priezilirg
struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia atlikti
kartu laikantis priede pateiktos paveiksléliy sekos.
Veiksmy nurodymuose pateikiama atitinkamo
paveikslélio nuoroda.

Naudotojo atliekama techniné
prieziura
Tokius prieziuros darbus kaip valymas arba

vandens nuleidimo laiko nustatymas gali atlikti tik
operatorius.

ISvalykite pisuaro sifong

Kad pisuary valdymo sistema veikty
nepriekaistingai reikalingas reguliarus pisuaro
sifono valymas. Kalkiy turintis vanduo ir Slapimas
sudaro $lapimo akmens nuosédas. Sios nuosédos

gali kenkti jutikliy funkcijai ir uzkimsti pisuaro sifona.

Valymo rekomendacijos:

» Naudokite jprastg WC valiklj, skirtg nuosédoms
Salinti.

» Nuosédas paSalinkite ir sifono lanke bei peréjime

prie vandens vamzdzio. Norédami iSvalyti sifong,
iSmonutokite pisuaro keramine dal;.

« Jeigu nuosédy daug, pisuara pakeiskite. — Zr.
,Pisuaro sifono keitimas*, puslapis 389.

Pisuaro keraminei daliai ir dengiamajai plokstei
nuvalyti naudojant Geberit programa, nuleidimo
jtaisas keletui minuciy sustabdomas.

Skalavimo trukmés nustatymas

Plovimo laikg esant poreikiui galima nustatyti
Geberit programa.

Specialito atliekama techniné
priezilira

Siame skyriuje apradytus techninés priezidiros
darbus turi atlikti tik specialistas.

Jeigu pisuaro keraminé dalis techninés priezitros
darbams yra iSmonutuota, atlikite Siuos darbus:

* ISvalykite magnetinio voztuvo kasetinj filtra.
 Patikrinkite sandariklius.

« ISvalykite pisuaro sistema, pasalinkite kalkes ir,
jeigu reikia, pakeiskite ja.

Krepsio formos filtro valymas
arba keitimas

Krepsio formos filtrg magnetiniame voztuve reikia
iSvalyti arba pakeisti ne reciau kaip kas 2 metus.

Salyga
— Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

— Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

1 UZdarykite vandens nuleidimo voztuva ir
iSmonutokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 580 puslapis.

2 ISmontuokite magnetinj voztuvg. — Zr.
paveiksly seka , 585 puslapis.

3 ISvalykite arba pakeiskite krepSio formos
filtra.

4 Sumontuokite magnetinj voztuva. — Zr.
paveiksly seka E, 588 puslapis.

5 Sumontuokite pisuary valdymo sistema ir
atidarykite vandens nuleidimo droselio
voztuva. — Zr. paveiksly seka E
591 puslapis.

6 Sumontuokite pisuaro keraminé dal;.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

7 Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.
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Pisuaro sifono keitimas

Maitinimo bloko pakeitimas

Salyga

Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

Salyga

Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

ISmontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 580 puslapis.

ISmontuokite ir paSalinkite pisuaro sifong. —
Zr. paveiksly seka [B), 581 puslapis.

Sumontuokite naujg pisuaro sifona.

Sumontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka E 591 puslapis.

($)] AW DN

Sumontuokite pisuaro keraminé dalj.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.

1

Uzdarykite vandens nuleidimo voztuvg ir
iSmonutokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 580 puslapis.

2

Pakeiskite maitinimo transformatoriy.

v Sviedia zalias 8viesos diodas.

Sumontuokite pisuary valdymo sistemg ir
atidarykite vandens nuleidimo droselio
voztuva. — Zr. paveiksly seka E

591 puslapis.

Sumontuokite pisuaro keramine dal.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.
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Pisuarq valdymo sistemos 4 Atidarykite Geberit programa ir uzmegzkite
pakeitimas ry$j su prietaisu.

afj =40

Salyga Geberit a7
— Pisuaro keraminé dalis iSmontuota. Apps éﬁ

— Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis )
https://gbrt.io/dsvFEQ7

nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

— Dabartiniai nustatymai Geberit Control
programoje jrasyti kaip iSankstiniai nustatymai
(jeigu pisuary valdymo sistema dar veikia).

1 Uzdarykite vandens nuleidimo voztuvg ir
iSmonutokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka [}, 580 puslapis.

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

2 Pakeiskite pisuary valdymo sistema. — Zr.
paveiksly seka , 582 puslapis.

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

5 Sumontuokite pisuaro keraminé dal;.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

1.00.0(00)

arba tikrinti naudojantGeberit programa.

l 6 Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens

7 Naudodami Geberit programa atlikite
norimus nustatymus arba taikykite jau
3 Sumontuokite pisuary valdymo sistemg ir esamus nustatymus.
atidarykite vandens nuleidimo droselio
voztuva. — Zr. paveiksly seka [§),
591 puslapis.
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Magnetinio voztuvo pakeitimas

Manzeto pakeitimas

Salyga

Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

Salyga

Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

1

Uzdarykite vandens nuleidimo voztuvg ir
iSmonutokite pisuary valdymo sistema. —
Zr. paveiksly seka , 580 puslapis.

Uzdarykite vandens nuleidimo voztuvg ir
iSmonutokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 580 puslapis.

ISmontuokite magnetinj voztuva. — Zt.
paveiksly seka , 585 puslapis.

ISmontuokite magnetinj voztuvg. — Zr.
paveiksly sekg , 585 puslapis.

|montuokite naujg magnetinj voztuva. — Zr.

paveiksly seka ﬂ 588 puslapis.

Sumontuokite pisuary valdymo sistema ir
atidarykite vandens nuleidimo droselio
voztuva. — Zr. paveiksly seka [B),

591 puslapis.

Sumontuokite pisuaro keramine dalj.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.

Pakeiskite manzeta. — Zr. paveiksly sekg 5.

B

Sumontuokite magnetinj voztuva. — Zr.
paveiksly sekg E 588 puslapis.

Sumontuokite pisuary valdymo sistema ir
atidarykite vandens nuleidimo droselio
voztuva. — Zr. paveiksly seka B},

591 puslapis.

Sumontuokite pisuaro keramine dal.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.
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Sklendés varzto pakeitimas

Salyga

UZzdarytas centrinio vandens tiekimo voZtuvas.
Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

1

UZdarykite vandens nuleidimo voztuva ir
iSmonutokite pisuary valdymo sistema. —
Zr. paveiksly seka , 580 puslapis.

Pakeiskite sklendés varzta. — Zr. paveiksly
sekag , 590 puslapis.

Sumontuokite pisuary valdymo sistemg ir
atidarykite vandens nuleidimo droselio
voztuva. — Zr. paveiksly seka E

591 puslapis.

Sumontuokite pisuaro keramine dal;.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.
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Nustatymai naudojant Geberit programeéle

Sujungus Geberit programéle su prietaisu, atsizvelgiant j konkrecig programéle, galimos Sios funkcijos ir
nustatymai:
* Valdymas:

— Plovimas: Plovimo vandens nuleidimo jjungimas pagal nustatytg vandens nuleidimo laikg
— Valymas: plovimo vandens nuleidimo jjungimo slopinimas kelioms minutéms

« Parametry ir funkcijy nustatymas, — Zr. lentele ,Prietaisy nustatymas*

* Prietaiso informacijos rodymas, pvz., baterijos jkrovos busenos arba aparatinés jrangos versijos, — zr.
lentele ,Informacija”

« Statiniy naudojimo verciy rodymas, — zr. lentele ,Informacija“
* Prietaisy informacijos ir statiniy verciy eksportavimas

* Klaidos pranesimy rodymas

 Aparatinés jrangos naujinimy atlikimas

* ISankstiniy nustatymy jraSymas ir perkélimas

* Prieiga prie Geberit elektroninio katalogo

Valdymas
Meniu punktas | ApraSymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
» Magnetinio voztuvo
veikimo patikra
[Plovimas] I?Iov!mo ljungimas » Pisuaro keraminés da- | i/ is 3
Jjungiamas plovimas. lies iSskalavimas (pvz.
nustatant vandens nu-
leidimo laika)
Valymo rezimo aktyvinimas  Pisuaro keraminés da-
[Plovimo vandens nuleidimas bus lies valymui, netekant ||j. / i§j. -
[Valymas] sustabdytas valymo laikui]. vandeniui
[Valymo laikas] - 1-20 min 10 min

Prietaiso nustatymai

Siuos nustatymus eksploatavimo pradzioje turi atlikti specialistai. Nustatymus galima i§saugoti kaip
iSankstinius nustatymus ir perkelti juos j kitus jrenginius.

Meniu punktas | ApraSymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas

Komandos

Plovimo blokavimas
[Plovimo blokavi- | Plovimo vandens nuleidimas bus |+ Norint atlikti techninés
mas] blokuotas 10 h. Po 10h funkcija priezilros darbus

automatiskai iSsijungia.

li. / i&. -

Vamzdyno istustinimas . - o
M fini 5t 30 min. atida-|" Norint atlikti techninés
agnetinis voztuvas 30 min. atida- priezidiros darbus

[Vamzdyno iStS- |, < kad galima baty istustinti li. / . -

tinimas : . - o |Stustini ie$ Zie-
] vamzdj. Po 30 min. funkcija auto- Istustmlm:vals pries zie
el ey s . mos pradzig
matiskai iSsijungia.
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Meniu punktas | Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
Funkcijos
Vandens nuleidimo intervalais
ljungimas « Sifonui papildyti esant
Plovimas jjungiamas po paskutinio| Zemesniems naudojimo
naudojimo, praéjus [vandens nu- dazniams
leidimo intervalui]. vandens nulei- |« Vamzdyje stovingio Y ;
T . 7, ) - /8. li-
| dimo intervalas pradedamas skai- | vandens iSplovimas (hi-
[Vandens nuleidi-| gy ot i naujo kiekviena karta pa- | gienos funkcija: kelio
mas intervalais] | haydojus. vandens nuleidimo lai- | uZkirtimas uZsistovéji-
kas nustatomas pagal [vandens mui)
nuleidimo laiko] verte.
[Vande@ nu!gldlmo Ia{kas] vande- | 1-200 s 56
ns nuleidimui intervalais
[Vandens nuleidimo intervalas] - 1-168 h 24 h
Plovimas jjungus j tinklg jjungi- |« | centrinj plovimo van-
[Plovimas jjun- |mas dens nuleidimo jjungi- | . . .
" I | . l. /i8. I
gus | tinkla] Plovimas jjungiamas jjungus tinklo g
jtampa. * | funkcijos jjungimag
Dinaminio plovimo jjungimas « Vandens suvartojimo
[Dinaminis plovi- | Esant dideliam naudojimo dazniui, | mazinimui esant auks- li /i i
mas] vandens nuleidimo laikas sutrum- | tam naudojimo dazniui J- 718)- )
pinamas. (pvz., sporto stadione)
MiSraus rezimo jjungimas
Naudojantis pisuaru plovimas ne-
pradedamas (eksploatavimas be
vandens). Tadiau pasibaigus laiko . ISjungta /

- L . | * Vandens suvartojimo . ..
delsos laikui ar plovimo intervalui sumazinimui Vartotojas / |1§j.
pisuaras nuplaunamas periodiskai. Intervalas
— Zr. ,Pasirinkti vandens nuleidi-

[MiSrus rezimas] | mo rezima®, kur pateikta i§sami in-
formacija.
[}/ande?ls ngleldlmo laikas] mis- | 1-15 s 76
riam rezimui
[delsos laikas] miSriam rezimui - 5-720 min {60 min
[V_avm_dens nvllJIeuljlmas intervalais] | 19—1 440 1440 min
miSriam rezimui min
Vandens tiekimo srautu aktyvi-
nimas
Pasibaigus plovimo intervalui, plo- |+ Kruops$€iam pisuaro
vimas jjungiamas pagal naudoji- plovimui, kad baty is-  |]j. / i§j. IS].
~ |mus. - Zr. Pasirinkti plovimo re- | vengta nuosédy
[Vandens tieki- | 5ima« kur pateikta i§sami informa-
mas srautu] cija.
[Vapdgns pule|d|mo laikas] vande- | 3-30 s 195
ns tiekimui srautu
[Vandens.nu!e|d|.mas intervalais] | 1-168 h 6h
vandens tiekimui srautu
2/3
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Meniu punktas | Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
* pisuaro keraminés da-
Skalavimo trukmés nustatymas i i imi-
[Vandens nuleidi- . . y . I|es_praPIOV|mo Iopt_|m|
mo laikas] Nustatoma plovimo trukmé pasi- zavimui atkreipti derpe- 3-15s 4s
naudojus pisuaru. sj j vandens suvartoji-
ma
Patikrinkite naudotojo aptikimo
. funkcij : .
[Naudotojo ap- Rod jkqd tiklis i i » Naudotojo aptikimo _ B
tikimo funkcija] 0 ?{ ada Jutt ,,'S plsua.rlo S! .one funkcijos patikrai
atpazjsta naudojima. Nejjungia-
mas plovimas.
Sviesos jutiklio tikrinimas ir ri-
binés vertés nustatymas
Rodo Sviesos jutiklio busena.
Sviesos jutiklis matuoja $viesum
. J aiioja s a4, Kad buty iSvengta plo-
uz pisuaro keraminés dalies. Jeigu . -
tatvta ribin t6 virsii vimo vandens nuleidi- i /i i
[Sviesumo jutik- nustatyta ribiné verte virsijama, mo esant ismontuotai |1/ 1S .
lis] plovimas nebejungiamas. pisuaro keraminei daliai
Ribine verte pritaikykite taip, kad
Sviesumo verté esant sumontuotai
pisuaro keraminei daliai baty vos
vos Zzemiau ribinés vertés.
[Ribine verté] - Zemai- Vidutinis
aukstai
Debitas 9 l/mm.'
. _ O e 14 |/min.
Kad galima baty apskaiciuoti van- |« Apskaiciuojant vandens :
. ; . . - o 18 I/min. .
[Debitas] dens sunaudojima, reikia nurodyti suvartojimg statistikos 9-25 I/min 14 1/min.
debitg nuleidziant plovimo vande- | funkcijai o
) (individua-
n;. .
liai)
. .. ... | I18ankstiniai nustatymai o
[ISsaugoti kaip is- L S « Keliy prietaisy eksploa-
e Naujausi nustatymai jraSomi prog- : N
ankstinj nustaty- leie ir i Kelti tavimo pradziai vieno- |— -
maj raméléje i juos galima perkelti | dais nustatymais
kitus prietaisus.
L Gamykliniai nustatymai
[Gamykliniai y . o y o * Funkciniy sutrikimy Sa-
. Grazinami pradiniai gamykliniai L - -
nustatymai] . .. . linimui
visy funkcijy nustatymai.
3/3
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Informacija

Meniu punktas

Aprasymas

[Vardas ir slaptazodis]

Kiekvienam prietaisui galima suteikti pavadinimg ir
slaptazod;.

Informacija

[Gaminio numeris]

Rodomas valdymo sistemos gaminio numeris.

[Aparatinés jrangos versija]

Rodoma valdymo sistemos aparatinés jrangos versi-
ja.

[Serijos numeris]

Rodomas valdymo sistemos serijos numeris.

[Pagaminimo data]

Rodoma valdymo sistemos pagaminimo data.

[Maitinimo rusis]

Rodo maitinimo ru§j (baterija arba maitinamas i$
tinklo).

Statistika

[Statistika] Rodo jvairig mformacuﬂq, tokig kalp naud.oumq §ka|0|q
arba vandens suvartojimg per norimg laikotarpj.

Skaitiklis

[Eksploatacijos dieny is viso]

Rodomas eksploatacijos dieny (pradedant nuo eksp-
loatavimo pradzios) skaicius.

[Eksploatacijos dienos po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas eksploatacijos dieny skaicius, pradedant
nuo paskutinio jjungimo.

[Naudojimy i viso]

Rodomas naudojimy (pradedant nuo eksploatavimo
pradzios) skaicius.

[Vandens plovimai, i$ viso]

Rodomas plovimy (pradedant nuo eksploatavimo
pradzios) skaicius.

[Plovimai intervalais, i$ viso]

Rodomas plovimo intervalais (pradedant nuo eksplo-
atavimo pradzios) skaicius.
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Plovimo rezimo pasirinkimas

MiSrus rezimas
Naudojantis pisuaru plovimas nepradedamas (eksploatavimas be vandens). Taciau pasibaigus laiko delsos
laikui ar plovimo intervalui pisuaras nuplaunamas periodiSkai. Vandens nuleidimo laikas nustatomas per
[plovimo laika] (t Flush).
* Rezimas [Naudojimas]: Vanduo nuleidziamas pasibaigus delsos laikui (t Timeout). Jeigu delsos laikas néra
pasibaiges, plovimas néra jjungiamas.
Delsos laiko pradzia:

— naudojant pirmg kartg
— naudojant po ankstesnio delsos laiko pabaigos

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

[Intervalo]rezimas: Vanduo nuleidziamas pasibaigus plovimui intervalais(t Timeout). Jeigu plovimo
intervalas néra pasibaiges, plovimas néra jjungiamas.

Vandens nuleidimo intervalo pradzia:
— naudojant pirmg kartg
— Pasibaigus ankstesniam plovimo intervalui, neatsizvelgiant | naudojimg

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Vandens tiekimas srautu

Pasibaigus [plovimo intervalas] (t Int), plovimas jjungiamas pagal naudojimus. Vandens nuleidimo laikas
nustatomas per [plovimo laika] (t Flush).

Vandens nuleidimo intervalo pradzia:

* naudojant pirmg kartg
+ Pasibaigus ankstesniam plovimo intervalui, neatsizvelgiant j naudojima

t Flush t Flush

Q
vl R b1

=

t Int t Int tInt

Vandens tiekimo srautu rezimas gali bati naudojamas kartu su plovimo intervalais rezimu arba miSriu rezimu.
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Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy salinimas

Gé
at

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi buti Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiSkai jpareigoti
grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis
elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus.
Deél grazinimo Geberit kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimag prie$
perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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Be3onacHocCT

3a TO3U AOKYMEHT

To3n ZOKYMEHT ce npunara npu cbobpaseH ¢ TeXHUYECKUTE NpaBuia PEMOHT Ha aBToMaTH 3a
ynpaeneHue Ha nucoap Geberit ¢ eneKTpoHHO 3aAelicTBaHe Ha NPOMUBAHETO, BrPaZ€eH, CbC CKPUT
MOHTaX.

MoTtpebutencka rpyna

Tosun npoAayKT TpAGBa Aa ce 06cny)Ba U PEMOHTUPA CaMO OT TEXHUYECKM eKCnepTh. TeXHUYEeCKUAT
eKCnepT e nuue, KoeTo, BnarogapeHne Ha NPOPECUOHANHOTO ch 06pasoBaHue, 0BydYeHne u/mnu
OMWT, € B CbCTOAHWE Aa MAEHTUDULMPA PUCKOBETE U f1a M30Arsa onacHocTUTe, KOWTO Morar Aa
Bb3HUKHAT Npu yrnotpebarta Ha NpoAyKTa.

Ynotpeba no npegHasHaueHue

AsTomatute 3a nucoap Geberit ca npeaHasHauyeH 3a aBTOMaTUYHO MPOMMUBAHE Ha nucoapy. Beaka
Apyra ynotpeba He ce cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHayeHue.

UHCTpyKuuK 3a 6e3onacHocCT

HekBanuduumpanu AeMHOCTV N0 NOAAPBIKKATA UM PEMOHTU MOraT a NPUYMHAT NOBPEAM UK
GYHKUMOHAHN HEU3NPaBHOCTH.

* [p1 peMoHT ynotpebABanTe caMo OpUriHaIHK PE3ePBHM YacTMy.
* He u3BbpLUBanTE UBMEHEHWA MW AOMBIHUTENHU UHCTANALMK NO NPOAYKTA.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKuuA

®urypa 1:

0 N o 0o~ WO =

. a4 a g ©
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AsTomar 3a nucoap Geberit, BrpaZeH, C eNeKTpPOHHO 3ae/CTBaHe Ha NPOMUBAHETO, MPEXOBO

3axpaHBaHe, CKPUT MOHTaXX

Cu®OH Ha nucoapa CbC CEeH30p 3a TemMneparypa v NpoBOAWMOCT

CBeT/IMHEH CceH3op
CeToAnoA 3a CbCTOAHME
MpexnnasHa npecTtunka
ABTOMaT 3a nucoap
3axpaHBaHe

OvctaHunoHeH 6ont
OrpaHuunTten Ha aebuta
ConeHongeH knanaH ¢ GunTep
3awuTeH Kanak

3awuTHa KyTHA
CbeanHUTENHO KONAHO
CnupareneH BeHTU C ApoceniHa knana
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TexHUYeCKU AaHHU

BG

HomuHanHo HanpexeHue 110-240 V AC

YecroTa 50-60 Hz

PaboTHo Hanpe)keHve 45V DC

KoHcymupaHa MoLLHocT <0,5W

JunanasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToKa 1-8 bar
100-800 kPa

Je6ut npu 1 bar ¢ orpaHuunten Ha aebuta 0,18 1/s

MakcumanHa Temnepatypa Ha Bogara 30°C

Bpeme 3a npomuBaHe, pabpuyHa HacTpoka 7s

Bpeme 3a npomuBaHe, AnanasoH Ha perynupaHe 1-15s

PaavotexHonorus

Bluetooth® Low Energy"

YecTtoTeH obxBar

2400 — 2483,5 MHz

MakcumanHa n3xoaHa MOLHOCT

4 dBm

" Mapkara Bluetooth® u HeiHuTe nora ca cobcTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce usnonssar ot Geberit ¢ nuueHs.

OnpocteHa EC geknapauuf 3a CbOTBETCTBUE

C HactoAwoTo Geberit International AG aeknapupa, ye TMMBT paaMocbopbxerue ,Geberit aBTomar 3a
nMcoap C eneKTPOHHO 3aJeicTBaHe Ha NPOMUBaHETO, paboTa B MpeXKa, CKPUT MOHTaXK, MOKPUT* oTroBapH

Ha Oupektnsa 2014/53/EC.

[TbAHWAT TEKCT Ha AeKnapauunAaTa 3a CbOTBETCTBME Ha EC moxke na ce HamMmepu Ha cneaHUA UHTEePHET

aapec: https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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LeOUTHa xapaKTepUCcTUKa

dabpuyHo CONEHOUAHWAT KnanaH e obopyaBaH ¢ perynartop Ha Aebuta, KorTo perynvpa aebuta Ha 14 I/min.
MocpeacTBoM cMAHa Ha perynatopa Ha agebwuta (apT. Ne 243.579.00.1) aebutsT MoXe Aa ce Hamanu Ha 9 I/

min.
A
50
/
45
6e3 perynatop Ha aebuTal —
40 _—
35 —
30
=
E 25 -
\'CS_) 20 yd
é)[ // perynatop Ha aebuta 14 I/min (pabpuuHa HacTpolika)
15 /
10
5 / perynatop Ha aebuta 9l/min
0 >
0 1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12
HanaraHe Ha cTpyATa [bar]
Purypa 2: HebuTtHa xapaktepucTuka
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®dYHKUUOHUpaHe

MpunoxeHua Geberit

3a o6cny)KBaHe, HACTPOWKMU U MOAAPBIKKA Ca Ha Pa3NoOXKEHWE pasnuuHu npunoxxeHna Geberit.
MNpunoxkeHnATa KOMyHUKMPAT € ypeaa ypes Bluetooth® nHtepodeiic.

Mpwunoxenuata Geberit ca HanuuHu GesnnaTtHo 3a cmapTdoHu ¢ Android 1 iOS B CbOTBETHUA MarasuH 3a

NPUNOXKEHHUA.

Cebp3BaHe c ypena

1 CkaHupaite QR koaa unu nocetete aapec
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 CrnegnBaiiTe ykazaHuATa Ha oTBOpeHara
cTpaHuua.

3agencTBaHe Ha NPOMUBaAHETO

EnekTpoHHOTO 3aaencTBaHe Ha NPOMMBAHETO Ce
aKTMBMpa OT TeMrnepaTypeH CEH30p U CEH30p 3a
NPOBOAMMOCT B CMPOHA Ha nucoapa.

3a TectoBM Lenm npomMmMBaHETO MOXXe Ja ce
3aJencTBa No cnegHuA HaYyuH:

* C npunoxenue Geberit

« C0,51Boga:
ﬁ

/
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CeBeToauopa 3a CbCTOAHUE

CeeToaMoabT 3a CbCTOAHUE BbpXy aBTOMaTta 3a ynpasJjieHUe nokassa cneHUTe CbCTOAHUA!

Craryc

CbcToAHne

Nakn.

* HAama nogaBaHo HanpexeHue

CBeTH B 3e1eHo

« OK

CeTtun uepBeHO

+ CONEeHOMAHMWAT KnanaH e AepeKTeH
+ CeH30pbT € AedEeKTeH UK He e CBbp3aH

OTcTpaHfABaHe Ha HeU3NpPaBHOCTH

HeusnpasHocT

MpnunHa

Msapka

Hawma 3agencTBaHe Ha
npomMmumBaHe

Mpobnem cbec 3axpaHBaHETO
(seneHuAT cBeToAMOA Ha
3axpaHBalLnA 610K He CBETH)

» [poBepeTe eneKTpMYecKoTo
3axpaHBaHe.

BoaonoaasaHeTo e 3aTBOpPEHO

» OTBOpETE BOAOMNOAABAHETO.

3axpaHBaHeTo e AedEeKTHO

» CmeHeTe 3axpaHBaHeTo. — Buxkre
,CMfAHa Ha 3axpaHBaLL H61oK",
cTpaHuua 408.

ConeHonaHWAT KnanaH e
nedeKreH

» CMeHeTe CONEeHOMAHMA KnanaH. —
Bwxre ,CmAHa Ha coneHonaeH
Knanar®, ctpanuua 409.

YnpaBneHueto e 61oKMpaHo
nopaaun cbobLleHue 3a rpeLika

» [MpoueTeTe HensnpasHoOCTTa C
npunoxxexnneto Geberit Control n A
oTcTpaHere.

YnpaBneHueTo e 6noK1paHo,
CBET/IMHHUAT CEH30p 3acuya
TBbPAE ApKa cpeaa

» YBeperte ce, Ye NMCoapbT NOKpUBA
“3uAno asTomMara 3a nucoap.

» KopurupawTe nparosata CTOMHOCT Ha
CBET/IMHHWUA CEH30pP C MPUSIOXKEHUETO
Geberit Control .

» MsKnoyeTe CBETIMHHMA CEeH30p C
npunoxxexHneto Geberit Control .

BHuMaHue: AKO CBETIMHHUAT CEH30p €

U3KJTIOYEH U NUCOaPBT € AEMOHTUPaAH,

MOXe Aa ce MosyYn HEBOJSIHO NPOMUBAHE.

ABTOMAaTLT 3a Nucoap e
nedeKteH

» CMeHeTe aBTOMarta 3a nucoap. —
Bwxre ,CmsaHa Ha aBToMarta 3a
nucoap®, ctpaxuua 408.

CeHsopbT Ha cudoHa Ha
nncoapa e 3aMbpCeH Uiu
nedeKteH

» Nounctete cudoHa Ha nucoapa. —
Bwxre ,[MounctBaHe Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 406.

» CmeHeTe cudoHa Ha nucoapa. —
Bwxre ,CmAHa Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 407.
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HeunsnpasHocT

MpnunHa

Msapka

HenpaBunHu npoMuBaHma
(TBbpAE paHo, TBbpAe KbCHO,
He)xenaHo)

HeaoctatbuHo pasnosHaBaHe
Ha noTpebuTen nopaau
oTnaraHuA oT ypuHa B cUpOHa
Ha nucoapa

» [MouncteTte cupoHa Ha nucoapa. —
Bwxkre ,[MounctBaHe Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 406.

ConeHonaHWAT KnanaH e
nedexteH

» CmeHeTe coNleHoMAHMUA KnanaH. —
Buxkte ,CmfAHa Ha coneHouaeH
Knanan®, ctpanuua 409.

ABTOMAaTBLT 3a Nucoap e
nedeKteH

» CmeHeTe aBTOMaTa 3a nucoap. —
Bwxre ,CmAHa Ha aBTomMarTa 3a
nucoap®, ctpanuua 408.

MannakBaHeTo Ha nucoapa e
HeAoCTaTb4HO.

BpemeTo 3a npomuBaHe e
HaCTPOEHO HenpaBuUHO

» HacTpoiika Ha BpemeTo 3a MpoOMUBaHeE.
— BwuxTte ,HacTtpoika Ha BpemeTo 3a
npomueaHe”, ctpaHuua 406.

Cbmm'bpr B CconeHonaHuA
KnanaH e 3anyLleH

» [lounctBaHe Ha punTbpa. — Bukre
. lO4MCTBaHE MM CMAHa Ha punTbpa’,
cTpaHuua 407

HanaraHeTto Ha Bogata e
TBbPAE HUCKO

> I'IpOBepeTe HanAraHeTo Ha Bojaarta.

,ElpocenHaTa Knana e oTBopeHa

TBbpAe MaJIKO

» OTBOpeTe ApocenHara knana.

Ot nucoapa npbCcka BoAa.

LebuTbT e TBbpAE ronam

» MoHTupaiite orpaHuuuten Ha aebuta.
OrpaHuuuTtenar Ha aebuTa e B
npoaark6a KaTo NpUHaANEXHOCT, apT.
Ne 242.484.00.1.

OcratbyHata Boga B nucoapa
He Cce OTTh4a

CUOHBT Ha nucoapa unv
OTXOAHUAT TPBOONpPOBOA €
3anyLueH

» [Mouncrete cudoHa Ha nucoapa. —
Bwxkre ,[MounctBaHe Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 406.

» CmeHeTe cupoHa Ha nucoapa. —
Bwxre ,CmAHa Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 407.

» [poBepeTe 0TX0AHWA TPBOONPOBOA.

2/2

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)

B GEBERIT

405

BG



BG

PeMOHT

CTtpyKTypa rnaBa PeMOHT

Janenvte B Tasu rnaBa UHCTPYKUMK 3a [EWACTBUE
TpAGBa fa ce W3MbHABAT Npu chbnogaBaHe Ha
CcbOTBETHaTa NocnejoBaTenHocT Ha ourypute. B
WHCTPYKUMATA 3a AeicTBMe ce npenpalla KbM
CbOTBETHATa NOCNeJOBaTENHOCT Ha QUTypUTE.

PemoOHT OT onepatop

CepBU3HUTE AEMHOCTH, KaTo NoYUCTBaHE WUNu
HaCTpOWKa Ha BpeMeTo 3a NpoMUBaHe, Morar aa
ce W3MbJHABAT M OT oneparopa.

NouuctBaHe Ha cupoHa Ha nucoapa

3a 6esnpobnemHarta GpyHKUMA HA aBTOMaTa 3a
nucoap e Heo6xoAUMO PeIOBHO NOYUCTBAHE Ha
cupoHa Ha nucoapa. Baposukosara Boda u
ypuHaTa npuuuHABaT oTnaraHua. Tesn otnaraHua
Morart Ja HapyLuaT QyHKLMATA Ha CEH30pUTE B
cudoHa Ha nMcoapa 1 a ro sanyLiar.

Mpenopbku 3a noyncTBaHe:

* MsnonsBante ctaHaapTeH noyncTBall npenapar
3a WC 3a BapoBWTK oTnaraHums.

« OTcTpaHeTe oTnaraHuATa B KOIAHOTO Ha cudoHa
¥ B MPEXOAHMKA KbM OTXOAHUA TPHOONPOBOA.
JemoHTupaWTe nucoapa 3a noyncTeaHe Ha
cudoHa.

* [Mpu ronemu otnaraHua 3ameHeTe cudoHa Ha
nucoapa. — Bwkre ,CmAHa Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 407.

3a nouncTBaHeTo Ha nucoapa u cudoHa My
3a71eiCTBAHETO Ha MPOMMUBAHETO MOXKE Aa ce
OT/IOXKM 32 HAKOJIKO MMHYTHM C NMoMoOLLTa Ha
npunoxxexnneto Geberit.

HacTpoiika Ha BpeMeTo 3a NnpoMUBaHe

Cnopea HyxanTe BpeMeTo 3a NpoMuUBaHE MOXKe
Aa ce HacTpou upes npunoxkeHune Geberit.

PeMOHT OT TeXHUUYECKH eKcnepT

CepBVI3HVITe AEeVHOCTH, MOCOYEHM B crieaBaLLmTe
rnaBwm, TpﬂéBa Ja ce n3nbjaHABat camMo OT
TEXHUYECKN EKCNnepT.

AKO NMMcoap®bT € AEMOHTUPAH 3a CEPBU3HM
ZlefiHOCTH, NpenopbYBa Ce M3BBbPLUBAHETO Ha
CneaHoTo:

* MNouncTeTe PpuUNTbPA B CONEHOMAHNUA KNanaH.
* [poBepeTe ynmbTHEHUATA.

+ MouwncTeTe cupoHa Ha NMcoapa, npemaxHeTe
KOTJIEHWUA KaMbK 1 MPU Hy)XX4a NoAMeHeTe.
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MouncTBaHe N cCMAHa Ha
duntbpa
(DVIJ'IT'bp'bT B CONNIeHOnAHUA KnanaH TpFIéBa Aa ce

NnoYyMcTBa UK NOAMEHA HaN-MasIko Ha BCEKM 2
rOAUHM.

Ycnosue
— [ncoapsbT € AeMOHTUpaH.

— Ypes cBanAHeTo Ha NUcoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE HE € MOKPUT, a aBTOMATLT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBMpa.

BG

CmAHa Ha cudpoHa Ha n1ucoapa

Ycnosue
— T[1coapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanAaHeTo Ha nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

1 JemoHTpanTe aBTomara 3a nucoap. —
BwxTe cboTBETHaTa NocnenoBaTeHoCT Ha
durypure , cTpanuua 580.

1 3amsopere konTponvpawma aebura knanas
W NEMOHTUpaiiTe aBToMaTa 3a NUcoap. —
BuW)KTe CbOTBETHATA NOCNEA0BATENHOCT Ha
ourypure [}, ctpanmua 580.

2 LemoHTtupaiiTe n naxebpnete cupoHa Ha
nucoapa. — BwxTe cboTBeTHaTa
nocnefoBaTenHocT Ha purypute ,
cTpaHuua 581.

2 JemMoHTupaiTe coneHoMaHuA KnanaH. —
Bu>KkTe cboTBeTHaTa NnocneaoBaTenHoCT Ha
durypure , cTpaHuua 585.

3 MoHTupaiiTe HoB CMPOH Ha nNMcoapa.

3 MouucteTe UnM cMeHeTe GUITHPA.

4 MoHTupaviTe aBTomara 3a nucoap. — Bwkre
cbOTBETHATa NocneaoBaTenHocT Ha
durypute E cTpaHuua 591.

5 MoHTupaiiTe nucoapa.
v CBET/IMHHUAT CEH30p Ce NoKpuBa 1 C
TOBa aBTOMAarTbT 3a NMCOap ce akTuempa.

4 MoHTupaiTe coneHoMaHWA KnanaH. —
BwkTe cboTBEeTHaTa NOCNe0BaTeNIHOCT Ha
durypure E cTpaHuua 588.

5 MoHTupaiite aBTOMara 3a nucoap v
OTBOpETE KOHTpOnMpalLmnA febuTa KnanaH.
— BwKTe cboTBETHATa NOCNeA0BaTENHOCT
Ha durypute E, cTpaHuua 591.

6 MoHTupaiite nnucoapa.
v CBETIMHHUAT CeH30p Ce NOKpMBa 1 C
TOBa aBTOMATbT 32 NMCOap Ce aKTUBMpa.

7 MpoBepeTe 3anencTBaHETO HA
npomusaHneto ¢ 0,5 | Boga nnu ¢
npunoxxexuneto Geberit.

6 MNpoBepeTe 3aaeicTBaHETO Ha
npomusareto ¢ 0,5 | Boga unu ¢
npunoxxexnueto Geberit.
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CmsAHa Ha 3axpaHBaLy 650K

CmAHa Ha aBTOMaTa 3a nucoap

Ycnosue
— T[ucoapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanaHeTo Ha nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

1 3aTBOpeTe KoHTponupaluma aebuta knanaH
¥ AEMOHTUpaWTe aBTOMarta 3a nucoap. —
BwKTe cboTBETHATA NOCNEA0BATENHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 580.

2 CmeHeTe 3axpaHBaHeTo.

v CBeTu 3eneHuaT cBeToamoa.

3 MoHTupaiTe aBToMara 3a nucoap u
OTBOPETE KOHTpONMpaLLma Aebuta knanaH.
— BwxTe cboTBETHATa nocneaoBareniHoCT
Ha purypute E cTpaHuua 591.

4 MoHTupaiTte nucoapa.
v CBEeTIMHHUAT CeH30p Ce NOKpvBa 1 C
TOBa aBTOMATbT 3a NMCoap Ce aKTMBMpa.

5 [TpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomusaHeTo ¢ 0,5 | Boaa unu ¢
npunoxxexnneto Geberit.

Ycnosue
— T[1coapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanAaHeTo Ha nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

— AKTyanHuTe HacCTPOMKKM ca 3anamMeTeHun Karto
npeaBapuTENHU HACTPONKK B MPUNOIKEHUETO
Geberit Control (ako aBTOMaTBLT 3a NMcoap BCe
OLLle € u3npaseH).

1 3ammopere kontponvpawms euta knanan
W IEMOHTMpaiiTe aBTOMaTa 3a nucoap. —
BuKTe CbOTBETHATA NOCNE10BATENHOCT Ha
ourypure [fl, ctparmua 580.

2 CmeHeTe aBToMara 3a nucoap. — Buxre
cboTBEeTHAaTa nocneAoBaTenHocT Ha
durypure , cTpaHuua 582.

®

3 MoHTvpaiiTe aBToMaTa 3a nucoap M
OTBOPETE KOHTpONMpalLma Aebuta knanax.
— BwxTe cboTBETHaTa NocneAoBaTeIHOCT
Ha durypute E cTpaHuua 591.
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4 OTtBOpeTe npunoxkexHneto Geberit n
ycTaHOBeTe Bpb3Ka C ypeaa.
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5 MoHTtupaiite nucoapa.
v CBETNIMHHUAT CeH30p Ce NoKpvBa 1 C
TOBa aBTOMATbT 3a NMCoap Ce aKTMBMpa.

6 [TpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomusaxeTo ¢ 0,5 | Boaa unm ¢
npunoxxexnneto Geberit.

7 C npunoxenuneto Geberit ussbpLieTe
YKeNaHUTe HACTPOWKMU UK NPUNIOXKETE
3anameTeHuTe NpeaBapUTENIHU HACTPOMKM.

BG

CmfAHa Ha coneHouaeH KnanaH

Ycnosue
— T[1coapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanAaHeTo Ha nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

1 3aTBOpeTe KOHTponMpaluma aebuta knanaH
¥ AEMOHTUpaWTe aBToMara 3a nucoap. —
BwxTe cboTBETHATA NOCNEAOBATENHOCT Ha
odurypute , ctpaHuua 580.

2 JeMoHTupanTe coneHonaHua KnanaH. —
Bw>xTe cboTBETHATa NOCNeA0BaTENHOCT Ha
durypure , cTpanuua 585.

3 MoHTvpaiiTe HOB CONeHOMAEH KnanaH. —
BwxTe cboTBETHATA NOCNEAOBATENHOCT Ha
durypute E cTpaHuua 588.

4 MoHTupavTe aBTomara 3a nucoap v
OTBOpETE KOHTpONMpalLmnA febuTa KnanaH.
— BwKTe cboTBETHATa NocneAoBaTeIHOCT
Ha durypute ﬂ cTpaHuua 591.

5 MoHTupaiTe nucoapa.
v CBET/IMHHUAT CEH30p Ce NoKpuBa 1 C
TOBa aBTOMAaTbT 3a NMCOap ce akTuempa.

6 MNpoBepeTe 3aaeicTBaAHETO Ha
npomusaneto ¢ 0,5 | Boga unu ¢
npunoxxexnueto Geberit.
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CmfAHa Ha MaHLUEeTHO ynnbTHEeHUue

CmsaAHa Ha perynupaiyua 6ont

Ycnosue
— T[ucoapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanaHeTo Ha nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

1 3aTBOpeTe KoHTponupaluma aebuta knanaH
¥ AEMOHTUpaWTe aBTOMarta 3a nucoap. —
BwKTe cboTBETHATA NOCNEA0BATENHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 580.

2 JeMoHTupanTe coneHoMaHuA KnanaH. —
BwxTe cboTBeTHaTA NOCNEA0BaTENHOCT Ha
durypure , cTpaHuua 585.

3 CmeHeTe MaHLIEeTHOTO YNTbTHEHUE. —
BwKTe cboTBETHATA NOCNEA0BATENHOCT Ha
odurypute 5.

4 MoHTupaiTe coneHoMaHuA KnanaH. —
BwxTe cboTBETHaTa NOCNEeA0BaTeNIHOCT Ha
odurypute E, cTpaHuua 588.

5 MoHTupaite aBTomara 3a nucoap u
OTBOPETE KOHTpONMpaLLma Aebuta knanax.
— BwxTe cboTBETHATa NOCneAoBaTENHOCT
Ha durypute E cTpaHuua 591.

6 MoHTtupaiite nucoapa.
v CBEeTIMHHUAT CeH30p Ce NoKpMBa 1 C

TOBa aBTOMAaTbT 3a NUCOap Ce akKTuBupa.

7 [TpoBepeTe 3aaencTBaHeTo Ha
npomusaneto ¢ 0,5 | Boga nnu ¢
npunoxxexnneto Geberit.

Ycnosue
— LleHTpanHoTo BogonoAaBaHe e 3aTBOPEHO.
— T[ucoapbT € AEMOHTHUPAH.

- l—Ipes CBaJIAHETO Ha nnucoapa CBETIIMHHUAT
CEeH30p Be4e HEe € MNOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce AesaKtuBupa.

1 3aTtBopeTe KOHTponupaluua Aebuta KnanaH
W AeMOHTUpaiTe aBToMara 3a nucoap. —
BwxTe cboTBETHaTa NocnenoBaTenHoCT Ha
durypure , cTpanuua 580.

2 CMmeHeTe perynupaluuna 6ont. — Bukre
CbOoTBEeTHaTa NocneAoBaTesIHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 590.

=

O 13 mm

3 MoHTupaiiTe aBTOMara 3a nucoap u
OTBOPETE KOHTpONMpalLmMa Aebuta knanax.
— BwxTe cboTBETHATa NocneAoBaTeIHOCT
Ha durypute E cTpaHuua 591.

4 MoHTupawTe nucoapa.
v CBET/IMHHUAT CeH30p Ce NoKpuBa 1 C
TOBa aBTOMAaTbT 3a NMCOap Ce akTueupa.

5 [MpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomusaHeTo ¢ 0,5 | Boaa nnm ¢
npunoxxexnneto Geberit.
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HacTtpoika c npunoxeHueto Geberit

BG

Cnea cBbp3BaHeTo Ha npunoxeHueto Geberit ¢ ypeaa B 3aBUCUMOCT OT NMPUIOXKEHUETO Ha Pa3NONOXKEHNE

ca cnefiHuTe QYHKUMKU U HACTPOMKMK:

+ OyHKUMOHMPaHE:

— MNpomwuBaHe: 3anencTBaHe Ha NPOMKUBaHE C HACTPOEHOTO BpeMe 3a MPOMUBaHe
— MNouncTBaHe: 3abaBAHe Ha 3aAeACTBAHETO HA NPOMMBAHETO C HAKOIKO MUHYTH

» HacTpoiika Ha napameTpu 1 GyHKUMK — BWXKTe Tabnuua ,HacTpoiiku Ha ypena“

« [NokasBaHe Ha MHPopMaLMA 3a ypeaa, KaTo HanpuMep CbCTOAHUE HA 3apexkaaHe Ha BaTtepuATta unu
BepcuA Ha pbpMyepa — BWKTe Tabnuua ,MHpopmauma“

« [NokasBaHe Ha CTaTUCTUYECKM JaHHM 3a U3MOoN3BaHeTo — BWXTe Tabnuua ,MHdopmauma“
- ExkcnopTupaHe Ha uHpopmaumA 3a ypesa v CTaTUCTUUYECKU CTOMHOCTM

+ [MokasBaHe Ha CbOBLLEHNUA 3a HEU3NPaBHOCT
* M3nmbiHeHWe Ha akTyanusauuu Ha dpbpmyepa

» 3anameTABaHe M NPEHOC Ha NpeABapUTENHN HACTPOMKU

e INoctbn A0 oHNaKlH Katanora Ha Geberit

Ob6cnywBaHe
EnemeHT Ha Onucanve [Mpuno>keHune CroviHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWka
 3a pyHKUMOHaNEH TeCT
Ha CONneHoMAHUA
y KnanaH
[MpomnBate] 3apencTBaHe Ha NPOMUBaAHETO 3 Bron/MaKn
.  3a npomwuBaHe Ha . -
P 3ajeiictBa npoMuBaHe. P
nucoapa (Hanpvumep
npv HacTpoMBaHe Ha
BpeME 3a MPOMMBaHe)
AKTUBMpaHe Ha PEUM Ha
noyucrTeaHe + 3a nouncTBaHe Ha
n 3azeiicTBaHeTO Ha NPoMKUBaHeTo | NuUcoapa, 6es Aa teue | Bwi./Mskn. |-
ouncTBaHe
[ ] ce oTnara 3a [BpemeTo 3a BoAa
nouncTeaHe].
[Bpeme 3a nouncreaHe] - 1-20min [10 min

HacTpoiku Ha ypena

Tesun HacTpoiku TpAGBa Aa ce HanpaBAT Npu NycKaHeTo B ynoTpeba oT TEXHUYECKM ekcnepT. HacTpoiikute
MOXKe [la Ce 3anasAT KaTo NpelABapuUTENHU HAaCTPOMKK U ia ce NPeXBBbPAAT Ha APYTU ypeau.

NPOMMBAHETO
P ] $yHKUMATaA aBTOMAaTUYHO ce

U3KNI4Ba.

nogapmXXKara

EnemeHT Ha Onucanve [Mpuno>keHune CroviHocT dabpuuHa
MEHHIOTO HacTpowka
Komangu

BnokupaHe Ha npoMHBaHeETO

3agencTBaHETO HA MPOMUBAHETO |« U3MbIHEHWE H
[BnokunpaHe Ha A b 3av 8 enne Ha

ce 6nokupa 3a 10 4. Cneg 10 v AEe’HOCTU No Bkn./M3kn. |-
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EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CroWHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWika
HUanpasBaHe Ha Tpbbonposoaa
+ 3a n3mbnHeHne Ha
ConeHonaHWAT KnanaH ce otBapA y
[M3npassaHe Ha |3a uanpasBaHe Ha TpbOonNpoBoaa AsuRocTH MO
p. P i P noaapbiKkara Bkn./Mskn. |-
TpbBonposoaa) |sa 30 min. Cnea 30 min
HKUMATA aBTOMATHUYHO ce * 32 uanpassare ¢ uen
GyHKU 3asumMnABaHe
U3KITHOYBA.
DYHKUUH
AKTUBUpPaHe Ha NepUOAUYHO
npomMueaHe  3a gombrBaHe Ha
MNMpomuBaHeTo ce 3afencTBa cnell | cudoHa Npu HUCKKU
nocneaHOTO Nnon3eaHe cnea YecToTH Ha M3non3saHe
n3TM4aHe Ha [MHTepBana 3a « 33 OTTMYAHEe Ha
npomusaHe]. MHTepBantsT 3a 3acToAna Boja B Bkn./Mskn. | Bkn.
[MeproamnyHo npoMuBaHe ce pectapTipa npu Tpbbonposoaa
npomuBaHe] BCAKO nonssaHe. Bpemeto 3a (xurneHnyHa GyHKUMA,
npomMmuBaHe ce onpezensa ot npeaoTsparABaHe Ha
CTOWHOCTTa 3a [Bpeme 3a 3acToAnocr)
npomMuBaHe].
Bpeme 3a npomuBaHe] 3a
[Bp P ] - 1-200s |55
nepvoanMYHO NPOMUBAHE
[MHTEepBan Ha npomuBaHe] - 1-168 h 24 h
AKTMBMpaHe Ha NPOMMWBaHE NpH |« 3a LieHTpasHO
[MpomuBaHe npu | BKNOUBaHE KbM Mpearta 3ajencTBaHe Ha
BK/tOYBaHe KbM | Cnea BKIHOYBAHETO HaA npomneaHe Bkn./M3kn. | Bkn.
Mpexara] noZaBaHOTO HanpeXkeHve ce + 3a noTBbPXKAEHME Ha
3azencTBa NpoMuBaHe. dyHKUMATa
AKTUBMpaHe Ha AUHAMUYHO « 3a HamansBaHe Ha
npomuBaHe KOHCcyMauuATa Ha B
[IMHaMMuHO P OHCyMaluATa Ha BoAa
npomuBaHe] Mpu BMCOKa YyecToTa Ha npu ronAma yecrtota Ha | Bkn./Uskn. | Bkn.
n3nossBaHe BpemMeTo 3a nusnonssaHe (Hanpumep
NPOMWBaHETO Ce CKbCABA. Ha CMopTeH CTaAMOH)
AKTHUBUpaHe Ha XUOpUaEH
pexum
Mpn nonssaHe He ce 3agencTBa
npomMuBaHe (QpyHKUMOHUPAHE B
cyx pexum). Cnea nstmuaHe Ha MskntoyeHo/
BpemMeTo 3a 3abaBAHe Unu Ha * 32 HamanABaKe Ha MoTpebuten/ | Uskn
P KOHCYMauuATa Ha BoJa P '
MHTepBana 3a npoMuBaHe obaye HUHTepsan
nepuvoanYHO ce 3aaewncTBa
[XnbpunaeH npomuBaHe. — Buxre ,M3bop Ha
peXxxum] PEXWUM Ha NPOMMUBaHe" 3a
JeTannHo onucaHue.
Bpewme 3a npomuBaHe] 3a
[Bp P ] _ 1-15s 7s
XMOPULEH PEXKUM
Bpeme 3a 3abasAHe] 3a . .
[Bp ] - 5—-720 min |60 min
XMOPULEH PEXKUM
MHTepBan Ha npomuBaHe] 3a 10 — 1440 .
[Mrrep P ] - . 1440 min
XMOPULEH PEXKUM min
2/4
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EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CroWHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWika
AKTMBUpaHe Ha NpOMUBaHe CbC
CcTpyA
Cnen v3tvyaHe Ha MHTEpBana ce |+ 3a OCHOBHO
3aJeWcTBa NpoM1BaHe npomMmvBaHe Ha
A P ’ P Bkn./U3kn. |U3kn.
HesaBUCKMMO OT U3nonseaHuATa. —| MNUcoapa, 3a a ce
[I'lpOMVIBaHe cbe BukTe ”M360p Ha PeXXWM Ha nsberHar otnaraHus
cTpysA] npomusaHe” 3a feTansHo
ornucaHwue.
Bpeme 3a npomuBaHe] Ha
[Bp P ] - 3-30s |12s
NpoMuBaHe CbC CTpyA
MHTepBan Ha npomusaHe] 3a
[Mrtep P ] _ 1-168h |6h
npomuBaHe CbC CTpyA
HacTtpoika Ha BpemeTo 3a * 3a onmMmusKpaHe Ha
NPOMMBAHETO Ha
[Bpeme 3a npomMuBaHe po ero
npomuBaHe] 0 nucoapa, 3-15s 4s
p npeaena NPOAbIKUTENTHOCTTA cuéniogasaHe Ha
Ha NPOMWBAHETO CreA Non3BaHe. KOHCyMaUMATa Ha Boaa
MNpoBepeTe pasno3HaBaHETO Ha
notpeburen 5
+ 3a npoBepka Ha
[PasnosHaBaHe |YKasBa, KOrato CEH3opbT B posep
Ha notpebuten] |cudoHa Ha nucoapa pasnosHae PasnosHaBareTo Ha a a
o papa notpeduten
ynoTpeba. He ce 3azevicTaa
npomMvBaHe.
lNMpoBepKa Ha CBETNUHHUA
CEeH30p U HaCTpPOMKa Ha
nparosaTta CTOMHOCT
MNMokassa craTtyca Ha CBET/IMHHWA
ceH3op. CBETNUHHUAT CEH30p
n3MepBa CBeTMHaTa 3aj « 3a usbAresaHe Ha
. 3a/eicTBaHeTo Ha
nucoapa AK? HacTpoeHaTta il Bin/Makn. | Bro.
[CBeTnnHeH nparosa CTOMHOCT C€ MPEBULLIN, NPOMMBAHETO MpK
ceHsop] He ce 3aeicTBa NPOMUBaHe. AeMOHTUPaH nucoap
HacTpowiTe nparosara CTOMHOCT
Taka, ye CTOMHOCTTa Ha
CBeTNMHaTa Npu MOHTUPaH
nMcoap Aa e Masko noa
nparosarta CTOMHOCT.
. Hucka —
[MparoBa cTonHocCT] - CpeaHa
BMCOKa
9 I/min
AeGur 3 14 /min
. U34YnUCNEHME H
3a Aa moxkete Aa usuucnute ausimcnenme Ha .
KOHCyMauuATa Ha Boga | 18 I/min .
[Oebwur] KOHCcymauuATa Ha Boaa, TpAbea . |14 1/min
6 6 3a cTatucTMyeckara 9 — 25 I/min
a 6bae nocoyeH AeBUTHLT Npu
Aa obAa A P PYyHKUMA (vHavBMAya
3a/1eMCTBAHETO Ha NPOMMUBAHETO.
JIHO)
MpenBapuTEeNnHU HACTPOUKKU
[3anameTABaHe .
Karo AKTyanHuTe HaCTPOWKK ce + 3a nyckaHe B ynotpeba
3anameTABar B MPUIOXEHNETO U Ha HAKOJNIKO ypeaa ¢ - -
npeaBapuTenHa y
o Taka mMorar Aa ce npexBbpiaT Ha €HaKBKW HaCTPOUKH
HacTpomka]
Apyrv ypeau.
3/4
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EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CroWHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWika

®abpruHM HACTPOMKH 3

+ 3a oTcTpaHABaHe Ha
[®abpuuHm Bcuukn dyHKUMK ce P
HaCTPOWKH] " 6 PyHKLMOHANKH B B
p npexacTpoisar 0bpatHo Ha HEM3NPABHOCTH
¢dabpuyHa HacTpoiika.
4/4

HUHdopmaumna
EnemeHT Ha MeHoTO Onucaxune

[Mme v napona]

Ha Bceku ypea Moxe Aa ce 3adajar ume v napona.

UHdopmaumna

[ApTuKyneH Homep]

MokasBa apTUKyHUA HOMep Ha aBToMara 3a
nucoap.

[Bepcua Ha dbpMmyepa]

MNokasea BepcuATa Ha pbpMyepa Ha aBToMarta 3a
nucoap.

[CepueH Homep]

[MokasBa cepuiiHMA HOMEP Ha aBToMara 3a nucoap.

[daTta Ha npon3BOACTBO]

MNMokasBa Aatata Ha NPOM3BOACTBO Ha aBTOMarta 3a
nucoap.

[HaunH Ha 3axpaHBaHe]

MokasBa HauMHa Ha 3axpaHBaHe (baTepua unm
Mpexa).

CraTucTHUKa
MokasBa pasnuuHa uHpopmaumsa, kato 6po
[CTtaTucTMKA] M3Non3BaHWA MM KOHCYyMauKA Ha BoAa B AaAeH
nepuos oT BpeMe.
Bposau

[PaboTHu AHH, 06LL0]

MokasBa 6ponA Ha AHWUTe B eKcnoartauma oT
nyckaHeTo B ynotpeoba.

[PaboTHM HM OT NOCNELHOTO BKIIOYBAHE]

[Mokasea 6p0F| Ha AHUTE B eKcnnoarauuA ot
nocneaHoOToO BKAKOYBaHE 10 MOMEHTA.

[ManonaBaHuA, 06L0]

MokasBa 6poA Ha NON3BaHWATA OT NMyCKaHeTo B
ynoTpeba.

[MpomuBaHuA, 06LLo]

Mokassa 6poA Ha NPOMMBAHWATA OT MyCKaHETO B
ynoTpeba.

[MeproanyHu NpoMuBaHuA, o6LLo]

Mokassa 6pos Ha NepUoANYHUTE MPOMMUBAHKUA OT
nycKaHeTo B yrnoTtpeba.
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U360p Ha peXum Ha NpoMUBaHe

XubpuaeH pexum

MNpu nonseaHe He ce 3afencTBa NpoMuBaHe (QyHKUMOHUPaHe B Cyx pexxum). Cnea ustmyaHe Ha BpemMeTo 3a
3abaBAHe MM Ha MHTepBana 3a npoMuBaHe obaye NepuoaMYHO ce 3azencTea npoMueaHe. BpemeTo 3a
NPOMMBaHETO ce onpeaensa oT CTOMHOCTTa 3a [Bpeme 3a npomuaHre] (t Flush).

 Pexxum [Monssaxe]: NMpomuBa cnea MatMyaHe Ha BpemeTo 3a 3abasAHe (t Timeout). Mpu TekyLlo Bpeme
3a 3abaBAHe He ce NPoMMUBa.

CrapTupaHe Ha BpeMeTo 3a 3abaBAHe:
— lNpun mbpBOTO NON3BaHe
— lNpw cneaBalLoTo NonN3BaHe cnej UaTMyaHe Ha NPeaxoAHOTo BpeMe 3a 3abaBAHe

S

IN/

t Flush

> %

—~+V

t Timeout t Timeout

Pexxum [UHTepBan]: NpomuBa cnes ustMuaHe Ha uHTepsana Ha npomusate (i Int). MNpu TekyLl MHTepBan
Ha NpoOMUBaHe He ce NpoMuUBa.

CrapTvpaHe Ha uHTepBana Ha NPOMMUBaHE:
— lNMpu NbpBOTO NoN3BaHe
— Cnega ustvyaHe Ha NpeaXoAHUA MHTEPBAS HAa NPOMUBAHE, HE3ABUCMMO OT U3MON3BaHUATA

t Flush t Flush

N N

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

MpomuBaHe cbe CTpyA

Cnepa nstnuaHe Ha [HTepBana 3a npomuBate] (t Int) ce 3aaevictBa npomuBaHe, HE3aBUCUMO OT
nsnonasaHuATa. BpemeTo 3a npoMmnBaHeTO ce onpeaenA OT CTOMHOCTTA 3a [Bpeme 3a npomuBaHe] (t Flush).

CrapTupaHe Ha WHTepBasa Ha NPoOMUBaHe:

* [pu NbPBOTO Non3saHe
« Cnea ustMyaHe Ha NpeaxXoAHUA UHTEpPBas Ha NPOMMUBAaHE, He3aBUCHUMO OT U3MOoN3BaHUATa

t Flush t Flush

Q
vl R b1

=

t Int t Int tInt

MpoMMBaHETO CbC CTPYA MOXKE Aa Ce 3aAaBa 3aeAHO C NePUOANYHOTO NPOMUBAHE MU C XMOPULHMA
PEXMM.
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yn paBJieHWue Ha oTnaabLlH

CbcTaBKH

Tosn npoayKT e B CbOTBETCTBUE C M3nckBaHuaTa Ha Jupektvuea 2011/65/EC (RoHS) (OrpaHuueHue 3a
ynotpebara Ha onpezeneHn onacH1 BeLLEeCcTBa B €1EKTPUYECKOTO U eNEKTPOHHOTO oBopyaBaHe).

U3XBBbpnAHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNleKTPOHHO obopyaBaHe

=
o

—&

CUMBOTBT CbC 3a4EPKHATO KOLLYe 3a 0TNabUu 03Ha4YaBa, Ye oTnaadbLUuTe OT eNIEKTPUUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpAbBa Aa ce U3XBBPMAT ¢ OUTOBWTE OTNaabuM, a TpAdBa Aa ce npeaajar 3a pasfaesiHo
u3xBbpnAHe. KpaiiHute notpebuteny ca 3akoHOBO 3aAb/KEHM Aa BpbLUaT cTapo o6opyaBaHe Ha
00LLECTBEHN OpraHX 3a cMeTockbupaHe, Ha AMcTpubyTopu unu Ha Geberit. MHoro anctpubyTopu Ha
€NEeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO oBopyABaHe ca 3aAbiKeH Aa npuemar o0paTHO oTnagdbLUu OT ENEKTPUYECKO
1 enekTpoHHo obopyaBaHe 6esnnaTtHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbpXKeTe C 0TroBopHaTa KoMMaHuA 3a
anctpubyuma unu obcnyxxBaHe.

MaToLeHuTe Batepnu 1 akymynaTopu, KOMTO He ca 3aTBOPEHM B CTApo 0bopyaBaHe, KaKTo U KpyLLKUTe,
KouTO Morart Aa 6baaT usBageHu 6e3 paspyllaBaHe OT cTapoTo oBopyaBaHe, TpAdBa Aa 6baaTt u3BaaeHu oT
cTapoTo oBopyaBaHe, npeaun Aa 6bae npeAaZeHo B MyHKT 3a pasaenHo cboupaHe.

Ako B cTapoTto o6opyABaHe ca 3anamMeTeHu JIMYHU AaHHU, KpaiHWuTe noTpebuTenu ca MMYHO OTFOBOPHU Aa v
U3TPUAT Npean NpeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfienHo cbbupaxe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se aplica pentru intretinerea corespunzatoare a sistemelor de comanda a spalarii
pentru pisoar Geberit cu actionare electronica a spalarii, incastrat, ascuns.

Grup tinta

Acest produs poate fi intretinut si reparat doar de consultanti tehnici. Un consultant tehnic este o
persoana care, pe baza pregatirii de specialitate, a calificarii si/sau a experientei, are capacitatea de
a recunoaste riscurile si de a evita pericolele care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

Utilizare in conformitate cu scopul

Sistemele de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit sunt destinate spalarii automate a pisoarelor.
Orice alta utilizare este considerata ca fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Indicatii de siguranta
Lucrarile de intretinere sau reparatiile necorespunzatoare pot duce la deteriorari sau defectiuni de

functionare.

* Pentru reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.
* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.
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Descrierea produsului

Structura

Figura 1: Sistem de comandé a spalarii pentru pisoar Geberit, cu alimentare electrica de la retea, acoperit

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Sifonul pisoarului cu senzor de temperatura si conductivitate

Senzor de luminozitate

LED de stare

Protectie impotriva stropirii

Dispozitiv de comanda

Bloc de alimentare de la retea

Buloane de distantare

Limitator de debit

Electrovalva cu filtru cos pentru impuritati
Capacul casetei de protectie

Caseta de protectie

Cot de conectare

Robinet de inchidere cu supapa de admisie

418
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Date tehnice

RO

Tensiune nominala 110-240 V c.a.

Frecventa a retelei 50-60 Hz

Tensiune de lucru 4,5V c.c.

Puterea consumata <05W

Intervalul presiunii de spalare 178 bari
100-800 kPa

Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit 0,18 I/s

Temperatura maxima a apei 30 °C

Setare din fabrica timp de spalare 7s

Interval de setare timp de spalare 1-15s

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy"

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

" Marca Bluetooth® si logo-urile sale reprezintd proprietatea Bluetooth SIG Inc. si sunt utilizate cu licentd de Geberit.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca tipul de echipament radio a sistemului de comanda a
spalarii Geberit pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare electrica de la retea, montat
incastrat, ascuns, este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresé de internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Caracteristica debitului de curgere

Electrovalva dispune, din fabricd, de un regulator de debit, care regleaza debitul de curgere la 14 I/min. in
cazul Tnlocuirii regulatorului de debit (cod art. 243.579.00.1), debitul de curgere poate fi redus la 9 I/min.

Debit volumetric [I/min]

50

45

40

fara regulator de debit //

35

/

30

25 /

N2

y Regulator de debit 14 I/min (setare din fabtica)
15 /
/] Regulator de debit 9 I/min
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12=

Figura 2: Caracteristica debitului de curgere

Presiune de curgere [bari]
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Functionare

Aplicatii Geberit

Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setari si intretinere. Aplicatiile comunica cu aparatul

prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS Tn App Store.

Realizare conexiune la aparat

1 Scanati codul QR sau accesati
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit :

2 Urmati instructiunile de pe pagina de
destinatie.

Declansare jet apa

Actionarea spalarii electronica are loc prin
intermediul unui senzor de temperatura si de
conductivitate din sifonul pisoarului.

In scopuri de testare, o spalare poate fi declansaté
dupa cum urmeaza:

» Cu o aplicatie Geberit

* Cu0,5!de apa:

v

ZINS

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)

B GEBERIT 421


https://gbrt.io.dsvFE07

RO

LED de stare

LED-ul de stare de pe sistemul de comanda a spalarii pentru pisoar arata urmatoarele stari:
Stare Stare

Oprit  Tensiunea de retea lipseste

Lumineaza in verde

« OK

Lumineaza in rosu

« Electrovalva defecta
« Senzor defect sau nu este conectat

Remedierea avariilor

Defectiune

Cauza

Masuri

Nu exista o actionare a spalarii

Intrerupere a alimentérii de la
retea (LED-ul verde de pe blo-
cul de alimentare de la retea
este stins)

» Verificati sursa de curent.

Valva de alimentare cu apa in-
chisa

» Deschideti valva de alimentare cu apa.

Bloc de alimentare de la retea
defect

» inlocuiti blocul de alimentare de la re-
tea. — Vezi ,Inlocuirea blocului de ali-
mentare de la refea”, pagina 426.

Electrovalva defecta

» Inlocuiti electrovalva. — Vezi ,inlocui-
rea electrovalvei”, pagina 427.

Sistem de comanda blocat din
cauza unui mesaj de eroare

» Cititi si remediati erorile Geberit Control
cu ajutorul aplicatiei.

Sistem de comanda blocat,
senzorul de luminozitate detec-
teaza un mediu prea luminos

» Asigurati-va ca ceramica pentru pisoar
acopera complet sistemul de comanda
a spalarii pentru pisoar.

» Optimizati valoarea de prag a senzoru-
lui de luminozitate cu aplicatia Geberit
Control.

» Dezactivati senzorul de luminozitate cu
ajutorul aplicatiei Geberit Control.

Atentie: Daca senzorul de luminozitate

este dezactivat si ceramica pisoarului este

demontata, se poate produce o spalare
neintentionata.

Sistem de comanda defect

» Inlocuiti sistemul de comanda a spéla-
rii. — Vezi ,Inlocuirea sistemului de co-
manda a spalarii”, pagina 426.

Senzorul din sifonul pisoarului
este murdar sau defect

» Curatati sifonul pisoarului. » Vezi ,Cu-
ratarea sifonului pisoarului”, pagina
424,

» inlocuiti sifonul pisoarului. — Vezi ,inlo-
cuirea sifonului de pisoar”, pagina 425.
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Defectiune

Cauza

Masuri

Spalari eronate (prea devreme,
prea tarziu, accidentale)

Detectia insuficienta a utilizato-
rului din cauza depunerilor de
piatra urinara in sifonul pisoa-
rului

» Curatati sifonul pisoarului. — Vezi ,Cu-
ratarea sifonului pisoarului”, pagina
424,

Electrovalva defecta

» Inlocuiti electrovalva. — Vezi ,inlocui-
rea electrovalvei”, pagina 427.

Sistem de comanda defect

» inlocuiti sistemul de comanda a spala-
rii. — Vezi ,Inlocuirea sistemului de co-
manda a spalarii’, pagina 426.

Spalarea pisoarului este insufi-
cienta.

Timp de spalare setat gresit

» Reglati timpul de spalare. — Vezi ,Se-
tarea timpului de spalare”, pagina 424.

Filtrul cog pentru impuritati din
electrovalva blocat

» Curatati filtrul cos pentru impuritati. —
Vezi ,Curatarea sau Tnlocuirea filtrului
cos pentru impuritati”, pagina 425

Presiunea apei prea mica

» Verificati presiunea apei.

Supapa de admisie insuficient
deschisa

» Deschideti supapa de admisie.

Apa stropeste din pisoar.

Debit de curgere prea mare

» Montati limitatorul de debit. Limitatorul
de debit poate fi achizitionat ca acceso-
riu, cod art. 242.484.00.1.

Restul de apa din pisoar nu se
scurge

Sifonul pisoarului sau conducta
de evacuare a apelor reziduale
infundata

» Curatati sifonul pisoarului. — Vezi ,Cu-
ratarea sifonului pisoarului”, pagina
424,

» Inlocuiti sifonul pisoarului. — Vezi ,inlo-
cuirea sifonului de pisoar”, pagina 425.

» Verificali conducta pentru ape rezidua-
le.
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Intretinere

Structura, capitolul ,intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol trebuie
executate Tmpreuna cu secventele din figurile
respective din anexa. In indicatia de manevrare se
face trimitere la secventa din figura respectiva.

intretinere realizata de operator

Lucrarile de intretinere, cum ar fi curatarea sau
setarea timpului de spalare, pot fi efectuate, de
asemenea, de catre operator.

Curatarea sifonului pisoarului

Curatarea regulaté a sifonului pisoarului este
necesara pentru buna functionare a sistemului de
comanda a spalarii pentru pisoar. Depunerile de
piatra urinara sunt formate de apa si urina care
contin calcar. Aceste depuneri pot afecta
functionarea senzorilor din sifonul pisoarului si il pot
bloca.

Recomandare privind curatarea:

 Pentru depunerile de calcar, utilizati un agent de
cuatare pentru WC disponibil in comer.

« Indepartati depunerile atat din cotul sifonului, cat
si la adaptorul conductei pentru ape reziduale.
Pentru a curata sifonul, demontati pisoarul.

« Inlocuiti sifonul pisoarului in caz de depuneri
profunde. — Vezi ,Inlocuirea sifonului de pisoar”,
pagina 425.

Pentru curatarea pisoarului si a sifonului pisoarului,
actionarea spalérii poate fi suprimata timp de
cateva minute cu ajutorul unei aplicatii Geberit.

Setarea timpului de spalare

Timpul de spalare poate fi ajustat in functie de
necesitati cu ajutorul unei aplicatii Geberit.

intretinere efectuata de un
consultant tehnic

Lucrarile de intretinere din capitolele urmatoare pot
fi executate doar de un consultant tehnic.

in cazul in care pisoarul este demontat pentru

lucrari de intretinere, se recomanda efectuarea

urmatoarelor lucrari:

« Curatati filtrul cos pentru impuritati din
electrovalva.

« Verificati garniturile.

« Curatati sifonul pisoarului, detartrati-I si inlocuiti-I
daca este necesar.
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Curatarea sau inlocuirea filtrului
cos pentru impuritati

Filtrul cos pentru impuritati din electrovalva trebuie
curatat sau fnlocuit cel putin o data la 2 ani.

Premisa
— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

1 Tnchidegi supapa si demontati sistemul de
comanda. — Vezi secventa de figuri ,
pagina 580.

inlocuirea sifonului de pisoar

Premisa
— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

1 Demontati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 580.

Demontati si aruncati sifonul pisoarului. —
Vezi secventa de figuri , pagina 581.

Montati noul sifon al pisoarului.

2 Demontati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri [, pagina 585.

secventa de figuri E pagina 591.

3 Curatati sau inlocuiti filtrul cos pentru
impuritati.

4 Montati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri E pagina 588.

5 Montati sistemul de comanda si deschideti
supapa. — Vezi secventa de figuri ﬂ
pagina 591.

6 Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

7 Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

2
3
4 Montati sistemul de comanda. — Vezi
5

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

6 Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.
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inlocuirea blocului de alimentare
de la retea

inlocuirea sistemului de comanda
a spalarii

Premisa
— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

1 Tnchide;i supapa si demontati sistemul de
comanda. — Vezi secventa de figuri ,
pagina 580.

2 Inlocuiti blocul de alimentare de la retea.

v Ledul verde este aprins.

3 Montati sistemul de comanda si deschideti
supapa. — Vezi secventa de figuri E
pagina 591.

4 Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit i,
astfel, sistemul de comanda este activat.

5 Verificati actionarea spalérii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

Premisa
— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

— Setarile actuale sunt salvate ca presetari in
aplicatia Geberit Control (daca sistemul de
comanda este inca functional).

1 Tnchidegi supapa si demontati sistemul de
comanda. — Vezi secventa de figuri ,
pagina 580.

2 Inlocuiti sistemul de comandé a spalarii. —

Vezi secventa de figuri [], pagina 582.

3 Montati sistemul de comanda si deschideti

supapa. — Vezi secventa de figuri E
pagina 591.
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4 Deschideti aplicatia Geberit si conectati-va
la aparat.
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5 Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

6 Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

7 Utilizati aplicatia Geberit pentru a efectua
setarile dorite sau pentru a aplica presetarile
salvate.

inlocuirea electrovalvei

Premisa
— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

1 Tnchide;i supapa si demontati sistemul de
comanda. — Vezi secventa de figuri ,
pagina 580.

2 Demontati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri , pagina 585.

3 Montati noua electrovalva. — Vezi secventa
de figuri ﬂ pagina 588.

2 Montati sistemul de comanda si deschideti
supapa. — Vezi secventa de figuri B},
pagina 591.

5 Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

6 Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.
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inlocuirea garniturii de etansare
cu manseta

Premisa

Pisoarul este demontat.

Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

Tnchide;i supapa si demontati sistemul de
comanda. — Vezi secventa de figuri ,
pagina 580.

Demontati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri , pagina 585.

Tnlocui;i garnitura de etansare cu manseta.
— Vezi secventa de figuri 5.

Montati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri E pagina 588.

Montati sistemul de comanda si deschideti
supapa. — Vezi secventa de figuri ﬂ
pagina 591.

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

Verificati actionarea spalérii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

inlocuirea surubului de reglare

Premisa

Valva centrala de alimentare cu apa este
inchisa.

Pisoarul este demontat.

Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

Inchideti supapa si demontati sistemul de
comanda. — Vezi secventa de figuri ,
pagina 580.

Inlocuiti surubul de reglare. — Vezi secventa
de figuri , pagina 590.

Montati sistemul de comanda si deschideti
supapa. — Vezi secventa de figuri E
pagina 591.

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.
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Efectuarea setarilor cu ajutorul aplicatiei Geberit

Dupa conectarea unei aplicatii Geberit la aparat, sunt disponibile urmatoarele functii si setari, in functie de
aplicatie:

Functionare:

— Spalare: Declansarea unei spalari cu timp de spalare reglat

— Curatare: Suprimarea actionarii spalarii timp de cateva minute
Setarea parametrilor si functiilor, — vezi tabelul ,Setari aparat”

Afisarea informatiilor despre aparat, cum ar fi stadiul de incarcare a bateriei sau versiunea firmware, —

vezi tabelul ,Informatii”

Afisarea valorilor statistice pentru utilizare, — vezi tabelul ,Informatii”
Exportul de informatii despre aparat si valori statistice

Afisarea mesajelor de eroare

Efectuarea de actualizari firmware

Salvarea si transferul presetarilor

Acces la catalogul online Geberit

Functionare
Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
* Pentru testul de functio-
. y nare al electrovalvei
[Spalare] Declansare jet apa P latirea pi Pornit/oprit
P Declangeaza o spaélare. gntru clatirea pisoaru- P
lui (de ex. la setarea
timpului de spalare)
Activarea modului de curatare |. Pentru curatarea pisoa-
curs Actionarea spaldrii este suprimata | rului fara curgere de Pornit/oprit |-
[Curatare] pentru [timpul pentru curatare]. apa
[Timpul pentru curatare] - 1-20 min 10 min

Setari aparat

Aceste setari trebuie sa fie efectuate de un consultant tehnic in timpul darii in exploatare. Setarile pot fi
salvate ca presetari si pot fi transferate pe alte aparate.

Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
Comenazi

Blocare spalare
Actionarea spalarii este blocatd |+ Pentru efectuarea lu-

Blocare spalare] | . N ) . N . Pornit/oprit |-
[ P ] timp de 10 h. Dupa 10 h, functia crarilor de intretinere Wopri
se opreste automat.
Golire conducta
Elect | te deschisa timp d » Pentru efectuarea lu-
. . ec .rova va este ?SC 1Salimp 9€  crarilor de intretinere , )
[Golire conducta] | 30 min pentru a goli conducta. Du- ' Pornit/oprit |-

» Pentru golirea pe timp

pa 30 min, functia se opreste auto- de iarna

mat.
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Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
Functii
Activarea spalarii la intervale .
Spélarea este declansata dupa ul- : Ejlzﬁr;rﬁggzlﬁtreez;:;_o'
tima utilizare, dupa ce a expirat S )
, , . zute ale utilizatorului
[intervalul de timp de spalare]. In- . - . . .
tervalul de timp de spélare este re-| Pentru clitirea apei sta-| Pornit/oprit | Pornit
[Spalare la inter- e i . tute din conducta (func-
P pornit la fiecare utilizare. Timpul i de curtire. evitarea
vale] de spalare este determinat de va- | gia0n iy ’
loarea [timp de spalare].
[Timp de spalare] pentru spalare | 1-200 s 56
la intervale
[Timpul dintre utilizari] - 1-168 h 24 h
Activarea spalarii conectate la |+ Pentru actionarea spa-
[Spélare conec- |retea larii centrale . :
< . . - . Pornit/oprit | Pornit
tata la retea] Dupa pornirea tensiunii de retea, | Pentru confirmarea P
se declangeaza o spalare. functiei
Activarea spalarii dinamice * Pentr:J _rzduce[ea cfon-
[Spélare dinami- | n cazul in care frecventa de utili- sumuiul de apa cu frec- . . .
e zare este ridicats, timpul de spala- vente mari Qe utilizare | Pornit/oprit | Pornit
’ (de ex. stadioane spor-
re este redus. tive)
Activarea modului hibrid
La utilizare, nu se declanseaza
spalarea (functionare fara apa).
Cu toate acestea, dupa expirarea s
temporiz&rii sau a interaluﬁui de | sPuerrTl]tl::JUire(,\jc(iau;:egea con- ‘S)?/rllrtﬁ::l;a- Oprit
timp de spalare, se declanseaza o P
spalare periodica. Pentru o descri-
[Mod hibrid] ere detaliatd, vezi ,Selectarea mo-
dului de spalare”.
EI;:(Tp de spalare] pentru modul hi- | 1-15 s 7
[Temporizare] pentru modul hibrid |— 5-720 min |60 min
[Interval de timp de spalare] pen- 10-1440 .
tru modul hibrid min 1440 min
Activarea spalarii cu jet
Dupa scurgerea intervalului de Pentru clitirea t -
timp de spalare, se declanseaza o entru clatirea temeint . . .
Al indif t de utilizari. P ca a pisoarului pentru a | Pornit/oprit | Oprit
spalare, indiferent de ufilizari. Pen-| o 4 depunerile
5 _ tru o descriere detaliata, vezi ,Se-
[Spalare cujet] | |ectarea modului de spélare”.
[C'Il]rjr;rt) de spalare] pentru spalarea | 3-30 s 195
[Interval de timp de spalare] pen- | 1-168 h 6h
tru spalarea cu jet
Setarea timpului de spalare « Pentru a optimiza cléti-
[Timp de spalare]| Stabileste durata de spalare dupd | rea pisoarului, respec- [3—15s 4s
o utilizare. tati consumul de apa
2/3
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Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
Verificarea detectiei utilizatoru-
lui
[Detectia utiliza- | Indicd momentul in care senzorul |+ Pentru verificarea sesi- | 3
torului] din sifonul pisoarului detecteaza zarii utilizatorului
utilizarea. Nu se declanseaza nicio
spalare.
Verificarea senzorului de lumi-
nozitate si setarea pragului limi-
ta
Afiseaza starea senzorului de lu-
minozitate. Senzorul de luminozi-
tate masoara luminozitatea din * Pentru evitarea actio-
[Senzor de lumi- |spatele pisoarului. In cazul in care | narii spalarii la demon- | Pornit/oprit | Pornit
nozitate] pragul limit4 setat este depasit, tarea pisoarului
spalarea nu mai este declansata.
Reglati pragul limita astfel incat
valoarea luminozitatii sa fie chiar
sub pragul limita atunci cand este
montat pisoarul.
[Prag limita] - Scazut-mare | Mediu
Debit volumetric 9 I/min
Pentru a putea calcula consumul |+ Pentru calculul consu- |14 I/min
[Debit volumetric]| de apa, trebuie specificat debitul mului de apa pentru 18 I/min 14 I/min
volumetric atunci cand este actio- | functia statistica 9-25 I/min
nata spalarea. (individual)
Presetari N
[Salvare ca pre- | Setarile actuale sunt salvate in * Pentru da_rea in exploa-
setare] aplicatie si pot fi astfel transferate tare a mal multqr apa- |1~ -
’ rate cu aceleasi setari
pe alte aparate.
[Setari din fabri- Setari din f”abricé o ) Pen_tru_remedierea_ de-
ca Toate f_unc;ulg se reseteaza la se- | fectiunilor de functiona- |— -
tarea din fabrica. re
3/3

36028804645336075 © 11-2022

970.152.00.0(01)

B GEBERIT 431

RO



RO

Informatii

Functie din meniu

Descriere

[Nume si parol3]

Pentru fiecare aparat se poate atribui un nume si o
parola.

Informatii

[Cod articol]

Indica codul articolului al sistemului de comanda.

[Versiune firmware]

Indica versiunea Firmware a sistemului de comanda.

[Numar de serie]

Indica numarul de serie al sistemului de comanda a
spalarii pentru WC.

[Data fabricatiei]

Indica data fabricatiei sistemului de comanda a spa-
[arii pentru WC.

[Tipul de alimentare]

Indica tipul de alimentare (baterie sau retea).

Statistica
Afiseaza diverse informatii, cum ar fi numarul de utili-
[Statistica] zari sau consumul de apa ntr-o perioada de timp do-
rita.
Contor

[Zile de functionare in total]

Indica numarul de zile de functionare de la data darii
in exploatare.

[Zile de functionare de la ultimul Power-On]

Indica numarul zilelor de functionare de la data ulti-
mei porniri.

[Numarul de utilizari in total]

Indica numarul de utilizari de la data darii in exploa-
tare.

[Total spalari]

Indica numarul de spalari efectuate de la data darii in
exploatare.

[Total spalari la intervale]

Indica numarul de spalari la intervale de la data darii
in exploatare.
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Selectarea modului de spalare

Mod hibrid

La utilizare, nu se declanseaza spalarea (functionare fara apa). Cu toate acestea, dupa expirarea
temporizarii sau a intervalului de timp de spalare, se declanseaza o spalare periodica. Timpul de spalare
este determinat de valoarea [timp de spalare] (t Flush).

* Mod [Utilizare]: Spala dupa scurgerea timpului temporizatorului (t Timeout). Pe durata temporizatorului, nu
are loc niciun proces de spalare.
Tnceputul temporizarii:
— la prima utilizare
— la urmatoare utilizare, dupa scurgerea intervalului de timp a temporizatorului anterior

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modul [Interval]: Spala dupa scurgerea intervalului dintre utilizari (t Int). Pe durata timpului dintre utilizari,
nu are loc niciun proces de spalare.

Start timp dintre utilizari:
— la prima utilizare
— dupa scurgerea intervalului de timp, indiferent de utilizari

t Flush t Flush

—~V

Y
)

t Int tInt tInt

Spalare cu jet

Dupa scurgerea [intervalului dintre utilizari] (t Int) este declansata o spalare, indiferent de utilizari. Timpul de
spalare este determinat de valoarea [timp de spalare] (t Flush).

Start timp dintre utilizari:

* la prima utilizare
» dupa scurgerea intervalului de timp, indiferent de utilizari

t Flush t Flush
2 Q
J )
5 5 j\ N b1 ol
t
tInt tInt tInt
Spalarea cu jet poate fi reglata in corelatie cu spalarea la intervale sau cu modul hibrid.
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Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase n echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

Gé
5

—&

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla in mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-I
preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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Siguria

Rreth kétij dokumenti

Ky dokument vien pér mirémbajtjen profesionale té njésive t& komandimit té pisuareve Geberit me
aktivizim elektronik té shpélarjes, me montim inkaso, té fshehura.

Grupi i synuar

Ky produkt lejohet t& mirémbahet dhe riparohet vetém nga punonjés té specializuar. Njé punonjés i
specializuar éshté njé person, i cili pér shkak té shkollimit, trajnimit dhe/ose pérvojés sé tij éshté i
afté té dallojé evitojé rreziget gé shfagen gjaté pérdorimit t€ produktit.

Pérdorimi i parashikuar

Njésité e komandimit té pisuareve Geberit jané parashikuar pér shpélarjen automatike té€ pisuareve.
(Gdo pérdorim tjetér konsiderohet si jo né pérputhje me pérdorimin e parashikuar.

Udhézimet e sigurisé

Punimet e mirémbajtjes ose riparimet e papérshtatshme mund té ¢ojné né démtime ose defekte né
funksionim.

* Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale pér riparimet.
* Mos béni ndryshime ose instalime shtesé né produk.
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Pérshkrimi i produktit

Ndértimi

llustrimi 1:

0 N o 0o~ WO =

. a4 a g ©
w nNnD = O

Njésia e komandimit té pisuarit Geberit me aktivizim elektronik t& shpélarjes, funksionim elektrik, e

fshehur

Sifoni i pisuarit me sensor temperature dhe pércjellshmérie

Sensori i ndrigimit
Treguesit LED té statusit
Mbrojtésja ndaj spérkatjes
Njésia e komandimit
Ushqyesi elektrik

Bulonat distancues
Kufizuesi i garkullimit
Elektrovalvula me filtrin me kosh
Kapaku i kutisé mbrojtése
Kutia mbrojtése

Profili kéndor i lidhjes

Saracineska mbyllése me droselim
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Té dhénat teknike
Tensioni nominal 110-240 V AC
Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz
Tensioni i punés 45V DC
Konsumi i energjisé <0,5W

, o 1-8 bar
Diapazoni i presionit té rrjedhjes

100-800 kPa

Shpejtésia e garkullimit né 1 bar me kufizues garku-

L 0,181/s
[limi
Temperatura maksimale e ujit 30 °C
Koha e shpélarjes, cilésimi nga fabrika 7s
Koha e shpélarjes, diapazoni i rregullimit 1-15s

Teknologjia me valé

Bluetooth® Low Energy"

Diapazoni i frekuencave

2400-2483,5 MHz

Fuqgia maksimale né dalje

4 dBm

" Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me licencé.

Deklarata e BE e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate, Geberit International AG deklaron gé pajisja radio e tipit Njési komandimi pér
pisuar Geberit me aktivizim elektronik té& shpélarjes, me funksionim elektrik, montim inkaso, e fshehur, éshté

né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

Kurba e shpejtésisé sé garkullimit

Elektrovalvula ka t& montuar gé nga fabrika njé rregullator sasie gé rregullon shpejtésiné e garkullimit né
14 I/min. Shpejtésia e garkullimit mund té reduktohet né 9 I/min nése ndérrohet rregullatori i sasisé (numri i
artikullit 243.579.00.1).

A
50
/
45
—_ pa rregullatorin e sasisé
£ 4w /
S
; 35 /
g
5 =
o
2 2
£ -~
S w /
C“; // Rregullatori i sasisé 14 I/min (cilésimi nga fabrika)
15 /
10
5 / Rregullatori i sasisé 9 #min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Presioni i rriedhjes [bar]
llustrimi 2: Kurba e shpejtésisé sé garkullimit
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Pérdorimi

Aplikacionet Geberit

Pér pérdorimin, kryerjen e rregullimeve dhe pér mirémbajtjen ekzistojné aplikacione té ndryshme nga
Geberit. Aplikacionet komunikojné me pajisjen népérmjet ndérfagjes sé lidhjes Bluetooth®.

Aplikacionet Geberit mund té shkarkohen falas pér smartfonét Android dhe iOS né dyqganin pérkatés té
aplikacioneve.

Vendosja e lidhjes me pajisjen Aktivizimi i shpélarjes

1 Skanoni kodin QR ose hapni Aktivizimi elektronik i shpélarjes kryhet népérmijet
https://gbrt.io.dsvFEO07. njé sensori temperature dhe pércjellshmérie né
sifonin e pisuarit.

_ Emﬁﬂ Pér géllimet e testimit, shpélarja mund té
gebe”t i‘,"." - aktivizohet si mé poshté:
S
PP [w] « Me njé aplikacion Geberit
* Me 0,5 | ujé:
2 Ndigni instruksionet né fagen kryesore. “
7 v
v
X
i
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Treguesit LED té statusit

Treguesit LED té statusit né njésiné e komandimit tregojné gjendjet e méposhtme:

Statusi

Gjendja

Fikur

* Mungon tensioni i rrjetit elektrik

Ndricon né ngjyré jeshile

« OK

Ndricon né ngjyré té kuge

« Elektrovalvula me defekt
« Sensori me defekt ose nuk éshté lidhur

Eliminimi i defekteve

Defekti

Shkaku

Marrja e masave

Shpélarja nuk aktivizohet

Ndérprerije e rrjetit (treguesi
LED jeshil i ushgyesit elektrik
nuk ndizet)

» Kontrolloni ushgimin elektrik.

Furnizimi me ujé i mbyllur

» Hapni furnizimin me ujé.

Ushqyesi elektrik me defekt

» Ndérroni ushqyesin elektrik. — Shihni
"Ndérrimi i ushqgyesit elektrik", fagja
443.

Elektrovalvula me defekt

» Ndérroni elektrovalvulén. — Shihni
"Ndérrimi i elektrovalvulés", fagja 445.

Njésia e komandimit e bllokuar
pér shkak t& mesazhit t& gabi-
mit

» Lexoni gabimin me aplikacionin Geberit
Control dhe eliminoni gabimin.

Njésia e komandimit e bllokuar,
sensori i ndrigimit dikton mjedis
té shndritshém

» Sigurohuni gé geramika e pisuarit dhe
njésia e komandimit té pisuarit jané plo-
tésisht t& mbuluara.

» Rregulloni vlerén e pragut té sensorit t&
ndricimit me aplikacionin Geberit Cont-
rol.

» Caktivizoni sensorin e ndricimit me apli-
kacionin Geberit Control.

Kujdes: Mund t& ndodhin shkarkime/

shpélarje té paqgéllimshme kur sensori i

ndrigcimit éshté i caktivizuar dhe geramika

e pisuarit éshté e gmontuar.

Njésia e komandimit me defekt

» Ndérroni njésiné e komandimit. — Shi-
hni "Ndérrimi i njésisé sé komandimit",
fagja 444.

Sensori né sifonin e pisuarit i
ndotur ose me defekt

» Pastroni sifonin e pisuarit. = Shihni
"Pastrimi i sifonit té pisuarit”, fagja 442.

» Ndérroni sifonin e pisuarit. — Shihni
"Ndérrimi i sifonit t& pisuarit", fagja 443.
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Defekti

Shkaku

Marrja e masave

Shpélarje me gabime (shumé
shpejt, shumé voné, e panevoj-
shme)

Identifikim i pérdoruesit i pam-
jaftueshém pér shkak té depo-
zitimeve té bigorrit té urinés né
sifonin e pisuarit

» Pastroni sifonin e pisuarit. = Shihni
"Pastrimi i sifonit té pisuarit”, fagja 442.

Elektrovalvula me defekt

» Ndérroni elektrovalvulén. — Shihni
"Ndérrimi i elektrovalvulés", fagja 445.

Njésia e komandimit me defekt

» Ndérroni njésiné e komandimit. — Shi-
hni "Ndérrimi i njésisé sé komandimit",
fagja 444.

Shpélarja e geramikés sé pisu-
arit éshté e pamjaftueshme.

Koha e shpélarjes éshté ven-
dosur gabim

» Vendosni kohén e shpélarjes. — Shihni
"Vendosja e kohés sé shpélarjes”, fagja
442.

Filtri me kosh né elektrovalvul i
bllokuar

» Pastroni filtrin me kosh. — Shihni "Pas-
trimi ose ndérrimi i filtrit me kosh", fagja
442

Presioni i ujit shumé i ulét

» Kontrolloni presionin e ujit.

Droseluesi éshté hapur shumé
pak

» Hapni droseluesin.

Uji spérkatet jashté geramikés
sé pisuarit.

Shpeijtésia e garkullimit shumé
e larté

» Montoni kufizues garkullimi. Kufizuesi i
garkullimit blihet si aksesor, numri i arti-
kullit 242.484.00.1.

Uji i mbetur né geramikén e pi-
suarit nuk largohet

Sifoni i pisuarit ose linja e
shkarkimit té ujérave té zeza e
bllokuar

» Pastroni sifonin e pisuarit. = Shihni
"Pastrimi i sifonit té pisuarit”, fagja 442.

» Ndérroni sifonin e pisuarit. — Shihni
"Ndérrimi i sifonit t& pisuarit", fagja 443.

» Kontrolloni linjén e shkarkimit t& ujérave
té zeza.

2/2
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Mirembajtja

Ndértimi Kapitulli Mirémbajtja

Udhézimet e veprimeve gé pérshkruhen né kété
kapitull duhet gé té kryhen sé bashku me
sekuencat pérkatése té ilustrimeve né shtojcé. Né
udhézimin e veprimit bé€het edhe referimi né
sekuencén pérkatése té ilustrimit.

Mirémbajtja nga operatori

Punimet e mirémbajtjes té tilla si pastrimi ose
vendosja e kohés sé shpélarjes mund té kryhen
edhe nga veté operatori.

Pastrimi i sifonit té pisuarit

Né& ményré gé njésia e komandimit té pisuarit té
funksionojé pa probleme nevojitet njé pastrim i
rregullt i sifonit té pisuarit. Si rezultat i ujit qé
pérmban gélgere dhe i urinés fillojné té formohen
depozitime bigorri t&€ urinés. Kéto depozitime mund
té ndikojné né funksionimin e sensoréve né sifonin
e pisuarit dhe té bllokojné sifonin e pisuarit.

Rekomandimet pér pastrimin:

» Pérdorni pastrues té zakonshém pér WC pér
depozitimet gé pérmbajné gélgere.

 Largoni depozitimet edhe né bérrylin e sifonit dhe
né rakordin pérshtatés pér né linjén e shkarkimit
té ujérave té zeza. Cmontoni geramikén e pisuarit
gé té pastroni sifonin.

» Ndérroni sifonin e pisuarit né rast depozitimesh té
forcuara. — Shihni "Ndérrimi i sifonit té pisuarit",
fagja 443.

Pér té pastruar geramikén e pisuarit dhe sifonin e
pisuarit, aktivizimi i shpélarjes mund té bllokohet
pér disa minuta me ndihmén e njé aplikacioni
Geberit.

Vendosja e kohés sé shpélarjes

Koha e shpélarjes mund té pérshtatet me njé
aplikacion Geberit sipas nevojave.

Mirémbajtja nga tekniku specialist

Punimet e mirémbajtjes né kapitujt né vijim lejohen
té kryhen vetém nga njé teknik specialist.

Nése geramika e pisuarit cmontohet pér té realizuar

punimet e mirémbaijtjes, rekomandohet té kryhen

punimet e méposhtme:

« Pastroni filtrin me kosh né elektrovalvul.

 Kontrolloni guarnicionet.

+ Pastroni sifonin e pisuarit, béni zhgélgerézimin e
tij dhe ndérrojeni, nése nevojitet.

Pastrimi ose ndérrimi i filtrit me
kosh

Filtri me kosh né elektrovalvul duhet pastruar ose
ndérruar té paktén cdo 2 vjet.

Parakusht
— Qeramika e pisuarit €shté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk &shté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

1 Mbylini valvulén me droselim dhe ¢gmontoni
njésiné e komandimit. — Shihni sekuencén
e ilustrimit , fagja 580.

2 Cmontoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 585.

3 Pastroni ose ndérroni filtrin me kosh.

4 Montoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit ﬂ fagja 588.

5 Montoni njésiné e komandimit dhe mbylini
valvulén me droselim. — Shihni sekuencén
e ilustrimit [, fagja 591.

6 Montoni geramikén e pisuarit.
v Sensori i ndrigimit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

7 Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.
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Ndérrimi i sifonit té pisuarit

SQ

Ndérrimi i ushqyesit elektrik

Parakusht
— Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk &shté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

Parakusht

Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk éshté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

1 Cmontoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 580.

Cmontoni dhe hidhni sifonin e pisuarit. —
Shihni sekuencén e ilustrimit , fagja 581.

Montoni sifonin e ri té pisuarit.

Montoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 591.

($)] AW DN

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndrigimit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

6 Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.

1

Mbylini valvulén me droselim dhe ¢gmontoni
njésiné e komandimit. — Shihni sekuencén
e ilustrimit , fagja 580.

2

Ndérroni ushqgyesin elekirik.

v Treguesi LED i gjelbér ndizet.

Montoni njésiné e komandimit dhe mbylini
valvulén me droselim. — Shihni sekuencén
e ilustrimit [BY, fagja 591.

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndrigcimit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.
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Ndérrimi i njésisé sé komandimit

Parakusht

Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk &shté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

Cilésimet aktuale jané té ruajtura si rregullime
paraprake né aplikacionin Geberit Control (né

rast se njésia e komandimit nuk éshté
funksionale).

Mbylini valvulén me droselim dhe ¢gmontoni
njésiné e komandimit. — Shihni sekuencén
e ilustrimit [gll, fagja 580.

Ndérroni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 582.

!

3

Montoni njésiné e komandimit dhe mbylini
valvulén me droselim. — Shihni sekuencén
e ilustrimit E fagja 591.

4

Hapni aplikacionin Geberit dhe vendosni
lidhjen me pajisjen.

Geberit %ﬂuﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

CONNECT

0)1£0]

https://gbrt.io/dsvFEQ7

970.171.00.0(00)

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

Ei#E

i

1.00.0(00)

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndri¢imit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.

Kryeni rregullimet gé déshironi me
aplikacionin Geberit ose aplikoni rregullimet
paraprake té ruajtura.
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Ndérrimi i elektrovalvulés

Ndérrimi i guarnicionit me buzé

SQ

Parakusht
— Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk &shté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

Parakusht

Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i

ndrigimit nuk éshté mé i mbuluar dhe njésia e

komandimit ¢aktivizohet.

Mbylini valvulén me droselim dhe ¢montoni
njésiné e komandimit. — Shihni sekuencén
e ilustrimit , fagja 580.

Mbylini valvulén me droselim dhe ¢gmontoni
njésiné e komandimit. — Shihni sekuencén
e ilustrimit , fagja 580.

Cmontoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 585.

Cmontoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 585.

Montoni elektrovalvulén e re. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 588.

Montoni njésiné e komandimit dhe mbylini
valvulén me droselim. — Shihni sekuencén
e ilustrimit E fagja 591.

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndri¢imit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.

Ndérroni guarnicionin me buzé. — Shihni
sekuencén e ilustrimit 5.

Montoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 588.

Montoni njésiné e komandimit dhe mbylini
valvulén me droselim. — Shihni sekuencén
e ilustrimit E fagja 591.

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndricimit do t&€ mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.
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Ndérrimi i vidés droseluese

Parakusht

Furnizimi gendror me ujé éshté mbyllur.
Qeramika e pisuarit €shté e gmontuar.

Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk &shté mé& i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

Mbylini valvulén me droselim dhe ¢montoni
njésiné e komandimit. — Shihni sekuencén
e ilustrimit , fagja 580.

Ndérroni vidén droseluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 590.

Montoni njésiné e komandimit dhe mbylini
valvulén me droselim. — Shihni sekuencén
e ilustrimit ﬂ fagja 591.

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndricimit do té mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.
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Kryerja e rregullimeve me aplikacionin Geberit

Pas lidhjes sé njé aplikacioni Geberit me pajisjen, né varési té aplikacionit ofrohen funksionet dhe rregullimet

e méposhtme:

e Pérdorimi:

— Shpélarja: Aktivizimi i njé shpélarjeje me kohén e vendosur té shpélarjes
— Pastrimi: Ndalimi i aktivizimit t& shpélarjes pér disa minuta
* Rregullimi i parametrave dhe funksioneve — shihni tabelén "Cilésimet e pajisjes”

» Tregimi i informacioneve té pajisjes, si pér shembull gjendja e karikimit t€ baterisé€ ose versioni i firmuerit
— shihni tabelén "Informacionet”

» Tregimi i vlerave statistikore t& pérdorimit — shihni tabelén "Informacionet"

» Tregimi i mesazheve té gabimeve
» Ekzekutimet e pérditésimit té firmuerit
* Ruajtja dhe transferimi i rregullimeve paraprake

Aksesi né katalogun online t& Geberit

Eksporti i informacioneve té pajisjeve dhe vlerave statistikore

Pérdorimi
Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
 Pér testimin e funksi-
onimit té elektrovalvu-
i I&s
. Aktivizimi i shpélarjes . L .
[Shpélarjal Aktivizon njé shpélarje. ) Pgr__shp?larjen e gera- Ndezur/Fikur
mikés sé pisuarit (p.sh.
kur vendoset koha e
shpélarjes)
Aktivizimi i modalitetit té pastri- . o )
.  Pér pastrimin e gerami-
mit . . . .
- S I kés sé pisuarit , pa rrje- | Ndezur/Fikur|—
[Pastrimi] Aktivizimi i shpélarjes bllokohet dhur ujé
pér [kohén e pastrimit].
[Koha e pastrimit] - 1-20 min 10 min

Cilésimet e pajisjes

Kéto rregullime duhen kryer nga tekniku specialist gjaté vénies né puné. Cilésimet mund té ruhen si
rregullime paraprake dhe té transferohen né pajisje té tjera.

Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
Komandat
Bllokimi i shpélarjes
[Blloko shpélar- A-l.<t|V|2|m|“| shpelalrje§ bIIoIl<olhet . Per.krygr.!en epunime- |\ /Fikur| —
jen] pér 10 oré. Funksioni gaktivizohet | ve t€ mirémbajtjes
automatikisht pas 10 orésh.
Zbrazja e tubacionit
[Zbraz tubaci- E!gktrova!vula hapetlpé.r 30 mingta . Pér.krytl-:'r.j_en e_p_unime- .
onin] pér zbrazjen e tubacionit. Funksi- | Ve té mirémbajtjes Ndezur/Fikur |-
oni gaktivizohet automatikisht pas |+ Pér zbrazjen né dimér
30 minutash.
Funksionet

36028804645336075 © 11-2022

970.152.00.0(01)

B GEBERIT 447

SQ



SQ

Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
Aktivizimi i shpélarjes me inter-
vale « P&r mbushijen e sifonit
Shpélarja aktivizohet pas pérdori- né rastin e pérdorimit jo
mit té fundit, pasi [intervali i shpé- té shpeshté
larjes] pérfundon. Intervali i shpé- |+ Pér shkarkimin e ujit t& | Ndezur/Fikur| Ndezur
[Shpélarja me in- | 1arjes fillon nga e para né ¢do pér- | ndenjur né tubacion (fu-
tervale] dorim. Koha e shpélarjes pércak- nkgiop.higjieqik, paran-
tohet népérmijet vlerés [Koha e dalimi i ndenjjes)
shpélarjes].
[Koha e shpélarjes] pér shpélarjen 1-200 s 56
me intervale
[Intervali i shpélarjes] - 1-168 h 24 h
. Aktivizimi me ndezjen e rrjetit | | cr 2Ktivizimin & shpé-
[Shpélarje me . . L larjes gendrore .
) ... | Pas ndezjes sé tensionit té rrjetit ) oo Ndezur/Fikur | Ndezur
ndezjen e rrjetit] o . * Pér konfirmimin e funk-
aktivizohet njé shpélarje. o
sionimit
Aktivizimi i shpélarjes dinamike |* P&r ,Zt"t‘?_g"’{'_itmi[‘ e ktotr!_'
Alari s Aira oy .. sumit té ujit né rast té
[S.rllpelarje dina KOTT..G s“h(p;elgrjfets zhkurt?_he:]ne pérdorimit shumé té Ndezur/Fikur | Ndezur
mike] ras“ € pérdorimit shumé té shpe- shpeshté (p.sh. stadi-
shté. um sportiv)
Aktivizimi i modalitetit hibrid
Gjaté pérdorimit nuk aktivizohet
asnjé shkarkim (funksionim pa
ujé). Por, pas pérfundimit t& kohés N g Fikur/Pérdo-
" .. . o * Pér zvogélimin e kon- . .
sé vonesés ose té intervalit té A ruesi/Inter- | Fikur
o . ) sumit té ujit .
shpélarjes aktivizohet njé shpélar- vali
je né ményré periodike. Shihni
[Modaliteti hibrid] "Z.gjec{hjafa mod.allltetlt té shkark|—
mit" pér pérshkrimin e detajuar.
E?tc)a:j e shpélarjes] pér modalitetin| 1-15 75
LTS:; e vonesés] pér modalitetin | 5.790 min |60 min
Egirxi:i;shpelarjes] pér modali- | 10-1440 min | 1440 min
Aktivizimi i shpélarjes me vrull
Pas pérfundimit té njé intervali t& Par shodlari h
shpélarjes aktivizohet njé shpélar- ershpelaren me t e
. . . . mel té urinés, pér té . .
je, pavarésisht nga pérdorimet. L Ndezur/Fikur | Fikur
oo S s e shmangur formimin e
o Shihni "Zgjedhja e modalitetit t& depozitimeve
[Shpélarjame | shkarkimit" pér pérshkrimin e de-
vrull] tajuar.
Llfgr:/?ui shpélarjes] pér shpélarjen 3-30 s 195
!Intervah i shpélarjes] pér shpélar- 1-168 h 6h
jen me vrull
2/3
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
. Vendosja e kohés sé shpélarjes |° Pé,r opti__mizimin_e__shp_(:é-
[Koha e shpelar- Pércakton kohézgjatjen e shpélar- larjes s& qeramikés s 3-15s 4s
jes] ) n Kohezgjal P pisuarit, mbani para-
jes pas njé pérdorimi. sysh konsumin e ujit
Kontrolli i identifikimit té pérdo-
[Identifikimi i pér- rT"'es't ) oo |+ Pér kontroliin e identif- | B
doruesit] .regorlm .se u.r.senscl)[| n? S! o.nm | kimittg pérdoruesit
pisuarit identifikon njé pérdorim.
Shpélarja nuk aktivizohet.
Kontrolli i sensorit té ndricimit
dhe Vendosja e vlerés sé pragut
Tregon statusin e sensorit t& ndri-
¢imit. Sensori i ndrigimit mat nive-
lin e drité &S S8 Di-
n e. " es prapa qeramies se pi- | Pér shmangien e aktivi-
suarit. Nése vlera e vendosur e zimeve & shpélaries
ragut tejkalohet, nuk aktivizohet . . .. | Ndezur/Fikur| Ndezur
[Sensori i ndrigi- pragut te] hodlari kur geramika e pisuarit
mit] me asnje shpelarje. | ésht& e ¢montuar
Pérshtatni vlerén e pragut né mé-
nyré té tillé qé vlera e nivelit té dri-
tés me geramikén e montuar té pi-
suarit té jeté paksa poshté vlerés
sé pragut.
[Vlera e pragut] - :Eéulet—E 1| £ mesme
Qarkullimi volumetrik 9 I/min
. _ | Né ményré qé té llogaritet konsu- |« Pér llogaritien e konsu- |14 I/min
L?;m"'m' volu- | 1 i ujit, duhet g té specifikohet | mit & ujit pér funksionin| 18 Vmin |14 Vmin
qgarkullimi volumetrik i aktivizimit t& | e statistikave 9-25 I/min
shpélarjes. (individuale)
Rregullimet paraprake P& vani . 5 1
[Ruaj si rregullim | Cilésimet aktuale ruhen né aplika- ervenien ne pune te
K] cion dhe késhtu gé mund té trans- d!sg pajisjeve me t© B B
parapra I ,q o njéjtat cilésime
ferohen né pajisje té tjera.
Cilésimet nga fabrika
[Cilésimet nga Té giitha fun?(sionet rikthehen né  |° Pér eliminimin e defek- | _
fabrika] . gJ . . teve né funksionim
cilésimin e vendosur nga fabrika.
3/3
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Informacionet

Pika e menysé

Pérshkrimi

[Emri dhe fjalékalimi]

Pér cdo pajisje mund té vendosni njé emér dhe njé
fjalékalim.

Informacionet

[Numri i artikullit]

Tregon numrin e artikullit t& njésisé sé komandimit.

[Versioni i firmuerit]

Tregon versionin e firmuerit t& njésisé sé& komandi-
mit.

[Numri i serisé]

Tregon numrin e serisé sé njésisé sé komandimit.

[Data e prodhimit]

Tregon datén e prodhimit té njésisé sé komandimit.

[Ményra e ushqgimit elektrik]

Tregon ményrén e ushqimit elektrik (bateri ose rrjeti
elektrik).

Statistikat
Tregon informacione té ndryshme, si pér shembull
[Statistikat] numri i pérdorimeve ose konsumi i ujit né njé peri-
udhé kohore té caktuar.
Numéruesit

[Ditét e punés tota]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga vénia né pu-
né.

[Ditét e punés nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga ndezja e fu-
ndit.

[Pérdorimet total]

Tregon numrin e pérdorimeve gé nga vénia né puné.

[Shpélarjet total]

Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve qé nga
vénia né puné.

[Shpélarjet me intervale total]

Tregon numrin e shpélarjeve me intervale gé nga vé-
nia né puné.
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Zgjedhja e modalitetit té shkarkimit

Modaliteti hibrid

Gjaté pérdorimit nuk aktivizohet asnjé shkarkim (funksionim pa ujé). Por, pas pérfundimit té kohés sé
vonesés ose té intervalit té shpélarjes aktivizohet njé shpélarje né ményré periodike. Koha e shpélarjes
pércaktohet népérmjet vierés [Koha e shpélarjes] (t Flush).

* Modaliteti [Pérdorimi]: Shpélan pas pérfundimit t& kohés sé vonesés (t Timeout). Nése koha e vonesés
éshté e vazhdueshme, nuk kryhet shpélarje.

Fillimi i kohés sé vonesés:
— Né pérdorimin e paré
— Né pérdorimin e ardhshém, pas pérfundimit t& kohés sé€ méparshme té vonesés

|\ |\ t Flush |\

t Timeout t Timeout

—~~V

* Modaliteti [Intervali]: Shpélan pas pérfundimit té intervalit t& shpélarjes (t Int). Nése intervali i shpélarjes
éshté i vazhdueshém, nuk kryhet shpélarje.

Fillimi i intervalit t& shpélarjes:
— Né pérdorimin e paré
— Pas pérfundimit té intervalit t& méparshém té shpélarjes, pavarésisht nga pérdorimet

t Flush t Flush
i A Mob
R R t
tInt tInt tInt

Shpélarja me vrull

Pasi [intervali i shpélarjes] (t Int) pérfundon, aktivizohet njé shpélarje, pavarésisht nga pérdorimet. Koha e
shpélarjes pércaktohet népérmijet vlerés [Koha e shpélarjes] (t Flush).

Fillimi i intervalit té shpélarjes:

* Né pérdorimin e paré
» Pas pérfundimit té intervalit t&€ méparshém té shpélarjes, pavarésisht nga pérdorimet

t Flush t Flush
J )/
%}L ﬂ b . b1 i)
> > %[
tInt t Int tInt

Shpélarja me vrull mund té pérdoret sé bashku me shpélarjen me intervale ose me modalitetin hibrid.
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Hedhja

Pérbéreésit

Ky produkt éshté né pérputhje me kérkesat e Direktivés 2011/65/EU (RoHS) (Pér kufizimin e pérdorimit té
disa substancave té rrezikshme né pajisjet elekirike dhe elektronike).

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

Gé
at

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté gé pajisjet e vjetra elektrike dhe
elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si mbetje té vecanta. Pérdoruesit
fundor jané té detyruar me ligj gé pér trajtimin e duhur ti kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit té
mbetjeve, te shitésit ose te Geberit. Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar té
marrin né dorézim falas pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé
té kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t& shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si dhe llambat, té
cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet qé té shképuten nga pajisje e vjetér para se té
béhet dorézimi t& njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t& dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés gé ti fshijné ato
para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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MK

Be3begHocCT

3a OBOj JJOKYMEHT

OBOj AOKYMEHT Ce KOPUCTK 3a CTPYUHO cepBucHparse Ha Geberit KOHTponep Ha nucoap co
€NEKTPUYHO NyLUTaHe BOAA, BrpaJeH, 3aTCKPHUEH.

LlenHa rpyna

HPOMSBO.EIOB cMear Aa ro o4ap)yBsaart U nonpasaart cCaMmo CTPYy4YHU nnia. Cpr‘-IHO nnue e nuue Koe
' npeno3Hasa pU3NLMUTE U ONACHOCTUTE KOU NMpounanerysaar o4 KOPUCTEHETO Ha NPOMU3BOAOT U
3Hae Aa rv usbertHe 6naro.uapeHv1e Ha Heroeara CTpy4dHa OéYKa n/vnu UCKyCTBa.

MponucHa ynoTpe6ba

Geberit KOHTpONEPUTE Ha NUCOAPH Ce HAMEHETH 3a aBTOMATCKO MyLuTare BoAa Bo nucoapy. Cekoja
Apyra ynotpe6a ce Baku 3a HENpPOnucHa.

Be3begHOCHU HaNnOMeHH!

HecooaBeTHOTO 0ApXKyBake UK CEPBUCHUPAHE NPEAN3BUKYBA OLLTETYBaHE UK AEPEKTY.

* KopucTeTe camo opUriHanHu pesepBHU Aen0BH 3a NONpPaBKMu.
* He BpLUeTE NPOMEHM UNW AOMONHUTENHU MHCTaNnaUMWM Ha NPOU3BOAOT.
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Onuc Ha npousBoAoOT

CTpyKTypa

Mnyctpaumja 1:

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

CwdOH Ha NMcoap Co CeH3op 3a Temneparypa 1 CrpoBOATMBOCT

CeH3sop 3a ocBeTneHoCT
LED-cBeTtunka 3a cratyc
3alTuTa o4 npcKarbe
KoHTponep

Len 3a HanojyBare
JuctaHunpayku 3aBpTKu
OrpaHuyyBay Ha NPOTOKOT
MarHeTeH BEHTUN cO ¢uUnTep 3a Boaa
3awTuTeH Kanak

3awTuta

[p»xau 3a noBp3yBame

BeHTun 3a ncknyuyBare co npuryLlyBay

Geberit BrpaieH KOHTponep Ha MMCoap CO ENEKTPOHCKO NyLUTake BoAa, MpexHa padoTa, 3aTCKpHUeH
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TexHUUYKU nogaTouu

MK

HomwuHaneH HanoH 110-240 V AC
®pekBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz
PaboteH HanoH 45V DC
[MoTtpoLyBauka <05W

1-8 bar
Oncer Ha NPUTUCOK Ha MPOTOK

100-800 kPa
Cranka Ha npoTtok npu 1 bar co orpaHvyyBay Ha 0.18 Is
NPOTOKOT ’
MakcumanHa Temneparypa Ha Boaa 30 °C
dabpuukn noctaBeHoO BpeMe Ha MiakHeHe 7s
Oncer Ha BpeMe Ha nnakHeHe 1-15 cek

BesxkmyHa TexHonorvja

Bluetooth® Low Energy"

Oncer Ha ppexBeHUNM

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa nsnesHa MOKHOCT

4 dBm

" Mapkara Bluetooth® u HejanHWTe noroa ce concteeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. 1 ce KopwucTaT co nuueHua oa

Geberit.

CKpaTteHa usjaBa 3a coobpasHocT Ha EY

Co oBa Geberit International AG nsjaByBa Aeka TMnoT Ha 6e3xunyHa onpema Geberit KOHTpoNep Ha nucoap
CO ENEKTPOHCKO NyLUTare BoAa, MpexHa paboTa, BrpaeH, 3aTCKpUeH, COOABETCTBYBa Ha Perynatueara

2014/53/EY.

LlenocH1oT TeKCT o4 usjaBata 3a coobpasHocT Ha EY e focTaneH Ha cnedHaBa MHTepHeT-agpeca:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

KapakTepucTuKa Ha NpoOTOK

MarHeTHUOT BEHTUN COAPXKM GabpUUKK perynatop Ha KOMMYMHA KOjLUTO MPOTOKOT ro perynupa Ha 14 I/min.
MNpeKy 3aMeHa Ha perynatopoT Ha KonuuuHa (6poj Ha aptvkn 243.579.00.1) NPOTOKOT MOXKe Aa ce Hamanv
Ha 9 I/min.

A
50
/
45
Bes perynatop Ha KonnunHa —
40 el
35 —
30
€
E 2
=
< //
g 20
I% // Perynatop Ha konuuuHa 14 I/min (¢pabpuuka noctaska)
15 /
10
5 /] Perynatop Ha konuunta 9-l/min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
[MpuTncok Ha npoTok [bar]
Mnyctpaumnja 2: KapaxtepucTKa Ha NpoToK
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PakyBake

Annukauuu Geberit

Pasnu annukaummn Geberit cTojat Ha pacnonararbe pakyBame, NOCTaBKU U OAPXKYyBake. AnnvKauumte
KOMyHWUMpaaT npeky Bluetooth®-uHTepdejc co ypeaor.

Annvkaumnnte Geberit ce focTanHu GecnnaTHo 3a nameTHu TenedpoHn co Android 1 iOS Bo cooaBeTHUTE
NpoAaBHULM 32 arninKalmu.

BocnocTtaeysatse Bpcka co ypea AKTUBMUpabe Ha NywiTake Boaa

1 CkeHupajTe ro QR-KOZOT Wi ofeTe Ha EnekTpoHCcKoTO nyLwitake BoAa Ce 0ABMBA NPEKY
https://gbrt.io.dsvFEO7. CEeH30p 3a Temneparypa v CrnpoBoASIMBOCT BO
CUPOHOT Ha NMCoapoT.

_ Emﬁm 3apaau TecTuparbe, MOXe Aa Ce akTueupa
2ebent :I;"." - nyluTake BoAa Ha CNeAHUOB HaUMH:
S
PP [w] + Co annukauuja Geberit

¢ Co 0,51 Boja:

2 CneneTe rv ynatcrearta Ha UenHara
cTpaHuua.

/
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LED-cBeTUnKa 3a ctaTtyc

LED-cBetunkara 3a ctatyc Ha KOHTPOJSIEPOT YKaXKyBa Ha CrelHuBe COCTOjOu:

Craryc

Cocrojba

McknyueHo

* Hema mMpekeH HanoH

CBeTH 3eneHo

« OK

CeTu upBeHo

« JedeKTeH MarHeTeH BeHTUN
« CeH30pOoT e AeDEKTEH UMK HE € NPUKIYYeH

PewaBare npobnemu

Mpobnem

MpnunHa

Mepka

Hema nywrane Boga

Man Ha mpexara (He cBeTH
3eneHara LED-cBeTunka Ha
[AenoT 3a HanojyBame)

» [MpoBepeTe ro cHabayBaHETO CO
cTpyja.

3aTtBopeH e A0BOAOT Ha BoAa

» OTBOpETE rO AOBOAOT Ha BoAA.

LedekTteH gen Ha HanojyBame

» 3ameHeTe ro AenoT 3a HanojyBake. —
Buaete "3amena Ha genor 3a
HanojyBamse.", cTpaHuua 462.

JedeKteH MarHeTeH BeHTUN

» 3ameHeTe ro MarHeTHMOT BEHTUN. —
Buaete "3ameHa Ha MarHeTHWoT
BeHTUn", ctpaHuua 463.

KoHTponepoTt e 6nokupaH
nopaau nopaka 3a rpeLuka

» [NpounTajte ja u oTcTpaHeTe ja
rpewkara co annukauumjata Geberit
Control.

KoHTponepoT e 6nokupaH,
CEH30pOT 3a CBET/IMHA OTKPUI
npeceBeTnia OKoNiMHa

» OcurypeTe ce AeKa Kepamukara Ha
MMCoapoT LeNOCHO ro NOKpMBa
KOHTPONEpPOT Ha MMCOapoT.

» OnTMMK3WpajTe ja BpeaHocTa Ha
nparoT Ha CEeH30POT 3a OCBETNEHOCT CO
annukaumjata Geberit Control.

» Mcknyyete ro ceH3oporT 3a
OCBET/IEHOCT co annukauujata Geberit
Control.

BHuMmaHue: AKO CEH30pOT 3a

OCBET/IEHOCT € UCKJTYUYEeH U KepamukaTa

Ha NMMCoapoT € AEMOHTMPaHa, MoXxe Aa

Ce Cny4Yn HecakaHo nyLutarse Boa.

LedeKTeH KoHTponep

» 3ameHete ro koHTponepoT. — Buaete
"3ameHa Ha KOHTponepoT", cTpaH1ua
462.

CeH30poT BO CMPOHOT Ha
nMcoapoT € U3BaSIKaH WK
nedekreH

» Mcuuctete ro nucoapot. — Buaete
"Yucrerse Ha cMdOHOT Ha NncoapoT”,
cTpaHuua 460.

» 3ameHeTe ro CMPOHOT Ha MMCOapoT. —
Buaete "3ameHa Ha cMdOHOT Ha
nucoapot”, cTpaHuua 461.
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Mpobnem

MpnunHa

Mepka

HenpasunHo nywTare Boga
(NpepaHo, NpenouHa,
HeHamepHO)

HecooaBeTHo npenosHaBare
KOPWCHMUM Nopaau Hacnaru oa
ypuHa BO CUPOHOT Ha
nucoapoT

» Wcuuctete ro nucoapot. — Buaete
"Yucrerse Ha cMPOHOT Ha NncoapoT”,
cTpaHuua 460.

JedeKTeH MarHeTeH BEeHTUN

» 3ameHeTe ro MarHeTHUOT BEHTUN. —
Buaete "3ameHa Ha MarHeTHWoT
BeHTUN", cTpaHuua 463.

LedekTeH koHTponep

» 3ameHeTe ro KoHTponepoT. — Buaerte
"3ameHa Ha KOHTponepoT", cTpaHuua
462.

MywTareTo BoAa BO
KepamuKara Ha nucoaport e
HEeAOBOJHO.

Bpemeto Ha nywrare Boaa e
NorpeLuHo nocTaBeHo

» [locTaBeTe ro BpeMeTO Ha nyLuTame
Boaa. — Buaete "lNocTaByBare Ha
BPEMETO Ha nyLTare Boga", ctpaHuua
460.

duntepoT 3a BoAa e 3aTHaT BO
MarHeTHUOT BEHTUN

» Mcuuctete ro ¢puntepoT 3a Boja. —
Buaete "Yucrerse nnm 3ameHa Ha
dunTepoT 3a BoAa", cTpaHuua 461

MpuTCOKOT Ha BoaaTta e
NPEHNU30K

> I'IpOBepeTe ro NPMTUCOKOT Ha BoAaTa.

MpuryLwyBayoT e 0TBOpeH
npemarky

» OTBOpETE o NPMUryLLYBayoT.

[Mpcka Boaa o4 kepamukara
Ha nMcoapor.

[MpoToKoT e nperonem

» MoHTupajTe ro orpaHM4yBayoT Ha
npoTok. OrpaHnyyBayoT Ha NPOTOK €
JlocTaneH Kako AoJatok, 6poj Ha
apTukn 242.484.00.1.

MNpeocTaHaTtata Boaa BO
KepamuKara Ha n1coapoT He
ce oaBeayBa

CWpOHOT Ha NMcoapoT uu
oABoAHaTa nvHuja e 3atHara

» Wcuuctete ro nucoapot. — Bugete
"Yuctere Ha CMPOHOT Ha nNMcoapoT”,
cTpaHuua 460.

» 3ameHeTe ro CMPOHOT Ha MMCOapoT. —
Buaete "3ameHa Ha cudoHOT Ha
nucoapot”, cTpaHuua 461.

» [lpoBepeTe ja oaBOAHATA NIMHW]a.

2/2
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OapmxyBame

CTpyKTypa Ha nornasjeTo 3a
cepBUcCHUparbe

YnatcTBata 3a pakyBare AaZiEHW BO NOMNaBjeBoo
Mopa Aa ce U3BpLUyBaar 3aeiHO CO COOABETHUTE
CEKBEHLM Ha unycTpaumu Bo npusor. Bo
ynartctBarta 3a pakyBarbe ce ynartysa Ha
cooABeTHaTa CekBeHua Ha unycrpauuja.

CepBucHupare og onepaTopoT

CepBUCUPaH-ETO, KaKo LUTO € YNCTEHETO UIU
nocTaByBaH-€TO Ha BPEMETO Ha MyLuTare BoAa,
MOXXe Aa ro U3BpLUyBa W OnepaTopor.

Uuctew-e Ha CUPOHOT Ha NUcCoapoT

MoTpebHO € peJOBHO YACTEHE HA CUPOHOT Ha
nnucoapoT 3a Aa GYHKLUMOHUPA KOHTPONEepOoT Ha
nucoapoT nNpasunHO. TBpaarta Boja U ypuHarta
npeavsBUKyBaaT Hacnarv oa ypuHa u éurop.
TaksuTe Hacnaru Moxke Aa ro nonpeyar
PYHKLMOHMPAH-ETO Ha CEH30PUTE BO CUPOHOT Ha
nncoapoT 1 Aa ro 3arHart cMPOHOT Ha NUCoapoT.

Mpenopaku 3a uncteme:

» KopucteTte KomepuujanHo goctanHu cpeacTsa 3a
uncTerse ToaneTu 3a Hacnarute co Burop.

« OTcTpaHeTe v u HacnaruTe BoO NaKoBuTE Ha
CU(DOHOT U BO NPEMUHOT KOH 0ABOAHATA JIMHWja.
3a ga ro ucunctute cMPOHOT, AEMOHTHPA|TE ja
KepamuKkara Ha nMcoapor.

« Bo cnyuaj Ha TBpAOKOPHKM Hacnaru, 3aMeHeTe ro
cMOHOT Ha nucoapoT. — Buaete "3ameHa Ha
CUPOHOT Ha nuMcoapoT”, cTpaHuua 461.

3a aa ja ncuncTute Kepamukarta Ha NMcoapoT U
CUPOHOT Ha MMCOaPOT, MOXETE Aa ro NoTUCHETe
nyLwTareTo BoAa CO NOMOLL Ha annuKauumjata
Geberit HeKONKY MUHYTU.

HOCTaByBaI-be Ha BpeMeTO Ha nywTake
BoAda
BpemeTo Ha nywTare BoJa MOXKe Aa ce

npucnocobu co nomMoLL Ha annukauujata Geberit
cnopen notpedure.

CepBucHpare 04 CTPYUHHU NHua

CepBVICVIpaI-beTO BO cneaHute nornaBja MOXXe na
Ce usppulyBsa camo o4 CTpy4HO nunue.

AKO KepamuKara Ha NMcoapoT Ce Packionu 3apaau
cepBuUcHpatbe, ce npenopavysa Aa ce U3BpLLM
CneAHOoBO:

* UcuucrteTe ro puntepoT 3a BoAa BO MarHeTHUOT
BEHTUII.
 [lpoBepeTe v 3anTUBKMUTE.

* McuucTeTe ro cUPOHOT HA NUCOAPOT, OTCTpaHeTe
M Hacnarute 1 ako Tpeba 3ameHeTe ro.
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Yuctewe UnNu 3ameHa Ha
éunTepoT 3a BOoAa

3ameHa Ha CM$OHOT Ha NMCOapoT

Mpenycnos
®duntepoT 3a BoAA BO MarHETHUOT BEHTWN Mopa Aa

C€ YMCTU UNIM 3aMeHyBa HajMasiKy Ha CeKou 2 — Kepamukata Ha nucoapoT e JeMOHTUpaHa.

roanHu. — Co oTcTpaHyBarbe Ha KepaMuKara Ha NMcoapor,
CEH30pOT 3a OCBETNIEHOCT BeKe He e NPeKpueH
Mpeaycnos W KOHTPONEPOT Ce AeaKTMBMPA.
— Kepamwukara Ha NnMcoapoT e AeMOHTUpaHa. 1 .
LemoHTnpajte ro koHTponepot. — Buaete

ja cekBeHuara Ha cnukara ,
cTpaHuua 580.

— Co oTcTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha MMcoapor,
CEH30pOT 32 OCBET/IEHOCT BEKe He e NpeKpueH
1 KOHTPONEPOT Ce AeaKTUBMpa.

2 JemoHTupajte u uchpnete ro cupoHOT Ha
nucoapot. — Buaete ja cekBeHuarta Ha
cnukara , cTpaHuua 581.

1 3aTBopeTe ro BEHTUIOT Ha MPUryLLyBayoT U
AEMOHTUpPAjTe o KOHTponepoT. — Buaerte ja
CeKBeHLara Ha ciimkara , cTpanunua 580.

3 MoHTupajTe HoB CMOH Ha nucoap.

2 ﬂeMOHTMpajTe ro MarHeTHUOT BEeHTUN. —

Buaete ja cekBeHuara Ha cnukara ,
cTpaHuua 585.

4 MoHTupajTe ro koHTponepot. — Buaete ja

CeKBeHLara Ha cnukara E, cTpaHuua 591.

McuuncTeTe unu sameHeTe ro GpunTeporT 3a

MoHTHpajTe ja KepamMmuKaTa Ha nMcoapor.

BoAa. v CeH30pOoT 3a OCBETIIEHOCT € NMOKPUEH U
TaKa KOHTPONEepPOT € aKTUBUPaH.

6 MpoBepeTe ro nywrareto sBoga co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.

4 MoHTHpajTe ro MarHeTHUOT BEHTUI. —
Buaete ja cekBeHuara Ha cnukata ﬂ
cTpaHuua 588.

5 MoHThpajTe ja KOHTponaTa 1 oTBOpETE o
BEHTWSIOT CO npuryllysay. — Bugete ja
CeKBeHlLaTa Ha cnvKara E cTpaHuua 591.

6 MoHThpajTe ja KepamuKkata Ha NMcoapor.
v CeH30poT 3a OCBETNIEHOCT € NOKPHEH U
Taka KOHTPONEPOT € aKTUBMPaH.

7 [MpoBepeTe ro nywrarweto Boga co 0,5 |
BoAa unu co annukaumjata Geberit.
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3ameHa Ha AenoT 3a HanojyBambe.

3ameHa Ha KOHTposnepoT

Mpenycnos

KepaMMKaTa Ha NMCcoapoT € AeMOHTHUpaHa.

Co oTcTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha MMcoapor,
CEH30pOT 3a OCBETIEHOCT BEKE He e NpeKpueH
1 KOHTPOSNIEPOT Ce AeaKTUBMpa.

3aTBopeTe ro BEHTUNOT Ha NPUryLlyBayoT 1
AEMOHTUpPajTe ro KoHTponepoT. — Buaerte ja
CeKBeHLara Ha cnukara , ctpanuua 580.

3ameHeTe ro [ENOT 3a HanojyBar-e.

v cBetu 3eneHarta LED-cBetunka.

MoHTMpa|Te ja KoHTpoNaTa 1 OTBOpPETE o
BEHTU/OT co npurywwysay. — Buaerte ja
cekseHuara Ha cnvkata B, ctpanmua 591.

MoHThpajTe ja KepamuKkata Ha NMcoapor.
v CeH30pOoT 3a OCBETNIEHOCT € NOKPHEH U
Taka KOHTPONEPOT € aKTUBMPaH.

[MpoBepeTe ro nywrarweto Boga co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.

Mpenycnos
— Kepamukara Ha nncoapoT e AeMOHTMpaHa.

— Co oTCcTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha NMcoapor,
CEH30pOT 3a OCBET/IEHOCT BEKE He e NpeKpueH
1 KOHTPONEPOT Ce AeaKTUBMpa.

— TeKoBHUTE NOCTaBKM Ce 3a4yBaHU KaKo
oaHanpea AepUHUPaHM NOCTaBKMU BO
annukaumjata Geberit Control (ako KOHTponepoT
yLiTe HEe € QYHKUMOHANEH).

1 3atBopeTe ro BEHTUSIOT Ha NPUryLLYBaYoT U
[IEMOHTHPAjTE ro KOHTpOsIepoT. — Buaerte ja
CeKBeHlara Ha crnmkara , cTpanuua 580.

2 3ameHeTe ro KoHTponepoT. — BuaeTe ja
ceKkBeHuUara Ha cnukara , cTpaHuua 582.

3 MoHTHpajTe ja KOHTponara u oTBoOpeTe ro
BEHTUNOT CO nMpuryysad. — Bugete ja
CeKBeHLlara Ha cnukara E cTpaHuua 591.
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4 OtBoperTe ja annukauujata Geberit u
BOCMOCTaBeTe BPCKa CO ypeaorT.
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5 MoHThpajTe ja KepamuKaTa Ha MMcoapor.
v CeH30poT 3a OCBET/IEHOCT € NOKPHEH U
Taka KOHTPOSIEPOT € aKTUBMPaH.

6 [MpoBepeTte ro nywrarweTto Boaa co 0,5 |
BoZa vunu co annukauujara Geberit.

7 HanpaBseTe rv nocaxkyBaHuTe NOCTaBKK CO
annukaumjata Geberit unm npumeHeTn v
3a4yBaHWTe oaHanpea AepuHUpaHu
MOCTaBKM.

MK

3amMeHa Ha MarHeTHUOT BeHTUN

Mpenycnos
— Kepamukara Ha nncoapoT e AeMOHTMpaHa.

— Co oTCcTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha NMcoapor,
CEH30pOT 3a OCBET/IEHOCT BEKE He e NpeKpueH
1 KOHTPONEPOT Ce AeaKTUBMpa.

1 3aTBopeTe ro BEHTUOT Ha NPUryLlyBayoT 1
JEMOHTUpajTe ro KoHTponepoT. — Buaerte ja
CeKBeHLara Ha cnukara , cTpaHuua 580.

2 JeMoHTUpajTe ro MarHeTHUOT BEHTUA. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnvkarta ,
cTpaHuua 585.

3 MoHTHpajTe HOB MarHeTeH BEHTUA. —
Buaerte ja cekBeHuaTa Ha cnvkarta E
cTpaHuua 588.

4 MoHTupajTe ja KOHTposaTa u OTBOPETE o
BEHTUMOT CO Mpurywysad. — Bugete ja
CeKBeHLara Ha cnukara E cTpaHuua 591.

5 MoHTupajTe ja KepamMmuKaTa Ha nMcoapor.
v CeH30poT 3a OCBETNIEHOCT € NOKPUEH U
Taka KOHTPONEepOT € aKTMBUpPaH.

6 lMpoBepeTe ro nywrareto sBoga co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.
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3ameHa Ha 3anTUBKa CO yCHa

Mpenycnos

- KepaMMKaTa Ha NMCcoapoT € AeMOHTHUpaHa.

— Co oTCTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha MMcoapor,
CEH30pOT 3a OCBETIEHOCT BEKE He e NpeKpueH
1 KOHTPOSNIEPOT Ce AeaKTUBMpa.

3aTBopeTe ro BEHTUNOT Ha NPUryLlyBayoT 1
AEMOHTUpPajTe ro KoHTponepoT. — Buaerte ja
CeKBeHLara Ha cnukara , ctpanuua 580.

JeMoHTHpajTe ro MarHeTHUOT BEHTHA. —
Buaete ja cexBeHuara Ha cnvkara ,
cTpaHuua 585.

3ameHeTe ja 3anTuBkara co ycHa. — Buaete
ja cekBeHuaTta Ha cnukara 5.

Py
~e

MoHTHpajTe ro MarHeTHUOT BEHTUN. —
Buaete ja cekseHuara Ha cnukara E
cTpaHuua 588.

MoHTMpajTe ja KoHTpONaTa 1 OTBOpETE ro
BEHTUNOT CO npurywysady. — Bugete ja
CeKkBeHlaTa Ha cnunkata E cTpaHunua 591.

MoHTupajTe ja Kepamukara Ha nMcoapor.
v CeH30pOoT 3a OCBETIEHOCT € NOKPUEH U
Taka KOHTPONEPOT € aKTUBMPaH.

[MpoBepeTe ro nywrarweto Boga co 0,5 |
BoAa unu co annukaumjata Geberit.

3ameHa Ha 3aBpTKaTa Ha
npurywysay

Mpenycnos

LleHTpaJ'IHMOT npunme Ha BOJa € 3aTBOPEH.
KepaMMKaTa Ha NMUCoapoT € AeMOHTHUpPaHa.

Co OTCTpaHyBamke Ha KepamMuKarta Ha nmcoapor,
CEeH30pPO0T 3a OCBET/IEHOCT BEKe He e NpeKpueH
N KOHTPOJIEPOT Ce AeaKTuBUpa.

3aTtBopeTe ro BEHTUOT Ha NPUryLLyBayoT U
JEeMOHTUpajTe ro KoHTponepoTt. — Buaete ja
CeKBeHuara Ha cnvkara , cTpaHunua 580.

3aMeHa Ha 3aBpTKaTa Ha npuryluysay. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnvkara ,
cTpaHuua 590.

=

O 13 mm

MoHTHpajTe ja KOHTposIaTa U OTBOPETE o
BEHTUSIOT CO Mnpuryllysad. — Bugete ja
CeKBeHlara Ha cnvkara E cTpaHuua 591.

MoHTupajTe ja KepamMmuKarta Ha nMcoapor.
v/ CeH30poT 3a OCBET/IIEHOCT € NMOKPHEH U
TaKa KOHTPOJSIepoT € aKTUBUPaH.

MpoBepeTe ro nywrareto Boga co 0,5 |
BoZa vnu co annukauujata Geberit.
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lNpaBere nocTtaBku co annuKauujata Geberit

MK

Mo noBp3yBan-eTO Ha annvkauujata Geberit co ypeaoT, cneaHute GyHKUMK M MOCTaBKK ce AOCTanHW BO
3aBMCHOCT 0/ annuKauujara:

* PakyBame:

— MNywrarse Boga: MNywTare Ha BoAa CO NOCTaBEHO BpeMe
— YuncTterbe: MoTUCHYBare Ha NyLUITakeTo BoJa eAHa MUHyTa

« MocTaByBarbe NapameTpu U QyHKUMKU, — BUAETE ja Tabenata ,llocTaBku 3a ypeaot”
* MNpvKas Ha MHPopMaLmMK 3a ypeaoT, KaKko, Ha MPUMep, CTaTyC Ha HaMoOMHeTOCT Ha BaTepwjaTa unu Bepauja

Ha pupmBep, — BuZeTe ja Tabenata ,MHpopmaumm*
* MNpvKas Ha CTaTUCTMUYKKM BPeAHOCTH 3a KOpUCTEHEeTO, — BUAeTe ja Tabenata ,MHpopmaumm*

» U3BesyBare noaaToum 3a ypeauTe v CTaTUCTUUKKU BPEAHOCTH
* [MpuKas Ha Nnopaku 3a rpeLLKu

» UsBpyBare axypupara Ha GupmMBepoT
+ 3auyByBarbe M NpedpryBarse Ha ogHanpes AedUHUPaHU NOCTaBKK
* [Mpuctan no Geberit oHnajH katanor

PakyBar-e
Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocTaBKa
» 3a npoBepka Ha
PyHKLUMUTE Ha
MarHeTHUOT BEHTUN
AKTUBMpaHe Ha nywiTarke Boaa |.
[MywTare Boaa] P y Sanywrawe BOAABO | gynickn (-
AKTuBMpa nyLwTarke BoAa. Kepamukara Ha
nucoapoT (Ha npumep,
npuv NOCTaBeHO Bpeme
Ha nyLwrare BoAa)
AKTMBMpaI-be pPexum Ha ¢ 3a yucteme Ha
yucTeme Kepamukara Ha
Bkn/mckn -
[HYucTerse] MywrareTo BOAA € NOTUCHATO 3a nucoapor, 6e3 aa Teue
[BpemeTo Ha uncTemse]. BOAa
[Bpeme Ha uncteme] - 1-20 min 10 min

NocTaBKH 3a ypenort

OBMue nocTaBKM ce Npasart Npu NyLuTake Bo ynotpeba o4 cTpaHa Ha cTpyyHu nuua. MocTaBkuTte MoXe aa ce
3auyBaart Kako oaHanpea AedUHUPaHW MOCTaBKU U a ce npedppnart Ha ApYyru ypeau.

LeBKuTE]

Mo 30 MuHYTH, PyHKUMjaTa ce
UCKITyYyBa aBTOMATCKM.

oApXKyBah-e
» 3a npasHerse BO 3uMa

Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocraBKa
Hapen6u
Brnokupare Ha nyLuTakheTo
[Broknpare Ha |BOAa + 3a u3BpLyBame Ha
nyLUTaHeTo MywrarseTo Boga e 6nokuparo 10| padotute co Bkn/mekn |-
BoAa] 4. Mo 10 u., pyHKuUMjaTa ce OApXKyBaH-€
UCKNy4yBa aBTOMATCKHM.
MpasHeke Ha LeBKUTe
MarHeTHHOT BeHTUN ce oTBOpa 3a | 3a naspLyBatbe Ha
[MpasHerbe Ha P paboTute co
npasHere Ha ueskute 30 MUHYTH. Bkn/mckn -
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Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocraBKa
DYHKLUUH
AKTUBMpaHe Ha nylwTakheTo
BOJla Ha HTepBan + 3a HaaononHyBame Ha
Ce aktuBMpa nywTare Boga no CUPOHOT NPU HUCKA
nocneaHoTO KOpUCTEHE MO 3a4eCcTeHOCT Ha
uctekyBame Ha [MHTepBanot Ha KOpuUCTEHE
nywTake BoAal. MHTepBanot Ha |+ 3a nnaxkHere Ha Bkn/mckn Bkn
[|_|yLLITaH:e BoAa nywTarke BoAa NOBTOPHO 3aCTOjaHaTa BOJa BO
Ha UHTepBan] CTapTyBa Mpu CEKOe KOPUCTEH-E. LEBKMUTE (XMrMeHcKa
BpemeTo Ha nyluTare BoAa ce PyHKuUMja, cnpedyBatbe
oQipeflyBa npeKy BpeaHocTa Ha cTarHauuja)
[Bpeme Ha nywtame Boaal.
Bpeme Ha nywtane Boaa] 3a
(Bp y ] - 1-200s |5
nylwTake BoAa Ha UHTepBas
[MHTepBan Ha nywTare BOAA) - 1-168 u 24 y
AKTUBUpaH:€e Ha NyLUTaHeTo
[Mywrare Boaa |BOAA MO BKIyYyBaHe Ha CTpyja * 32 uexTpanHo
y yay Pyl nywrake BoAa
no BKnydyBarse |[1o BKIyYyBaHe Ha MPEXXHWOT 3a noTepAA Ha Bkn/uckn Bkn
Ha cTpyja] HaroH, ce aKTMBMpa nyLuTaHe b
OYHKUMUTE
BoAa.
+ 3a Hamanysame Ha
nywTawe Boga B npu ronem
[AuHamunuHo y A oAa Mpu ronema
Mpu 3ronemeHa 3a4ecTeHOCT Ha 3a4eCTeHOCT Ha Brn/mekn Bkn
nywraHe BoAa)
KOpUCTeH-e, Ce CKpaTyBa BpemeTo| MyLUTake Boaa (Ha
Ha nywTare BoAa. npvmep, CNopTCKM
CTaauoH)
AKTHBUpaHe Ha XMOPUAHUOT
pexum
lMpu KopucTere He ce nywTa
BoAa (paborta 6es BoAaa). + 3a aa ce Hamanu HcknyyeHo/
MeryToa, No OAN0MEHOTO Bpeme noTpoLLyBayKara Ha KOpUCHUK/ | UcknyueHo
WM MO MHTEPBASIOT Ha MyLUTaHe BoJa nHTEpBanN
BOAa, Ce MyLuTa BoJa aBTOMATCKH.
[Xnbpunaen — BuaeTe ,Buparbe pexxum Ha
peXxxum] nyLwTare BoAa" 3a eTaneH onuc.
Bpeme Ha nywtane Boaa) 3a
[Bp y ] _ 1-15s 7s
XMOPULEH PEXKUM
Bpeme Ha oanoxyBsarbe] 3a . .
[Bp y ] - 5-720 min 60 min
XMOPULEH PEXKUM
MHTepBan Ha nywTare BoAa) 3a . .
[Mrrep y Jea |_ 10-1440 min | 1440 min
XMOPULEH PEXKUM
2/4
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Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocraBKa
AKTUBUpaH:E Ha CUAHO
nywrare Boaa
Mo nctekyBare Ha MHTepBanoT 3a |+ 3a TEMESTHO NNaKHeHe
nywTake BoAa, ce nywra Boga Ha nucoapoT 3a Aa ce | Bkn/mckn HcknyuyeHo
He3aBUCHO 0 KOPUCTEHETO. — nsberHar Hacnaru
[Cunto nywrare | gy nete Buparse pexum Ha
BOAA] nyluTarbe BoAa“ 3a AeTasneH onuc.
Bpeme Ha nywtane Boaa] 3a
(Bp y ] - 3-30s 125
CUJTHO NyLUTake BoAa
MHTepBan Ha nywTame BoAa) 3a
[Mrrep y lea |_ 1-1684 |6y
CUJTHO NyLUTake BoAa
» 3a onTumuanparbe Ha
lNMocTaByBar€e Ha BpemMeTo Ha nyLuTareTo BoAa Ha
[Bpeme Ha nywtake soga Kepamukara Ha 315 s 4s
nywraxe Boda] |lo oapeaysa TpaeHeTo Ha nnucoapoT, BHUMaBajTe
nyLITareTo BOAA NO KOPUCTEH-E. Ha noTpoLlyBaykara Ha
BoJa
MNpoBepKa Ha Npeno3HaBaHETO
KOPUCHULIN + 3a npoBepka Ha
[MpenosHaBare P posep
MokaxkyBa Kora ceH30poT BO npenosHaBar-eTO - -
KOPUCHULM]
CU(OHOT Ha NMCOApPOT NpenosHan KOPHUCHNLIM
KopucTerse. He ce nywta Boaa.
lMpoBepKa Ha CeH30poT 3a
OCBETNEHOCT U NOoCTaByBak€e Ha
BpeAaHocCTa Ha npar
"0 nokaxkyBa cTatycoT Ha
CEH30pOT 32 OCBET/IEHOCT.
CeH30pOoT 32 OCBETIEHOCT ja Mepy
« 3a pa ce usberHar
OCBET/IEHOCTa N03aau
KepamMKaTa Ha IMcoapoT. Ako ce | o ared BOAA TIPH Bkn/uckn Bkn
[CeH30p 3a P por. AeMOHTUpPaHa
ocBeTnEHOCT] HaAMUWHe I'IO’CTaBeHaTa BpeaHoCT Kepamuka Ha nucoap
Ha npar, Beke He ce nyLiTa BoAa.
MpucnocobeTe ja BpeaHocTa Ha
npar Taka LUTo BpeAHoCTa Ha
OCBET/IEHOCTa NPU MOHTUpPaHa
KepamuKa Ha nucoap ke buae
MasKy noa BpeaHocTa Ha nparor.
Inaboko-
Mpar Ha BpeaHocT - CpeaHo
[Mp pea ] BMCOKO pea
9 I/min
flpoToK 3 14 /min
. npecmet
3a na moxke ga ce npecmerta a da ce npecmera .
noTpoLuyBayKkara Ha 18 I/min .
[MpoToK] noTpoLlyBaykara Ha Boaa, . . 14 |/min
BoJa 3a ¢yHKuujaTa 3a |9-25 I/min
MPOTOKOT MOpa fia Ce HaBeAE NP | ory o o (MHAMBATYa
nywrare Boja.
NIHO)
3/4
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Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocraBKa

OnHanpen aepuHUpaHu
[3auyByBarbe NnoCcTaBKH - 3a nyLwTare Bo
Kako ogHanpea | AKTyenHWTe NocTaBKM ce ynotpeba Ha noseke | _
AeduHUpaHu 3auyyByBaar BO annuvkauujara u ypeaun co uctu
MoCTaBKH] Taka MoXke aa ce npedpnar Ha NoCTaBKK

Apyrv ypeau.

®abpruKK NOCTaBKK
[Dabpuruku + 3a oTcTpaHyBarbe Ha

Cwute dyHKUMM Ce peceTupaar Ha - -
NoCTaBKH] AedeKTn Ha QyHKUMuTE

(habpuuKM NocTaBKM.

4/4

UHpopmauuun

TouKka Ha MeHH

Onuc

[Mme n nosuHkal

3a cekoj ypea Moxe Aa ce MOCTaBu UME U NIO3MHKA.

UHpopmaumm

[Bpoj Ha apTuKn]

o NpuKaykyBa BpOojoT Ha apTHUKIT Ha KOHTPOEPOT.

[Bepsuja Ha dpupmBep]

Ja npukaxxyBa Bepsaujata Ha pupmBep Ha
KOHTpPONEepOT.

[Cepucku 6poj]

"0 NpuKaykyBa CepUCKHUOT BPOj HA KOHTPONEPOT.

[datym Ha npon3BoACTBO]

"o NnpuKaykyBa AaTyMoT Ha NMpPOM3BOACTBO Ha
KOHTPONEpOT.

[Bua Ha cHabayBarbe]

o npukaykyBa BMAOT Ha cHabayBarse (batepuja unm
Mpexa).

CraTUCTUKa
MpuKkaxkyBa pasHu MHPOPMaLMK, kako BPojoT Ha
[CraTucTmka) KOpUCTEHa MW NOTPOLLYyBayKaTa Ha Bo4a BO
nocakyBaHWOT BPEMEHCKHM Nepuroa.
Bpojau

[BkynHo paboTHW AeHOBH]

"o npukarkyBa 6pojoT Ha paboTHKU AeHOoBM 04
nyLwTakeTo Bo ynotpeba.

[PaboTHM eHOBM 04 NOCNeAHOTO BKIyYyBaHs€]

"o npukaykyBa 6pojoT Ha paBoTHU AEHOBM 04
NOCNEeAHOTO BKJyUYyBaH-e.

[BkynHo KopucTersa]

"o npukaykyBa BpojoT Ha KopUCTEHA 04 MYLUTAHETO
BO ynoTtpeoba.

[BkynHo nywtara Boaa]

o npukaykyBa BpojoT Ha NyLiTara BoAa o4
nyLTareTo Bo ynoTpeoda.

[BKynHO MHTepBanu Ha nywTare BoAa]

o NnpuKaykyBa BPOjOT Ha MHTEpPBa/M Ha NyLITare
BOZa OA NyLITaHeTo BO ynoTpeba.

468 B GEBERIT

36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



Bupare peXuM Ha nywuTake Boga

XubpuaeH pexum

MNpu KopuCTeHE He ce nyLuTa Boaa (pabota 6e3 Boaa). MerfyToa, no 0ANOXEHOTO BPeME UK Mo MHTEPBANoT
Ha nywrare BoAa, ce nyLwta BoJia aBToMaTcku. BpemeTo Ha nywwtake BoJa ce oapeayBa Mnpexy
BpeaHocTa [Bpeme Ha nywrtarse Boaa] (t Flush).

* Pexxum [KopucTtemse]: lNywtare BoAa No UCTEKyBare Ha oanoxkeHoTo Bpeme (t Timeout). Joaeka teue

OANOXKEHOTO BPeMe, He ce nyLuTa BoAa.
[MoyeToK Ha 0ANOXKEHOTO BpeEME:

— lNpun npBOTO KOPUCTEHE

— lNpu cnesHOTO KOPUCTEHE MO UCTEKYBAHE Ha MPETXOAHOTO OAIOXKEHO BPEME

t Flush

t Timeout

MoueTok Ha MHTEPBANOT Ha MyLUTake BoJa:
— lNpwu NpBOTO KOPUCTEHE
— lNo ucTekyBarbe Ha MPETXOAHWOT UHTEPBAN Ha NyLUTare BOAA, HE3ABUCHO O KOPUCTEHETO

t Flush

N

t Timeout

t Flush

N

Pexxum [MHTepsan]: Ce nywita BoAa No UCTEKYBame Ha MHTEpPBaOT Ha nywTane Boaa (t Int). Joaeka
Teye UHTepPBasNoT Ha NyLUTarke BOAA, He ce nyLiTa BoJa.

t Int

CunHo nywtawe Boga

Mo ncrekyBame Ha [MHTepBanoT 3a nywrare Boaa] (t Int), ce nywTa BoAa He3aBUCHO 04 KOPUCTEHETO.

Y

tInt

)

tInt

Bpemerto Ha nywtare Boaa ce oapeayBa npeky BpeaHocta [Bpeme Ha nywTtarse Boaa] (t Flush).

[MoyeToK Ha MHTEepBanoT Ha nywTaHke BoAa:

* [1pu NpBOTO KOpUCTEHE
* [lo ucTeKkyBare Ha NPETXOAHWOT MHTEpPBAS Ha NyLUTaHke BoAa, HE3aBUCHO O] KOPUCTEHETO

t Flush

b1

t Flush

—~V

t Int

t Int

tInt

=

—~+V

CwunHoto nywrtaske BoJa MOXXe [a ce NnoctaBu 3aeHO CO NyLwTaHkeTo BoAa Ha MHTepBas Unn XMépMﬂHVIOT

PEXMM.
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OTcTpaHyBame

MaTtepuu

Mpou3BoLoB e ycornaceH co 6aparbarta Ha Ovpektusata 2011/65/EU (RoHS) (orpaHuuyBamre Ha
ynotpebarta Ha oApeAeHU ONacHU MaTepun BO ENEKTPUYHU U ETEKTPOHCKM ypeam).

OT1cTpaHyBake eNeKTPOHCKU U eNeKTPUUHU CTapu ypeau

=
o

—&

CumO0r0T 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a 0TnaAouUmM 3Hauu Aeka OTnaaHUTe eNeKTPOHCKU U eNEKTPUUYHU Ypeau He
CcMee Aa ce ucopraat co ocTaHaTUOT oTnaj o4 A0MaKMHCTBOTO, TyKy Tpeba Aa ce oTcTpaHaTt 04BOEHO.
KpajHuTe KOpUCHULM Cce 3aKOHCKM 00Bp3aHK CTapuTe ypeau [a rv oTcTpaHaTt NpaBUiHO Ha jaBHUTE TOUKM 3a
cobuparse TaKoB 0TMnaj, co NoMoLL Ha AUCTpUOYTepuTe Unu aa rv Bpatat Ha Geberit. Fonem 6poj Ha
ZMCTPUOYTEPU HA ENEKTPOHCKM U ENEKTPUYHU Ypeau ce 00Bp3aHu [a M 3emMaar HasaZ eNeKTPOHCKUTE U
eneKTpuyHuTE cTapu ypeau. 3a BpakameTo kaj Geberit, KOHTaKTMpajTe CO OArOBOPHUTE 3aCTanHULM U1
npoaasauu.

CrapuTe 6atepuu 1 akyMynaTopu KOU He ce BrpaZieHu BO CTapuOT ypes, Kako 1 namMnuTe LITO MOXKe Aa ce
oTCTpaHat o4 cTapuoT ypea 6es3 Aa ce yHWLTyBaaT Mopa Ja ce OTCTpaHar o4 CTapuoT ypea npea Aa ce
npezajar 3a peunKiMpare.

AKO NMYHM NoAAaTOUM Ce 3a4yBaHW BO CTApUOT Ypea, KpajHUOT KOPUCHWUK e OAroBOPEH 3a Toa Aa v U3bpuLle.
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AcpaAeix

ZXETIKK IE TO TTIXPOV EYYPAKPO

To mapoV £yypa@o 10XUE! IO TN CWAOTH ETOKEUN Povadwv eAeyxou amomAuong oupnTtnpiou Geberit
UE NAEKTPOVIKI EVEPYOTTOINAN OTTOTTAUCNG, XWVEUTH, KAAUHPHEVE.

Mou armeuBuvovTal

H ouvTrpnon ko n €MOKEUr) TOU TTXPOVTOG TTPOIOVTOC EMTPETIETAI HOVO OTTO EIDIKEUUEVOUC
TeXVIKOUG. EIdIKeupévog TeXVIKOC eival To &Topo mou Baael TG eIIKNG KOTRPETIONC TOU, TNC
eKaideuang ToU Kai/r) TG EUTIEIPIOG TOU EXEI TNV IKAVOTNT VO avOyVWpILel eTTIKIVOUVEG
KOTOOTAOEIG KO VO OTTOTPETTEN KIVOUVOUG TTOU TIOPOUCIG{OVTOI KXT& Th XN 0N TOU TIPOiOVTOC.

Evoedelyuevn Xpnon

O1 povadeg eleyyou amomAuong oupnTnpiou Geberit TPooPIOVTAI YIG TNV QUTOUOTN OTTOTTAUCH
oupwv. Kabe &AAn xprion Bewpeitan pn evoedelyuevn.

Ymodei&eic aopaAeixg
O1 AavBoopeveg epyaaieg oUVTPENONG 1 ETTICKEUEC PTTOPOUV V& TIPOKOAEGOUV {NHIEG I DIXTAPOKEG
AeiToupyioc.

* [0 TNV ETTIOKEUN VO XPNOIKOTIOIOUVTOI POVO YVAGIC OVTAAGKTIKG.
* Mnv ekTeAeiTE PETOTPOTIEG I TIPOCOETEG EYKATAATAOEIG OTO TIPOIOV.
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Mepiypagn mMPoiovTog

Eikova 1: XwveuTr) povada ehéyxou amomiuong oupntnpiou Geberit ie nAeKTPOVIK| evepyoroinon omomuong,

AeIToupyia pe NAEKTPIKO PEUPX, KOXAUPHEVN

Mayida oopwV pPe xXIoBNTAPK OEPUOKPATIOG KX QYWYIHOTNTOC

AIoONTHPAG POTEIVOTNTOC

Auyvia kat&oToong LED

MpooTaoia MTOINIOPXTOG

Mov&da eAéyxou amomTAucng oupnTnpeiou

TpopodoTIKO

ATIOOTOTIKOG TTEIPOG

MeplopIoTng Pong

HAekTpopayvnTIKr) BoABIdX pe QiATpO

K&Auppa kKuTiou TpooTaGiog

0 N o 0o~ WO =

- o ©
- O

KuTio mpooTaaiag

-
N

lNwvix ouvdeong

-
w

BaABida SIXKOTING Pe PUBHIOTN
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TeXVIK&X dedOMEVT

EL

OVOPOOTIKI TGON 110-240 V AC
SuxvoTnTa DIKTUOU 50-60 Hz
T&on AeiToupyiog 4,5V DC
KaTav&hwon 1oxUog <05W
Meploxn mieong pong 1-8 bar
100-800 kPa
Oykog pong oe 1 bar pe TreplopIoTn pong 0,18 1/s
MeyioTn BeppoKpaaic vepou 30 °C
EpyooTaaiokn pubuion Xpovou TAUoNg 7s
EUpocg pubuiong xpovou TAUGNG 1-15s

Texvoloyia agUPPATNG ETTIKOIVOVIOG

Bluetooth® Low Energy"

Mepioxr) CUXVOTATWV

2400-2483,5 MHz

MéyioTtn 1o0xUg €€0dou

4 dBm

" H p&pka Bluetooth® kau Tae A\oyoTumn& Tng amoTteAolv 1810KTNoia TNG Bluetooth SIG, Inc. Kail XpnoIpomoloUvTal oo

Tnv Geberit kaTomIV Cdeing.

AmmAoucoTeupevn dnAwon cuppoppwong EE

Me Tnv mapouoa n Geberit International AG dnAwver 611 o padioegomAiopdg Geberit Mov&da eAéyxou
QITOTTAUGNG oUPNTNPIOU e NAEKTPOVIKI EVEPYOTTOINGN XTTOTIAUCNG, AEITOUPYIa PE NAEKTPIKO peUHQ,

KOAUPPEVN, TTANpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To mAfRpeg Keipevo Tng dnAwong cuppopwong EE diaTieTal otnv akoAoudn 10TooeAidax 0To SIxdIKTUO:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

XOXPOAKTNPICTIKI) KXUTTUAN OYKOU PONG

H nAekTpopayvnTikh BaABIda TepIAXUB&VEI AITO TO £PYOOTHOIO VX PUOUICTH) TTOGOTNTAG, O OTToiog pubpilel
TOV OYKO pong oTa 14 I/min. Mg avTIKAT&OTOGN TOU PUBMIOT TooOTNTAG (KwdIkdg 243.579.00.1) 0 Oykog
pong pmopei va peiwdei ota 9 I/min.

A
50
/
45
' . , I /
T . Xwpig pubpioTn moooTNTYE__—
£ =
SRS
o
3
S a0
-
= 25
[oX
5 yd
§ 20
3 // PubpioTtrg moooTnTog 14 I/min (epyooTaoioakr pupuion)
15 /
10
5 / PubBpioTrg mocoTnTag 9-min
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Mieon pong [bar]
EikOva 2: XapoKTNPIOTIKI KXUTTUAN OYKOU PONG
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Xe1pIopog

Epapuoyeg Geberit

Mo To XeIPIoUO, TIG puBpioeIg Kau TN auvTripnon SiaTiOevTal diGpopeg epapuoyeg TnG Geberit. Ol
EPOPHOYEC ETTIKOIVWVOUV PECW HIG dleTTapnC Bluetooth® pe Tn ouokeun.

O1 epappoyeg Tng Geberit SiaTiOevTan dwpedv yiax smartphone pe Android ) iOS oTo ekdoToTe App Store.

Anpioupyia cUVSEONG UE TN CUCKEUN

1 >&pwon kwdikou QR 1) kKArjon
https://gbrt.io.dsvFEQ7.

Geberit :

2 AkohouBnoTe TIg 0dnyieg oTn oeAidx
TTpoopIoHOoU.

ArteAeuOepwon mAuong

H nAekTpovikr evepyottoinon amomAuong
TTPOYHUXTOTIOIEITAI KT EVAV XICONTPXK
BEPUOKPATING KOI EVOV XITONTIPG AYWYIUOTNTOG
oTnv mayida oopwv Tou oupnTnpPiou.

Mo oKoTToUG DOKIYNG, N GMOTTAUCH UTTopEi Vot
evepyoroindei wg €€Ng:

* Me pix epapuoyn Tng Geberit

* Me 0,5 | vepo:
ﬁ
P vz
i
/
NS
i
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EVOEIKTIKN AUXVIX KATXOTXONG

H evOEeIKTIKN AUXVia KATEOTOONG OTN HOVAIX EAEYXOU OTTOTTAUCNC oupnNTNPiou ePPavilel TIC TTHPAKATW
KOTXOTAOEIG:

KaTaoToon KaTaoToon
Off  Agv untpyel T&on OIKTUOU
Avapel pe TIPAOIVO XPOHG * OK

» HAekTpopayvnTIKr BoABIOX EAGTTOUGTIKNA
* AIoONTNPAC EAXTTWUXTIKOG 1} PN ouvdedeUEVOC

AvaBel pe KOKKIVO XPWHGK
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AvTigeTwmmon BAxBwv

BA&BN

AlTicx

MeTpax

Kapia evepyotoinon omomAu-
ong

‘EAeiyn T&ong (dev avapel n
TTP&OIvVN EVOEIKTIKN AUXVIX OTO
TPOPOJOTIKO)

» EAéyETe TNV TIapoxr| T&ONG.

BoABida Trapoxn g vepou KAel-
oTN

» Avoifte Tn BaABida TTapoxng vepou.

TpoPodOTIKO EAXTTWUXTIKO

> AVTIKATOOTIOTE TO TPOPOJOTIKO. —
BAeme "AVTIKATOOTOTE TO TPOPODOTI-
KO", oeNida 481.

EAGTTWHOTIKA NAEKTPOHOYVN-
TIKN BoABIdx

> AVTIKATOOTHOTE TNV NAEKTPOUAYVNTIKH
BaABida. — BAeme "AvTIKOTOOTOON
NAEKTPOPOYVNTIKAG BaABIdOG", oeAida
482.

H pov&da eAéyxou amomAuong
oupnTNPIiou ival UTTAOKXPI-
opevn AOyw PnvUPOTOC OpaA-
HOTOG

> SPGAUC PE AVAYVWON KX GVTILETQTTI-
on eappoyng Geberit Control.

H pov&da eAéyxou amomAuong
oupnTNPiou ival UTTAOKaPI-
OUEVN, O AICONTNPOC PWTEI-
vOTNTAG avixveUel TIOAU QwTel-
VO TiepIB&AAOV

» BepaiwOeite 0TI To oupnTrPIO KXAUTITE
TTANPWC TN PHov&da eAEYXOU GTOTTAU-
ong oupnTnpiou.

» BeATioTOmTOINOTE TNV TIYM Opiou Tou ai-
oONTAPX PWTEIVOTNTAG PE TNV EQAP-
poyr Geberit Control.

» ATTevepyorToIroTe TOV aIoONTHPX Q-
TEIVOTNTOG e TNV epappoyr Geberit
Control.

Mpoocoxn: E&v o aicdnTpag pwTeIvoTn-

TOG EIVOI GITEVEPYOTIOINKEVOG KO TO OU-

PNTNPIO £XEI ATTOCUVAPHOAOYNOEi, ev-

OEXETAI VO TIPOKANOOUV oKoUCIEC GiTTO-

mAUoeIg.

Mov&da eAéyxou amoTTAuGnG
oupNTNPEIOU EAXTTWHGTIKNA

> AVTIKOTOOTNOTE TN HOVAOX EAEYXOU
amomAuong oupnTnpiou. — BAgme
"AVTIKATGOTOON CUCTAPGTOC EAEYXOU",
oeNida 481.

AEPWPEVOC I EAXTTOHOTIKOG
NAEKTPOVIKOG aioONTAPAS OTNV
TTayida 0OOUWV Tou oupnTNnPiou

» KaBapioTe Tnv mayidax oopwv Tou ou-
pntnpiou. — BAgme "KaBapiopog Tng
TTayido¢ 0OU®V Tou oupnTnpiou”, oeAi-
0x 479.

» AVTIKOTOOTNOTE TNV TTAYIdX OCUMV TOU
oupnTnpiou. — BAETE "AVTIKATAOTOON
mayidag oopwv oupnTnpeiou”, oeAida
480.
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BAGBN

AlTix

MeTpax

EopaApevec amomAuoelg (to-
AU vwpig, TTOAU apy&, adBEANTX)

AVETIGPKINC Qvixveuon XproTn
Aoyw emmkaBioewv ToupioU
oTnv Tayido 0opWV TOou oupn-
Tnpiou

» KaBapioTe Tnv moyida oopmv Tou ou-
pnTnpiou. — BAeme "KaBapiopog NG
TTayido¢ 0OU®V Tou oupnTnpiou”, oeAi-
O 479.

EAGTTWUOTIKY NAEKTPOHOAYVN-
TIKN BaABIOX

> AVTIKATOOTHOTE TNV NAEKTPOUAYVNTIKN
BaABida. — BAEme "AvTIKOTOOTOON
NAEKTPOUAYVNTIKAG BAABIdOG", oeAidx
482.

Mov&da eAéyxou ammoTTAuanG
oupnNTNPIioU EAXTTWHATIKN

> AVTIKOTOOTNOTE TN HOVAOX EAEYXOU
amomAuong oupnTnpiou. — BAgTe
"AVTIKATXOTOON CUOTAPOTOC EAEYXOU",
oeNidx 481.

H amomAuon Tou oupnTnpiou
Oev eivail IKAVOTTOINTIKI).

Xpovog mAuong A&Bog pubpi-
opEVOC

» PubpioTe To xpovo mAlong. — BAEme
"PuBpion xpovou mAuong", oghida 479.

MrAoKapIopEVO QIATPO oTNV
NAEKTPOPOYVNTIKI BXABIOX

» KaBapioTe To QiATpo. — BAgme "Kabor-
PIOTE 1 AVTIKATKOTHOTE TO PIATPO", O€-
Aido 480

Mieon vepou oAU XapnAn

» EAéyETe TV mieon Tou vepou.

O pubpioTAG eival eAGXIOTO
QVOIXTOC

» AvoifTe To puBpIOTH.

Nepo meTayeTan €€w amd TO
oupnTnpIO.

Oykog porg oAU peyaAog

> SUVOPHOAOYNOTE EVAV TTEPIOPIOTH
oykou pong. O TreplopIoTnC OYKOU PONG
OIXTIOETAI WC TIPOIPETIKOC €EOTTAI-
opog, KwdIKOG 242.484.00.1.

To umohoiro vepd oTo oupNTN-
plo dev ekpeel

MmAokaplopEvn TTayidX 0OHWY
oupnTnpiou f aywyog AUP&TWV

» KaBapioTe Tnv moyida oopmV Tou ou-
pnTnpiou. — BAéme "KaBapiopog TNg
TTayidoG 0OCUWV TOU oupnTnpeiou”, oehi-
oo 479.

> AVTIKOTOOTNOTE TNV TTAYiIdX OCUMV TOU
oupnTnpiou. — BA&Me "AVTIKATAOTOON
TTayidag oop®v oupnTnpiou”, aehida
480.

» EAeyETe TOV aywyod AUP&TOV.

2/2
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Emokeun

EL

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 00nyieg TTou diVOVTOI 0 AUTO TO KEPAAXIO
TIPETEl VO eKTEAEOTOUV PAdi PE TIG AVTIOTOIXEC
oKohoubieg EIKOVWV OTO TTOPAETNUA. 2TIC 0dnyieg
YIVETOI TIPOITOUTT OTNV QVTIOTOIXN OKOAOUBIK
EIKOVOV.

ETOKEUN IO TOV POPEX
EKMETAAAEUONG

Ol epyacieg €TIOKEUNG, OTTWC KAOXKPIOUOC N
PUBUIoN TOU XPOVOU TTAUCNG, HTTOPOUV VG
EKTEAEOTOUV KOl OITO TOV POPEX EKUETAAAEUONC.

Ka@apiopog TnG mayidag oCHWV Tou
oupnTnpiou

Mo TNV Gyoyn AelIToupyia TNC HoVAIaG eAEyYOU
NG amdMAUCNC TOU oUPNTNPIOU GITXITEITAI O
TOKTIKOG KOXBAPIOPOC TNG TIAYiOXG OOV TOU
oupnTnpiou. To oKANPO VEPO KAl N oupix
TTPOKaAOUV eTTIKaBioeIC TTouplou. AUuTEC ol
EMKAOIoEIC PTTOPOUV VX ETTNPERCOUV GPVNTIKE TN
AelIToupyia Twv xIgONTAPWY OTNV TTAYiOK OGUWV
TOU 0UPNTNPIOU KO VO TIPOKOAECOUV EUPPAEEIC
oTnVv Tayida 0opWY TOU oupnTnpPiou.

JuoTdoeIg KaBapIopoU:

» Xpnoipotoleite kaBaploTIk& WC Tou eptopiou
yIx okKANpeg ommobeaelc.

* AQaIPEDTE TIG AMOBETEIG KO OTNV KXUTTUAN TNG
TTayidOC OOU®V TOU oUpnTNPIou Kol TN oUvdean
TTPOG TOV QYWYO AUPGTWY. ATTOCUVOPHOAOYNOTE
TO OUPNTNPIO YIX KXOXPIoUS TNG TTAYidOG 0oHWY
Tou oupnTnpiou.

* 3¢ TIEPITITWON TIOU UTTGPXOUV EVTOVEQ
ETMKOOIOEIC, AVTIKATAOTHOTE TNV TIAYida 0opwY
Tou oupnTnpiou. — BAEME "AVTIKOTAOTOON
mTayidag oopwv oupnTnpiou”, oeAida 480.

Mo TOV KOOGPIOPO TOU 0UPNTNPIOU KAI TNG

TTayida¢ 0OOPWV TOU oupnTNPiou, N evepyoTioinon

QITOTTAUONG PTTOPEl VX KATXOTAAET YIX PEPIKE

AenT& pe Tn Bondeia piag epappoyng Geberit.

PuBuion xpovou mAuong

O xpodvoc AUONG PTTopEl VO TIPOCAPHOCTEI OTIC
EKAOTOTE AVAYKEG OO PIX EQAPUOYN TNG .

EmoKeun o €1I5IKEUPEVO
TEXVIKO

O1 epyaoieq €TMOKEUNG OTA TIXPOAKATW KEPXAXIX
ETMTPETTETAI V& EKTEAOUVTI HOVO OTTO EIBIKEUPEVO
TEXVIKO.

E&v To oupnTrpIo €ival GITOCUVOPHOAOYNHEVO YIXK

EPYOOIEG ETTIOKEUNGC, OUVIOTOTOI N EKTEAEDN TV

TTOPOKATW EPYATIWV:

» KaBapioTe To QIATPO O0TNV NAEKTPOUOYVNTIKN
BaABida.

» EAéyETe Toug doKTUAIOUG OTEYQVOTTOINONG.

» KaBapioTe Tnv mayida oopwv Tou oupnTnpiou,
CPOANXTWOTE KOI OV XPEIKOTEI AVTIKXTOOTIOTE.
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Kax0apioTe | AVTIKATXOTIOTE TO
QiATpO
To @iATpo oTNV NAeKTpOpaYVNTIKN BaABIOX TIPETTE!

VO KOOOPICETAI I VO QVTIKGOIOTOTOI TOUAGKIOTOV
k&Oe 2 xpovia.

Mpoimo60eaon

— To oupnTnPIO EiVAI KTTOCUVOPHUOAOYNHEVO.

— Me TnVv apaipean Tou oupnTnpiou, o
AoONTNPOC PWTEIVOTNTOG deV KXAUTITETA

TTAEOV KOl N Hovada eAEyXOU amoTAUoNG
ouUpPNTNPIOU XTTEVEPYOTIOIEITA.

1 KAeioTe TNV nAekTpoB&va pe pubpioTr pong
KO XTTOOUVOPHOAOYNOTE TN HOV&DX
eA&yxou amotAuong oupnTnpiou. — BAEme
oAnrouyia eikovav [l oehida 580.

2 ATTOOUVOPUOAOYAOTE TNV NAEKTPOUYVNTIK
BoABida. — BAgme aAAnhouyia eikovav [,
oeNida 585.

3 KoBapioTe 1 avTIKATAOTHOTE TO QIATPO.

4 SUVOPHOAOYNROTE TNV NAEKTPOUAYVNTIKN
BoABida. — BAgme aAAnhouxia eikovav [,
oeNida 588.

5 2 UVOPUOAOYNOTE TN HOVAOX EAEYXOU
QmOTTAUGNC OUPNTNPEIOU KXI GvoIETE TNV
nAekTpOPAVa pe pubpioTr porig. — BAgme
oAnAouyia eikovav [B), oehida 591.

6 SuvappoloyroTe To oupnTrpIO.
v O aoBNTAPOC PWTEIVOTNTOG KXAUTITETA
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTIOIEITAI N
HOVaOQ EAEYXOU QTTOTTAUCNG

oupnTnpiou.

7 EAéyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1| ye Tnv epappoyn Geberit.

AVTIKATXOTOON TTAYiSXC OCHWV
oupnTnpiou

Mpoimobeon

— To oupnThpIO €ival KTTOGUVOPHOAOYNHEVO.

— Me Tnv a@aipeon Tou oupnTnpiou, o
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC deV KOAUTITETA

TTAEOV KOl 1 HOVAOX EAEYXOU OTTOTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

1 AmroouvapuoloyroTe TN Hovada eAEyxou
amoTTAUGNG oupnTNpiou. — BAéme
aAnAouyia eIkOvwv , oehida 580.

2 AmoouvappohoynoTe TNV TTayido 0GUWV TOU
oupnTNpiou Kol armoppiyTe TNV. — BAéme
oAnAouyia eikovav B, oehida 581.

3 SuvappoloynoTe TN vea mayido 0OOPWV Tou
oupnTnpiou.

4 S UVOPHUOAOYNOTE TN Hovada eAEYXOU
amoAuGNg oupnTnpiou. — BAeme
oAnAouyia eikovav B, oehida 591.

5 S uvappoAoynoTe To oupnTHPIO.
v O auoBnTAPag PWTEIVOTNTOG KXAUTITETO
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTTOIEITA N
HOVOOQ EAEYXOU QTOTTAUCNG

oupnTnpiou.

6 EAéyETe TNV evepyomoinon amomAucng pe
0,5 NiTpat vepo 1) pe Tnv epappoyn Geberit.
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AVTIKATXOTHOTE TO TPOPOSOTIKO

MpoumoeBecon

— To oupnThpIo gival ATTOCUVOPHOAOYNHEVO.

— Me TnVv apaipean Tou oupnTnpiou, o
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC dEV KOAUTITETO

TTAEOV KOl N Jovada EAEyXOU amoTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

1 KAeioTe TNV nAekTpoB&va pe pubuioTr pong
KO GITOCUVOPHOAOYNOTE TN HOVAIX
eA&yxou ammomAucong oupnTnpiou. — BAeme
aAnAouyia eikOvwv , oehida 580.

2 AVTIKOTOOTHOTE TO TPOPOJOTIKO.

v Hmp&oivn evdeiKTIK Auxvix avapel.

3 SuvappoAoynaTe TN HOVEDX eAEyXOU
QITOTTAUGNG OUPNTNPIOU K&l avoiETe TNV
NAEKTPORGVA pe puUBUIOTH pong. — BAEme
oAnAouyia eikovav [B), oehida 591.

4 SuvappoAoynoTe To oupnTHPIO.
v O auehNTHPAG POTEIVOTNTAC KOAUTITETA
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTIOIEITAI N
HOVAOO EAEYXOU TOTTAUGNC

oupnTnpiou.

5 EAeyETe TNV evepyoroinon omdmAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1| ye Tnv epappoyn Geberit.

AVTIKATXOTXON CUCTHMOTOG
eAEyxou

Mpoimobeon
— To oupnThpIO €ival KTTOGUVOPHOAOYNHEVO.

— Me Tnv a@aipeon Tou oupnTnpiou, o
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC deV KOAUTITETA
TTAEOV KOl 1 HOVAOX EAEYXOU OTTOTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

— Ol Tpéxouoeg pubpioelg eival armodnKeupPEveg
w¢ TIpopubpiceig oTnv epapuoyn Geberit
Control (og TrepimTwon Tou N Hovada eAEyXou
QITOTTAUGNG oUPNTNPIOU EiVaI BKOUX
AEITOUPYIKN).

1 KAgioTe TNV NAeKTPOB&VA pe puBUIOTH PONG
KOl XTTOCUVOPOAOYNOTE TN HOVADX:
eAEyxou amomAuong oupnTnpiou. — BAEme
oAnAouyia eikovav [l oehida 580.

2 AVTIKATXOTHOTE TN HOVAOa eAEyXOU
amoOTAUGNC oupnTnpeiou. — BAeme
ahnAouyia eikOvwv , oehida 582.

!

3 S UVOPHOAOYNOTE TN HOVAOX EAEYXOU
QITOTTAUGNC oUpPNTNPIOU K&l avoiETe TNV
NAEKTPORGV pe puUBUIOTH pong. — BAEme
oAnAouyia eikovov [, oehida 591.
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4

Avoifte Tnv epappoyn Geberit Kai
OnuioupynoTe oUvOEQDN e T CUOKEUN.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

0]

=l
[
[=]

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

Pairing
Secret

(67) 1234

Ei#E
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1.00.0(00)

S UVOpPHOAOYOTE TO oUpPNTHPIO.

v O auoBNTAPAC PWTEIVOTNTOG KXAUTITETA
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTIOIEITAI N
HOVAOQ EAEYXOU QTTOTTAUCNG

oupnTnpiou.

EAéyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1| ye Tnv epappoyn Geberit.

Me Tnv epappoyn Geberit
TTIPAYUOTOTIOINGTE TIG EMOUPNTEG PUBIoEIQ
I epOPUOOTE TIC ATTOONKEUPEVEQ
TTpopubpicelq.

AVTIKATXOTXON
NAEKTPOUXYVNTIKNG BAABISAG

Mpoimobeon

— To oupnThpIO €ival KTTOGUVOPHOAOYNHEVO.

— Me Tnv a@aipeon Tou oupnTnpiou, o
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC deV KOAUTITETA

TTAEOV KOl 1 HOVAOX EAEYXOU OTTOTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

1 KAeioTe TNV nAekTpoB&vVa e puBUIOTH PONG
KOl GITOCUVOPHIOAOYROTE TN HOVADX
eAeyxou ammomAuong oupnTnpiou. — BAETe
ahnAouyia eikOvwv , oehida 580.

2 ATIOCUVOPHOAOYNOTE TNV NAEKTPOPOYVNTIKN
BoABida. — BAgme aAAnhouyia eikovav [,
oehida 585.

3 SUVOPHOAOYNOTE TN VEX NAEKTPOPOYVNTIKI
BoABida. — BAeme aAAnAouyia eIKOVWY ﬂ
oehida 588.

4 SUVOPHOAOYNOTE TN HOVADX EAEYXOU
QmOTTAUGNC OUPNTNPIOU KXI GvVOIETE TNV
NAEKTPORGVO pe puUBUIOTN porg. — BAeme
oAnAouyia eikovav [, oehida 591.

5 S uvappoAoynRoTE TO oupnTHPIO.
v O auobnTHPag PWTEIVOTNTOG KXAUTITETO
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTTOIEITA N
HOVOOQ EAEYXOU QTOTTAUONG

oupnTnpiou.

6 EAéyETe TNV evepyomoinon ammomAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1) pe Tnv epappoyn Geberit.
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AVTIKATXOTAXON PAXVTIOG
X€iloug

MpoumoeBecon

— To oupnThpIo gival ATTOCUVOPHOAOYNHEVO.

— Me TnVv apaipean Tou oupnTnpiou, o
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC dEV KOAUTITETO

TTAEOV KOl N Jovada EAEyXOU amoTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

1 KAeioTe TNV nAekTpoB&va pe pubuioTr pong
KO GITOCUVOPHOAOYNOTE TN HOVADX
eA&yxou amotAuong oupnTnpiou. — BAeme
aAnAouyia eikOvwv , oehida 580.

2 ATIOOUVOPHOAOYNOTE TNV NAEKTPOPOYVNTIKN
BoABida. — BAéme aAAnhouyia eikovav [,
oehida 585.

3 AvTikaTaoTroTe TN QAGVTIx xeiloug. —
BAeme aAAnAouyia eikOvwy 5.

4 SUVOPHOAOYNROTE TNV NAEKTPOUAYVNTIKN
BoABida. — BAéme aAAnhouyia eikovav 7,
oeNida 588.

5 2 UVOPUOAOYNOTE TN HOVAaOX EAEYXOU
QmOTTAUGNC OUPNTNPEIOU KXI GvOIETE TNV
nAekTpOPBGVa pe pubpioTr porig. — BAgme
oAnAouyia eikovav [B), oehida 591.

6 SuvappoloyroTe To oupnTrpIO.
v O auoBNTAPAC PWTEIVOTNTOAG KOAUTITETA
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTIOIEITAI N
HOVAOQ EAEYXOU QTTOTTAUONG

oupnTnpiou.

7 EAéyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1| ye Tnv epappoyn Geberit.

AvTIKaTXoTOON Bidag puduiong

Mpoimobeon

— H kevTpikr) BaABida mapoxng vepou iva
KAEIoTH.

— To oupnThpIO €ival GTTOGUVOPHOAOYNHEVO.

— Me Tnv a@aipeon Tou oupnTnpiou, o
AoONTNPOC PWTEIVOTNTAC deV KOAUTITETA
TTAEOV KOl N HOVAOa eAEYXOU GTOTTAUGNC
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

1 KAeioTe TNV nAekTpoB&Va e pubUIOTH PONG
KO GITOCUVOPHOAOYROTE TN HOVADX
eAeyyou amomAuong oupnTnpiou. — BAgTe
ahnAouyia eikOvwv , oehida 580.

2 AVTIKOTQOTHOTE TN Bida pudpiong. — BAeme
oAnAouyia eikovaov [, oehida 590.

3 2 UVOPHOAOYHOTE TN HOVAOX EAEYXOU
QITOTTAUGNC oUPNTNPIOU K&l avoiETe TNV
NAEKTPORGVX pe pUBUIOTN pong. — BAEme
oAnAouyia eikovav ), oehida 591.

4 S uvappoAoynoTe TO oupnTHPIO.
v O aiodnTNPOC POTEIVOTNTOC KOXAUTITETO
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTIOIEITAI N
HOVAOO EAEYXOU AMTOTIAUGNG

oupnTnpiou.

5 EAéyETe TNV evepyoroinon omdmAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1| pe Tnv epappoyn Geberit.
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YAomoinon puBuicewv pe Tnv epappoyn Geberit

MeT& Tn olvdeon piog epappoyng Geberit pe TN Guokeur|, avaAoya Pe TNV eQappoyn ival dIGOETIPEG Ol
TXPaK&TW AgIToupyieg Kol pubpioeic:

* XelpIopog:

— AmomAuon: Evepyortroinon omomAucong pe To pubpIopEVo Xpovo TTAUoNG
— KaBapiopdg: KaraoToAr Tne evepyoroinong amomAuong yiok HEPIKE AeTTTG
» PUBpion mapapeTpwv Kol AeiToupyiwv, — BAETE Tivaka "Pubpiosic cuokeung"
* Eppavion mAnpo@opiwv CUOKEUNG, OTING YIX TTAPAOEIYUG KATAOTAON QOPTIONG UTTATARPING 1] €KO00N
UAIKoAoyIopIKoU, BAETe mivaka "TTAnpogopieg”
* Eppdvion oTaTIOTIKOV TIHQV YIa XEron, BAETe mivaka "TAnpogopieq”
* EE&aywyn MANPOoQOopI®V GUOKEUNG KX OTOTIOTIKWOV TIHOV
* Epopavion pnvupaTov op&AIaTOg
« EkTeNeon evnuepwoewVv UNIKOAOYIGHIKOU
» ATTOBrKeUON KOl HETXPOPG TTIPOPUBUiIcEWY
* MNpooBaon oTov dIXBIKTUGKO KaTdhoyo Geberit

XeIpIoHOGg
Tpotog Aeitoup- | Mepiypaor) Xpnrion Tipn EpyooTa-
yiog OIOKI) PUB-
Hion
* [ TO TEOT AeITOUp-
YIQV TNG NAEKTPOUO-
(Aromuon] AneAeubépwon mAUong \FVHTIKHC‘: BO(;\BIGO(Q On/Off B
d Evepyoroiei pix ammomAuon. * lamy eKTiAuen Tou
oupnTNnpEiou (T.X. KOT&
TN pUBUIoN TOu XpOvou
mAlong)
Evepyomoinon AsiToupyiag Ka-
Oxpiouou * Mo KaBapIopd Tou ou-
, H evepyoroinon amomAuong Ka- pnTnpiou, XWPIg va On/Off -
[Ka®apiapiog] TOOTEMETA YIX TOV [XPOVO KaBa- |  TPEXEI VEPO
piopou].
[Xpovoc kabapiopoU] - 1-20 Aerrt&x |10 min

PuBpiceig cuokeung

AUTEG o1 puBpioeIg TTPETTEI VO TIPAYUXTOTIOIOUVTOI KT TNV EVOPEN AEITOUPYIOC Ao EIDIKEUPEVO TEXVIKO.
O1 pubpioeig pmmopolV Vo GImoBNKEUTOUV wE TTPOPUBUICEIC KO VO HETOPEPOOUV 08 GANEC GUOKEUEC.

Tpomog Aeitoup- | Mepiypoadn Xprion Tipn EpyooTa-
yiog OIOKI PUB-

pion
EvTtoAég

[MTTAOK&PIOH
NG amémAuong]

MmAOK&PICHX TNG XITOTIAUGNG
H ameAeubepwon mAUONG pmAo-
k&peTal yiox 10 wpeg. MeTd ammo
10 wpeg n AeImoupyia amevepyo-
TTOIEITAI QUTOUOTO.

Mo ekTENEDN EPYATIWV
ouvTNPENONG

On/Off
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Tporog Aeitoup- | Mepiypaor) Xpnon Tipn EpyooTa-
yiog OlOKI PUB-
pion

EKKEVWON TOU aywyou

H nAekTpopayvnTikn BoABida * [ ekTEAEDN EPYOIOIDY
[EKKEVWON TOU | avoiyel YIo EKKEVWOT TOU alywyou GuvTRENaNC On/Off B
aywyou] yix 30 Aerrrax. MeTéx oo 30 Aerrrex | | Fiot ASITOUOVIO YEILDVOL

OITEVEPYOTTOIEITAI QUTOUOTX N AEl- PYlaXeH

Toupyia.
AgiToupyieg

Evepyomoinon quTopaTng mpo-

PUOMICHEVNG AeIToupyiag TTAU- S —

cEWV . .

ExkTeAeiTan amomAuon peT& Tnv E();nﬁ::/)%nemlﬁ rr'O((\;Lé_O(Q

TeAEUTQIO XPrON GPOTOU TTOPEA- XVéHTﬂTO( xgr'] (fnnq

e?l © [xpovoq' rou USO,OMXBSI « Mo TNV ékmiuon otdol- | On/Off On
AuTe pEXPI TNV emopevn mAuon]. O LIOU VEQOU GE Q@Yo
[Autopam mpo- |y 66voc Tou pecoraBei péxpl TV (AeIToUpYicK UYIEIVAC
PUGWQHSVW' A&l | eropevn mAUon emovekkiveiTo amoTEOMH owmpc’n;}-
TOUPYIX MAUOE- | oy ey k3O XpriaM. O XPOVOC T0Q)
wv] TAUONG KOBOPIZETON OO TNV TIWA

[Xpovocg mAlong].

[Xpovocg mAUong] yio quTdpaTn

TTpopuBuIouEvn AeiToupyia TAUOE- | — 1-200 s 5s

wv

[Xpdvog mou pecohaBei pexpr Tnv | 1-168 h o4 h

gmopevn TAUGN]

Evepyormmoinon amomAucng ena- R
[Amérhuon era- | VOAEITOUPYIGS non omomuong

; Mia SiodIKaoick aTOTTAUCNG EVEP- , On/Off On

vaheToupyiog] , ) , » 2g empBePaiwon Ael-

YOTIOIEITOI HETX OTIO TNV EVEPYO- ToupYyiag

moinon Tng T&ong dIKTUOU.

Evepyomoinon SUVAMIKAG ° ixgﬂxggﬁovﬂeggﬁ ':,0;
[AU.VO(HIKH O(ITOTI)\U(‘JI‘]Q , , UWNAEG ouxvoTNTEG On/Off On
aromAucn) 3& uypnAn ouxvoTNTa XpProng XPAONG (T.X. OANTIK

HEIOVETAI O XPOVOG TTAUONG. oTABION)

2/4
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Tporog AeiToup-
yiog

Mepiypor)

Xprion

Tipn

EpyooTa-
OIOKI} PUB-
Hion

[YBpIBIKN Ael-
ToUpYiQ]

Evepyomoinon uppiSikng Aci-
ToupYixg

Kara T xprion dev evepyorolei-
TOl Kapia amrotrAuon (Aeiroupyia
Xwpig vepo). QoTdo0, HOAIG TTo-
PEANDEI 0 XpOVOG KaBUOTEPNONG
0 XPOVOG TToU PeCOAaBel péxpl TNV
emopevn TTAUGKN €VEPYOTIOIEITAI
TTEPIODIKG pIc amdTTAUCn. —
BAeme "EmAoyn) AeiToupyiog TIAU-

ong" yIo AeTITOpEPN TTEPIYPOPH).

Mo peiwon TNG KoTaK-
v&Awong vepou

Off/Xpn-
otng/
AidoTnpo

Off

[Xpovog mAuong] yix uBpidikn Aei- |

ToupYIx

1-15s

7s

[Xpovog kaBuoTépnong] yix uppl-
OIkr AeiIToupyia

5-720 Ae-
T&

60 min

[Xpovog mmou pecolaBei péxpr TNV
emopevn TAUON] yix UBPIDIKN Ael-
Toupyix

10-
1.440 \eniT&x

1440 min

[OpunTik
aromAuon]

Evepyorroinon opunTIKG
amomAucng

MeT& TnV eKTvVor Tou XPOVOU TToU
pecoAaei pExpl TNV €TOpEVN
mAUoN evepyoroleiTal pic
ammomAUCn, aveE&pTNTX IO TIG
xproeig. — BAgme "EmAoyn Ael-
Toupyiag MAUONG" yIX AeTITopEPN
TEPIYPOPN.

Mo 81e€0dIKN) ammOTTAU-
on Tou oupnTnpIiou, YIX
oTOPUYI ETTIKXOICEWV

On/Off

Off

[Xpovocg TAUoNG] yio opunTIK
ammomAuon

3-30s

12s

[Xpovog mou pecolaBei péxpl TNV
emopevn TAUON] YIX OpUNTIKNA
amoTAUON

1-168 h

6h

[Xpovog mAUong]

Pu6pion xpovou Auong
KoBopilel Tn didpKeIa TNG
ommOTTAUCNG PETH OO XPHoN.

« Na BeATioTomoinon NG
QITOTTAUGNG TOU oUpn-
Tnpiou, MpooelTe TNV
KATAVGAWGON vEPOU

3—15 deurTe-
POAETITX

4 deuTte-
poAenTa

[Avixveuon xpn-
oTn]

‘EAgyx0g avixveuong Xpnorn
Agixvel TOTE 0 NAEKTPOVIKOC OXI-
ooNTRPAC avayvwpilel Eva xpn-
oTN oTNV TIAYido 0OCPWV TOU oupn-
Tnpiou. Agv gvepyoroieiTal
ommomAuon.

* Mo eheyxo NG awvi-
XVeuang xpenaTn

3/4
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Tporog Aeitoup- | Mepiypaor) Xpnon Tipn EpyooTa-
yiag OIOKI} PUB-
pion
‘EAeyX0G¢ xicONTAPK PWTEIVOTN-
TOG Kol pUOUION TIUNAG Opiou
Epgavilel TNV KATGOTAON TOU Ol
oonTNpa pwTelvoTnTac. O Ciobn-
TNEOC PWTEIVOTNTOC AVIXVEUEI TN
PWTEIVOTNTA TTOW IO TO oUPN- |+ MPOG KImoPuUYr| EVEPYO-
Trplo. E&v umepPaiveTal n pubpi- | moinong omomAucng pe On/Off on
[AI0ONTAPOC Pw- | OPEVN TIpr opiou, dev evepyo- QMOCUVOPHONOYNHEVO
TEIVOTNTOG] TTOIEITON T Kapiox ormOTTAUGT). oupNTAPIO
MpooapudoTe TNV TIPM 0pioU KO-
T& TETOIOV TPOTIO, WOTE N TIYN
PWTEIVOTNTAG P ouvappoloyn-
HEVO oupnTrpIo V& BpiokeTal Aiyo
KXTW OTTO TNV TIYN opiou.
[Tiun opiou] - ﬁﬁrﬁmn_ Evdidpeoa
. . 9 I/min
OYKOMETPIKN TTXPOXN 14 Urmin
Mo va propeite va utohoyieTe |« Mo uTtoAoyiopd TNG Ko- 18 Umin
[OyKopEeTPIKA TNV KATOVOAWGN vePOU, TIPETIE! TAVEAWONG VEPOU VI 9-25 Aitpoy | 14 imin
nopoxn] VO QVOPEPETOI 1) OYKOETPIKN Mot | T OTOTIOTIKN AgIToup- ASTTTO (eEa-
POXI KOT& TNV gvepyorioinon yix TOMIKEU-
ammomAuong. uévo)
Mpopubpioceig , ,
. OI TpgxouOES pubpicelC armodn- | Mo svavpir] Aeimoupyiag
[ATT0BrKeuoN WG , , TIEPIOCOTEPWV OU-
npopUBuion] KEUOVTQI OTNV EQOAPHOYN KA HTIO™ | 5 oy pie Tig 1B1EQ B h
pouV VO HETAPEPOOUV e QUTOV oubpiceIC
TOV TPOTTIO 0€ (XANEC OUOKEUEG.
EpYyooTXOIOKEG pUOUICEIQ
[EpyooTaoiakeg | OAeg o1 AeiToupyieg emavapepo- |+ Mo avTigeTOMon Six- _ _
pubyioeig] VTQ OTIG EPYOOTOOIOKEG PUBHI- TOPOXWV AgITOUPYiOG
o€IC.
4/4
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MAnpogopicg
Tpotog AeiToupyiag

Mepiypoor)

[Ovopa kai KwdIKog TTPooRaang]

Mo k&OE CUOKEUT| PTTOPE VO KATOXWPIOTEI EVax dvo-
PO KOl EVOG KWOIKOG TTPOOPaONG.

MAnpogopieg

[Kwdikog]

Agixvel Tov KwOIKO TNC Hov&daG eAEyxou amdmAuong
oupnTnpiou.

[Ekdoon UAIkoAoyiopikoU]

Agixvel Tnv €kdoon UAIKOAOYIGUIKOU TNG HOVAOOG
eAéyxou amomAuong oupnTnpiou.

Agixvel To OEIPIOKO XPIBUO TOU GUOTNHATOC EAEY-

[Zeipiokog apiBpog] You.
. . Agixvel TNV NUePOUNVIT TTHPAYWYNAC TNG HOVASOQ
[Hpepopnvia mopaywyngl eAEYXOU amOTIAUCNC oupnTNpPiou.
[Torioc Tpogodosiad] A|3|Xve:| TO'V TUTTO TPOPODOCIOG (UTTATAPIC ) AEITOUpP-
yiot pe peupa).
ZTATIOTIKN

[ZTamoTIKA]

Agixvel d1popeg TANpoPopieg, OTTWG Tov apIBud
TV XPNOEWV N TNV KATAVAGAWCN VEPOU OE EVQ ETTI-
OupNTO XPOVIKO TAGCIO.

MeTpnTég

[Huépeg Aeimoupyiag GUVOAIKK]

Agixvel Tov apIBPO TwV NUEPWV AEITOUPYING OrTd TNV
Evap&n TN AeIToupyiag.

[Huépeg AeiToupyiag omod TNV TEAEUTRIG evepyoTIOI-
nonj

Agixvel Tov apIBPO TwV NUEPWV AEITOUPYING OrTd TNV
TeleuTaia evepyorioinan.

[Xprioeig ouvoAikd]

Agixvel Tov aplOuod Twv Xproewv ormd TNV evapén
NG AeiToupyiog.

[ATTOTIAUGEIG GUVOAIKK]

Agixvel Tov aplOuod amomAUoewv armo TNV evapén Tng
AeIToupyiag.

[AuTOpOTEC TIPOPUBUICUEVEG AeIToupyieg TAUGEWY
OUVOAIK]

Agixvel ToV apIBPO TWV XUTOUXTWV TTPOPUBUIGUEVWV
AeiToupylmv MAUCEWV omd TNV TTpopnOeix Tou €o-
mAiopoU.
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EmAoyn AsiToupyiag mAuong

YBp13IkA AeiToupyic

KoT& mn xpron dev evepyoroleital kopia amomAuon (Aeiroupyia xwpig vepo). QoTdoo, POAIG TapeNdel 0

XPOVOC KXBUOTEPNONG I 0 XPOVOG TTOU HECOAXBEI YEXPI TNV ETTOPEVN TTAUGH EVEPYOTIOIEITAI TTEPIODIKA UIX

amomAuorn. O xpovog mAuong kaBopileTal amd Tnv Tiun [Xpovog mAuong] (t Flush).

 Aeimoupyia [Xprion]: EkTeAeiTan amdmAuon geT& oo Tnv ekmvor) Tou Xpdvou kaluoTepnong (t Timeout).
Qoo eival evepyodg 0 Xpovog kabuoTepnang dev yiveTal ammotTAuaon.

‘Evap&n Tou Xpovou KabuoTéEpnong:
— Kara Tnv mpwTn Xprnon
— 2TnVv emépevn xpron pet& Tnv m&podo Tou TIPonyoUEVOU XPOVoU KaBUoTEPNONG

L L t Flush

t Timeout t Timeout

—~+V

 AeiToupyia [AIGoTnUa]: EKTeAeiTan ommdTTAUCH PETA GO TNV EKTTVON TOU XPOVOU TTou JecoAaBei pExpl TNV
emopevn TAUoN (t Int). Oco eivail evepyog o Xpovog TTou pecoAaBei péxpl TNV emopevn AUCN dev yiveTal
ammomAuon.
Evapén Tou xpdvou mou pecohaBei pexpl TNV emopevn TAUGN:

— Kara tnv mipwTn Xpnon
— MeT& TV M&podo TOU TIPONYOUPEVOU XPOVOU TTOU IECOAXBE PEXPI TNV eTTOPEVN TTAUCT, AveEHPTNT

QrTo TIG XPHOEIg

t Flush t Flush
L g
X X 8 X D

t Int t Int tInt

—~+V

)4

) 4

OpHNTIKN &ITOTTAUCH

MeT& TNV eKTIvVor| Tou [XPOVvou Tiou JecoAaBei pexpl Tnv emopevn AUon] (t Int) evepyomoieiton pioe amomAuaon,
avef&pTnTa amo TIG Xprioelg. O Xpovog TAUoNg KaBopileTal armd Tnv TIur [Xpovog mAuong] (t Flush).

‘Evap&n Tou xpdvou Tou pecohapei pexpl Tnv emdpevn mAUon:

« Kat& Tnv mpwn xprion
* MeT& Tnv Tépodo Tou TTponyoUHEVOU XPOVOU TToU HeCoAGBei pexpl TNV emopevn TTAUGH, aveE&pTNTa QIO
TIG XPNOEIG

t Flush t Flush

H’\ S S

t;-s:n
7,

N

—~V

t Int t Int T tint

H opunTIikr amdmAucn pumopei va XpnolgoToleiTal adi ie TNV GUTOPATN TTPOPUBHICUEVN AeIToupyia
mAUoewV ) TNV UBPIOIKN AeIToupyia.
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Amoppiyn

ZUCTOTIKEG OUGIEG

AuTO TO TIPOIOV CUPHOPPWVETAI PE TIG amaiTrioelg TNg Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (mepiopiopdg Tng
XProngG opIoUEVWY ETTIKIVOUVWY 0UCIOV Og €idn NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU).

Amoppiyn amoBANTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU

Gé
o
I

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOUHPEVOU KADOU QTTOPPIMPATWY OTOUG TPOXOUG ONnuaivel 0TI ol TTXNIEG NAEKTPIKEG
KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC DeV ETITPEMETAI VX XITOPPITITOVTOI (G OIKIGKA GITOPPIMHPOTN, XAAX TIPETTE! VO
amoppinTovTal EexwploTd. O1 TEAIKOI XPrOTEG €IVAI VOUIK& UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TTOAIEG
OUOKEUEC o€ dNUOOIEg eTaIpeieg amoppiyng, diavopeic ) oTov Geberit yia Tn cwoTr amoppiwn. MoAAoi
OIOVOEIC NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWV CUGKEUWV EIVAI UTTOXPEWHEVOI VXX TTPOASUBEVOUV dWPe&V TIQ
TTOAIEG NAEKTPIKES KO NAEKTPOVIKES OUOKEUES. Mo TNV emoTpo®r oTov Geberit emkolvovAoTe pe TNV
OPUOdIT eTOIPEIC TTWANCEWYV 1} €EUTINPETNONG.

O1 TaAIEG PTTOTOPIES KO OI TTOAIOI CUOCWPEUTEG, TTOU JeV Eival EVOWPATWUEVOI OTIC TIXAIEG CUOKEUEG,
KOOWG KOl O AGUTITHPEG TTOU UTTOPOUV VO GpaipeBoUlV oo TIC TTXAIEG CUOKEUEC XWPIG TNV TTPOKANGN
nuiov, TTpEmel va dioxwpi{ovTal &Tmo TIG TTOAIEG OUOKEUEG TTPpoTOU TTapad000oUV aTO anpEeio amoppIyng.

Edv otnv mohi& oUoKeUr| €X0UV ammoBnKeUTEl TTIPOCWTTIKG Oe0OUEVE, OI TEAIKOI XprjoTeg givai ol idlol
utreUBuvol yia Tn SIaypaPr] ToUug TTPOToU TRXPad®OoUV TNV TTAIX CUCKEUN 0€ €vVa anpegio amoppIiyng.
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Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge, elektronik desarj tetiklemeli, siva Ust, gizli Geberit pisuvar desarj kontrol sistemlerindeki
servis ve onarim ¢alismalarinin usuliine uygun sekilde gerceklestirilmesi amaciyla hazirlanmistir.

Hedef grup

Bu drGndn bakimi ve tamiri sadece uzmanlar tarafindan yapilabilir. Uzman, alanindaki egitimine ve/
veya deneyimine dayanarak drinun kullanimi sirasinda ortaya cikabilecek riskleri fark etme ve
tehlikeli durumlari 6nleme becerisine sahip kisidir.

Amacina uygun kullanim

Geberit pisuvar desarj kontrolleri, pisuvarlarin otomatik olarak yitkanmasi igin tasarlanmistir. Bunun
digindaki her turli kullanim amaca aykiridir.

Guvenlik bilgileri

Nizami olmayan bakim isleri veya onarimlar, hasarlara veya islev bozukluklarina yol agabilir.

« Onarim igin sadece orijinal yedek pargalar kullanin.
* Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.
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Uriin aciklamasi

Yapisi

Sekil 1:

0 N o o~ WO =

- O a a ©
w N = O

Geberit pisuvar desarj kontroli, elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli, gizli

Sicaklik ve iletkenlik sensérli pisuvar koku sifonu
Parlaklik senséri

Durum LED'i

Sicramaya kars! koruyucu
Pisuvar desarj kontrol
Gug Unitesi

Mesafe ayar vidasi

Akis hizi sinirlayici

Filtre sepetli selenoid valf
Sablon kutusu kapagi
Koruyucu kapak

Sifon dirsegi

Valfli giris vanasi
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Teknik veriler

TR

Nominal sebeke gerilimi 110-240 V AC

Sebeke frekansi 50-60 Hz

Calisma voltaji 45V DC

Gug tiketimi <0,5W

Akis basinci araligi 178 bar
100-800 kPa

1 bar'da akis hizi, akis sinirlayici ile 0,18 I/sn

Azami su sicakhgi 30 °C

Desarj suresi fabrika ayari 7 sn

Desarj suresi ayar araligi 1-15sn

Radyo teknoloji

Bluetooth® Low Energy"

Frekans araligi

2400-2483,5 MHz

Maksimum c¢ikis glcl

4 dBm

" Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, isbu belge ile radyo sistemi tipi Geberit elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli, siva

alti, gdmme pisuvar desarj kontroliin 2014/53/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804645336075 © 11-2022
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Akis hizi karakteristigi

Selenoid valf fabrika tarafindan akis hizi 14 I/dk olarak ayarlanmis bir akis diizenleyici barindirir. Akis
dizenleyicisinin (Uran no. 243.579.00.1) degistiriimesiyle akis hizi 9 I/dk dederine dusurilebilir.

50

45
Akis dizenleyicisi olmadan/

/

40

35

30

25 /

Debi [I/dk]

20
/ Akis duzenleyicisi 14 I/dk (fabrika ayar)

Akis dizenleyicisi 9 I/dk

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Akis basinci araligi [bar]

Sekil 2:  Akis hizi karakteristigi
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Kullanim
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Geberit Uygulamalari

Kullanim, ayarlamalar ve bakima y&nelik olarak Geberit tarafindan cesitli uygulamalar kullanima
sunulmustur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi lizerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akill telefonlari icin ilgili uygulama magazasindan Ucretsiz olarak

indirilebilir.

Cihazla baglanti kurulmasi

1 QR kodunu taratin ya da
https://gbrt.io.dsvFEQ7 adresine gidin.

EjtEE

Geberit

2 Acilis sayfasindaki talimatlari takip edin.

Serbest akis

Elektronik desarj tetiklemesi, pisuvar koku
sifonunda bir sicaklik ve iletkenlik sensori
araciligiyla gerceklesir.

Test amaciyla, bir desarj su sekilde tetiklenebilir:

» Geberit uygulamasi ile

« 0,51suile:
ﬁ
P v
i
v
X
i
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Durum LED'i

Pisuvar desarj kontroldeki durum LED'i agsagidaki halleri gdsterir:

Durum Hal
Kapali » Sebeke gerilimi yok
Yesil yaniyor « OK

Kirmizi yaniyor

« Selenoid valf arizali

» Sensor arizall ya da bagh degil

Arizalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Yapilacaklar

Desarj tetikleme yok

Elektrik kesintisi (gl¢ Unitesi
Uzerindeki yesil LED yanmiyor)

» Glc Unitesini kontrol edin.

Ana su vanasi kapali

» Ana su vanasini agin.

Gug Unitesi arizali

» Guc Unitesini degistirin. — Bk. "Glg¢
Unitesini degistirin”, sayfa 500.

Selenoid valf arizal

» Selenoid valfi degistirin. — Bk. "Seleno-
id valfin degistiriimesi", sayfa 501.

Pisuvar desarj kontrol, hata
mesajl nedeniyle engellendi

» Arizayi Geberit Kontrol uygulamasi ile
okuyun ve giderin.

Pisuvar desarj kontrol bloke ol-
mus, parlaklik senséri ¢ok par-
lak ortami algilar

» Pisuvarin, pisuvar desarj kontroll tama-
men kapladigindan emin olun.

» Geberit Kontrol uygulamasi ile parlaklik
sensdrinln esik degerini optimize edin.

» Geberit Kontrol uygulamasi ile parlakhk
sensoérind kapatin.

Dikkat: Parlaklik sensérl kapatilirsa ve

pisuvar sokullrse istenmeyen desarjlar

meydana gelebilir.

Pisuvar desarj kontrol arizali

» Pisuvar desarj kontroli degistirin. —
Bk. "Pisuvar desarj kontrollin degistiril-
mesi", sayfa 500.

Pisuvar koku sifonundaki sen-
sor kirli ya da arizah

» Pisuvar koku sifonunu temizleyin. —
Bk. "Pisuvar koku sifonunun temizlen-
mesi", sayfa 498.

» Pisuvar koku sifonunu degistirin. — Bk.
"Pisuvar koku sifonunun degistiriimesi",
sayfa 499.

Arizal desarijlar (erken, geg, is-
tem disi)

Pisuvar koku sifonunda idrar
tasi birikintilerinden dolayi ye-
tersiz kullanici algilama

» Pisuvar koku sifonunu temizleyin. —
Bk. "Pisuvar koku sifonunun temizlen-
mesi", sayfa 498.

Selenoid valf arizall

» Selenoid valfi degistirin. — Bk. "Seleno-
id valfin degistiriimesi", sayfa 501.

Pisuvar desarj kontrol arizali

» Pisuvar desarj kontroli degistirin. —
Bk. "Pisuvar desarj kontrolin degistiril-
mesi", sayfa 500.
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Ariza

Sebep

Yapilacaklar

Pisuvarin yikamasi yetersiz.

Yanlis ayarlanmis desarj suresi

» Desarj siiresinin ayarlanmasi. — Bk.
"Desarj slresinin ayarlanmasi”, sayfa
498.

Selenoid valfteki filtre sepeti ti-
kali

» Filtre sepetini temizleyin. — Bkz. "Filtre
sepetinin temizlenmesi veya degistiril-
mesi", sayfa 499

Su basinci ¢gok dusik

» Su basincini kontrol edin.

Valf yeterince acik degil

» Valfi acin.

Pisuvardan su sigriyor.

Akis hizi ¢ok yiksek

» Akis hizi sinirlayicisi takin. Akis hizi si-
nirlayicisi aksesuar olarak temin edile-
bilir, Griin no. 242.484.00.1.

Pisuvardaki artik su akmiyor

Pisuvar koku sifonu ya da atik
su hatti tikali

» Pisuvar koku sifonunu temizleyin. —
Bk. "Pisuvar koku sifonunun temizlen-
mesi", sayfa 498.

» Pisuvar koku sifonunu degistirin. — Bk.
"Pisuvar koku sifonunun degistiriimesi",
sayfa 499.

» Atk su hattini kontrol edin.

2/2
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Servis ve onarim

Yapi bolimu Servis ve onarim

Bu bélimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili resim
dizinleri takip edilerek yerine getirilmelidir.
Talimatlar ilgili resim dizini ile iligkilidir.

isletmeci tarafindan servis ve
onarim

Temizlik ya da desarj siiresinin ayarlanmasi gibi
servis igleri, isletmeci tarafindan da yapilabilir.

Pisuvar koku sifonunun temizlenmesi

Pisuvar desarj kontroliin sorunsuz fonksiyonu icin
pisuvar koku sifonu diizenli olarak temizlenmelidir.
Kiregli su ve idrar nedeniyle idrar tasi birikintileri
olusur. Bu birikintiler, pisuvar koku sifonundaki
sensorlerin fonksiyonunu bozabilir ve pisuvar koku
sifonunu tikayabilir.

Temizlik énerisi:

* Kiregli birikintiler icin piyasada yaygin bulunan bir
tuvalet temizleyici kullanin.

« Sifonun dirsegindeki ve atik su hatti

adaptdriindeki birikintileri de giderin. Sifonu
temizlemek igin pisuvari sékin.

* Yogun birikintilerde pisuvar koku sifonunu
degistirin. — Bkz. "Pisuvar koku sifonunun
degistiriimesi”, sayfa 499.

Pisuvari ve pisuvar koku sifonunu temizlemek igin
desarj tetikleme Geberit uygulamasi araciligiyla
birkac dakikaligina engellenebilir.

Desarj suresinin ayarlanmasi

Desarj suresi Geberit uygulamasi ile ihtiyaglara
g6re uyarlanabilir.

Uzman tarafindan servis ve
onarim

Asagidaki bolimlerde bulunan servis igleri sadece
bir uzman tarafindan uygulanmalidir.

Servis igleri icin pisuvar sékilmUs ise asagidaki
calismalarin yapilmasini éneriyoruz:

» Selenoid valfteki filtre sepetini temizleyin.

« Contalari kontrol edin.

 Pisuvar koku sifonunu temizleyin, kirecten
arindirin ve gerekirse degistirin.
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Filtre sepetinin temizlenmesi veya
degistiriimesi

Selenoid valfteki filtre sepeti en az 2 yilda bir
temizlenmeli veya degistiriimelidir.

Kosul
— Pisuvar sékilmustir.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklik sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre disi kalir.

1 Ayarlanabilir akis kontrol valfini kapatin ve
pisuvar desarj kontroli sékin. — Bkz. resim
dizisi , sayfa 580.

2 Selenoid valfi sékin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 585.

3 Filtre sepetini temizleyin veya degistirin.

4 Selenoid valfi monte edin. — Bkz. resim
dizisi E sayfa 588.

5 Pisuvar desarj kontroli monte edin ve
ayarlanabilir akis kontrol valfini agin. — Bkz.
resim dizisi E sayfa 591.

6 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérlinin Uzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

7 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desar;j
tetiklemeyi kontrol edin.

Pisuvar koku sifonunun
degistiriimesi

Kosul

— Pisuvar sékilmastar.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklhk sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

Pisuvar desarj kontroll sékiin. — Bkz. resim
dizisi [}, sayfa 580.

Pisuvar koku sifonunu sokiin ve bertaraf
edin. — Bkz. resim dizisi , sayfa 581.

Yeni pisuvar koku sifonunu monte edin.

Pisuvar desarj kontrolti monte edin. — Bkz.
resim dizisi ﬂ sayfa 591.

Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin tzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlegtirilir.

0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj
tetiklemeyi kontrol edin.
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Guc Unitesini degistirin

Kosul
— Pisuvar sékulmustir.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklik sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

1 Ayarlanabilir akis kontrol valfini kapatin ve
pisuvar desarj kontroli sékin. — Bk. resim
dizisi , sayfa 580.

2 Gug Unitesini degistirin.

v Yesil LED yaniyor.

3 Pisuvar desarj kontrolii monte edin ve

ayarlanabilir akis kontrol valfini a¢in. — Bk.

resim dizisi [}, sayfa 591.

4 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin Uzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

5 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj
tetiklemeyi kontrol edin.

Pisuvar desarj kontrolin
degistiriimesi

Kosul
— Pisuvar sékilmastar.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklhk sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

— Giuncel ayarlar, 6n ayarlar olarak Geberit Kontrol
uygulamasinda kayithdir (pisuvar desarj kontrol
hala fonksiyonel ise).

1 Ayarlanabilir akis kontrol valfini kapatin ve
pisuvar desarj kontroll sékin. — Bkz. resim
dizisi , sayfa 580.

2 Pisuvar desarj kontroll degistirin. — Bkz.
resim dizisi [}, sayfa 582.

3 Pisuvar desarj kontroli monte edin ve

ayarlanabilir akis kontrol valfini agin. — Bkz.
resim dizisi E sayfa 591.
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4 Geberit uygulamasini agin ve cihazla
baglanti kurun.

Geberit F@Eﬂ'ﬁm

https://gbrt.io/dsvFEQ7

g

CCONNECT

=l
[
[=]

970.171.00.0(00)

https://gbrt.io/dsvFEQ7

Pairing
Secret

(67) 1234

CONNECT

’rﬁ@ >
Le=y [T

5 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin Uzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlegtirilir.

6 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj
tetiklemeyi kontrol edin.

7 Geberit uygulamasi ile istenen ayarlari yapin
ya da kayith 6n ayarlari kullanin.

Selenoid valfin degistirilmesi

Kosul
— Pisuvar sékilmastar.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklhk sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

1 Ayarlanabilir akis kontrol valfini kapatin ve
pisuvar desarj kontroli sékin. — Bk. resim
dizisi , sayfa 580.

2 Selenoid valfi sékiin. — Bk. resim dizisi ,
sayfa 585.

3 Yeni bir selenoid valf monte edin. — Bk.
resim dizisi E sayfa 588.

4 Pisuvar desarj kontrolt monte edin ve
ayarlanabilir akis kontrol valfini agin. — Bk.
resim dizisi ﬂ sayfa 591.

5 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin tzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

6 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj
tetiklemeyi kontrol edin.
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Dudakli contanin degistirilmesi

Ayar vidasinin degistirilmesi

Kosul
— Pisuvar sékulmustir.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklik sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

1 Ayarlanabilir akis kontrol valfini kapatin ve
pisuvar desarj kontroli sékin. — Bk. resim
dizisi , sayfa 580.

2 Selenoid valfi sékiin. — Bk. resim dizisi ,
sayfa 585.

3 Dudakh contayi degistirin. — Bk. resim dizisi
5.

4 Selenoid valfi monte edin. — Bk. resim dizisi
E, sayfa 588.

Kosul
— Ana su vanasi kapal.
— Pisuvar sékilmastar.

— Pisuvarin cikariimasiyla parlakhk sensériiniin
Uzeri artik kapatiimaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

1 Ayarlanabilir akis kontrol valfini kapatin ve
pisuvar desarj kontrolli sékin. — Bk. resim
dizisi [}, sayfa 580.

2 Ayar vidasini degistirin. — Bk. resim dizisi
, sayfa 590.

5 Pisuvar desarj kontroli monte edin ve
ayarlanabilir akis kontrol valfini agin. — Bk.
resim dizisi ﬂ sayfa 591.

3 Pisuvar desarj kontrolii monte edin ve
ayarlanabilir akis kontrol valfini agin. — Bk.
resim dizisi E sayfa 591.

6 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin Uzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlegtirilir.

4 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin tzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

7 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desar;j
tetiklemeyi kontrol edin.

5 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj

tetiklemeyi kontrol edin.
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Geberit App ile ayarlarin yapiimasi

Geberit uygulamasi cihaza baglandiktan sonra, uygulamaya bagli olarak su fonksiyonlar ve ayarlar
mevcuttur:

Kullanim:

— Desarj: Ayarlanan desarj stiresinde desarjin tetiklenmesi
— Temizlik: Desarj tetiklemenin birka¢ dakikalidina kapatiimasi

Parametre ve fonksiyonlarin ayarlanmasi, — bkz. "Cihaz ayarlarn" tablosu
Pil sarj durumu veya Uriin yazilimi versiyonu gibi cihaz bilgilerinin gdsterilmesi — bkz. "Bilgiler" tablosu
Kullanimla ilgili istatistik degerlerinin gdsteriimesi — bkz. "Bilgiler" tablosu
Cihaz bilgilerinin ve istatistik degderlerinin disa aktariimasi

Ariza mesajlarinin gdsterilmesi

Uriin yazilimi giincellemelerinin uygulanmasi
On ayarlarin kaydedilmesi ve aktariimasi
Geberit online kataloguna erisim

TR

Kullanim
Men( kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayarl
 Selenoid valfin fonksi-
yon testi icin
[Desari] Serbgst akis » Pisuvarin yikanmast | ooy hanal |-
Desarji baslatir. icin (6rnegin desarj sU-
resinin ayarlanmasin-
da)
Temizlik modunu etkinlestirme ,
o . » Su akmadan pisuvar te-
Temizlik Desarj tetikleme, [temizleme za- mizlig icin Acik/kapali |-
[Temizlik] mani] boyunca engellenir.
[Temizleme zamani] - 1-20 dk. 10 dk.

Cihaz ayarlan

Bu ayarlar, isletmeye alma esnasinda bir uzman tarafindan yapilmalidir. Bu ayarlar, én ayarlar olarak
kaydedilebilir ve diger cihazlara aktarilabilir.

MenU kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Komutlar
Desarjin engellenmesi
[Desarjin engel- | Desarj tetikleme 10 saatligine en- |+ Bakim iglerinin yapil-
. . . o Acik/kapall |-
lenmesi] gellenir. Fonksiyon 10saat sonra masi igin
otomatik olarak kapanir.
Boru hattinin bosaltiimasi
Selenoid valf, boru hattinin bogal- |+ Bakim iglerinin yapil-
[iﬁrrmr::f]mm POl Imasi icin 30 dakikaligina agilir. masl igin Acik/kapall |-
¥ Fonksiyon 30 dakika sonra otoma- |* Kis desarji igin
tik olarak kapanir.
Fonksiyonlar
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Menl kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Aralikh desarjin etkinlestirilmesi | Sifonun az kullaniimasi
durumunda takviye
Son kullanimdan bu yana [fasilali edilmesi igin
akig] gectikten sonra desar;j tetikle- )
(Araliki d ] nir. Fasilah akig her kullanimda ) SBSJEnh:E:Sl(?:;?ggun Aciikapali | Acik
ralkh desar ; Cafires
sar) yemdep E)a§lzlatlllr.vDel§arJ stresi. (hilyen fonksiyonu, tika-
[desarj siiresi] degeriyle belirlenir. nikligin Gnlenmesi)
Aralikh desarj icin [desarj slresi] |- 1-200 sn 5sn
[Desarj araligi] - 1-168 saat |24 saat
[Elektrik baglanti- 5?'::.';Z?gi':r;'f;r;ﬁ:f;?'"da - Merkezi desarj tetikle-
si acildiinda de- sarl an'es me igin Acik/kapall | Agik
sarj] Sebeke gerilimi agildiktan sonra | | Fonksivon onavi icin
desarj tetiklenir. y yrie
Dinamik desarjin etkinlestiril- | Kullanim sikliginin ytk-
mesi sek oldugu durumlarda
[Dinamik desarj] . . . (6r. stadyumda) desarj |Acik/kapali |Agik
Kullanim S|kl|g|n|r.1 y.l_,lksgk oldugu stiresinin azaltilmasi
durumlarda desarj siresi kisaltilir. icin
Hibrit modunun etkinlestirilmesi
Kullanimda bir desarj tetiklenmez
(§usuz calistirma). Gecikme slre- . Su titketiminin azaltil- Kapali/kulla-
sinden ya da fasilali akistan sonra mas! igin nici/bakim | Kapali
periyodik olarak bir desarj tetikle- arahgi
[Hibrit modu] nir. » Ayrintil agiklama igin bkz.
"Yikama modunun segilmesi".
Hibrit modu i¢in [desar] siresi] - 1-15sn 7 sn
Hibrit modu i¢in [gecikme siresi] |— 5-720 dk 60 dk
Hibrit modu i¢in [fasilali akig] - 10-1440 dk | 1440 dk
Selale desarjin etkinlestirilmesi
Fasilali akistan sonra, kullanimla- |+ Birikintilerin 6nlenmesi
ra bagl olmaksizin bir desarj tetik- | amaciyla pisuvarin de- | Agik/kapali | Kapal
[Selale desar]]  |lenir. — Ayrintili agiklama iin bkz. | tayl desarji icin
"Yikama modunun segilmesi".
Selale desarj icin [desarj sliresi] |- 3-30 sn 12 sn
Selale desarj icin [fasilali akis] - 1-168 saat |6 saat
Desarj siiresinin ayarlanmasi + Pisuvar desarjinin iyile-
[Desarj suresi] Kullanimdan sonraki desarj siiresi-| stirilmesi i¢in, su tiketi- | 3-15 sn. 4sn.
ni belirler. mini dikkate alin
Kullanici algilamanin kontrolii
[Kullanici algila- | Pisuvar koku sifonundaki sensér- |+ Kullanici algilamanin | B
ma] an kullanim algiladigini gésterir. kontroll igin
Desarj tetiklenmez.
2/3
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Ment kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Parlaklik sensériiniin kontrolii
ve esik degerin ayarlanmasi
Parlaklik sensérinin durumunu
gosterir. Parlaklik senséri, pisuva-
rin arkasindaki parlakligi élcer. * Pisuvar sokdld oldu-
. | Ayarlanan esik deger asilirsa de- gunda desarj tetikleme- | Acik/kapali | Agik
[I?arlakhk SeNSO~ | car tetiklenmez. lerin 6nlenmesi icin
rd] Esik degeri, pisuvar monte edildi-
ginde parlaklik degerinin esik de-
gerinin hemen altinda kalacagi se-
kilde ayarlayin.
. o Derin—yuk-
[Esik deger] - sek Orta
i 9 I/dk
Hacim akisi .
Su ti]ketimﬁﬂ hesaplayabilmek icin | Istatistik fonksiyonu 14 /dk
[Hacim akig] | 20 2000 i i SN\ amaciyla su tiketiminin [ 18 I/dk 14 l/dk
esarj tetikleme esnasinda hacim hesaplanmasi icin 9-25 I/dk
akisi girilmelidir. e
(munferit)
On ayarlar Birden fazla cih
[On ayar olarak | Giincel ayarlar App igerisinde kay- raen fazfa cihazin ay-
kavdet dedili b kilde diger cihazl ni ayarlarla igletmeye |- -
aydetme] edilir ve bu sekilde diger cihazla- | o) \maq) icin
ra aktarilabilir.
Fabrika ayarlari ,
. . . . + Fonksiyon arizalarinin
[Fabrika ayarlari] | Tim fonksiyonlar fabrika ayarina o . - -
o e giderilmesi igin
geri donduralar.
3/3
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Bilgiler

Men( kodu Aciklama

[Ad ve sifre] Her cihaz icin bir ad ve sifre girilebilir.
Bilgiler

[Uriin numarasi]

Pisuvar desarj kontrolin tGriin numarasini gésterir.

[Uriin yazilimi versiyonu]

Pisuvar desarj kontrolln Grtin yazilimi versiyonunu
gOsterir.

[Seri numarasi]

Pisuvar desarj kontrollin seri numarasini gosterir.

[Uretim tarihi]

Pisuvar desarj kontroliin Uretim tarihini gésterir.

[Besleme tiird]

Besleme tirtnG goésterir (pil ya da elektrikli).

istatistik

S Istenen zaman araligindaki kullanim sayisi ya da su
[Istatistik] tiiketimi gibi cesitl bilgileri gésterir.

Sayac

[Toplam isletme glnii]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren calistigi
glnlerin sayisini gosterir.

[Son glic agmadan bu yana gegen isletme giini sayi-
sI]

Cihazin son kez aciimasindan itibaren c¢alistigi giin
sayisini gosterir.

[Toplam kullanim]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren kag¢ defa
kullanildigini gésterir.

[Toplam desarj]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren yapilan de-
sarjlarin sayisini gosterir.

[Toplam aralikh desarj sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen
aralikh desarjlarin sayisini gosterir.
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Desarj modunun secilmesi

Hibrit modu

Kullanimda bir desarj tetiklenmez (susuz calistirma). Gecikme sliresinden ya da fasilali akistan sonra

periyodik olarak bir desarj tetiklenir. Desarj stresi [desarj suresi] (t Flush) degeri ile belirlenir.

¢ [Kullanim] modu: Gecikme siiresinden (t Timeout) sonra desarj yapar. Gecikme siresi boyunca desarj
yapiimaz.

Gecikme suresinin baglangici:
— llk kullanimda
— Onceki gecikme siresinden sonra ilk kullanimda

L L t Flush

t Timeout t Timeout

ya

—~+V

[Bakim araligi] modu: Fasilal akis (t Int) sona erdikten sonra desarj yapar. Fasilal akis stresince desarj
yapiimaz.
Fasilali desarjin baslatiimasi:

— Ik kullanimda
— Kullanimlardan bagimsiz olarak énceki fasilali akistan sonra

t Flush t Flush
I g &
X X 5 X N
|- | t
t Int t Int t Int

Selale desar;j

[Fasilali akistan] (t Int) sonra kullanimlara bagli olmaksizin desar;j tetiklenir. Desarj slresi [desarj siresi] (t
Flush) degeri ile belirlenir.

Fasilali desarjin baslatiimasi:

+ ik kullanimda
» Kullanimlardan bagimsiz olarak énceki fasilal akistan sonra

t Flush t Flush
j ;
5 S j\ N b1 .
t
tInt tInt tInt
Selale desarj, aralikl desarj veya hibrit moduyla birlikte kullanilabilir.
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu Grtin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin
sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Gé
at

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayr sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal
olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina,
distribUtorlere veya Geberit'e iade etmekle yikimltdir. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman
distributoérl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari Gcretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin
sorumlu satis veya servis sirketiyle iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden ¢ikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.
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Be3onacHoOCTb

O AaHHOM AOKYMeHTe

B HacToALLEM JOKYMEHTE ONUCLIBAETCA HAANEXKALLEE TEXHUYECKOE 0OCNYKMBAHME CKPbITHIX
CUCTEM YynpaBneHna CMbIBOM nuccyapoB Geberit ¢ aNeKTpOHHOK akTuBauuen (AnA CKPbLITOro
MOHTaXKa).

LleneBan ayautopua

Texo6cny)KMBaHUE U PEMOHT JAHHOTO M3AeNnA AOMXKHbI BbIMOHATL TOMBKO TEXHUYECKHE
cneunanucTbl. TeXHUYECKUA CcneumaniucT — 3To IULO, KOTOPOE BBUAY CBOETrO NPOMEeCcCHOHaNBHOrO
o6pasoBaHuA, NONYYEHHOro 0ByYEeHHUA U/MK OnbITa CNOCOBHO PaCcrno3HaTb PUCKM W NMPEOTBPaTUTL
OMaCHOCTH, BO3HUKAIOLLME BO BPEMA UCTONb30BaHUA U3Lenus.

Ucnonb3oBaHue No HasHaA4YeHUIO

CuctemMbl ynpaBneHua cMbiBOM nuccyapoB Geberit npeaHasHayeHbl AnA aBTOMATUYECKOrO CMbiBa B
nuccyapax. Jlloboe apyroe UCMonb3oBaHUe CUMTAETCA UCTIONb30BAHUEM He MO HAa3HAYEeHMIO.

YKa3aHuA no TexHuKe 6e3onacHoOCTH

HekBanuduumpoBaHHoe npoBeseHne paboT No TeX00CNyKUBAHUIO U PEMOHTY MOXET NPUBECTH K
NOBPEXAEHUAM UK COOAM.
« J1nA pemoHTa Ncnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHANBHLIE 3anacHbIE YacTH.

° 3anpeu.1eHo BHOCWUTb UBMEHEHNA B KOHCTPYKLUWIO N3AENNA UK BbINONTHATL YCTAHOBKY
AONONHUTENbHbIX FIpVIéOpOB.
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OnucaHue usgenun

KoHcTpyKuuA

mﬁﬁi"

0

PucyHok 1:  CkpbiTaA BcTpoeHHana cuctema cmbiBa Geberit ¢ 9neKTpOHHOM akTMBaUMen U MMTaHWeM OT CeTH

BcacbiBatoLmii CUOOH € AaTYMKOM TeMnepaTypbl U KOHAYKTOMETPUYECKUM AaTYUKOM
JatumKk ocBeLLeHHOCTH

CBeToAnoAa CoCToAHMA

3alUMTHEIV NPO3payHbIv LLMTOK ANA TECTUPOBAHMA U HACTPOMKHK

Bnok ynpaBneHun

CeTteBoit 6510K

Heprxatenb KpenneHua pamKku

0 N o o~ WO =

OrpaHuuutenb pacxoaa

©

ONeKTPOMarHUTHbINA KnanaH ¢ KopauHYaTbiM GUIbTPOM

—_
o

KpbilLka 3alimuTHoro kopoba

—_
—_

3awmTtHanA KpbIlWKa

-
\V]

CoeanHUTenbHOE KoleHo

-
w

3anopHsbli KnanaH ¢ Apoccenem
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TexHUUYecKue aaHHblIe

RU

HomuHaneHoe HanpaXeHve

110—240 B nepem. Toka

YacTtoTa ToKa

50-60 'y

Pabouee HanprxeHve

4.5 B nocT. ToKa

MoTtpebnAaemMas MOLLIHOCTb <0,5Bt

1-8 6ap
'mapasnuueckoe fasneHune

100-800 klla

Pacxoa Boabl npv AasneHun 1 6ap ¢ orpaHuuntenem
pacxonaa

0,18 n/c

MakcumansHana Temnepartypa soaebl 30 °C
Bpema cmbiBa, 3aBOACKAA yCTAHOBKA 7¢
Bpemsa cmbiBa, AnanasoH HaCTPOWKK 1-15¢c

TexHonorvA 6ecnpoBOAHON CBA3K

Bluetooth® Low Energy"

InanasoH yacToThbl

2400-2483,5 MI'u

MakcumanbHanA BbixoAHAA MOLLIHOCTb

4 pbm

" TosapHbli 3HaK Bluetooth® u ero norotunbl ABAAOTCA COBCTBEHHOCTLIO KoMMaHuu Bluetooth SIG, Inc. u

ncnonbaytotcA Geberit no nuueHsuu.

KpaTkaa BepcuA geknapauuu cooTBeTcTBUA TpeboBaHUAM EC

HacTtoAawwnm komnanua Geberit International AG 3aABnAeT, 4to TMN o6opyaoBaHua Ansa 6ecnpoBoAHOMO
noakntoyeHna Geberit CKpPbLITOM CMCTEMBI YNPaBAEeHWA CMbIBOM NUCCyapa C SNEKTPOHHON aKTUBaUMEN U

nuMTaHWeM OT CETU (4NA CKPbITOro MoHTaxka) cooteeTcTByeT dupektnse 2014/53/EC.

MonHbIv TekeT Jdeknapaumu o cootBeTcTBumM ctaHaaptam EC goctyneH B MHTepHeTe no cneayrowemy

agpecy: https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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KpuBas pacxona

OneKTpoMarHUTHbLIM KnanaH ocHallaeTcA Ha 3aBoAe A03MPYIOLLMM YCTPOWCTBOM, KOTOpOe HacTpansaet
pacxof soAbl Ha 14 n/MuH. [yTem 3ameHbl fosupytoLlero yctpoictaa (apT. Ne 243.579.00.1) MoxKHO
COKpaTuTb pacxoa BoAbl A0 9 N/MUH.

A
50
/

45
. Be3 031pYIOLLEro YCTPOHCTE —
T 40
=
= 35 /
(=}
o
x
S 30
®©
o
=
= 25
-
Q 2 /
8 // JosupytoLlee ycTporctBo 14 n/MHUH (3aBoACKaA yCTaHOBKA)

15 /

10

5 / JosunpytolLiee yCTPONCTBe-9-hmuH

0 >

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Mapasnnueckoe aasnexue [6ap]

PucyHok 2:  Kpwusas pacxoaa

512 B GEBERIT 36028804645336075 © 11-2022
970.152.00.0(01)



Ob6cnyxuBaHue

RU

MpunoxeHua Geberit

[nAa ucnonb3oBaHUA, HACTPOMKK M TEXOOCNY)XMBaHWA AOCTYMHbI pasinuHbie npunoxexuna Geberit. O6meH
ZaHHBIMU MeXXay NPUNOXEHWAMMU U NPMBOPOM ocyLLecTBAAETCA yepes uHTepdeiic Bluetooth®.

Mpwunoxxenna Geberit AgocTynHbl BecnnatHo AnA cMapTPOoHOB ¢ cucteMamu Android 1 iOS B

COOTBETCTBYHOLlEeM MarasuvHe ﬂpVIJ'IO)'KeHVIVI.

MoaknroueHue K npubopy

1 Otckanunpyinte QR-koa unu nepeiaunte no
ccobinke https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 Cnegayite ykasaH1AM Ha LieneBou
cTpaHuue.

AKTHUBM3aUMA nogayu BoAbl

SﬂeKTpOHHoe MHUUMHUpPOBaHWe CMbiBa
BbINOJIHAETCA C NOMOLLBbIO AaT4ynKa TemMneparypbl U
KOHAYKTOMETPUYECKOro Aatynka Bo
BcachbliBaroLemMm cudoHe.

B uenax TeCTMpoBaHUA CMbIB MOXXET ObITb
3aZ1eMCTBOBaH cneAyrownm 06pa30M:

» C nomouubto npunoxkenua Geberit
 C0,5nBoabl:

(
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https://gbrt.io.dsvFE07
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CBeToauMon COCTOAHUA

CBeToano  CocToAHMA Ha Brioke ynpaeJieHUA nokasblBaeT cneayrolune COCTOAHUA!

Craryc

CocTtoaHune

Bbikn.

« OTcyTCTBYET CETEBOE HanpAXKeHWe

CseTtutcA 3eneHbiM

« OK

["opuT KpacHbIM

* ONEeKTpOMAarHUTHbIV KnanaH HemcnpaseH
+ JlaTunK HeucrnpaseH UK He NOAKMOYEH

YcTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

HewncnpaBHoCTb

MpnunHa

elcTBre no ycTpaHeHuto

CMbIB HE UHWLMUpPYETCA

OTKNtoueHue nNuTaHuA (3ene-
HbI CBETOZIMO/l HA CETEBOM
6noke He cBeTUTCA)

» [poBEpPUTb ANEKTPONUTaHHE.

MepeKpbIT KNanaH noaauu
BOAbI

> OTKprTb KnanaH noaayu soAbl.

HewucnpaBHoCTb ceTeBoro
6noka

» 3ameHuTb ceteBoi 6rok. — Cm.
«3ameHa ceteBoro 610Ka», cTpaHuua
518.

OneKTpoMarHUTHbIM KnanaH
HeucnpaseH

» 3aMeHUTb SNEKTPOMAarHUTHbIN KnanaH.
— CM. «3amMeHa 3neKTpoMarHUTHOro
KnanaHa», cTpaHuua 519.

CucTema ynpaBfieHnAa CMbIBOM
3abnokuMpoBaHa us-3a coobLue-
H1A 06 owmnbKe

» Cuutatb OLIMOKY C MOMOLLLIO NPUIIO-
»enua Geberit Control n yctpanuts ee.

CucTema ynpasneHua CMbIBOM
3a6noKMpoBaHa, AaTunK APKO-
CTH 0BHapy)KUBAET CIULLKOM
APKOE OKPYXKEHWE

» YbeantbeA, UTO KepaMUUYECKHii N1c-
cyap MOSIHOCTbIO 3aKpbiBAET CUCTEMY
ynpaBnieHna CMbIBOM MUccyapa.

» OnTMmMuM3npoBaTb NOPOroBOE 3HAYEHWE
AaTyvMKa APKOCTM C MOMOLLbIO MPUIOo-
»wenua Geberit Control.

» OTKAOYWTL AATYMK APKOCTM C MOMO-
wto npunoxxenna Geberit Control.

BHumaHue: Ecnv gatumk ApKOCTM OTKIItO-

YeH, a KepaMHUYECKUIN NUccyap AEMOHTH-

pOBaH, MOXXET NPOU3OWUTH HEMpeaHaMe-

PEHHbLIA CMbIB.

Cucrtema ynpaBneHWA CMbIBOM
HeucnpasHa

» 3aMeHUTb CUCTeMY yrpaBneHUa CMbl-
BoM. —» CM. «3ameHa 6roKa ynpasne-
HWA», cTpaHuua 518.

Jatunk Bo BcacbiBatoLLEM
cvudOHe 3arpA3HEH UK HEeWUC-
npa.eH

» OuncTuTb BCacbiBarOLWMA CUGOH. —
Cwm. «OumncTka BcacbiBaroLLlero
cudoHa», cTpaHuua 516.

» 3ameHuTb BcacbiBaloLWMUA CUPOH. —
CM. «3amMeHa BcacbiBatoLLero
cupoHa», ctpaHuua 517.
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HeuncnpaBHoCTb

MpnunHa

Jencteune no yctpaHeHuto

HenpaBunbHoe cpabatbiBaHue
CMbIBa (CULUKOM paHo/
Nno34HoO, CaMOMNPOU3BOSbHO)

YCTponCTBO pacnosHaBaHuA
nonb3oBatena He pabotaet
ZOMKHBIM 06pa3om n3-3a
OTJIOXKEHMUI MOYEBOrO KaMHA
BO BCachbIBaoLLeM CUPOHe

>

OumnctuTb BcacbiBaroLWnii CUGOH. —
Cwm. «OumncTka BcacbiBatoLLEero
cupoHa», cTpaHuua 516.

ONeKTPOMarH1THbIN KnanaH
HeucnpaseH

3aMeHUTb 3NEKTPOMArHWUTHbIM KnanaH.
— CM. «3amMeHa 3neKTpOMarHUTHOro
KnanaHa», ctpaHuua 519.

Cuctema ynpasrieHua CMbIBOM
HeucnpasHa

3aMeHuTb cUCTEMY yrnpaBfieHWA CMbl-
BoM. — CM. «3ameHa 6roka ynpasne-
HuA», cTpaHuua 518.

Kepamwuyeckuii nuccyap Heao-
CTaToO4YHO NPOMbIBaETCA.

HenpaBunbHO HACTpOEHO
BpeMA CMbIBa

HacTpouTb Bpema cMbiBa. — CM.
«HacTpoika BpemeHu cMblBa», cTpa-
Huua 516.

3acopunca KopanHyaTbli
GUNBTP B SNEKTPOMArHUTHOM
KnanaHe

OumnctuTb KOp3uHYaTbii GunbTp. — CMm.
«OuncTKa MM 3ameHa KopaMH4YaToro
dunbTpa», ctpanuua 517

,ElaBneHme BOAbl C/IMLLKOM HU3-
KOe

rlpOBepVITb AaBieHne BoAbl.

Lpoccenb oTKpLIT HeagocTa-
TOYHO

>

OTKpbITE Apoccerb.

Boaa pasbphbisrnBaetca 13
KepaMHu4ecKoro nuccyapa.

Pacxoa Boabl cnuiikom 6onb-
LLIOM

>

YCcTaHOBUTb OrpaHuyuTeNlb pacxoaa.
OrpaHuyuTenb pacxoa MOXHO 3aKa-
3aTb Kak NpUHaAneXxHocTb, apT. Ne
242.484.00.1.

OcTatku BoAbl B Kepamuye-
CKOM nuccyape He cnvBatoteA

BcachbiBatoLuii cudoH unu
KaHanusauuvoHHaA Tpyba 3aco-
peHbl

>

OumncTtuTb BcackbiBarOLLmMi CUGOH. —
Cwm. «OumncTka BcacbiBaroLLero
cudoHa», cTpaHuua 516.

3amMeH1Tb BcacbIBatOLLIMA CUPOH. —
Cwm. «3ameHa BcacbiBatoLlero
cudoHa», cTpaHuua 517.

MpoBepUTb KaHaNM3aUMOHHYO TPyOYy.

2/2
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TexHU4yecKoe Oéc.ﬂy)KI/IBaH ue

CTpyKTypa rnasbl «TexHU4ecKoe
oOcnyXuBaHue»

MNpvBeaeHHbIE B JAHHON IMaBe pyKOBOACTBA K
[encTBMAM crnieflyeT BbIMOSIHATb BMECTE C
COOTBETCTBYIOLUMMM NOCNEeA0BaTENIbHOCTAMM
n30BparkeHui, KoTopble coaepyKaTcaA B
npunoXxeHnn. B pykoBOACTBE K AENCTBUIO yKasaHa
COOTBETCTBYHOLLAA NOCNeA0BaTe/lbHOCTb
n300parkeHui.

TexHUuecKoe obcnymuBaHue
Bnagenbuem

PaboTbl N0 TEXHUYECKOMY 0BCNYXMUBaAHUIO, TaK1e
KaK OYMCTKa UMK HACTPOMKa BPEMEHU CMbIBa,
TaKXKe MOTYT BbINONHATLCA BNaaesnbLeMm.

OuucTKa BcacbiBaroLiero cupoHa

PerynAapHasa ouMcTKa BcacbklBatoLlero cupoHa
HeobxoavMMa AnA NPaBUIbHOrO GYHKUMOHUPOBAHWA
CUCTeMbI yripaBneHnA CMbIBOM nuccyapa. Boaa,
coJeprkallan M3BecTb, U Moya NPUBOAAT K
06pasoBaHu1Io OTIIOXEHWI MOYEBOIO KaMHA. OTH
OT/IOXKEHWA MOTYT HapyLLUTL paboTy AaTUMKOB BO
BcacblBatoLeM CMPOHE U 3aCOPUTh ero.

PekomeHaaunu no npoBeAeHU0 O4YUCTKHU

o I1nA yoaneHna n3BecTKOBLIX OT/IOXEHWN
“Cnonb3oBaTb AOCTYMHOE B NPOAarke CPeAcTBO
ANA YNCTKM YHUTA30B.

* YaanuTb OTNOXEHUA TaKXKe B 0TBOAE CUbOHA U B
nepexodHUKe K KaHanusauuMoHHow Tpybe. nA
OYUCTKM CUPOHA AEMOHTUPOBATbL KepaMUYECKUI
nuccyap.

* B cnyyae cunbHbIX OTNOXEHUI 3aMEHUTb
BcacblBatoLwui cudpoH. — Cm. pasaen «3ameHa
BcachblBaroLLlero cupoHa», ctpaHmua 517.

LnA ounCTKM KepamMmnyecKoro nuccyapa u
BcacblBaloLLero cupoHa GyHKUMIO CMbIBaA MOXHO
3a6510KMpOBaTh HAa HECKOIbKO MMUHYT C MOMOLLHO
npunoxxexnuna Geberit.

HacTtpoiika BpemeHu cMbiBa

BpemaA cMmbiBa MOXXHO OTperynMpoBarthb B
COOTBETCTBUM C NOTPEBHOCTAMM C MOMOLLbHO
npunoxxexuna Geberit.

MpoBeaeHWe TeXHUUECKOrO
oOcnyXuBaHua
KBanu¢$uUMpPOBaHHbIM
nepcoHanom

PaboTbl Mo TeXHUYECKOMY 0BOCYXKUBAHMUIO,
onucaHHbIe B CefytoLUnX pasaenax, LOMKeH
BbINOJIHATE TONIBKO KBaNMPUUMPOBAHHbIN
nepcoHarn.

Ecnu kepamuyeckuit nuccyap AeMOHTUpYyeTcA AnA
NPOoBeAEHNA TEXHUYECKOro 0BCNyXMBaHUA,
peKOMeHAYeTCA BbINONHUTL CleaytoLme padoTbl.

* OUMCTUTb KOP3UHYATLIN GUITLTP B
3N1EKTPOMarHUTHOM KrianaHe.
* MpoBepuTb YNNOTHEHMA.

* OuuncTuTb BcackbiBaroLmni CUPOH, yaanuTb
M3BECTb U NPU HEOOXOAMMOCTHU 3aMEHUTD.
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OuuncTKa unu sameHa
Kop3uH4yaToro ¢punbTpa
KopsuHuatbii GUIbTP B 9NEKTPOMAarHMTHOM

KnanaHe HeobXoAMMO OUMLLATE UM 3aMEHATb Kak
MWUHUMYM KaxKAble ABa roaa.

Heo6xoaumoe ycnosue
— Kepamuueckui nuccyap A€MOHTUPOBaH.

— Koraa kepamuyeckuii nuccyap AEMOHTUPOBaH,
[laTYMK OcBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 60K ynpaBneHnus
LleaKTUBMpYeTCA.

1 3aKpbITb APOCCEeNbHbIM KnanaH v
ZleMOHTMpoBaTh 650K ynpaeneHua. — Cm.
nocreaoBaTeNlbHOCTb U300PaXKeHUI ,
cTpaHuua 580.

2 JemMoHTMpoBaTh 31EKTPOMAarHUTHbIN
knanaH. — CM. nocneaoBartenbHOCTb
n3obparkeHunm , cTpaHuua 585.

3 OuNCTUTL UK 3aMEHUTE KOP3UHYaTbI
OUNbLTP.

4 YCTaHOBUTb 9NEKTPOMArH1THbIM KnanaH. —
CM. nocnefoBateibHOCTb M300parkeHui E
cTpaHuua 588.

5 YcTaHoBWUTb BNIOK yNpaBieHua U OTKPbITb
ApoccernbHbli kKnanaH. — Cm.
nocnefoBaTeflbHOCTb U306parkeHui E
cTpaHuua 591.

6 YcTaHOBWUTb KEpaMUYECKMIA NUCCyap.
v [laTtuvkK ocBeLLleHHOCTU HaKpbIBaeTCA.
Takum oBpasom, akTuBHUpyeTcA BNoK
ynpaBneHus.

7 MpoBepuTts cpabaTtbiBaHUe CMbIBA,
ncnonesya 0,5 n BoAbl UK C NOMOLLbIO
npunoxxexnuna Geberit.

RU

3ameHa BcacbiBatoLLero cugpoHa

Heo6xoaumoe ycnosue
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH.

— Koraa kepamuyeckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH,
JlaTyMK OcBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 610K ynpaBneHus
[leaKTUBMpyeTCA.

1 LemoHTupoBath 610K ynpasneHua. — Cwm.
nocnesfoBaTeNlbHOCTb U30BparkeHUi ,
cTpaHuua 580.

2 JemoHTHpoBath 1 yTMnMsMpoBsatb
BCacbIBaloLMi CUPOH. — CMm.
nocnesoBatensHocTb n3obpaxennii [,
cTpaHuua 581.

3 YCTaHOBWTb HOBbIM BCACbIBAKOLUMI CUDOH.

4 MoHTtupoBaTh 610K ynpaeneHua. — Cm.
nocrneaoBaTeslbHOCTb U300parKeHUI ﬂ
cTpaHuua 591.

5 YCTaHOBUTb KEpaMUYECKUI nuccyap.
v JlatuuK ocBeLLeHHOCTH HaKpblBaeTcA.
Takum obpasom, akTMBUpyeTcA BIOK
ynpasfeHuA.

6 MpoBepuTb cpabaTbiBaHNe CMbIBA,
ncnonbaya 0,5 n BOAbI UK C NOMOLLIbIO
npunoxxexnuna Geberit.
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3ameHa ceTeBoOro 6soKka

3ameHa Onoka ynpaBneHus

Heo6xoaumoe ycnosue
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH.

— Koraa kepamuyeckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH,
[laTyMK ocBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 60K ynpaBneHus
LleaKTuBMpyeTcA.

1 3aKpbITb APOCCENbHbIV KnanaH v
ZLEMOHTMpoBaTh 650K ynpasnenua. — Cm.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U30OparkeHi ,
cTpaHuua 580.

2 3amMeHUTb ceTeBon BoK.

v [opwuT 3eneHbln cBETOAUOA.

3 YcTaHoBWUTb BNIOK YNpaBieHUa U OTKPbITb
ApoccernbHbli kKnanaH. — Cm.
nocnefoBaTeNbHOCTb U306parkeHui E
cTpaHuua 591.

4 YcTaHoOBWUTb KEpaMUUYECKMIA NUCCyap.
v [laTuvK ocBeLLleHHOCTU HaKpbIBaeTCA.
Takum oBpasom, akTuBUpyeTcA BnoK
ynpaBneHus.

5 MpoBeputs cpabaTtbiBaHWe CMbIBA,
ncnonesya 0,5 n BoAbl MU C NOMOLLLIO
npunoxxexnuna Geberit.

Heo6xoaumoe ycnosue
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH.

— Koraa kepamuyeckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH,
JlaTyMK OcBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 610K ynpaBneHus
[leaKTUBMpyeTCA.

— Tekylume HaCTPOMKM COXPaHAKTCA Kak
npeaBapuTenbHbIe HACTPONKK B NMPUITOXKEHWUM
Geberit Control (ecnu 650K ynpaBneHus no-
NpexxHemMy QyHKLUUOHUPYET).

1 3aKpbITb APOCCENbHLIV KnanaH v
AeMoHTUpoBaTb 610K ynpasneHua. — Cm.
rnocneaoBaTteibHOCTb U306paXkeHui ,
cTpaHuua 580.

2 3ameHuTb 650K ynpasneHua. — Cm.
nocnefoBaTeNlbHOCTb U30BparkeHUi ,
cTpaHuua 582.

®

3 YcTaHoBWUTb BNIOK yNpaBieHUA U OTKPbITb
ApoccenbHbiv knanaH. — CM.
nocnefoBaTeflbHOCTb U306parkeHui E
cTpaHuua 591.
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4 OTKpbITb Npunoxxenue Geberit v ycTaHOBUTB
noAKoueHne K npubopy.
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5 YCTaHOBUTb KEpamMUUYecKuii nuccyap.
v JlaTuMK OCBELLEHHOCTU HAKpbIBaETCA.
Takum oBpasom, akTBMpyeTcA HroK
ynpasneHusa.

6 MpoBepuTb cpabaTtbiBaHUe CMbIBA,
ncnonesya 0,5 n BoAbl UK C NOMOLLbIO
npunoxxexnuna Geberit.

7 3ajatb HeoOX0AMMbIEe HACTPOMKHM C
nomoLLbko npunoxxeHua Geberit nnu
MCNonb30BaTb COXPaHEHHbIE
npeaBapuTeNbHble HACTPOWKM.

RU

3ameHa aNeKTPOMarHMTHOro
KnanaHa

Heo6xoaumoe ycnosue
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH.

— Koraa kepamuyeckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH,
JlaTyMK OcBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 610K ynpaBneHus
[leaKTUBMpyeTCA.

1 3aKpbITb APOCCENbHbIVA KnanaH v
ZLleMOHTMpoBaTh 610K ynpaenenua. — Cm.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U30BparkeHi ,
cTpaHuua 580.

2 JeMOHTUpOBaTb 3NEKTPOMarHUTHbIN
KnanaH. — CM. nocneaoBaTebHOCTb
nso6pareruii [, ctpanmua 585.

3 YCTaHOBWTb HOBbLIN SNEKTPOMArHUTHbIN
knanaH. - CM. nocnezoBaTe/lbHOCTb
usobparxernit [, ctparnua 588.

4 YcTaHoBUTL BNOK yNpaBneHWs U OTKPbITh
ApoccenbHblv knanaH. — CM.
nocrneaoBaTeslbHOCTb U300ParKeHUI E
cTpaHuua 591.

5 YCTaHOBUTb KEpaMUYECKUI nruccyap.
v JlaTumnK oCBeLLeHHOCTH HaKpblBaeTcA.
Takum ob6pasom, akTUBUpyeTCcA BIOK
ynpasfeHuA.

6 MpoBepuTb cpabaTbiBaHKe CMbIBA,
ncnonbaya 0,5 n BOAbI UK C NOMOLLIbIO
npunoxxexnna Geberit.
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3ameHa MaHXeTHOro ynnoTHeHuA

3ameHa perynupyrowiero BUHTa

Heo6xoaumoe ycnosue

Kepamunueckuii nuccyap AEMOHTUPOBaH.

Koraa kepamuuyeckuii nuccyap AEMOHTUPOBAH,
[laTyMK ocBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, M 60K ynpaBneHna
fleaKTusmpyertcs.

3aKpbITb APOCCENbHbIV KnanaH v
ZLEMOHTMpoBaTh 650K ynpasnenua. — Cm.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U30OparkeHi ,
cTpaHuua 580.

JeMOHTMpOBaTb 3NEKTPOMArHUTHbIN
KnanaH. — CM. nocneaoBaTebHOCTb
nso6parenuit [, ctpanmua 585.

3aMeHUTb MaHXeTHOE YNIoTHEHUE. — CM.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U30OparkeHui 5.

YCTaHOBUTb 9NEKTPOMArH1THbIN KnanaH. —
CM. nocnefoBaTenbHOCTb U306parkeHui E
cTpaHuua 588.

YcTaHoBUTL ONOK yNpaBneHWs U OTKPLITh
ZApoccenbHbli knanaH. — CM.
nocreaoBaTeNlbHOCTb U300PaXKeHUI E
cTpaHuua 591.

YCTaHOBUTb KEpaMUYeCKnUi nuccyap.

v JlaTuMK OCBELLEHHOCTH HAKpbIBaETCA.
Takum oBpasom, akTuBupyeTca 6ok
ynpasneHus.

MpoBepuTts cpabaTtbiBaHUe CMbIBA,
ucnone3ya 0,5 n BOAbI UK C MOMOLLIbIO
npunoxxexnuna Geberit.

Heo6xoaumoe ycnosue
— LleHTpanbHbliM KnanaH nofayv BoAbl NEPeKpbIT.
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBAH.

— Koraa kepamuueckuii nuccyap AEMOHTUPOBaH,
ZlaTyMK OCBEeLLEHHOCTH Borblue He
HaKpbIBaeTcA, U BNOK ynpaBneHna
ZleaKTuBMpyeTcA.

1 3aKpbITb APOCCENbHbIA KnanaH v
ZLleMOHTUpoBaTh 610K ynpasnenua. — Cm.
nocnefoBaTeNlbHOCTb U30BparkeHi ,
cTpaHuua 580.

2 3amMeHUTb perynupyoLLmni BUHT. — Cm.
nocnesosarensHocTs usobpaxennii [,
cTpaHuua 590.

=

O 13 mm

3 YcTaHoBWUTb BNIOK yNpaBieHua U OTKPbITb
ApoccenbHblv knanaH. — CM.
nocnefoBaTeflbHOCTb U306parkeHi E
cTpaHuua 591.

4 YcTaHOBUTL KEPaMUYECKHIt MUccyap.
v [laTuMK OCBELLEHHOCTH HaKpbIBaETCA.
Takum oB6pasom, akTuBUpyeTcA BNoK
ynpasneHus.

5 MpoBepuTb cpabaTbiBaHNe CMbIBA,
ucnonesya 0,5 n BoAbl UIN C NOMOLLbIO
npunoxxexnna Geberit.
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BbinonHeHue HacCTpoeK ¢ noMoLlbo npunoxeHua Geberit

Mocne ycTaHOBKM coeanHeHna npunoxenua Geberit ¢ ycTPOMCTBOM B 3aBMCUMOCTH OT MPUNOXKEHUA
ZOCTYMHbI crieaytome QYHKLMK U HACTPOMKM.

« Obcnyr>kuBaHue:

— CMbIB: aKTMBaUMA CMbIBa C YyCTaHOB/I€HHbIM BpeéMeHEM CMbliBa
— OuuncTKa: BJ'IOKVIpOBKa MHUUMHUPOBAHUA CMbiBa HA HECKOJIbKO MUHYT.

 HacTpoiika napameTpoB v ¢yHKUKUK, — cM. Tabnuuy «HacTpoiKku ycTpoicTea».

+ OTtobpakeHue HPopmaLmm 06 yCTporCTBe, HAaNpUMep, YPOBHA 3apAaa 6atapeun Uinm Bepcun NPOLLMBKY,
— cM. Tabnuuy «CBeaeHuaA».

» OToBpaykeHne CTaTUCTUUYECKUX JaHHbIX 06 UCMONb30BaHUK, — CM. Tabnuuy «CBeaeHuaA».
» OKCMopT CBeAEHWi 00 yCTPOWCTBE M CTAaTUCTUYECKUX AAHHbIX.
» OToBpaykeHne coobLueHnin 06 oLLnbKax.
* BoinonHeHne 06HOBNEHWA MPOLLMBKY.

» CoxpaHeHue ¥ nepejava npeaBapuTebHbIX HACTPOEK.
» Ioctyn K oHnanH-katanory Geberit.

O6cnymusaHue
[TyHKT MeHt0 Onucanve [MpumeHeHne 3HaueHne | 3aBoackan
ycTaHoBKa
* 1nA GyHKUMOHANBLHOIO
TecTa 9NeKTPOMarHuT-
HOro KnanaHa
AKTUBU3aLMA Noaayun Bogbl . -
[C™mbiB] AnA npombiBKK kepa Bkn./Bblkn. |-
AKTUBMpPYET CMbIB. MMWYECKOro nuccyapa
(Hanpvmep, npu
HaCTPOWMKe BpeEMEHMU
CMbIBa)
AKTMBaLMA peMMa OUNCTKH + [InA O4YMCTKM Kepamm-
o CwmbIB BnokupyeTcaA Ha 3aZlaHHoe yeckoro nuccyapa 6e3 |Bkn./Bbikn. |-
[Guncral [Bpemsa ounctku]. pacxoAaa BoAbl
[Bpemsa ouncTku] - 1-20 MuH 10 MuH
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HacTtpoiku npubopa

OTW HACTPOMKM A0MKHBI BbiTb BLINONHEHBLI KBANMULMPOBaHHEIM NEPCOHANOM BO BPpEMA BBOAA B
aKcnnyarauuto. HacTpoiku MOXHO COXpaHuTb B BUAE NpeABapUTENbHbIX HACTPOEK U MEPEHECTU HA ApYyrue

yCTpoMICTBa.
[TyHKT MeHt0 Onucanve [MpumeHeHne 3HaueHne | 3aBoackad
ycTaHoBKa
KomaHAabl
BnokuposKa cmbiBa
[BrnokupoBka CmbiB 6riokupyetca Ha 10 yacoB. |« [na npoBeaeHuA pabot BKI1/BLIKT
CMbIBa] Cnycrta 10uacoB pyHKuUMA aBTO- no TexobCny>KuBaHu1Io ’ '
MaTuU4eCKM OTKIOYaETCA.
OnopoxHeHue Tpybonposoaa
ONEeKTPOMAarH1THeIM Knanat  nAa npoBenexua padot
[OnopoxHeHune | oTkpbiBaeTcA Ha 30 MUHYT AnA 1o TeXo6CNy)KUBaHNIO BT /BLIKT
Tpybonposoaa] | onopokHeHWA Tpybonposoaa.  [InAa cnycka BoAbl Ha ’ '
Cnycta 30 MUHYT QYHKUMA aBTo- 3umy
MaTU4eCcKMn OTKIHOYaETCA.
DYHKLUU
AKTUBaLMA nepuogUUecKon « [1nA HanonHeHwA
nopayv BoAbl cvudOoHa NpU HU3KOM
CMbIB NPOUCXOAWT MOCHEe nocnea- | YacToTe UCMonb3oBa-
Hero nosfib30BaHWA MMCCYyapoM no | H1A
ucteveHun [Mutepsana cmbisal. |« [nA cnycka crtoAdei Bkn./Bbika. | Bk
[Mepuoanyeckan | [PY KKAOM NoNb30BaHWM OTCYET | BOALI B Tpy6onpoBoae
nofaya BoAbi] MHTepBana cMblBa HaYMHaeTCA (dyHKUMA 0BecneyeHmA
3aHOBO. Bpema cMmbiBa onpegena- | MIMeHbl, npenorspa-
eTcA 3HaueHWeM [Bpems cmbisa). |  L€HWe 3acToA BOAb)
Bpema cmbiBa] anAa nepuoaunye-
[Bpe ] P - 1-200c  |5¢
CKOM nogauv BoAbl
[MHTepBan cmbiBa] - 1-168uy 24 y
AKTUBaLUMA BbIHYAEHHOIo * AnA ueHTpanksoBak-
[BbIHY)>XAEHHbIM | cMblBa HloTo MHULMMPOBARKA
y CMbiBa Bkn./Bbikn. | Bk
CMbIB] Mocne BKOUYEHWA CETEBOIO
anpAKEHUA cpabaTbiBaeT CMbIB. | Ana noateepACHHA
Hanp P ) PyHKLMM
AKTMBaLUWA AUHAMUYECKOTO * g"ﬂ CHWKEHWA NoTpe-
_ |cmbiga NeHUA BOAbI Npy
[AvHamunueckni oW BbICOKOI YACTOTE CMONB30 BbICOKOW YacToTe BKI1/BbIK] B
CMbIB] P Mcnosnb3oBaHuA ’ ' ’
BaHWA BpeMA CMblBa COKpalLa- (Hanpumep, Ha criop-
ercA. TMBHOM CTaZnoHe)
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[MyHKT MeHt0

Onucanue

[MpumeHeHne

3HaueHue

3aBojcKan
yCTaHOBKa

[MMBpunaHbIN
pexxunm]

AKTHBauua ruépuaHoro
pexuma

Mpu UCNonb30BaHWUK CMbIB He
aKTUBMpYyeTCcA (peXkum paboThl
6e3 Boabl). OAHAKO MO UCTEUEHWUU
BPEMEHW 3aePXKKU UK UHTEP-
Basia CMbIBa Nepuoanyeckn cpa-
6aTbiBaeT cMbiB. — CM. noapob-
Hoe onucaHue B pasaene «Bbibop
peXxuma CMblBa».

» InA cHWKeHunA notpe-
6neHuna Boabl

Bbikn./lMNonb-
3oBaTenb/
UHTepBan

Bbikn.

[Bpema cmbiBa] ansa rubpuaHoro
pexuma

1-15¢

7c

[Bpema 3azneprkku] ana rubpua-
HOro pexkuma

5-720MuH

60 MuWH

[MHTEepBan cmbiBa] AnA rubpua-
HOro pe>kuma

10—
1440 MmunH

1440 MuH

CMbIB]

[MpoMBbIBOYHBIN

AKTUBaLMA NPOMBIBOYHOIO
CMbiBa

Mo ucteyeHnn uHTepBana cMmbiBa
cpabaTbiBaeT CMbIB HE3ABUCUMO
OT ucnonb3oBaHuA. — CM. noa-
pobHoe onucaHue B pasaene
«BbIBOp pexxuma cMbliBa».

» IlnA TwatensHoW npo-
MbIBKM nMUccyapa BO
nsbexxaHne obpasoBa-
HWA OTNIOXKEHWH

Bkn./BbIKA.

Bbikn.

[Bpemsa cmbiBa) 41A NpOMbIBOY-
HOro cMblBa

3-30 ¢

12¢c

[MHTepBan cmbiBa] AnA NpoMbI-
BOYHOro CMbIBa

1-168uy

[Bpemsa cmbiBa]

HacTtpoiika BpemeHu cMbiBa
3anaet NpoAOMKUTENBHOCTD
CMbIBa nocine noab3oBaHUA MUC-
cyapom.

+ nAa ontvmusaummn npo-
MbIBKM KEPaMHUYECKOro
nuccyapa cneavTtb 3a
pacxoaom BOAbI

3-15¢c

4c

[PacnosHaBaHue
nonb3oBatenA]

MpoBepka pacno3HaBaHUA
nonb3oBartens

YKasbiBaeT, Koraa AaTtuuk Bo Bca-
CblBaKOLLEM CUPOHE pacrosHaeT
nonb3osarena. CMbIB He aKTUBK-
pyeTca.

+ JInA npoBepku pacnos-
HaBaHuWA nosb3oBaresna

2/3
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[MyHKT MeHto Onwucanne MpumeHeHne 3HaueHve |3aBoackas
yCTaHoBKa
MNpoBepKa AaTuUMKa OCBELLEHHO-
CTU U yCTaHOBKA NOPOroBoro
3HaueHunA
OTtobparkaeT cTatyc gatunka
ocBeLLeHHOCTH. [laTunK ocBeLLeH-
HOCTM M3MepPAET OCBELLEHHOCTb
* Bo usberkaHue nHULUK-
3a KepaM14eCKUM NUccyapom.
Ecnu ycTaHoBNEHHOE Noporosoe poBarni CMBIBa rpy
y P AEeMOHTUPOBaHHOM Bkn./Bbikn. | Bk
[datumk ocse- 3HayeHue MNpeBbILLEHO, CMbIB KepaMUUYECKOM MnCCy-
LLLEHHOCTH] BonbLue He cpabaTbiBaeT. ape
OtperynvpoBatb NOPOroBoe 3Ha-
yeHue Takum obpasom, UToBbl Ha
YCTaHOBNEHHOM KePaMHU4YECKOM
nuccyape 3HayeHWe OCBELLEHHO-
CTM BbINO YyTb HUXKE NMOPOrOBOro
3HauYeHuA.
Hu3skoe-
[MoporoBoe 3HaueHKe] - CpeaHee
BbICOKOE
9 n/MuH
O6beMHbIi pacxoq I 14 f/MuH
_  [InA pacyeta pacxoga
[O6beMHbIf pac- | [ina pacyeta pacxoaa BoAbl HeO6- P P A2 148 n/muH
N BOAbI ANA QYHKUMK CTa- 14 n/MuH
xoa] X0AMMO yKasaTb 06 beMHbIW pac- TUCTUKM 9-25 n/MuH
X0 NPV UHULMUPOBAHUM CMbIBA. (MHanBMAy-
anbHo)
MpenBapuTenbHbie HACTPOUKU |« B,
[CoxpaHmTs KaK |.." P ! P [nA BBOAA B 9KCnnya
TeKyLUMe HaCTPOWiKK coxpaHa- TaLUMIO HECKOJbKUX
npeaBapuTesnb- 9 - -
HYIO HACTPORKY] OTCA B NPUIOMEHUU, U UX MOXKHO | YCTPOWCTB C OAMHAKO-
nepeHecTu Ha Apyrue ycTpouctea.| BbIMW HAacTponkamMmu
3aBoAcKMe YyCTaHOBKHM
[BaBoackue N  IlnA ycTpaHeHWA Heno-
3HaueHuA Bcex QyHKUMii cbpachl- - -
YCTaHOBKHM] naziok B padote
BalOTCA 10 3aBOACKMX YCTAHOBOK.
3/3
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CBegneHud

[TyHKT MeHto

OnucaHnue

[MmA v napons]

Kaxkaomy yCTponcTBy MOXXHO NPUCBOUTb MMA U
napornb.

CeBeneHus

[APTUKYNbHBIA HOMEP]

Otob6parkaeT apTUKYJbHbIA HOMEpP CUCTEMBI YNpaB-
neHuA.

[Bepcua npowumnskm]

OtoBparkaeT BepCUIo NPOLUMBKU CUCTEMBI YripaBrie-
HUAL.

[CepuiiHbi HOMEP]

OtobparkaeT cepuiHbIM HOMEpP CUCTEMbI yrpaBsie-
HUA.

[data nsrotosneHus]

OtobparkaeT aaTy U3roTOBMEHUA CUCTEMEI YNpaBrie-
HUA.

[Tun aHepronutaHua]

OtobparkaeT TMN aHepronuTaHua (ot batapen unu
3NEKTPOCETH).

CraTucTHUKa
OtobparkaeT pasfiMyHyo MHPOPMaLKto, Hanpumep
[CTraTucTrKa] KOJIMYECTBO MCMOMb30BaHUM UM pacxod BoAbl 3a
HY>XHbIK nepuoa.
CueTuuKk

[O6Lee uncno AHel aKkcnnyaTaumu]

OtoBparkaeT uMcno AHeMn aKcnnyaTaumMm ¢ MoMeHTa
BBOJA B 3KCMyaTaumio.

[Uucno aHen akcnnyataumMm ¢ MOMEHTA NOCNeAHero
BKJTHOYEHWA]

OtoBparkaeT uMcno AHeMn aKcnnyaTaumMm ¢ MoMeHTa
MocneHero BKYEHHA.

[O6LLee uncno Ucnonb3oBaHUi]

OTobparkaeT YMCIIo UCToNb30BaHUii C MOMEHTa
BBOJIa B 3KCMyaTauuio.

[O6Liee unMcno cMbIBOB]

OT06pa>+<aeT 4YMCNno CMbIBOB C MOMEHTa BBOZA B
JKcnnyaraumio.

[O6Lee uncno nepMoanyecKux nogad Boabl]

OtoBparkaeT Yncno NeEPUMOAMYECKUX NOAAY BOAbI C
MOMEHTa BBOAA B SKCMyaTauumto.
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BbliOop pexuma cMmbiBa

FMOpuaHbIh pexum

Npu UCNONBb30BaHUM CMEIB HE aKTUBUPYETCA (pexnM paboTsl 6e3 Boabl). OfHAKO MO UCTEYEHUU BPEMEHU
3a[lePXKKM UK UHTepBana cMbiBa NepUMOANYECKM cpabaTbiBaeT cMblB. Bpema cMblBa onpeaenaetcA

3HayeHnem [Bpemsa cmbiea] (t Flush).

 Pexxum [Ucnonb3oBaHue]: cMbIB cpabaTteiBaeT No UcTeueHnn 3HaueHna Bpema saaeprkku (t Timeout).

CMbIB He npoucxoauT, eciin BpeMa 3aepP>XKN He UCTEKIIO.

3anyck oTcyeTa BPeMEHU 3aEPIKKU:
— Mpu NEePBOM UCMONb30BaHWUK;

— npu cneayrollemM Ucnonb3oBaHWU No UCTeHYeHU npeablayLllero BpemMeHu 3aaepxKu.

S

IN/

> %

t Flush

t Timeout

* Pexxum [MHTepBan]: cmblB cpabatbiBaeTt no uctedeHnu sHadenuna MHtepean cvbisa (t Int). CMbIB He

npoucxoauT, ecnn nHtepeas CMblBa HE UCTEK.

SaI'IyCK nMHTEepBania CMbiBa:
— Npu NepBOM UCMOJIb3OBAHUM,

t Timeout

— Mo UcteyeHnu npeablayLlero nHTepsasna cMblBa, He3aBUCMMO OT UCMNOJIb3OBaHUA.

t Flush

N

t Flush

N

)

t Int

MpPOMbIBOUHBII CMbIB

Y

tInt

tInt

—~V

Mo ucteuyeHun Bpemenu [UHTepBan cmbiBa] (t Int) cpabartbiBaeT CMbIB HE3aBUCUMO OT UCMOSb30BaHMA.
Bpema cmbiBa onpeaenAetcA 3HaveHvem [Bpema cmeiBa] (t Flush).

3anyck uHTepBana cMbIBa:

* Npu nepBOM UCMOJIb3OBAHUN;

* NO UCTEYEeHUU NpeablayLlero nHtepeasna CMmbliBa, He3aBUCUMO OT UCMOJIb30OBaHKA.

t Flush

b1

t Flush

N

t Int

t Int

tInt

=

MPOMBIBOYHBIA CMbIB MOYXHO MCMOJIb30BaTh BMECTE C NEPUOAMUYECKON Nnogaden BoAbl Uin ruOpuaHbIM

PEXMMOM.

—~+V
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YTunusauyua

KoMnoHeHTbI

JaHHoe nanenve cootBetcTByeT TpeboBanuaM dupektvebl 2011/65/EC no orpaHUyeH1io MCnonb30BaHNA
TOKCHUYHbIX BELLIECTB B 3NIEKTPUUYECKUX U INEKTPOHHBIX yYcTpoicTBax (Restriction of Hazardous Substances —
RoHS).

YTUnu3sauua cTaporo 3JieKTPUUECKOro 1 aNieKTPOHHOro o6opynoBaHUA

=

=

CuvMBON NepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03HauyaeT, YTo OTXOAbl SMIEKTPUYECKOTO H
3/EKTPOHHOrO 060PYAOBaHWA HENb3A BelOpackiBaTb BMECTE C OCTATOYHEIMU OTX0AaMU, 8 HEOOX0AUMO
yTUNM3MpoBaTh oTAeNbHO. KoHeuHble nonb3oBaTeny no 3akoHy o6A3aHbl cAaBath cTapbie NpMbopkl B
rocyapCcTBeHHbIE OpraHbl Mo YTMNU3aUmnK 0TXo40B, AUCTpubbLloTopam unu Geberit AnA Haanexatuein
yTunusauun. MHorve AMcTprubboTopbl 3MEKTPUUYECKOrO U ANIEKTPOHHOro o6opyaoBaHuA 06A3aHbl BecnnaTHo
MPUHUMATb OTXOAbl SNEKTPUUYECKOTO M 3NEeKTPOHHOrO obopyaoBaHuA oBpaTHo. [nA BospaTa Geberit
obpallaiTecb B OTBETCTBEHHYIO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYIO KOMMaHUIO.

Wcnonb3oBaHHble GaTapenkn U akKyMynATOPbl, M3BNEYEHHbIE U3 CTaporo Npuéopa, a Takxke namnbl,
KoTopble MOryT BbITb yaaneHbl U3 ctaporo npubéopa 6es ux paspyLueHus, AoMKHbl ObiTb OTAENEHbI OT
cTaporo npuéopa nepea caayen B NMyHKT yTUIU3ALNM.

Ecnu B cTapoM ycTporCTBE XPaHATCA IMYHbIE AaHHbIE, KOHEYHbIE MONBb30BATENN CaMU HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX yAaNeHWe Nnepes caadven B NyHKT yTUIU3aLmuu.
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Be3neka

MNpo uen AOKyMeHT

Lle LOKyMEHT 3aCTOCOBYETLCA ANA HANEXHOro AornAay 3a obnaaHaHHAM Geberit cuctem
(NPUX0BaHMX) KepyBaHHA NicyapoM 3 eNeKTPOHHUM 3MUBAHHAM MPUXOBAHOMO MOHTaXY.

LlinboBa rpyna

Lle# Bupi6 moxkyTb 06CyroByBaTH M PEMOHTYBATH NULLIE KBasipikoBaHi paxiLi. PaxiBelb — Le
ocoba, AKa Ha OCHOBI CBOET NPOMECIHOI NiATOTOBKM, OCBITH 1 AOCBIAY 34aTHA OLIHIOBATU PUSUKH 1
YHUKaTH HeBeaneK, AKi BUHUKAKOTb MiZ Yac BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

BUKOpUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

Cuctemu kepyBaHHa nicyapom Geberit npu3HayeHi AnA BUKOHAHHA aBTOMAaTUYHOrO 3MUBaHHA
nicyapis. byab-fAKe iHLWe BUKOPUCTAHHA BBAXKAETLCA TaKWUM, LLO HE BIAMOBIAAE MPUSHAYEHHIO.

YKa3iBKU 3 TeXHiKU Oe3neku

HenpasunbHe TexHiuHe 06cnyroByBaHHA a0 PEMOHT MOXYTb NPU3BECTU A0 NOLUKOMKEHHA ab0
HeCnpaBHOCTI.

* [InA peMOHTY MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH JIULLE OPUTiHa/IbHI 3an4YacTUHM.
* He BHOCbTe XOAHWX 3MiH 260 A0AATKOBUX YCTAHOBOK A0 NPOAYKTY.
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Onuc Bupoby

CTpyKTypa

3o6parkeHHa 1:

0 N o 0o~ WO =

- a4 a4 a ©
w N = O

YXMBJMIEHHAM BiA MepeXKi

CugoH nicyapa 3 aatuMkamu Temneparypu i enekTponpoBigHOCT

JlaTumK oCBIiTNEHOCTI
CsiTnoaioaHnM iHAMKATOP CTaHy
3ax1CHW NPO30pPHI LLIMTOK
Cuctema KepyBaHHA
MeperkeBuit 60K XMUBNEHHA
PosnipHuit 6ont

O6merkyBay NoToKy
EnexktpomarHiTHWMi kKnanaH i3 KOLMKOBUM QinbTpoM
KpuLika 3axucHoro kopoba
3axucHuit kopob

BoaoposeTtka

3anipHuii KnanaH i3 3acniHKow

CucTtema eneKTpoHHOrO KepyBaHHA 3MUBaHHAM (MpUXoBaHa) NPUXoBaHoro MoHTaky Bia Geberit 3
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TexHiuHi gaHi

HowminanbHa Hanpyra 110-240 B 3m. cTpymy
YacTtoTta Mepexi 50-60 Ny
Poboua Hanpyra 4,5 B nocrt. ctpymy
Cno)nBaHa NOTY)KHICTb <0,5B7

) 1-8 6ap
LianasoH TUCKY NOTOKY 100800 W1
BuTpara nig tuckom 1 6ap 3 obmexxyBadem 0,18 n/c
MakcumansHa Temneparypa Boau 30 °C
3aBoACbKe HanalluTyBaHHA Yacy NpOMUBaHHA 7¢c
JHianasoH peryntoBaHHA yacy NnpoMuUBaHHA 1-15¢c
TexHonoriA 38’A3Ky Bluetooth® Low Energy"
JlianasoH yacTtoT 2400-2483,5 My
MakcumanbHa BuXxiaHa NOTYXHICTb 4 nbm

Y Toprosa mapka Bluetooth® i BianosiaHi norotmnu € BnacHicTio komnaHii Bluetooth SIG, Inc. i BUKopUcTOBYtOTHCA

Geberit 3rigHo 3 niueHsieto.

CnpouieHa [leknapauif signosigHocTi Bumoram €C

Linm Geberit International AG 3aaBnse, WO TN NPUCTPOIO 3B’A3KY CUCTEMM KepyBaHHA nicyapom Geberit 3
€1EKTPOHHUM 3MMWBAHHAM MPUXOBAHOIO0 MOHTaKY 3 XXMBNEHHAM Bi MepeXi BiAnosigae BuMmoram

avpektusn 2014/53/€C.

[MoBHwui TekcT Heknapadii BianosiaHocTi BuMoram €C MOXKHa NeperinaHyTH 3a UMM NOCUNaHHAM:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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PosnizHaBanbHa niHiA BUTPaTH Nig TUCKOM

UK

3aBOACLKMI eNEKTPOMAarHiTHUI KnanaH MiCTUTb PEerynaTop KinbKOCTi, Lo NIATPUMYE BUTPATY NiJ TUCKOM Ha
piBHi 14 n/xB. 3amiHa perynatopa kinbkocTi (Ne apT.: 243.579.00.1) Moxe Npu3BECTU A0 3HUKEHHA
NiATPMMYBaHOrO PiBHA BUTPATK Nig TUCKOM A0 9 n/XB.

50
45
40
)
< 35
—
=
x 30
=
o
=
= 25
A
5
o 20
O
@)

6e3 perynAatopa KiJ'IbKOCTi/

/

Perynatop KinbKkocTi 14 n/xB (3aBOACHKE HANaLUTYBaHHA)

\\\\

Perynatop KinbkocTi 9-#/

X
o

5 6 7 8
Tuck notoky (6apw)

3o6pakeHHnA 2:  PosnizHaBarbHa niHiA BUTPATH MiZ TACKOM

A
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ExcnnyaTtauif

Mporpamu Geberit

[nA KepyBaHHA, HanawTyBaHHA ¥ TEXHIYHOro oBcnyroByBaHHA AOCTYMHI pisHOMaHITHI nporpamu Big Geberit.
Mporpamu 3’€gHYIOTLCA 3 NPUCTPOEM 3a A0MOMOroto iHTepdericy Bluetooth®.

Mporpamu Bia Geberit MoXHa 3aBaHTaXXUTK Be3KOLITOBHO AnA cMapTdoHiB Android Ta iOS y BianoBiaAHKMX

MarasuHax MoBifbHUX Mporpam.

Miagkno4YeHHA A0 NPUCTPOIO

1 Biackanyite QR-koa abo nependits 3a
nocunaHHAm https://gbrt.io.dsvFEQ7.

EjtEE

Geberit

2 JoTpumy#HTech IHCTPYKLUIM Ha LinbOoBIK
CTOPIHLI.

NMouaTu 3MMBaHHA

3anycK eNeKTpOHHOro 3MUBaHHA BUKOHYOTb
JaTuynKKM TeMnepaTtypuy 1 eneKTponpoBiAHOCTI B
cuOoHi nicyapa.

I'IepeBipMTM 3MMBaHHA MOXHa ZIBoMa crocobamu:

» 3a ponomoroto nporpamu Geberit
» 3a gonomoroto 0,5 n Boau:

=
-

ZINS
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CeiTnogiogHun iHAUKaATOpP CTaHy

CsiTnoaioAHWUM iHAMKATOP CTaHy CUCTEMM KepyBaHHA BiAoOpaykae Taki AaHi:

Craryc

BinoBpakeHHs

BuMKHYTH

* BiacyTtHA Hanpyra mepexi

CBiTUTbCA 3eN1eHnM

« OK

CBiTUTBCA YEPBOHUM

* HecnpaBHui eneKTpoOMarHiTH1i Knanax

» HecnpaBHuii abo HeniakouYeHun aaTyumk

YcyHeHHAl HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHicTb

MpnunHa

it

He BMHKaeTbCA 3MUBAHHA

BincyTHicTb XMBNEeHHA
(3eneHnwui ceiTnogioa Ha mepe-
YKEBOMY B0 XXMBMEHHA He
CBITUTBCA)

» [MepeBipTe eneKTpoXKMBIEHHH.

[MepekpuTo BOAONOCTAYaHHHA

» BigHoBIiTb BoZoMNoOCTayaHHA.

HecnpaBHuit MeperkeBuii 61oK
YUBNEHHA

» 3amiHiTb 650K KMBNEHHA. — [MB. po3-
Zin "3amiHa MeperkeBoro 61oKa »u-
BNeHHA", cTopiHKa 537.

HecnpaBHui enekTpomMarHit-
HWW KnanaH

» 3aMiHiTb eNeKTpoMarHiTHuM KnanaH. —
[uB. po3ain "3amiHa eneKkTpoMarHiTHo-
ro knanaHa", ctopiHka 538.

Cuctemy KepyBaHHA 3a-
6/10KOBaHO Yepes NoBigOMIIEH-
HA NPO NOMMIKY

» [lpounTanTe Ta BUNpaBTE NOMUIIKY 3a
aonomoroto nporpamu Geberit
KoHTponb.

KepyBaHHa 3abnokoBaHo,
JlaT4YMK OCBITNEHOCTI BUABKB
3aHaATO ACKPaBE cepeoBuLLE

» [lepeKkoHaWTecs, Wo nowa Kepami-
YHOro ricyapa NoBHICTIO HaKpUBae CH-
CTEMY KepyBaHHA.

» OnTumisyWTe Noporose 3HaYeHHs
AaTuyvKa OCBITNIEHOCTI B Nporpami
Geberit KoHTpone.

» BUMKHITbL AaTuMK OCBITNEHOCTI B NPO-
rpami Geberit KoHTponb.

YBara! AKLLIO BUMKHYTM JaTUMK OCBIT/e-

HOCTi M 3HATU KepaMmidHUM nicyap, MOXke

BiABYTUCA MUMOBINIbHE 3MWUBaHHA.

HecnpasHa cuctema KepyBaH-
HA

» 3aMmiHiTb cuctemy KepyBaHHA. — [uB.
po3ain "3amiHa cuctemu KepyBaHHA",
cTopiHka 537.

3abpyaHeHuit abo HecnpaBHUIA
AaTumK y cMQoHi micyapa

» OunctbTe cudoH nicyapa. — [us. pos-
Ain "OunwieHHa cudoHa nicyapa”,
cTopiHka 535.

» 3aMmiHiTb cudoH nicyapa. — [uB. pos-
Ain "3amiHa cudpoHa nicyapa", cTopiHka

536.
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HecnpaBHicTb

MpnunHa

Hii

IMomunkoBe 3MMBaHHHA
(3apaHo, 3anisHo, HeHaBMMU-
CHO)

Momwunka BUABNEHHA KOpHU-
CTyBaya yepes HaKoMUYEeHHA
CEeYOBUX KAMEHIB Y CU(DOHI
nicyapa

» OuunctbTe cudoH nmicyapa. — OuB. pos-
Ain "OunwieHHa cudoHa nicyapa”,
cTopiHka 535.

HecnpaBHui enekTpomMarHit-
HWW KnanaH

» 3aMiHiTb eNeKTpOMarHiTHuM KnanaH. —
[uB. po3ain "3amiHa eneKkTpoMarHiTHo-
ro knanaHa", ctopiHka 538.

HecnpaBHa cuctema KkepyBaH-
HA

» 3aMiHiTb cuctemMy kepyBsaHHA. — [luB.
po3ain "3amiHa cuctemu kepyBaHHA",
CTopiHka 537.

HepocrtatHe 3aMuBaHHA Kepami-
YyHOro micyapa.

YcTaHoBNEHO Hen paBUNbHY
TpMBaJ’IiCTb 3MUBaHHA

» HanawrTyite TpMBanicTb 3MMUBaHHA. —
JuB. posain "PeryntoBaHHA TpUBaIOCTI
3MuBaHHA", cTopiHKka 535.

3a6/10KOBaHO KOLLMKOBWIA
®iNbTP B eneKTpomMarHiTHomy
KnanaHi

» OuncTbTe KOLUMKOBUI QinbTp. — LuB.
"OunLleHHA aBo 3amiHa KOLLUMKOBOro
¢inbTpa”, cTopiHka 536

3aHU3bKMI TUCK BOAM

» [lepeBipTe TUCK BOAM.

3acniHKy BiAKpUTO HeaocTaT-
HbO

» Biokpwuite 3acniHky.

Bozaa Bunneckyetbca 3 kepami-
YyHOro nicyapa.

3aHaaTo NoTy)XHWM NOTIK BOAK

» YcTaHoBiTb 06MeXKyBay noToky. Obme-
yBay MOTOKY AOCTYMNHUM AK
Aonatkose npunaaas, Ne apr.:
242.484.00.1.

3anuwKkoBa BoAa He BUTIKae 3
KepamiyHoro nicyapa

3abnokoBaHo cudOH micyapa
abo KaHanizauiiHui Tpybo-
nposia

» OuunctbTe cMdpoH nicyapa. — OuB. pos-
Ain "OunwieHHa cudoHa nicyapa”,
cTopiHka 535.

» 3amiHiTb cudoH nicyapa. — OuB. pos-
4in "3amina cudoHa nicyapa”, ctopiHka
536.

» MNepeBipTe KaHanisauiHWi TpyHo-
npos.ia.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornan

UK

CTpyKTypa po3ainy «Jlornapg 3a
obnagHaHHAM»

HaBeaeHi B uboMy po3ini BKasiBku cnig
BMKOHYBAaTH, JOTPUMYHOUUCH BiANOBIAHUX PUCYHKIB
y Aodatky. YKasiBKM MICTATb NOCUNAHHA Ha
BiANOBIAHI PUCYHKM.

Hornag 3a obnagHaHHAM, LLIO
BUKOHYETbLCA ONepaTopom

Po6oTu 3 fornaay 3a obnagHaHHAM, AK-OT
OuYMLLEHHA a0 HanalTyBaHHA TPMBANOCTI
3MMBaHHA, TaKOXX MOXKYTb BUKOHYBaTUCh
ornepatopom.

OuuwieHHA cuPpoHa nicyapa

[na npaBunbHOro GpyHKUiIOHYBaHHA CUCTEMM
KepyBaHHA HeoOXiAHO PerynApHO OYMULLYBaTH
cMoOoH nicyapa. Hepes OpCTKy BoAy Ta ceuy B
HbOMY YTBOPIOIOTbCA CevoBi KameHi. Lli
BiAKNaZeHHA MOXyTb MOTipLKXTU PoBOTY AaTumKIiB Yy
CUQOHI micyapa Ta 3abnoKyBaTu CUDOH.

PekomeHaalii LLoA0 O4YMLLEHHA

+ BukopucToBy#iTe AOCTYNHUIA y Npoaaxky 3acié anA
OYMLLIEHHA TyaneTiB BiA BanHAKOBMUX BiAKNaAEHb.

» OuncTbTe BiAKNAAEHHA TAKOXK i3 KoNiHa cudoHa
Ta Npoxo4y A0 KaHanisauiiHoro Tpy6onposoay.
InA ounLleHHA cupoHa noTpiBHO 3HATH
KepamiyHui nicyap.

» 3amiHiTb CMPOH y pasi CUIbHKUX BiAKNaAEHb. —
AuB. po3ain "3amiHa cudpoHa nicyapa”,
cTopiHKka 536.

LLlo6 ouncTUTM KepamiyHuit nicyap i CUPOH,
YBIMKHEHHA 3MUBaHHA MOXXHA 3a6noKyBaTh Ha
KinbKa XBuMKH 3a gonomoroto nporpamu Geberit.

PeryntoBaHHA TpMBanocCTi 3SMUBaHHA

TpuBanicTe 3MMBaHHA MOXKHa BigperyntosaTtu
BiANOBIAHO A0 NoTpebd 3a A0NOMOro Nporpamu
Geberit.

Hornag sa obnagHaHHAM, WO
BUMKOHYETbCA ¢axiBLem

Po6oTu 3 nornaay 3a obnagHaHHAM y po3ainax
HUXKUE MOXXYTb BUKOHYBaTUCA NuLLE QaxiBLUAMM.

Akwo ana gornaay 3a obnagHaHHAM HeoOXiaHO
3HATW KepamiyHWi nicyap, pEKOMeHAYEMO
BUKOHATU HaBeZeHi aani Aii.

* OynCTbTE KOLUMKOBUI QINbTP eNeKTPOMarHiTHoOro
KnanaHa.
* [NepeBipTe yLWinbHEHHA.

* OuuncTbTe cMdOH nicyapa, BUAaniTb BanHAHWM
HaniT abo 3a HeoBXiaAHOCTI 3aMiHiTb CUDOH.
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OuuLleHHA abo 3amiHa 3amiHa cudpoHa nicyapa
KOLLUUWKOBOro ¢inbTpa

Lo ) ) YmoBa
KoLwnKkoBui QinbTp B €1eKTPOMAarHiTHOMYy KfanaHi
noTpiéHo ounLLlyBaTh abo 3amiHioBaTU NPUHANMHI — 3HiMITb KepamidHwii nicyap.
OANH pas3 Ha 2 POKM. — Konu BM 3HiMETE KepamiuHWi Micyap, AaTunK
ocsitTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucteMa
YmoBa KepyBaHHA BUMKHETbCA.
— 3HiMiTb KepaMmiyHui nicyap. .
P yap 1 3HiMIiTb cMcTEMY KepyBaHHA. — [uB.

— Konu Bu 3HiIMETE KepaMiyHuii nicyap, AaTunk puc. , cTopiHka 580.
ocBitTneHocTi Byae BiAKpUTO, | cucTema
KepyBaHHA BUMKHETbCH.

3HiMmiTb i yTUnidywTe cudoH nicyapa. — OuB.
puc. , CTOpiHKa 581.

1 3akpuiiTe KnanaH 3acniHku Ta 3HIMITb
CUCTEMY KepyBaHHA. — [IuB. puc. ,
cTopiHka 580.

YcTaHoBITb HOBMIM CMOOH nicyapa.

2 3HiMiTb eneKkTpomarHiTHui knanaH. — JuB. puc. ﬂ, CTOpiHKa 591.

puc. , CTOpiHKa 585.

2
3
4 YcTaHoBITb CUCTEMY KepyBaHHA. — [uB.
5

YCTaHoBITb KepamiyHui micyap.
3 OuncTbTe abo 3aMiHiTb KOLLMKOBUIA QinbTp. v [atuvk ocsitneHocTi 6yae HaKpuTo, i
cuUcTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

6 MepeBipTe 3mMunBaHHA 3a Aornomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

4 YCTaHOBITb €NeKTPOMArHiTHAM KnanaH. —
HuBs. puc. ﬂ cTopiHKa 588.

5 YCTaHOBITb CUCTEMY KepyBaHHA Ta
BiAKpUITE KnanaH 3acniHku. — [uB.
puc. E cTopiHka 591.

6 YcTaHoBITb KepamiyHuii nicyap.
v [laTtuuk ocBitneHocTi 6yae HaKpwHTo, i
cUcTEMa KepyBaHHA BBIMKHETbLCA.

7 [MepesipTe 3muBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.
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3amiHa mepexeBoro 6noka
MUBNEHHA

YmoBa
— 3HimMiTb KepamiyHui nicyap.

— Konu BM 3HiMeTe KepamiyHui nicyap, AaTumK
ocBiTneHocTi ByZe BiAKpUTO, | cucTema
KepyBaHHA BUMKHETLCHA.

1 3akpuiiTe KnanaH 3acniHku Ta 3HIMITb
CUCTEMY KepyBaHHA. — [IuB. puc. ,
cTopiHka 580.

2 3aMiHiTb BNOK XUBNEHHH.

v T[loyHe cBiTUTMCA 3eneHui cBiTnoaioA.

3 YCTaHOoBITb CUCTEMY KEepyBaHHA Ta
BiAKpUHUTE KnanaH 3acniHku. — [us.
puc. E cTopiHka 591.

4 YcTaHoBITb KepamiuHuii nicyap.
v [Jatuuk ocitneHocTi 6yae HaKpwTo, i
cuUcTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

5 MepesipTe 3muBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

3amiHa cUucTeMu KepyBaHHA

YmoBa
— 3HimiTb KepamiyHui nicyap.

— Konu Bu 3HiMeTe kepamiyHuii nicyap, AaTumk
ocsitTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucteMa
KepyBaHHA BUMKHETbCA.

— [MoTouHi HanawTyBaHHA 36epiratoTbeaA AK
nonepeaHi HanawTyBaHHA B nporpami Geberit
KOHTPO/Ib (AKLLO CUCTEMA KepyBaHHA Le
DYHKUIOHYE).

1 3akpuiiTe KnanaH 3acniHKu Ta 3HIMITb
cuUcTeMy KepyBaHHA. — [vB. puc. ,
cTopiHka 580.

2 3amiHiTb cucTemMy KepyBaHHA. — [IuB.
puc. , CTOpiHKa 582.

3 YCTaHOoBITb CUCTEMY KEpyBaHHA Ta
BiAKpWITE KnanaH 3acniHku. — [uB..
puc. ﬂ cTopiHKa 591.
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Biakpuite nporpamy Geberit Ta
NIAKNOYITECA [0 NPUCTPOIO.
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YCTaHOBITb KepamiyHui nicyap.
v [atuuk ocBiTneHocTi 6yae HaKpwTo, i
cucTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

[MepeBipTe 3mMunBaHHA 3a Aonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

3a ponomoroto nporpamu Geberit 3apavite
noTpibHI HanawTyBaHHA abo
BMKOPUCTOBYIiTE 30eperkeHi nonepeaHi
HanaluTyBaHHA.

3amiHa eneKTpomMarHiTHOro
KnanaHa

YmoBa

3HiMiTb KepamiyHui nicyap.

Konu BK 3HIMETE KEpaMiYyHKUI Micyap, AaTunK
ocsitTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucteMa
KepyBaHHA BUMKHETbCA.

3akpuiiTe KnanaH 3acniHku Ta 3HIMITb
CUCTEMY KepyBaHHA. — [uB. puc. ,
cTopiHka 580.

3HiMiTb eneKkTpomarHiTHui knanaH. — JuB.
puc. , cTopiHKa 585.

YCTaHOBITb HOBUIA eNeKTPOMAarHiTHUH
KnanaH. — [ue. puc. ﬂ cTopiHka 588.

YCTaHOBITb CUCTEMY KepyBaHHA Ta
BiIAKPMITE KnanaH sacniHkn. — Jus.
puc. ﬂ cTopiHKa 591.

YCTaHoBITb KepamiyHui micyap.
v [atuuk ocsiTneHocTi 6yae HaKpwTo, i
cUCTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

MepeBipTe 3mMuBaHHA 3a Aonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.
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3amiHa MaHXeTHOro yulifbHeHHA

UK

3amMiHa rBUHTA 3aCliHKU

YmoBa
— 3HimMiTb KepamiyHui nicyap.

— Konu BM 3HiMeTe kepamiyHui nicyap, AaTumK
ocBiTneHocTi ByZe BiAKPUTO, | cucTema
KepyBaHHA BUMKHETLCHA.

1 3akpuiiTe KnanaH 3acniHku Ta 3HIMITb
CUCTEMY KepyBaHHA. — [IuB. puc. ,
cTopiHka 580.

2 3HiMiTb eneKkTpomarHiTHuiA knanaH. — JuB.

puc. , CTOpiHKa 585.

3 3aMiHiTb MaHXeTHe yLinbHeHHA. — [uB.
puc. 5.

4 YCTaHOBITb €NeKTPOMarHiTHWM KnanaH. —
HuBs. puc. ﬂ cTopiHKa 588.

YmoBa

MepeKpuTo LeHTpanbHe BOAOMOCTaYaHHA.
3HiMiTb KepamiyHui nicyap.

Konu Bu 3HiMeTe KepamiyHui micyap, AaTumK
ocsiTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucTema
KepyBaHHA BUMKHETbCA.

3aKpuiiTe KnanaH 3acniHKu Ta 3HIMITb
CUCTEMY KepyBaHHA. — [luB. puC. ,
cTopiHka 580.

3amiHiTb FBMHT 3acniHku. — [uB. puc. ,
cTopiHka 590.

5 YCTaHOBITb CUCTEMY KepyBaHHA Ta
BiAKpUWMTE KnanaH 3acniHku. — [uB.
puc. E cTopiHka 591.

YCTaHoBITb CUCTEMY KEpyBaHHA Ta
BiAKpWITE KnanaH 3acniHku. — [uB..
puc. E cTopiHKa 591.

6 YcTaHoBITb KepamiyHuii nicyap.
v [laTuuk ocBitneHocTi 6yae HaKpwHTo, i
cUCTEMA KepyBaHHA BBIMKHETbLCA.

YcTaHoBITb KepaMmiyHui nicyap.
v [aTtuuk ocsitneHocTi Byae HakpwHTo, i
cMcTeMa KepyBaHHA BBIMKHETLCA.

7 [MepesipTe 3muBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

MepeBipTe 3mmBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.
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BuKoOHaHHA HanawTyBaHb 3a gonomoroto nporpamu Geberit

MiakntounsLum nporpamy Geberit 10 NpUCTPOtO, BM OTpUMAETE AOCTYN A0 HABEAEHUX HUXKUE DYHKLUIW i
HanawTyBaHb (nepesik 3anexwuTb Bia nporpamu).

ExcnnyaTtauia

Exkcnnyarauis:

— 3MuBaHHA: SaI'IyCK 3MUBaAHHA 3a 3a4aHOK0 TpVIBaJ'IiCTPO 3MUBaHHA
— OunLLeHHA: BﬂOKyBaHHH 3MMBaHHA Ha KiflbKa XBUAWUH

HanawryBaHHA napameTpiB i yHKUIM — AMB. Tabnuuto «HanaltyBaHHA NPUCTPOLD»
BinobpaykeHHa iHdopmaLii Npo npucTpii, AK-0T eMHoCTi HaTapei abo Bepcii Mikponporpamu, — AuB.
Tabnuuto «IHdopmauia»
Bino6pakeHHA cTaTUCTUYHKUX 3HAYEHb MPO BUKOPUCTAHHA — AMB. Tabnuuto «lHpopmauia»
ExkcnopTt iHpopMmauii Npo NPUCTPIn | CTATUCTUYHUX AaHUX
Bino6pa)keHHA NoBiAOMIIEHb NPO NMOMMIIKK

OHOBIIEHHA MIKpOMNpPOrpamMHoro 3abesaneyeHHn
3beperkeHHs Ta NepeHeceHHA nonepeaHix HanaluTyBaHb
Joctyn no oHnanH-katanory Geberit

[TyHKT MeHt0 Onuc BukopucTtaHHA 3HaueHHA 3aBoacbke
HanawTyBa-
HHA
« [nA nepeBipkn poboTH
eNIeKTPOMarHiTHoro
KnanaHa .
[BumBaHHA] lNMoyaTtn sMMBaHHA YBimK./
+ [InAa npomuBaHHA -
YMUKaeTbCA 3MUBaHHA. .El P BuMK.
nicyapy (Hanpuknag,
nia Yyac BCTAHOBJ/IEHHA
TPVBANOCTi 3MMBaHHA)
YBiMKHYTH pe UM OUYULLEHHA ,
. + [InA ounleHHA Kepami- | y,_.
YBIMKHEHHA 3MUBaHHA Briokye- . YBiMK./
6 Ha noKasHuK [Tpusanic YHoro nicyapa 6es no- BuMK -
[OumniieHHA] TbCA Ha MOKasHWK [Tpueanictb un TOKy BOAM .
LLEeHHHA].
[TpuBanictb uneHHA] - 1-20 xB 10 xB
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HanawTtyBaHHA NpUcTpoLO

Lli HanawtyBaHHA Ma€e BUKOHyBaTH daxiBeub M4 Yac BBEAEHHA NPUCTPOIO B eKcnyaTauito. HanawTyBaHHA
MO>KHa 36eperTi AK nonepeaHi HanallTyBaHHA Ta NEPEHECTMU Ha iHLUi NPUCTPOI.

TpUBanicTe 3MMBAHHA CKOPOYYeE-
TbCA.

(Hanpwuknaa, Ha
CMOPTUBHOMY CTaZioHi).

[TyHKT MeHto Onuc BukopucTtaHHA 3HayeHHA 3aBoAcbKe
HanawTyBa-
HHA
BkasiBka
3MuBaHHA 3a6NoOKOBaHO
YBIMKHEHHA 3MWUBaHHA BroKye- . .
[BMuBaHHA 3a- Tbc Ha 10 roau. Yepea 10 roaun | Ana nposeaeHHA pobiT | YBiMK./
61oKkoBaHo] . - ep 3 06cnyroByBaHHA Bumk.
DYHKLUIA BUMUKAETbCA aBTOMaTH-
YHoO.
CnopoxHuUTH Tpybonposig
EneKTpomarHiTHUiA KnanaH Biakpu-| * OnA npoBeneHHA pobit
[CNOpOXHKTK BaeTbCA Ha 30 XBUAMH ANA cnopo- | 3 00C/yroByBaHHH YBimK./
TpyBonposia] YKHeHHA TpyBonposoay. Yepes + [InA crnopo)kHeHHA Ha | BUMK.
30 XBUNUH OYHKLIA BUMUKAETLCA 3umy
aBTOMAaTUYHO.
DYHKUIT
YBiMKHYTH nepioanyHe 3MUBaH-
HA » IInA HanoBHEHHA CH-
3MuMBaHHA BMUKaTUMETbCA NicnA ($OHa 3a HWU3bKOI YacTo-
OCTaHHbOI0 BUKOPWUCTAHHA, KoMK TV BUKOPUCTaHHA
cnnuHe [IHTepBan aMuBaHHA). « [InA npomuBaHHA 3a- | YBIMK./ YBIMKHYTH
) IHTepBan sMWBaHHA NOYUHAETLCA CTilHOT BoAM B TpyGo- | BUMK.
[Mepioanute cnoyatKy Mia Yac KOXHOro Bu- nposoAi (pyHKLUIA AnA
3MUBAHHA] KopMCTaHHA. TpUBanicTb 3MMBaH- | Tiri€Hu, 3anobiraHHA sa-
HA BU3HAYAETLCA 3HAYEHHAM cTor0)
[TpuBanictb smMuBaHHsAY].
TpwuBanicTb] NepioANYHOrO 3MU-
[Tp Inep — 1-200 ¢ 5c¢
BaHHA
[IHTepBan amuBaHHsA] - 1-168roa |24 roa
YBiMKHYTH 3MMBaHHA 3a BBi-  [InA ueHTpanbHoOro BBi-
[BmuBaHHA 3a .

. MKHEHHA XHUBNEHHA MKHEHHA 3MUBaHHA YBiMK./ .
BBIMKHEHHA XU- | , , YBIMKHYTH
BREHHA] lMicnA BBIMKHEHHA HaNpyru B Me- |+ [1nA niaATBepAXKEHHA BumK.

peXxi MOYMHAETbCA 3MUBAHHA. poboTy
YBIMKHYTH AiMHaMiYHe 3MUBaH- |. g 3MeHLLEHHS BU-
. HA TpaTtv BOAM 3a BUCOKOI .
[OduHamiuHe 3mu- . pari BOAN 38 BUCOKOL |y gy, .
3a BMCOKOI YaCTOTU BUKOPUCTAHHA | 4aCTOTU BUKOPUCTAHHA YBIMKHYTH
BaHHA] Bumk.
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[MyHKT MeHt0

Onuc

BukopucTtaHHA

3HayeHHA

3aBojAcbKe
HanaluTyBa-
HHA

[Fi6puaHuii pe-
HUM]

YBIMKHYTH riGpUAHUIA peXum
3MVBaHHA He BMUKATUMETLCA NiJ
yac BMKOpMUCTaHHA (poboTta 6e3
Boaw). [NpoTe nmicnA 3aKiHYeHHA
yacy 3aTpMMKku abo iHTepsany
3MMBaHHA BiAbyAeTbCA nepioau-
YyHe 3MuBaHHA. — [leTanbHun
onuc AvB. B po3aini «Bubip pexw-
MY 3MWUBAHHA>».

o IInA 3HWXKEHHA BUTPATHU
BOAM

Bumk./Kopwu-
ctysay/lepi-
OAMWYHICTb

BUMKHYTH

[TpvBanictb a3muBaHHA] AnA riépu-
ZIHOTO PeXuMy

1-15¢

7c

[Hac satpumku] ana ribpuaHoro
pexxumy

5-720 xB

60 xB

[lHTepBan 3muBaHHA] anA ribpu-
AHOro pexxumy

10-1440 xB

1440 xB

[BMHnBaHHA xBU-
new]

YBiMKHYTH 3MUBaHHA XBUJIIEHO
[Micna cnnvBaHHA iHTEpBaNy BMU-
KaETbCA 3MMUBAHHA, HE3aNEeXXHO
BiZl BUKOpUCTaHb. — [leTanbHui
onuc AuB. B po3aini «Bubip pexw-
MY 3MUBAHHA>.

* JInAa petensHoro
npoMuBaHHA nicyapa,
o6 YHUKHYTH BiaKna-
JeHb

YBiMK./
BumK.

BuUMKHYTH

[TpuBanictb 3mMuBaHHA] 4n1A 3MU-
BaHHA XBUNEHO

3-30c

12¢c

[IHTepBan 3muBaHHA] aAnA 3MvBaH-
HA XBUNELD

1-168 roa

6 roa

[TpuBanictb 3mu-
BaHHA]

PerynroBaTu TpuBanicTb 3muBa-
HHA

Bn3HaueHHA TpMBanocCTi 3MUBaHHA
nicnA BUKOPUCTAHHA.

* LLlo6 ontumisyBatu
NPOMUBaHHA Kepami-
YHOro nicyapa,
3BEPHITb yBary Ha Bu-
Tpatu BoAM.

3-15¢c

4c

[daTtuunk npucyT-
HOCTi KOpUCTyBa-
ya]

MepeBip1UTH AaHi gaTUUKa NpU-
CYTHOCTi KOpUCTyBaua
lMokasye, KoM AaTumnK y CUDOHI
nicyapa BUABNAE BUKOPUCTAHHA.
3MMBaHHA HE BMUKAETbLCA.

* I1nA nepeBipku pobotu
AaTunKa BUABNEHHA
KopucTyBaua

2/3
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[MyHKT MeHto Onuc BukopuctaHHa 3HaueHHA |3aBoacbke
HanawiTyBa-
HHA
MepeBipUTH gaTUKK ocsiTne-
HOCTI 1 yCTaHOBUTU NOporoee
3HaueHHA
Mokasye cTaH Aatunka ocBiTne-
HocTi. JlaTunK OCBITNEHOCTI BUMI-
Elfic?zzg::mn:)b nosaay neyapy- |, nng sanobiranna amu- VBiMK,/
, POTOBE SHAUCHHA | gapnio, KonM 3HATO Ke- ' YBIMKHYTH
[daTtuuK ocBiTne- | NnepeBULLEHO, 3MUBAHHA He 3any- pamiuHmii nicyap Buwmk.
HOCTI] CTUTbCA.
Bioperyntoite noporose 3HayeH-
HA TaK, Wo6 nig yac yctaHoBNEH-
HA KepaMmiyHOoro micyapa 3Ha4yeHHs
OCBIT/IEHOCTi 6YN0 AELLO HAXUYMM
3a NOpOroBe 3HaYeHHA.
Huabke — .
[Moporose 3HaueHHA] - CepeaHin
BMCOKe
9 n/xB
O6’eMHMI NOTIK 14 n/xB
, o . - | LLlo6 matu amory niapaxysatu Bu- * AnA oBuncnenHA su- 18 n/xB
[O6’eMHuMI NOTIK] TpaTy Boaw, HeoBXinHO BBECTH TpaTt BOAMU 3 METOIO 9-25 n/xB 14 n/x8
’ BeZeHHA CTaTUCTUKM , X
00’€MHMIM MOTIK Mia Yac 3MUBAHHA. (inauBinya-
NbHO)
36 MonepeaHi HanawTyBaHHA « 1A BBEAEHHHA B eKC-
[noneeF::)Zr,crl::K [MoTouHi HaﬂaIJJleBaHHFI 36epirato- nnya"Tauiro KINbKOX Mpu-| B
TbCA B NpOrpami Ta MoXyTb nepe- | CTPOIB 3 0AHAKOBHUMMU
HanalwTyBaHHA] oo .
HOCMWTUCA Ha iHLUi NPUCTPOI. HanawTyBaHHAMMU
3aBoAcbKi HanawTyBaHHA
[3aBoAcbKi Hana-| Yci dyHKuUil cknaatoTbea Ao » JInA ycyHeHHA He- _ B
LUTYBaHHA] 3aBOACbKMX HanawTyBaHb 3a cnpaBHOCTEW
3aMOBYYBaHHAM.
3/3
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UK

IHpopmauin

[TyHKT MeHto Onuc

JnA KOXXHOro MpUCTPO0 MOXKHA BKasaTu iM’A Ta

[Im’a Ta napons]
napornb.

IlHpopmauin

[Homep apTtukyna] BinoBparkae HoMep apTKyna CUCTEMU KepyBaHHA.

Binobparkae Bepcito Mikponporpamu cucteMu ke-

[Bepcia Mikponporpamm] pyBaHHS.

[CepitHuit Homep] BinoBpa)kae cepiliHWii HoMep CUCTEMMU KepyBaHHA.

BinoBpa)kae aaTy BUroTOBAEHHA CUCTEMU KepyBaH-

[data BurotoBneHHA] e

Bino6parkae TMn eneKkTpoXkuBneHHs (6atapenA abo
[T1n eneKkTpoXXMBNEHHA]

Mepexka).
CraTUCTUKa
BinoBpaxkae pisHy iHdopmMaLito, AK-OT KifbKiCTb BK-
[CraTucTuka) KopucTaHb abo BUTpaTy BOAM 3a BKa3aHUIA MPOMIXKOK
yacy.
NMiuvnbHUK

BinoBpaxkae KinbKicTb AHIB poOOTU 3 MOMEHTY

[Ycboro aHiB BUKOPUCTAHHA] BBEJEHHA B eKCMIYaTALHO

BinoBpaxkae KinbKicTb AHIB po60TU 3 MOMEHTY

[Pobounx aHiB nicnA ocTaHHbOro BBIMKHEHHA] .
OCTaHHbOIO BBIMKHEHHA YXMUBMIEHHA.

BinoBpa)kae KifbKiCTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY

YCcboro BUKOpUCTaHb .
[ P ] BBEAEHHA B eKcrnnyartaldito.

Binobparkae KinbKicTb 3MUBaHb i3 MOMEHTY BBEZEH-

Ycboro amvBaHb .
[ ] HA B eKcrnyaTauito.

BinoBpaxkae KinbKicTb NepioAMyHMX 3MUBaHb i3 Mo-

[Ycboro nepioAMYHUX 3MUBaHb] .
MEHTY BBEAEHHA B eKcnnyarauito.
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Bubip peXumy smMBaHHA

Fi6puaHuin pexum

3MUBaHHA He BMUKaTUMETLCA MiJ Yac BUKOpUCTaHHA (poboTa 6e3 Boau). [MpoTe nicnA 3aKiHYeHHA Yacy
3aTpuMKM abo iHTepBasny 3aMUBaHHA BiabyaeTbcA nepioanyHe 3MUBaHHA. TpuBanicTe 3MUBaHHA

BU3HA4YaeTbCcA 3HaYeHHAM [Tpusanicte 3muBaHHA] (t Flush).

* Pexxum [BrKOpuCTaHHA]: 3MMUBaHHA nicna cnavMBaHHA Yacy 3atpumMkim (t Timeout). 3mMuBaHHA He

BiAByAeTbCA Mif yac BianiKy Yacy 3aTpUMKK.

[MoyaToK Yacy 3aTpuMKM:
— IMia yac nepLUoro BUKOPUCTaHHA

— lMig yac HacTynHOro BUKOPWUCTaHHA NiCNA CMAIMBaHHA NONePeaHbOro Yacy 3aTpUMKM

t Flush
QO L
X XL B

t Timeout

t Timeout

—~+V

* Pexxum [nepioanyHoro samvBaHHA]: 3MUBAHHA NicnA CNaMBaHHA iHTepBany 3muBaHHA (t Int). 3MuBaHHA He
BiaGyaeTbCA Nia Yac BiANiKy iHTepBany 3MUBaHHA.

[MoyaToK iHTEpPBaNy 3MMBAHHA:
— IMia yac nepLIoro BUKOPUCTaHHA

— lMicnA 3akiHYeHHA NONepeaHbOro iHTEPBay 3MUBAHHA, HE3ANIEXHO BiJ BUKOPUCTaHb.

t Flush

N

t Flush

N

Y

)

t Int

3MMUBaHHA XBUNEKO

lMicna cnnuBaHHA [iHTepBany] (t Int) BMMKaETbCA 3MMUBaHHA, HE3ANEXHO BiJ BUKOPUCTaHb. TpuBanicTb

tInt

3MMBaHHA BM3Ha4YaeTbCcA 3HaueHHAM [TpuBanictb 3muBaHHse] (t Flush).

MouaToK iHTepBany 3MUBaHHSA:

* [ig yac nepLUOro BUKOPUCTaHHA

tInt

* [licna 3aKiH4eHHA NonepeaHbOoro iHTepBany 3MUBaHHA, HE3aNEXHO BiZl BUKOPUCTAHb.

t Flush

b1

t Flush

N

—~V

t Int

t Int

tInt

=

3MUBaHHA XBUIEIO MOXXHA HanaluTyBaTh pasoM i3 NepioaAnyHNM 3MUMBaHHAM abo riBpUAHUM PEXUMOM.
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YTuni3auia

CKnanosi pe4yoBUHH

Lle# Bupi6 Bianosiaae Bumoram avpektnen2011/65/€C (RoHS) (npo 06MexKeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX
Hebe3MeyHUX PEUYOBUH B ENIEKTPUYHUX i ENIEKTPOHHUX MPUCTPORAX).

YTunisaudifa sianpawuboBaHUX eNeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX Npunaais

?,
!

CvMBON NepeKpPeCIEHOro KOHTeNMHepa ANA CMITTA Ha KonilwaTtkax o3Havae, Lo BianpauboBaHi eeKTPUYHI 1
€NeKTPOHHI Npunaaun noTpiéHo yTunisyBaTth He AK NoByToBi Biaxoau, a okpemo. KiHueBi kopucTyBaui
3000B’'A3aHi 3aKOHOM MOBepTaTH BiANpauboBaHi Npunaaun AnA HanexxHol yTunisauii y BianoBigHi rpoMaachKi
oprarisadii, aucTpu6’totopy abo Geberit. UncneHHi AMCTPUO HOTOPU ENEKTPUYHUX | ENEKTPOHHKUX NpUnagis
3000B’A3aHi 6e3onnaTHo NpuiiMaTu BianpaLboBaHi eNeKTPUYHI  eneKTpoHHI npunaau. LLlo6 saiicHuTH
nosepHeHHA Geberit, noTpibHO 3BEpHYTMCA 0 BNOBHOBaYKEHOT TOProBoi aBo cepBicHOi KoMNaHii.

Mepea 3aayeto B MYHKT yTunisauii 3 BiAnpauboBaHOro npunaay notpibHo BUMHATKM BianpauboBaHi 6atapenku
¥ akyMynATopu, 40 AKMX € AOCTYN, a TAKOX Namnu, AKi MoXxHa 6e3 NOLLKOAXKEHb AicTaTu 3 BiAnpauboBaHoro
npunaay.

AKLwWo y BianpauboBaHoOMy npunaai 36epe)xeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBWi KopucTyBay 3060B’A3aHUI
CaMOCTIMHO iX BUAanUT1 nepea sfadeto npunaay B NyHKT yTunisauii.
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zE

RFARXHE

AXHEERTHER BT AKRANGE, BERRX,. Eilki) Geberit /MEALRHITE 4R,
ERMR

FEMARTFRATUWEARAGRITEFNEE, TURARARENZRTER WSS Bilf0/EEE
AETZ IR A X BL N8 5 68 A = mm A P L BB BRI A 53

MTE B A&
Geberit /MEAEHEE AT EsNATMESL, EMEMRE—ERAEAER.

RERT
NG TSR B FTRE S BURIA K THREMIE.

- BE REEfEARREM,
s MEERTmAEE EINREMER .
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Geberit BEZ %23/ MBI, B FARAHKINRE,
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REfERS

ARZS LED $55R4T
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BRRE
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TEMRFIE
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BAREIE

NIREBE 110-240 V AC
FRIRINER 50-60 Hz
BRIEBE 45V DC
FERTE <05W

s 1-8 bar

100-800 kPa
HaEREIEZIBERT 1 bar HAVRE 0.181/s

RaKE 30 °C

iR B R AR 8] 7s

AR R RS ETSEE 1-15s
T&BREAR Bluetooth® Low Energy”
MEEE 2400-2483.5 MHz
RAHEHINE 4 dBm

" Bluetooth® Tk R EHiT& A Bluetooth SIG, Inc. ARIERE, Geberit 8 FAJEA BEER.

LB B2 — B4 A

Geberit International AG £ Jl:lf,):n BH, TiREIEF RIS Geberit /NME %R, BEABFH/KiEEIHEE.

7. BERE., Bk, &5

§< 2014/53/EU,
KR — Bt AR BRI 2 XX AT S DL BT R4E

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

BRIE
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/H

i ST Hh %

BEEE HEsT —MNMKEFTER, ERERTA 14 Umin, E#KERETER (BMmS 243.579.00.1)
&, FIERERKA 9 U/min,

A
50
/
45
Rk BB —
40 /
35 /
E 30
E
— 25
I -~
=2 /
S Sy = . S
B / KBTS 14 Umin (HEE)
=~ 15 /
10
5 /| KEHFEE 9 I/min
0 !
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
TIESEE [bar]
EE 2 B
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BR1E

Geberit App

B Geberit App AJATFRE. IRBEMNHE, XL App BT Bluetooth® #ZHO 51X & &E(E.

MFLEH I0S HEEFV, X B App Store FR]GEEIR1F Geberit App.
5ia & BIER * 057K :
1 P — 4588 5A1a) hitps://gbrt.io.dsvFEQ7, a
Geberit %ﬂ'ﬁm % v
2  EEEMTHE,
fad & ok THEE %
BB E R — N R E S R
(TR KR
REFME, AT TAE— Rk .
. {EF Geberit N BREFE /
KA LED 35RIT
%122 FEOIRAS LED S RATIE R AR -
A WA
% . TEEEE
REH . 3
‘ . IR
2 Az
RADA . EBERARKEE
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https://gbrt.io.dsvFE07

HERRE b=

ES [RE tahE
HEBNE (BRXKE LNEZE A S
LED *%E) | 4 *‘_‘LE%/}ED
5KIFE XA > FTFFLE7KIE.
- - > BIREBFERE, - SWN'EHRBRIKE"
AR B & TR 554.
N > BIRE . - SIEREI]", T
R 556.
: -
IS B S B S A > goGebent Control App iEEXHHEBREX
> TR{R/NME L e/ MEAERL
T K fih & » F Geberit Control App it =E(ERk2E

BE{E,

IMES R B AT

THIZZRER, REEREEN : . _
; i » FH Geberit Control App XIT=EER
MBNIFRT= 52
AR REERIIE KT B/ VE SHEIRFED
B, ATREsKEREINTE,
P B4 LR > FEiTHIZE. - SEREHIZE", g
T HIZ AR 555,
> /ﬁ/:./J\{E—Habka - SREEIMESL
/J\E—I—?%ka?\]ﬂ’ﬁ"ém%axﬂi FKE", T1fg 553,
EAT=IE 752 N > E?ﬁed\ﬁﬂ@k%o - SJ1"Eh/\ME L}
FKE", 718 554,
A/MEAFKEFFRETIR | » ,ﬁ,n/J\{E—H%kEO SN EE/IMES}
MTETE N RN KRR FKE", 7188 553,
iehsE (S, R BN | IR > SR - SAERET, 18
poii| B LR > EiTHIZE. - SEREHIZE, i
T HIZR AR 555,
R 18 B etie > REERE, - S0RE AR E",

Tifg 553,

PRI E R EE

> SERIIEN. > 80
k", 1S 553

RLPEEI =3 SO

KESE

> HEKE,

TRBETEFERN

> T TRETIRE

KMIME S i,

Jﬂl

REAS

> RERERFIZS. MERFIZZTLUEAN
BoENa1S, BMmS 242.484.00.1,

1M S RRIRAYKEEAN

MBS KEHHKEEEE

> /ﬁ/Cl/J\E’I'#7J<E_m - SREEIMEL

FKE", T1fg 553,
> E?ﬁedxﬁ#@k%e - S0"Ei/MEL
FKE", 718 554,

> WEHKE.
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4HE4

“HEP B T4

REPRFRESROTS RBHR PrIEXERIRF
MIT. BRIESRPSIATEXNETIRF.

EIEEBITYER
BRI T AR R E S e,

wEIMEL KRS

R IMERERINEEIERE, YIRS S/ IME}

FKE, SERSHKIIREESSH=4EREN

o LEMRRSRI/MEFRKEREREZRITHEE,

FEE/IMELFKE,

BB

- FEAHN RTINS IEEH,

- EFEEREASHNESERNURHKENTEZESLA
BUTAR. HREVIME S UE B EFKE,

s MAREENFERIMELFKE, - SIEHR/N
B F/KE", D18 554,

EE/IME I NME L FEKE, FIEEN Geberit App

KR A ThEEE LE L7 5.

R E et ]
FIF Geberit App 1RIEFEZFE AT 8],

BHELFERARHITHF

RQAFBRTWEARARNIT FIIETIRRILEF(E
I8

MR EIFEIME LUEF4E, MEGNITTFE
€ :

>
<

Aia il TR RIS,
- WEEHMF.
=1+
B/RA

IMESFRE, #ITHRIE DENER,

~
N

7
®

AL SR iIER
BT ERAAE DS 2 FEERER K.

AIfESR
- EiFEMES,

- BTMENE, REERRSITHREE, FhHlE
WI=EH.

1 x@psEssim wesss. - sIER
Iz [, 7353 580,

2 pEE]. - snERES I fm ses.

3  EzaEmE.

ZE® 1. - sRETRIAE B 5153 588.

ZEITHIZS, FIFAREEGE, - SIER
IiEE BY, 7258 591,

TRNEL,
v BEERSBEEE, MNMEEEHIEE.

N O O b

F 0.5 | /K8} Geberit App & F/KfE&Th

e
BEo
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/H

FiRME}7FKE FiRBFERE
AR BB
- EiFEVIMES), - BiFEVIMES),

- BMMES}E, RERRSAHREE, £hHlE
WI=F,

- BMMESNE, RERRRIHHRERE, £HlE
WA=H.

1 peess - snEsEs &
#5580,

1 xmnsenm foeng - sER
I5r [l 5373 580.

IREVME KRS HHITERLIE, - 21
IR B 7358 581,

REEVIMESFKE,

IR, - sIETIRF B &
75 591,

TEIIMEL,
v REERSBEEE, MNMmEEEHIZE.

(o)} () W N

FA 0.5 | KBk Geberit App & HK it & TN

b
BEo

2 EmEERE,

v %8 LED =it

3 wmiE IRARERSE. - SIER
I BY, 55 591,

4  zm)vEs),
/ SELEBEREE ATTRERE,

5 o051k Geberit App B FKELET

ab
BEo
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B R 2%

AR
- EiFEVIMES),
- BMMENE, REERSIAEREE, 5588

WI=F,

— WATZETE Geberit Control App HF{R7ERTIZ

(AR —IEHIR I AT #RME) .

1 z@nsErsimE memss. - sIER
Iz [l 358 580,

2 =mpsz o snEnnsE R
fd 582,

3 mmpsE AFRERHE. - SIET

IRz Y, 713 591,

4 117 Geberit App F S5igEREIERE,
Geberit %ﬂ.ﬁlﬂ
https://gbrt.io/dsvFEQ7
Pairing
Secret
£
5 TEIIMESL,
v REERSBEEE, MNMEEEHIZE.
6  F 051 kst Geberit App B HKALETH
BE.
T B Geberit App HHTH IR B M AR

iz,
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FA 0.5 | 7KEY Geberit App 1&& HK it 2 Th

ok
HEo

CX 0w FiRENEHE
FiERHG SRR
— BiRENMERL, — BiFE/NMESL,
- BMTMENE, SEEBEREREE, B8 | - HVMENE, SECBRTEREE, 58
WS, WEH,
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SEIRRELRET

ARSI

- HRBKFEXH,

- EFEIMES,

- BMMESE, RERRSAHREE EHlE
WA=F,

1 xnemsim FomsiE - s8R
157 [l 535 580.

2 Emisns. - snERRE R

5 590,
7 A\
N
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F Geberit HEFR#ITEE

& Geberit NAEFSIREEEE, RIENARFARE, FIEATIINENIRE !

< BRE:

— K ¢ fRR —ROAIK IR RE RS (8]

FEIL
—JB/a

LR LEA KRR TIRER 23 5
 IRES NG,

- SRR E RS
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